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GOVERNMENT NOTICES GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF CORRECTIONAL 
SERVICES

No. 1577 13 O cto b er 1995
BLOEMFONTEIN PRISON: CLOSURE OF THE 

PRISON

It has pleased the Minister of Correctional Services 
to approve that with effect from 1 September 1995, the 
prison known as Bloemfontein Prison, situated on 
Stand 1913 in the District of Bloemfontein, will no 
longer function as a prison.

S. E. MZIMELA,
Minister of Correctional Services.

DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL 
AFFAIRS AND TOURISM

No. 1582 13 O cto ber 1995
I. ZUURBERG NATIONAL PARK: EXCLUSION 

OF LAND FROM THE PARK IN TERMS OF THE 
NATIONAL PARKS ACT, 1976 (ACT No. 57 OF 
1976)

II. ADDO ELEPHANT NATIONAL PARK: DECLA
RATION OF LAND IN TERMS OF THE NATIO
NAL PARKS ACT, 1976 (ACT No. 57 OF 1976), 
TO BE PART OF THE PARK

I, Dawid Jacobus de Villiers, Minister of Environ
mental Affairs and Tourism, by virtue of the powers 
vested in me by section 2A (2) of the National Parks 
Act, 1976 (Act No. 57 of 1976) -

(a) (i) hereby exclude under authority of a reso
lution of Parliament, the land mentioned in the 
Schedule from the Zuurberg National Park; and

DEPARTEMENT VAN KORREKTIEWE 
DIENSTE

No. 1577 13 O kto ber 1995
BLOEMFONTEINGEVANGENIS: SLUITING VAN 

GEVANGENIS

Dit het die Minister van Korrektiewe Dienste behaag 
om sy goedkeuring te verleen dat die gevangenis 
bekend as Bloemfonteingevangenis, gelee op Erf 1913 
in die distrik Bloemfontein, met ingang van 1 Septem
ber 1995 nie meer as gevangenis sal funksioneer nie.

S. E. MZIMELA,
Minister van Korrektiewe Dienste.

DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE 
ENTOERISME

No. 1582 13 O kto ber 1995
I. ZUURBERG NASIONALE PARK: WEGNEEM 

VAN GROND UlT DIE PARK INGEVOLGE DIE 
WET OP NASIONALE PARKE, 1976 (WET No. 
57 VAN 1976)

II. NASIONALE ADDO-OLIFANTPARK: VER-
KLARING VAN GROND KRAGTENS DIE WET 
OP NASIONALE PARKE, 1976 (WET No. 57 
VAN 1976), TOT DEEL VAN DIE PARK

Ek, Dawid Jacobus de Villiers, Minister van Omge- 
wingsake en Toerisme, kragtens die bevoegdheid my 
verleen by artikel 2A (2) van die Wet op Nasionale 
Parke, 1976 (Wet No. 57 van 1976) -

(a) (i) neem hierby op gesag van ’n besluit van 
die Parlement, die grand genoem in die Bylae uit 
die Zuurberg Nasionale Park weg; en
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(ii) hereby amend Schedule 1 of the said Act by 
excluding the description of the land mentioned in 
the Schedule, from the definition of the area of the 
said Park;

(b) (i) hereby declare the land described in the 
Schedule to be part of the Addo Elephant National 
Park; and

(ii) hereby amend Schedule 1 of the said Act by 
adding the definition of the land in the Schedule to 
the definition of the area of the Addo Elephant 
National Park.

D. J. DEVILLIERS,
Minister of Environmental Affairs and Tourism.

S C H E D U LE
1. Portion 4 of the farm Break Neck 24, situate in the 

Division of Uitenhage, Eastern Cape Province, in 
extent 2183,9243 hectares, as represented on and 
described in Diagram SG 5357/72;

2. Kabougas Poort 26, situate in the Division of 
Uitenhage, Eastern Cape Province, in extent 457,1883 
hectares, as represented on and described in Diagram 
B825/1927;

3. Portion 7 (a portion of Portion 1) of the farm Wood
lands 45, situate in the Division of Uitenhage, Eastern 
Cape Province, in extent 977,8743 hectares, as repre
sented on and described in Diagram SG 12356/65;

4. Rockleigh 27, situate in the Division of Uitenhage, 
Eastern Cape Province, in extent 1 865,4994 hectares, 
as represented on and described in Diagram 
535/1886;

5. Coldstream 28, situate in the Division of Uiten
hage, Eastern Cape Province, in extent 1 814,9369 
hectares, as represented on and described in Diagram 
536/1886;

6. Glencoe 29, situate in the Division of Uitenhage,
Eastern Cape Province, in extent 2 168,1451 hectares, 
as represented on and described in Diagram
537/1886;

7. Ravensworth 30, situate in the Division of Uiten
hage, Eastern Cape Province, in extent 1 518,0751 
hectares, as represented on and described in Diagram 
538/1886;

8. Glenorgal 31, situate in the Division of Uitenhage,
Eastern Cape Province, in extent 1 933,2502 hectares, 
as represented on and described in Diagram
539/1886;

9. Lulworth 32, situate in the Division of Uitenhage,
Eastern Cape Province, in extent 863,6192 hectares, 
as represented on and described in Diagram
540/1886;

10. Durlstone 33, situate in the Division of Uiten
hage, Eastern Cape Province, in extent 935,2274 
hectares, as represented on and described in Diagram 
541/1886;

11. Clifton 34, situate in the Division of Uitenhage,
Eastern Cape Province, in extent 1 542,9343 hectares, 
as represented on and described in Diagram
542/1886;

12. An unsurveyed, unregistered portion of State 
land situate in the Division of Uitenhage, Eastern Cape 
Province, bounded within the former Sundays River 
State Forest, which previously formed an integral part 
of the Zuurberg State Forest (Farm 35), in extent 
approximately 822,2708 hectares;

(ii) wysig hierby Bylae 1 van genoemde Wet 
deur die beskrywing van die grand gemeld in die 
Bylae, uit die gebiedsomskrywing van-die voor- 
melde Park weg te neem;

(b) (i) verklaar hierby die grand genoem in die 
Bylae tot deel van die Nasionale Addo-Olifant- 
park; en

(ii) wysig hierby Bylae 1 van genoemde Wet 
deur die omskrywing van die grand in die Bylae by 
die gebiedsomskrywing van die Nasionale Addo- 
Olifantpark te voeg.

D. J. DEVILLIERS,
Minister van Omgewingsake en Toerisme.

B Y LA E
1. Gedeelte 4 van die plaas Break Neck 24, gelee in 

die afdeling Uitenhage, Oos-Kaapprovinsie, groot 
2 183,9243 hektaar, soos voorgestel op en beskryf in 
Kaart SG 5357/72;

2. Kabougas Poort 26, gelee in die afdeling Uiten
hage, Oos-Kaapprovinsie, groot 457,1883 hektaar, 
soos voorgestel op en beskryf in Kaart B825/1927;

3. Gedeelte 7 (’n gedeelte van Gedeelte 1) van die 
plaas Woodlands 45, gelee in die afdeling Uitenhage, 
Oos-Kaapprovinsie, groot 977,8743 hektaar, soos 
voorgestel op en beskryf in Kaart SG 12356/65;

4. Rockleigh 27, gelee in die afdeling Uitenhage, 
Oos-Kaapprovinsie, groot 1 865,4994 hektaar, soos 
voorgestel op en beskryf in Kaart 535/1886;

5. Coldstream 28, gelee in die afdeling Uitenhage, 
Oos-Kaapprovinsie, groot 1 814,9369 hektaar, soos 
voorgestel op en beskryf in Kaart 536/1886;

6. Glencoe 29, gelee in die afdeling Uitenhage, Oos- 
Kaapprovinsie, groot 2 168,1451 hektaar, soos voor
gestel op en beskryf in Kaart 537/1886;

7. Ravensworth 30, gelee in die afdeling Uitenhage, 
Oos-Kaapprovinsie, groot 1 518,0751 hektaar, soos 
voorgestel op en beskryf in Kaart 538/1886;

8. Glenorgal 31, gelee in die afdeling Uitenhage, 
Oos-Kaapprovinsie, groot 1 933,2502 hektaar, soos 
voorgestel op en beskryf in Kaart 539/1886;

9. Lulworth 32, gelee in die afdeling Uitenhage, Oos- 
Kaapprovinsie, groot 863,6192 hektaar, soos voorge
stel op en beskryf in Kaart 540/1886;

10. Durlstone 33, gelee in die afdeling Uitenhage, 
Oos-Kaapprovinsie, groot 935,2274 hektaar, soos 
voorgestel op en beskryf in Kaart 541 /1886;

11. Clifton 34, gelee in die afdeling Uitenhage, Oos- 
Kaapprovinsie, groot 1 542,9343 hektaar, soos voor
gestel op en beskryf in Kaart 542/1886;

12. ’n Onopgemete, ongeregistreede gedeelte 
Staatsgrond, gelee in die afdeling Uitenhage, Oos- 
Kaapprovinsie, binne die grense van die voormalige 
Sundays River-staatsbos, wat voorheen ’n samestel- 
lende gedeelte van die Zuurberg-staatsbos (Plaas 35) 
gevorm het, groot ongeveer 822,2708 hektaar;
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13. Farm 74 (formerly Lot 16), situate in the Division 
of Alexandria, Eastern Cape Province, in extent 
1 939,6938 hectares, as represented on and described 
in Diagram 3402, dated 9 April 1876;

14. Ferniebrae 71, situate in the Division of Alexan
dria, Eastern Cape Province, in extent 656,9178 
hectares, as represented on and described in Diagram 
SG 6693/1974;

15. Farm 72, situate in the Division of Alexandria, 
Eastern Cape Province, in extent 277,5974 hectares, 
as represented on and described in Diagram 
SG 6694/1974; and

16. Heatherbrae 69, situate in the Division of Alexan
dria, Eastern Cape Province, in extent 820,2674 
hectares, as represented on and described in Diagram 
562/1886.

13. Plaas 74 (voorheen Lot 16), gelee in die afdeling 
Alexandria, Oos-Kaapprovinsie, groot 1 939,6938 
hektaar, soos voorgestel op en beskryf in Kaart 3402, 
gedateer 9 April 1876;

14. Ferniebrae 71, gelee in die afdeling Alexandria, 
Oos-Kaapprovinsie, groot 656,9178 hektaar, soos 
voorgestel op en beskryf in Kaart SG 6693/1974;

15. Plaas 72, gelee in die afdeling Alexandria, Oos- 
Kaapprovinsie, groot 277,5974 hektaar, soos voorge
stel op en beskryf in Kaart SG 6694/1974; en

16. Heatherbrae 69, gelee in die afdeling Alexandria, 
Oos-Kaapprovinsie, groot 820,2674 hektaar, soos 
voorgestel op en beskryf in Kaart 562/1886.
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DEPARTMENT OF FOREIGN 
AFFAIRS

No. 1600 13 O cto ber 1995
It is hereby notified that the following persons are 
registered in terms of section 7 of the Diplomatic 
Immunities and Privileges Act, 1989 (Act No. 74 of 
1989), as persons who enjoy immunities or 
privileges in accordance with the Vienna Convention 
on Diplomatic Relations, 1961:
A .

Mrs U.E. Aamir
Mrs S.M. Abaas
Mr S.E.D.Z. Abd El Tawab
Mr A.M.R. Abd-Elwareth
Mrs M. Abdel Azim El Hossary
Mr A.M. Abdel Halim
His Excellency Mr B.W.P. Absolum
Mrs L.A. Absolum
Mr O.S. Abubakr
Mr A. Achargui
Mr A. Acosta Trevino
Master P. Afonsoo
Mr Y.M.E. Agina
Mr T. Ahmad
Mrs S.M. Ahmad
His Excellency Mr A. Ahmed
Mr Z. Ahmed
Master Y. Ahmed
Miss A. Ahmed
Mrs Y. Ahmed
Mrs N. Ahmed
Mrs W. Ahmed Omar
Mr A.K.S. Aka
Miss S. Aka
Master C.E. Aka
His Excellency Mr P.Y. Akoto
Mrs A-M.F. Akoto
Miss E. Akoto
Miss C. Akoto
Ms N. Al Mulla
Mr L. Alberto
Miss H.l. Alberto
Miss E.d.S. Alberto
Mr A.L. Aldama
Mr M.Kh. Alghadban
His Excellency Mr M. Ali
Master A. Ali
Miss B. Ali
Master H. Ali
Master R. Ali
Miss N. Ali
Mr B. Aliyu
Mrs H.M. Aliyu
Mr U.S. Aliyu
Mr A. Aliyu
Master H.B. Aliyu
Miss M. Aliyu

DEPARTEMENT VAN BUITELANDSE 
SAKE

No. 1600 13 O kto ber 1995
Hierby word bekend gemaak dat die volgende persone 
ingevolge artikel 7 van die Wet op Diplomatieke 
Immuniteite en Voorregte, 1989 (Wet No. 74 van 
1989), geregistreer is as persone wat immuniteite of 
voorregte ooreenkomstig die Weense Konvensie op 
Diplomatieke Betrekkinge, 1961, geniet:
A .

Mev. U.E. Aamir
Mev. S.M. Abaas
Mnr. S.E.D.Z. Abd El Tawab
Mnr. A.M.R. Abd-Elwareth
Mev. M. Abdel Azim El Hossary
Mnr. A.M. Abdel Halim
Sy Eksellensie mnr. B.W.P. Absolum
Mev. L.A. Absolum
Mnr. O.S. Abubakr
Mnr. A. Achargui
Mnr. A. Acosta Trevino
Jongeheer P. Afonsoo
Mnr. Y.M.E. Agina
Mnr. T. Ahmad
Mev. S.M. Ahmad
Sy Eksellensie mnr. A. Ahmed
Mnr. Z. Ahmed
Jongeheer Y. Ahmed
Jongejuffrou A. Ahmed
Mev. Y. Ahmed
Mev. N. Ahmed
Mev. W. Ahmed Omar
Mnr. A.K.S. Aka
Jongejuffrou S. Aka
Jongeheer C.E. Aka
Sy Eksellensie mnr. P.Y. Akoto
Mev. A-M.F. Akoto
Mej. E. Akoto
Mej. C. Akoto
Me. N. Al Mulla
Mnr. L. Alberto
Jongejuffrou H.l. Alberto
Jongejuffrou E.d.S. Alberto
Mnr. A.L. Aldama
Mnr. M.Kh. Alghadban
Sy Eksellensie mnr. M. Ali
Jongeheer A. Ali
Jongejuffrou B. Ali
Jongeheer H. Ali
Jongeheer R. Ali
Jongejuffrou N. Ali
Mnr. B. Aliyu
Mev. H.M. Aliyu
Mnr. U.S. Aliyu
Mnr. A. Aliyu
Jongeheer H.B. Aliyu
Jongejuffrou M. Aliyu
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Master M.B. Aliyu
Miss A.B. Aliyu
Mr R. Alvarez Guerro
Mr A. Alves
Miss F.N.L. Alves
Miss J.N.L. Alves
Miss L.N.L. Alves
Master M.N.L. Alves
Mrs M.N.L. Alves
His Excellency Mr A. Alzubedi
Mr S.A. Alzubedi
Mr L A  Amador Guerrero
His Excellency Mr A. Amaral de Sampaio
Mrs D.M. Amaral de Sampaio
Mr N. Angenscheidt
Mrs S. Anis
Mr A. Anoar
Mrs D. Anoar
Miss S. Anoar
Miss S. Anoar
Mr M.S. Anson
Mrs M.I.M. Anson
Miss C.M. Anson
Mr R. Antonio
Master G.d.P. Antonio
Miss L.P.d.P. Antonio
Mr N. Aoyama
Master B. Aoyama
Miss M. Aoyama
Mrs H. Aoyama
Mr E. Appreku
Mr V.H. Aquino Fornera
Miss P.R. Arcaus
Miss M.d.H. Arcaus Sanchez
Mrs G.A. Ard Elsham
Mr A.M. Aribi
Mr M.W. Arnold
Master K.I. Arnold
Mrs N.l. Asevedo
Miss A.P.H. Asevedo
Master G.E.H. Asevedo
Master A.N. Ashakli
Master H.N. Ashakli
Mr S. Asrat
His Excellency Mr H. Atallah 
Mrs F. Atallah 
Master M. Atallah 
Master M. Atallah 
Mr V. Audera 
Ms M. Audera 
Master V. Audera 
Mr M.D. Augusto 
Miss T.C. Augusto 
Master H. Augusto 
Miss N. Augusto 
Miss T.V. Augusto 
Master E.N.d.S. Augusto 
Mr J.C. Augusto

Jongeheer M.B. Aliyu
Jongejuffrou A.B. Aliyu
Mnr. R. Alvarez Guerro
Mnr. A. Alves
Jongejuffrou F.N.L. Alves
Jongejuffrou J.N.L. Alves
Jongejuffrou L.N.L. Alves
Jongeheer M.N.L. Alves
Mev. M.N.L. Alves
Sy Eksellensie mnr. A. Alzubedi
Mnr. S A  Alzubedi
Mnr. LA. Amador Guerrero
Sy Eksellensie mnr. A. Amaral de Sampaio
Mev. D.M. Amaral de Sampaio
Mnr. N. Angenscheidt
Mev. S. Anis
Mnr. A. Anoar
Mev. D. Anoar
Jongejuffrou S. Anoar
Jongejuffrou S. Anoar
Mnr. M.S. Anson
Mev. M.I.M. Anson
Jongejuffrou C.M. Anson
Mnr. R. Antonio
Jongeheer G.d.P. Antonio
Jongejuffrou L.P.d.P. Antonio
Mnr. N. Aoyama
Jongeheer B. Aoyama
Jongejuffrou M. Aoyama
Mev. H. Aoyama
Mnr. E. Appreku
Mnr. V.H. Aquino Fornera
Jongejuffrou P.R. Arcaus
Mej. M.d.H. Arcaus Sanchez
Mev. G A  Ard Elsham
Mnr. A.M. Aribi
Mnr. M.W. Arnold
Jongeheer K.l. Arnold
Mev. N.l. Asevedo
Jongejuffrou A.P.H. Asevedo
Jongeheer G.E.H. Asevedo
Jongeheer A.N. Ashakli
Jongeheer H.N. Ashakli
Mnr. S. Asrat
Sy Eksellensie mnr. H. Atallah 
Mev. F. Atallah 
Jongeheer M. Atallah 
Jongeheer M. Atallah 
Mnr. V. Audera 
Me. M. Audera 
Jongeheer V. Audera 
Mnr. M.D. Augusto 
Mej. T.C. Augusto 
Jongeheer H. Augusto 
Jongejuffrou N. Augusto 
Jongejuffrou T.V. Augusto 
Jongeheer E.N.d.S. Augusto 
Mnr. J.C. Augusto
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Cdr. A.D. Auld 
Mrs J.A. Auld 
Mr T.E. Auld 
Mr A. Averin 
Miss M. Averina 
Mrs N. Averina 
Mr M.F. Ayari 
Mrs A. Ayoub Aguilera 
Mr F.C.D. Azevedo 
Mrs A.M.A. Azevedo 
Miss F.A.D. Azevedo

B.
Miss K. Babicka 
Miss Z. Babickei 
Mrs T. Babicka 
Dr J. Babicky 
Mrs S.E. Babiker 
Mr S. Bai
His Excellency Mr S. Bak 
Mrs A. Bak 
Mr H.J. Bakker 
Mr A.M. Banda 
Mr A.S. Banda 
Miss M.M. Banda 
Miss W.A. Banda 
Mrs M.M. Banda 
Mr R. Barak 
Miss A. Barak 
Mrs I. Barak 
Dr W.E. Barquist 
Master L.E. Barquist 
Miss B.N. Barquist 
Mrs N. Barquist 
Dr T. Barucco 
Col. M.L. Bascundn 
Mrs R.E. Bascun&n 
Mr M.L. Bascundn 
Miss M.J. Bascun£n 
Mr J.F. Bautista Quintero 
Mr E. Bayart 
Mr M. Baylor 
Mr K A  Beaven 
Mr J.P. Beckman 
Mrs G.B. Beckman 
Mr E. Begon 
Mrs F.C. Begon 
Mrs M. Begum 
Mr P.P.J. Bekkers 
Mrs J.P.C.M. Bekkers 
Mr V.N. Beliakov 
Mrs N.V. Beliakova 
Mr I. Ben-Yair 
Mrs S. Ben-Yair 
Miss K-N. Ben-Yair 
Miss T. Ben-Yair 
Mr E. Bengtsson 
Mrs K.S. Bengtsson

Kmdr. A.D. Auld
Mev. J.A. Auld
Mnr. T.E. Auld
Mnr. A. Averin
Jongejuffrou M. Averina
Mev. N. Averina
Mnr. M.F. Ayari
Mev. A. Ayoub Aguilera
Mnr. F.C.D. Azevedo
Mev. A.M.A. Azevedo
Jongejuffrou F A D . Azevedo

B.
Jongejuffrou K. Babicka 
Jongejuffrou Z. Babicka 
Mev. T. Babicka 
Dr. J. Babicky 
Mev. S.E. Babiker 
Mnr. S. Bai
Sy Eksellensie mnr. S. Bak 
Mev. A. Bak 
Mnr. H.J. Bakker 
Mnr. A.M. Banda 
Mnr. A.S. Banda 
Jongejuffrou M.M. Banda 
Jongejuffrou W.A. Banda 
Mev. M.M. Banda 
Mnr. R. Barak 
Jongejuffrou A. Barak 
Mev. I. Barak 
Dr. W.E. Barquist 
Jongeheer L.E. Barquist 
Jongejuffrou B.N. Barquist 
Mev. N. Barquist 
Dr. T. Barucco 
Kol. M.L. Bascun&n 
Mev. R.E. Bascun&n 
Mnr. M.L. Bascun&n 
Jongejuffrou M.J. BascunSn 
Mnr. J.F. Bautista Quintero 
Mnr. E. Bayart 
Mnr. M. Baylor 
Mnr. K.A. Beaven 
Mnr. J.P. Beckman 
Mev. G.B. Beckman 
Mnr. E. Begon 
Mev. F.C. Begon 
Mev. M. Begum 
Mnr. P.P.J. Bekkers 
Mev. J.P.C.M. Bekkers 
Mnr. V.N. Beliakov 
Mev. N.V. Beliakova 
Mnr. I. Ben-Yair 
Mev. S. Ben-Yair 
Jongejuffrou K-N. Ben-Yair 
Jongejuffrou T. Ben-Yair 
Mnr. E. Bengtsson 
Mev. K.S. Bengtsson
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Master A.S. Bengtsson
Miss K.S. Bengtsson
Mr A. Benguedda
Miss S.S. Benguedda
Mrs F.Z. Benguedda
Mr L. Benkelai
Mrs F. Benkelai
Mr R A  Benoit
Mrs C.M. Benoit
Master A. Benoit
Miss C. Benoit
Mr M.S. Benryane
Master M.A. Benryane
Miss H.M. Benryane
Master R. Benryane
Mrs A. Benryane
His Excellency Mr F. Bercea
Mrs A. Bercea
Mrs B. Berendson
Mrs Z. Bian
Mr J-J. Biotteau
Master T. Biotteau
Mr W. Birmans
Master M.O. Birmans
Master D. Birmans
Mr B.S. Bishnoi
Master A. Bishnoi
Mrs R. Bishnoi
Mrs M.C. Bittner
Mrs M.G. Blanco Aguilar
Mr B. Blecha
Mr N. Blecha
Ms D. Boeker
Mrs M.T. Boikanyo
Master B. Boikanyo
Mrs A.M. Borgvad-Simonin
Mr I. Borovikov
Miss M. Borovikova
Mrs E. Borovikova
Her Excellency Mrs J.M.P. Bourgois
Miss A. Bourgois
Mr O. Bourgois
Mr C. Bovenzi
Mrs S.E. Bradley
Mrs J.M.G. Brandt
Mr J. Braun
Miss B.K. Braunmiller
Mr E. Bravo
Miss S. Bravo
Miss C.l. Bravo
Mrs J.M. Bravo
Mr J. Brisman
Mrs K. Brisman
Mr M.K. Britto
His Excellency Mr T.K. Brotherus 
Mrs I.M. Brotherus 
Miss C.E. Bruce 
Dr R A  Bruno

Jongeheer A.S. Bengtsson 
Jongejuffrou K.S. Bengtsson 
Mnr. A. Benguedda 
Mej. S.S. Benguedda 
Mev. F.Z. Benguedda 
Mnr. L. Benkelai 
Mev. F. Benkelai 
Mnr. R.A. Benoit 
Mev. C.M. Benoit 
Jongeheer A. Benoit 
Jongejuffrou C. Benoit 
Mnr. M.S. Benryane 
Jongeheer M A  Benryane 
Jongejuffrou H.M. Benryane 
Jongeheer R. Benryane 
Mev. A. Benryane 
Sy Eksellensie mnr. F. Bercea 
Mev. A. Bercea 
Mev. B. Berendson 
Mev. Z. Bian 
Mnr. J-J. Biotteau 
Jongeheer T. Biotteau 
Mnr. W. Birmans 
Jongeheer M.O. Birmans 
Jongeheer D. Birmans 
Mnr. B.S. Bishnoi 
Jongeheer A. Bishnoi 
Mev. R. Bishnoi 
Mev. M.C. Bittner 
Mev. M.G. Blanco Aguilar 
Mnr. B. Blecha 
Mnr. N. Blecha 
Me. D. Boeker 
Mev. M.T. Boikanyo 
Jongeheer B. Boikanyo 
Mev. A.M. Borgvad-Simonin 
Mnr. I. Borovikov 
Mej. M. Borovikova 
Mev. E. Borovikova
Haar Eksellensie mev. J.M.P. Bourgois
Jongejuffrou A. Bourgois
Mnr. O. Bourgois
Mnr. C. Bovenzi
Mev. S.E. Bradley
Mev. J.M.G. Brandt
Mnr. J. Braun
Mej. B.K. Braunmiller
Mnr. E. Bravo
Mej. S. Bravo
Jongejuffrou C.l. Bravo
Mev. J.M. Bravo
Mnr. J. Brisman
Mev. K. Brisman
Mnr. M.K. Britto
Sy Eksellensie mnr. T.K. Brotherus 
Mev. I.M. Brotherus 
Jongejuffrou C.E. Bruce 
Dr. R.A. Bruno
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Mrs J A  Bruno 
Miss L. Bruno 
Miss K. Bruno 
Miss A. Bruno 
Mrs D.C. BrUhl-Moser 
Ms M.H. Buchholz 
Mr J. Budai 
Dr H.K. Budaine 
Mr A.K. Bugaari 
Mrs K. Bugaari 
Miss L.K. Bugaari 
Miss E.B. Bugaari 
Mr U. Burgmer 
Mr J.T. Burns 
Mrs A.M. Burns 
Miss E.K. Bursvik 
Mr J.C. Burton 
Master G.A. Burton 
Mrs S.C. Burton 
Mr G. Bushayija 
Mrs P A  Bustamante 
Mrs N. Buzissovna 
Mr N. Bwakira 
Mrs C. Bwakira 
Miss S.S. Bwakira 
Mr C. Bwakira 
Miss C. Bwakira 
Miss D.N. Bwakira

C.
His Excellency Dr B. Cabras
Miss S. Cabras
His Excellency Mr L.T. Caday
Mrs M.S. Cafaro
Mr J.J. Caleia Rodrigues
Mr J. Campbell
Mr I. Carp
Mrs G. Carp
Dr D. Carter
Mrs S.V. Carter
Mr M.M. Caterca
Master F.d.A.M.M. Caterca
Mrs M.A.M. Caterca
Master LAd.O . Caterca
Ms L A  Cecsarini
Mrs S. Cesaratto
Mr I. Cetin
Miss E. Cetin
Master Y. Cetin
Mrs H. Cetin
Dr A. Cevese
Master I. Cevese
Master M. Cevese
Miss M. Cevese
Mrs S. Cevese
Mr A. Chamankar
Mrs F. Chamankar
Miss Y. Chamankar

Mev. J A  Bruno 
Jongejuffrou L. Bruno 
Jongejuffrou K. Bruno 
Jongejuffrou A. Bruno 
Mev. D.C. BrUhl-Moser 
Me. M.H. Buchholz 
Mnr. J. Budai 
Dr. H.K. Budaine 
Mnr. A.K. Bugaari 
Mev. K. Bugaari 
Jongejuffrou L.K. Bugaari 
Jongejuffrou E.B. Bugaari 
Mnr. U. Burgmer 
Mnr J.T. Burns 
Mev. A.M. Burns 
Mej. E.K. Bursvik 
Mnr. J.C. Burton 
Jongeheer G A  Burton 
Mev. S.C. Burton 
Mnr. G. Bushayija 
Mev. P.A. Bustamante 
Mev. N. Buzissovna 
Mnr. N. Bwakira 
Mev. C. Bwakira 
Mej. S.S. Bwakira 
Mnr. C. Bwakira 
Mej. C. Bwakira 
Jongejuffrou D.N. Bwakira

C.
Sy Eksellensie dr. B. Cabras 
Mej. S. Cabras
Sy Eksellensie mnr. L.T. Caday
Mev. M.S. Cafaro
Mnr. J.J. Caleia Rodrigues
Mnr. J. Campbell
Mnr. I. Carp
Mev. G. Carp
Dr. D. Carter
Mev. S.V. Carter
Mnr. M.M. Caterca
Jongeheer F.d A M .M . Caterca
Mev. M.A.M. Caterca
Jongeheer LAd.O . Caterca
Me. L.A. Cecsarini
Mev. S. Cesaratto
Mnr. I. Cetin
Jongejuffrou E. Cetin
Jongeheer Y. Cetin
Mev. H. Cetin
Dr. A. Cevese
Jongeheer I. Cevese
Jongeheer M. Cevese
Jongejuffrou M. Cevese
Mev. S. Cevese
Mnr. A. Chamankar
Mev. F. Chamankar
Jongejuffrou Y. Chamankar



Mr A. Chand
Mrs M. Chand
Miss D. Chand
Master A. Chand
Mr P. Chandarasanti
Mrs S. Chandarasanti
Mr C-y. Chang
Miss H-c. Chang
Master S-c. Chang
Mrs S-y.C. Chang
Mrs M.H. Chavrimootoo
Miss M.C. Chavrimootoo
Mr K.S. Cheah
Mr C-h. Chen
Mr J.C-H. Chen
Mrs L-H.K. Chen
Mrs W. Chen
Mr C-S. Chen
Mrs M-I.W. Chen
Miss Y-T. Chen
Mrs Y-w.T. Cheng
Mr H-e. Cheng
Master W.Y-L. Cheng
Mr Y-s. Chi
Master Y-m. Chi
Master Y-t. Chi
MrsT-y.H. Chi
Mrs J-c.W. Chi
Mr Y-t. Chih
Miss S-S. Chih
Mrs L-h.W. Chih
Miss J-y. Chih
Mrs N. Chikanya
Mr J. Chikanya
Miss R. Chikanya
Miss M. Chikanya
Miss G. Chikanya
Mr J. Chinyama
Miss K. Chinyama
Miss S. Chinyama
Miss K. Chinyama
Master C. Chinyama
Master M. Chinyama
Mr C. Chipaziwa
Mrs J.N. Chipaziwa
Miss S. Chipaziwa
Master N. Chipaziwa
Mr S-c. Cho
Miss T-l. Cho
Miss T-s. Cho
Mrs Y-c.H. Cho
His Excellency Mr S.D. Choi
Mrs K.J. Choi
Mr E-G. Choo
Miss J. Choo
Miss E. Choo
Mrs S. Choo
Mr Y-c. Chou
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Mnr. A. Chand
Mev. M. Chand
Jongejuffrou D. Chand
Jongeheer A. Chand
Mnr. P. Chandarasanti
Mev. S. Chandarasanti
Mnr. C-y. Chang
Jongejuffrou H-c. Chang
Jongeheer S-c. Chang
Mev. S-y.C. Chang
Mev. M.H. Chavrimootoo
Jongejuffrou M.C. Chavrimootoo
Mnr. K.S. Cheah
Mnr. C-h. Chen
Mnr. J.C-H. Chen
Mev. L-H.K. Chen
Mev. W. Chen
Mnr. C-S. Chen
Mev. M-I.W. Chen
Jongejuffrou Y-T. Chen
Mev. Y-w.T. Cheng
Mnr. H-e. Cheng
Jongeheer W.Y-L. Cheng
Mnr. Y-s. Chi
Jongeheer Y-m. Chi
Jongeheer Y-t. Chi
Mev. T-y.H. Chi
Mev. J-c.W. Chi
Mnr. Y-t. Chih
Jongejuffrou S-S. Chih
Mev. L-h.W. Chih
Jongejuffrou J-y. Chih
Mev. N. Chikanya
Mnr. J. Chikanya
Jongejuffrou R. Chikanya
Jongejuffrou M. Chikanya
Jongejuffrou G. Chikanya
Mnr. J. Chinyama
Jongejuffrou K. Chinyama
Jongejuffrou S. Chinyama
Jongejuffrou K. Chinyama
Jongeheer C. Chinyama
Jongeheer M. Chinyama
Mnr. C. Chipaziwa
Mev. J.N. Chipaziwa
Jongejuffrou S. Chipaziwa
Jongeheer N. Chipaziwa
Mnr. S-c. Cho
Jongejuffrou T-l. Cho
Jongejuffrou T-s. Cho
Mev. Y-c.H. Cho
Sy Eksellensie mnr. S.D. Choi
Mev. K.J. Choi
Mnr. E-G. Choo
Jongejuffrou J. Choo
Jongejuffrou E. Choo
Mev. S. Choo
Mnr. Y-c. Chou
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Master S-m. Chou 
Miss T-w. Chou 
Mr W. Cibor 
Mr L. Cibor 
Miss M. Cibor 
Mrs B. Cibor 
Mr S. Cieniuch 
Miss E. Cieniuch 
Miss K. Cieniuch 
Mrs E.M.L. Cieniuch 
Mrs P. Claeys 
Ms P A  Clapp 
Mr R. Clarke 
Mrs M.M. Clarke 
Mr J.M. Cleverley 
Mr M.C. Cleverley 
Mr M. Cleverley 
Mrs S.K. Cleverley 
Mr M.M. Courtney 
Master J.F. Courtney 
Mrs E.M. Courtney 
Miss A l. Courtney 
MrT.D.M. Cranage 
Mrs E.J. Cranage 
Dr D.J. Crawford 
Mrs S.R. Crawford 
Miss R.A. Crawford 
Miss S.M. Crawford 
Master A.W. Crawford 
Ms R.F. Crockett 
Mr A.C. Cruz 
Mrs Z.A. Cruz 
Miss S.A. Cruz 
Master C. Cruz 
Mr M-G. Cue 
Mrs I. Cue 
Master V-A. Cue 
Ms P.M. Curran 
Miss M.E. Cushion

D.
Mrs M.D.C.F. Da Costa Lima 
Dr M.d.L.N. Da Ponte 
Mr R.C.N. Da Rocha 
Mr I.D. Da Silva
His Excellency Mr A. Dalmau Fernandez
Mr P.E. Damm
Mrs M A  Damm
Master N.P. Damm
Miss B. Damm
Mr J. Damulira
Mrs E.M. Daneri de Lozano
Mr T. Darbois
Mrs N. Darbois
Master P A  Darbois
Dr N.S. Darwish
Mr M.A. Davidson
Mr P A  Dawa

Jongeheer S-m. Chou 
Jongejuffrou T-w. Chou 
Mnr. W. Cibor 
Mnr. L. Cibor 
Jongejuffrou M. Cibor 
Mev. B. Cibor 
Mnr. S. Cieniuch 
Jongejuffrou E. Cieniuch 
Jongejuffrou K. Cieniuch 
Mev. E.M.L. Cieniuch 
Mev. P. Claeys 
Me. P.A. Clapp 
Mnr. R. Clarke 
Mev. M.M. Clarke 
Mnr. J.M. Cleverley 
Mnr. M.C. Cleverley 
Mnr. M. Cleverley 
Mev. S.K. Cleverley 
Mnr. M.M. Courtney 
Jongeheer J.F. Courtney 
Mev. E.M. Courtney 
Jongejuffrou A l. Courtney 
Mnr. T.D.M. Cranage 
Mev. E.J. Cranage 
Dr. D.J. Crawford 
Mev. S.R. Crawford 
Jongejuffrou R.A. Crawford 
Jongejuffrou S.M. Crawford 
Jongeheer A.W. Crawford 
Me. R.F. Crockett 
Mnr. A.C. Cruz 
Mev. Z.A. Cruz 
Jongejuffrou S.A. Cruz 
Jongeheer C. Cruz 
Mnr. M-G. Cue 
Mev. I. Cue 
Jongeheer V-A. Cue 
Me. P.M. Curran 
Mej. M.E. Cushion

D.
Mev. M.D.C.F. Da Costa Lima 
Dr. M.d.L.N. Da Ponte 
Mnr. R.C.N. Da Rocha 
Mnr. I.D. Da Silva
Sy Eksellensie mnr. A. Dalmau Fernandez
Mnri P.E. Damm
Mev. M.A. Damm
Jongeheer N.P. Damm
Jongejuffrou B. Damm
Mnr. J. Damulira
Mev. E.M. Daneri de Lozano
Mnr. T. Darbois
Mev. N. Darbois
Jongeheer PA. Darbois
Dr. N.S. Darwish
Mnr. M.A. Davidson
Mnr. P.A. Dawa
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Master C.P. Dawa 
Master G.P. Dawa 
Master Q.P. Dawa 
Miss C. Dawa 
Miss M. Dawa 
Mrs A. Dawa
Master L.A. De la Fuente Moreno
Ms M.P. De Almeida
Miss P. De Almeida Jeichande
Miss U. De Almeida Jeichande
Miss K.M. De Almeida Machado
Mrs M.E.R. De Dos Santos
Mrs T. De Lancastre Valente
Miss C. De Lancastre Valente
Master M. De Lancastre Valente
Ms M. De Lancastre Valente
Mrs S. De Lange
Mr H.M. De Mendonca
Mr J. De Mones del Pujol d'Arc
Mr J.S. De Morals
Master H.J.F. De Morais
Master R.d.F.N. De Morais
Miss E.V.F. De Morais
Mrs A.P.A.F. De Morais
Mrs M.A.M.C. De Palma Nogueira da Rocha
Miss L.l. De Palma Nogueira da Rocha
Miss D.M. De Palma Nogueira da Rocha
Archbishop A.B. De Paoli
Mrs G.P. De Pittier
Mrs M.M.d.S.F De Sousa Rodrigues
Mrs I.U. De Ucelay
Mr F.M. De Vries
Mr L.A. Dean
Mrs J.L. Dean
Mrs A.P. Dela Cruz
Mr S. Dela Cruz
Miss H. Dela Cruz
Miss C. Dela Cruz
Master S.N. Dela Cruz
Mr Y. Delileche
Mrs H. Delileche
Master A. Delileche
Master H-E. Delileche
Mrs C.M.A. Deveze
Mr L.G. Deveze
Mr D. Deveze
Mr P-A. Deveze
Mrs S. Dewit
Mrs F. Diallo
Mr M.A. Diallo
Mrs M. Diallo
Ms L. Diguer
Mr A.T. Diop
Mrs C. Diop
Mr A.O.K. Dipeolu
Master A.O.A. Dipeolu
Master I.O. Dipeolu
Mrs O.O. Dipeolu

Jongeheer C.P. Dawa 
Jongeheer G.P. Dawa 
Jongeheer Q.P. Dawa 
Jongejuffrou C. Dawa 
Jongejuffrou M. Dawa 
Mev. A. Dawa
Jongeheer L.A. De la Fuente Moreno
Me. M.P. De Almeida
Mej. P. De Almeida Jeichande
Mej. U. De Almeida Jeichande
Mej. K.M. De Almeida Machado
Mev. M.E.R. De Dos Santos
Mev. T. De Lancastre Valente
Jongejuffrou C. De Lancastre Valente
Jongeheer M. De Lancastre Valente
Me. M. De Lancastre Valente
Mev. S. De Lange
Mnr. H.M. De Mendonca
Mnr. J. De Mones del Pujol d'Arc
Mnr. J.S. De Morais
Jongeheer H.J.F. De Morais
Jongeheer R.d.F.N. De Morais
Jongejuffrou E.V.F. De Morais
Mev. A.P.A.F. De Morais
Mev. M.A.M.C. De Palma Nogueira da Rocha
Jongejuffrou L.l. De Palma Nogueira da Rocha
Jongejuffrou D.M. De Palma Nogueira da Rocha
Aartsbiskop A.B. De Paoli
Mev. G.P. De Pittier
Mev. M.M.d.S.F De Sousa Rodrigues
Mev. I.U. De Ucelay
Mnr. F.M. De Vries
Mnr. L.A. Dean
Mev. J.L. Dean
Mev. A.P. Dela Cruz
Mnr. S. Dela Cruz
Jongejuffrou H. Dela Cruz
Jongejuffrou C. Dela Cruz
Jongeheer S.N. Dela Cruz
Mnr. Y. Delileche
Mev. H. Delileche
Jongeheer A. Delileche
Jongeheer H-E. Delileche
Mev. C.M.A. Deveze
Mnr. L.G. Deveze
Mnr. D. Deveze
Mnr. P-A. Deveze
Mev. S. Dewit
Mev. F. Diallo
Mnr. M.A. Diallo
Mev. M. Diallo
Me. L. Diguer
Mnr. A.T. Diop
Mev. C. Diop
Mnr. A.O.K. Dipeolu
Jongeheer A.O.A. Dipeolu
Jongeheer I.O. Dipeolu
Mev. 0 .0 .  Dipeolu
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Mr I A  Djedje
Mrs S.L.Y. Djedje
Master E.G. Djedje
Mr A.M. Dlamini
Mrs M.C. Dlamini
Mr I.S.J. Dlamini
Master L. Dlamini
Mr T. Dlamini
Miss T.J. Dlamini
Mr M. Dmitriev
Master L.V.M-D. Do Carmo
Miss N.D. Do Rosano
Mrs A.G. Domingos
Mr G. Dominguez
Master A.M. Dominguez
Mrs M.J. Dominguez
Miss J .M A  Dominguez
Master T.G. Dominguez
Mr V.T. Dontchev
Miss T.V. Dontcheva
Mrs M.G.M. Dontcheva
Mrs M. Dos Gracos Cintra Siqueiro
Miss F.d.C. Dos Reis Goncalves
Master D.P. Dos Reis Goncalves
Master A.d.J. Dos Reis Goncalves
Master E.L. Dos Reis Goncalves
Mrs M.d.F.E.T. Dos Reis Goncalves
His Excellency Mr R. Dos Santos
Mr M.l. Dossa
Mr IA  A  Dossa
Master S.l. Dossa
Miss R.N. Dossa
Mrs S.B. Dossa
Mrs M.C. Doukoure
Master K.T. Doukoure
Master K.G A  Doukoure
Master O.Y. Doukoure
Master F.D. Doukoure
His Excellency Mr P.N. Draganov
Miss P.P. Draganova
Mr X. Du
His Excellency Mr J.M. Dube
Mrs J. Dube
Master M. Dube
Master N.T. Dube
Master V. Dube
Mr M. Dube
Ms B.M. Dube
Mrs M. Dube
Mr P. Dunaiski
Mrs C.S. Dunaiski
Master L.J.P. Dunaiski
Miss O.G. Dunaiski
Mr P. Duyvejonck

E .
Mrs L.N.A E. Silva

Mnr. I.A. Djedje
Mev. S.L.Y. Djedje
Jongeheer E.G. Djedje
Mnr. A.M. Dlamini
Mev. M.C. Dlamini
Mnr. I.S.J. Dlamini
Jongeheer L. Dlamini
Mnr. T. Dlamini
Jongejuffrou T.J. Dlamini
Mnr. M. Dmitriev
Jongeheer L.V.M-D. Do Carmo
Mej. N.D. Do Rosano
Mev. A.G. Domingos
Mnr. G. Dominguez
Jongeheer A M . Dominguez
Mev. M.J. Dominguez
Jongejuffrou J .M A  Dominguez
Jongeheer T.G. Dominguez
Mnr. V.T. Dontchev
Jongejuffrou T.V. Dontcheva
Mev. M.G.M. Dontcheva
Mev. M. Dos Gracos Cintra Siqueiro
Mej. F.d.C. Dos Reis Goncalves
Jongeheer D.P. Dos Reis Goncalves
Jongeheer A.d.J. Dos Reis Goncalves
Jongeheer E.L. Dos Reis Goncalves
Mev. M.d.F.E.T. Dos Reis Goncalves
Sy Eksellensie mnr. R. Dos Santos
Mnr. M.l. Dossa
Mnr. I.A.A. Dossa
Jongeheer S.l. Dossa
Jongejuffrou R.N. Dossa
Mev. S.B. Dossa
Mev. M.C. Doukoure
Jongeheer K.T. Doukoure
Jongeheer K.G A . Doukoure
Jongeheer O.Y. Doukoure
Jongeheer F.D. Doukoure
Sy Eksellensie mnr. P.N. Draganov
Jongejuffrou P.P. Draganova
Mnr. X. Du
Sy Eksellensie mnr. J.M. Dube 
Mev. J. Dube 
Jongeheer M. Dube 
Jongeheer N.T. Dube 
Jongeheer V. Dube 
Mnr. M. Dube 
Me. B.M. Dube 
Mev. M. Dube 
Mnr. P. Dunaiski 
Mev. C.S. Dunaiski 
Jongeheer L.J.P. Dunaiski 
Jongejuffrou O.G. Dunaiski 
Mnr. P. Duyvejonck

E .
Mev. L.N A  E. Silva
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Mrs V.M. Edelstein 
Miss L.D. Edwards 
Miss A.E. Edwards 
Mr D. Egic 
Mrs I. Egic
His Excellency Mr K.Y.B. Ekblom
Mr M.K. El Awad
Master I. El Awad
Master A. El Awad
Master A. El Awad
Master A. El Awad
Master H. El Awad
Mr R. El Fayedh
Miss T. El Ghadban
Master A.M.K. El Ghadban
Master M.M.K. El Ghadban
Miss S.M.K. El Ghadban
His Excellency Mr S. El Herfi
Mrs N. El Herfi
Miss M. El Herfi
Miss R. El Herfi
MrM. El Herfi
Miss N. El Herfi
Miss L. El Herfi
Miss R. El Herfi
Mr M. El Himani
Miss M. El Himani
Miss K. El Himani
Master M. El Tawab
Master M. El Tawab
Miss M. El Tawab
Master A.I.H. El Zeadi
Master N.I.H. El Zeadi
Mr M.K.O. El-Awad
Mr I. Elizarov
Mrs A. Elizarova
Master M. Elmahdi
Mrs N. Erioutina
Mr D. Erioutine
Mrs I. Ermochina
Miss M. Ermochina
Mr P. Ermochine
Mr F.D. Escalona
Miss G. Escalona
Master A.D. Escalona
Master F. Escalona
Miss C. Escalona
Miss L. Escalona
Mrs M.R. Escalona
Mr K. Esener
Mrs K. Esener
Miss J.L. Espinosa-Rojas
Mr R.R. Essington
Mrs J.J. Essington

F.
Mr L. Faaborg-Andersen 
Master C.C. Faaborg-Andersen

Mev. V.M. Edelstein 
Jongejuffrou L.D. Edwards 
Jongejuffrou A.E. Edwards 
Mnr. D. Egic 
Mev. I. Egic
Sy Eksellensie mnr. K.Y.B. Ekblom
Mnr. M.K. El Awad
Jongeheer I. El Awad
Jongeheer A. El Awad
Jongeheer A. El Awad
Jongeheer A. El Awad
Jongeheer H. El Awad
Mnr. R. El Fayedh
Jongejuffrou T. El Ghadban
Jongeheer A.M.K. El Ghadban
Jongeheer M.M.K. El Ghadban
Jongejuffrou S.M.K. El Ghadban
Sy Eksellensie mnr. S. El Herfi
Mev. N. El Herfi
Mej. M. El Herfi
Mej. R. El Herfi
Mnr. M. El Herfi
Jongejuffrou N. El Herfi
Jongejuffrou L. El Herfi
Jongejuffrou R. El Herfi
Mnr. M. El Himani
Jongejuffrou M. El Himani
Jongejuffrou K. El Himani
Jongeheer M. El Tawab
Jongeheer M. El Tawab
Jongejuffrou M. El Tawab
Jongeheer A.I.H. El Zeadi
Jongeheer N.I.H. El Zeadi
Mnr. M.K.O. El-Awad
Mnr. I. Elizarov
Mev. A. Elizarova
Jongeheer M. Elmahdi
Mev. N. Erioutina
Mnr. D. Erioutine
Mev. I. Ermochina
Jongejuffrou M. Ermochina
Mnr. P. Ermochine
Mnr. F.D. Escalona
Jongejuffrou G. Escalona
Jongeheer A.D. Escalona
Jongeheer F. Escalona
Jongejuffrou C. Escalona
Jongejuffrou L. Escalona
Mev. M.R. Escalona
Mnr. K. Esener
Mev. K. Esener
Mej. J.L. Espinosa-Rojas
Mnr. R.R. Essington
Mev. J.J. Essington

F.
Mnr. L. Faaborg-Andersen 
Jongeheer C.C. Faaborg-Andersen



14 No. 16755 G O V E R N M E N T  G A ZETTE , 13 O C TO B ER  1995

Mrs A. Fall 
Mr D-Y. Fang 
Mrs H.S-L. Fang 
Ms L.C. Faundez 
Miss Y-h. Feng 
Mr J. Feng
Mr A. J. Fernandes Rodrigues
Mrs I.T.d.F.M. Fernandes Rodrigues
Mrs H. Fernandez Rico
Mr A.J. Ford
Mrs C.E. Ford
Mr D.J.L. Fortescue
Mr E. Fouere
Mr S.P. Frances
Mr R. Friedmann
Mrs MA.M. Friedmann
Mr H.B. Frost
Mrs S.F. Frost
Mrs J. Ftouhi
Mr F. Fundi
Mrs J. Fundi
Mr M.J. Furbush
Miss C.S. Furbush

G.
Mr J. Gal
Mrs A. Gal
Mr M. Gandaermaya
Mrs E.F. Gandaermaya
Mr E.K. Gandaermaya
Miss N.R. Gandaermaya
Mr L.K. Gandaermaya
Miss D.S. Gandaermaya
Mr J.R. Garcet Felipe
Master J.R. Garcet Felipe
Miss C. Garcia-Nuno
Mr V. Gatwabuyege
Master F. Gatwabuyege
Master L. Gatwabuyege
Mr A.H.R. Gaudry
Mrs A. Gaudry
Mr J. Gauster
Mrs I. Gauster
Mr G.E. Genco
His Excellency Mr A. Gergely
Miss A. Gergely
Master A. Gergely
Mrs A. Gergely
Mr Z.R. Ghazi
Master Y.Z. Ghazi
Miss N.Z. Ghazi
Mr H-R. Ghomi
Master M. Ghomi
Miss B. Ghomi
Mrs N. Ghomi
Mrs I. Gijs
Mrs S.S. Glaser
Mrs B.C.G. Goethel

Mev. A. Fall 
Mnr. D-Y. Fang 
Mev. H.S-L. Fang 
Me. L.C. Faundez 
Jongejuffrou Y-h. Feng 
Mnr. J. Feng
Mnr. A.J. Fernandes Rodrigues
Mev. I.T.d.F.M. Fernandes Rodrigues
Mev. H. Fernandez Rico
Mnr. A.J. Ford
Mev. C.E. Ford
Mnr. D.J.L. Fortescue
Mnr. E. Fouere
Mnr. S.P. Frances
Mnr. R. Friedmann
Mev. M.A.M. Friedmann
Mnr. H.B. Frost
Mev. S.F. Frost
Mev. J. Ftouhi
Mnr. F. Fundi
Mev. J. Fundi
Mnr. M.J. Furbush
Mej. C.S. Furbush

G.
Mnr. J. Gal
Mev. A. Gal
Mnr. M. Gandaermaya
Mev. E.F. Gandaermaya
Mnr. E.K. Gandaermaya
Jongejuffrou N.R. Gandaermaya
Mnr. L.K. Gandaermaya
Jongejuffrou D.S. Gandaermaya
Mnr. J.R. Garcet Felipe
Jongeheer J.R. Garcet Felipe
Mej. C. Garcia-Nuno
Mnr. V. Gatwabuyege
Jongeheer F. Gatwabuyege
Jongeheer L. Gatwabuyege
Mnr. A.H.R. Gaudry
Mev. A. Gaudry
Mnr. J. Gauster
Mev. I. Gauster
Mnr. G.E. Genco
Sy Eksellensie mnr. A. Gergely
Mej. A. Gergely
Jongeheer A. Gergely
Mev. A. Gergely
Mnr. Z.R. Ghazi
Jongeheer Y.Z. Ghazi
Jongejuffrou N.Z. Ghazi
Mnr. H-R. Ghomi
Jongeheer M. Ghomi
Jongejuffrou B. Ghomi
Mev. N. Ghomi
Mev. I. Gijs
Mev. S.S. Glaser
Mev. B.C.G. Goethel



Dr C.A. Gomes da Silva
Mrs D.M. Gomes Da Silva
Mr AJ.d.O. Goncalves
Mr M.A. Goncalves de Jesus
Miss C.V.R. Goncalves de Jesus
Mr J. Gordon
Mrs A. Gordon
Miss L.C. Gordon
Miss R.L. Gordon
His Excellency Mr E. Granot
Mrs Y. Granot
Cdr. D.K.N. Grant
Mr R.F. Grant
Dr B.E. Grimwood
Dr C. Gudenus
Mr M.E. Guzman

H.
Mr T.Y. Ha 
Master J.H. Ha 
Miss S.J. Ha 
Mrs A.Y. Ha 
Mr W.G. Habte 
Mr S.J. Haddad 
Mrs T. Haddad 
Miss S. Haddad 
Mr T.A. Haikonen 
Miss T.S. Haikonen 
Miss T.M. Haikonen 
Master T.A. Haikonen 
Mrs T.K. Haikonen 
Mrs A. Hailemariam 
Mrs G. Hairedin-Ekblom 
Mr A.M. Hamid 
MrC.R. Hammar 
Miss S.L. Hammar 
Master P.A. Hammar 
Master L.N. Hammar 
Mrs K.J.L. Hammar 
Mr P.K. Hamont 
Mrs J. Hamont 
Miss K.E-R. Hamont 
Master P.L-A. Hamont 
Mrs M. Hamukwaya 
Mr M. Hamukwaya 
Master N.M. Hamukwaya 
Master N.H. Hamukwaya 
Mr H. Harada 
Miss Y. Harada 
Master N. Harada 
Mrs C. Harada 
Mr A. Hardie 
Mrs J.H. Hardie 
Master E.M.E. Hardley 
Ms A.J. Harrap 
Mr R.M. Harwood 
Mr J.Y. Hassan 
Miss R.Y. Hassan
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Dr. C.A. Gomes da Silva
Mev. D.M. Gomes Da Silva
Mnr. A.J.d.O. Goncalves
Mnr. M.A. Goncalves de Jesus
Jongejuffrou C.V.R. Goncalves de Jesus
Mnr. J. Gordon
Mev. A. Gordon
Jongejuffrou L.C. Gordon
Jongejuffrou R.L. Gordon
Sy Eksellensie mnr. E. Granot
Mev. Y. Granot
Kmdr. D.K.N. Grant
Mnr. R.F. Grant
Dr. B.E. Grimwood
Dr. C. Gudenus
Mnr. M.E. Guzman

H.
Mnr. T.Y. Ha 
JongeheerJ.H. Ha 
Jongejuffrou S.J. Ha 
Mev. A.Y. Ha 
Mnr. W.G. Habte 
Mnr. S.J. Haddad 
Mev. T. Haddad 
Jongejuffrou S. Haddad 
Mnr. T.A. Haikonen 
Mej. T.S. Haikonen 
Jongejuffrou T.M. Haikonen 
Jongeheer T.A. Haikonen 
Mev. T.K. Haikonen 
Mev. A. Hailemariam 
Mev. G. Hairedin-Ekblom 
Mnr. A.M. Hamid 
Mnr. C.R. Hammar 
Jongejuffrou S.L. Hammar 
Jongeheer P A  Hammar 
Jongeheer L.N. Hammar 
Mev. K.J.L. Hammar 
Mnr. P.K. Hamont 
Mev. J. Hamont 
Jongejuffrou K.E-R. Hamont 
Jongeheer P.L-A. Hamont 
Mev. M. Hamukwaya 
Mnr. M. Hamukwaya 
Jongeheer N.M. Hamukwaya 
Jongeheer N.H. Hamukwaya 
Mnr. H. Harada 
Jongejuffrou Y. Harada 
Jongeheer N. Harada 
Mev. C. Harada 
Mnr. A. Hardie 
Mev. J.H. Hardie 
Jongeheer E.M.E. Hardley 
Me. A.J. Harrap 
Mnr. R.M. Harwood 
Mnr. J.Y. Hassan 
Jongejuffrou R.Y. Hassan
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I.
Mr E.W. Iddisah
Mrs M. Iddisah
Master S. Iddisah
Miss S. Iddisah
Miss A. Iddisah
Miss A. Iddisah
Miss N.L. Ikama
Mr T.J. Innamorato
Mrs L.J. Innamorato
Miss S.L. Innamorato
Master A.M. Innamorato
His Excellency Mr K. Iskandar
Mrs T.S. Iskandar

J.
Mr J.E.T. Jackson 
Dr W.K. Jackson 
Master W.K. Jackson 
Miss A. Jackson 
Master J.A. Jackson 
Miss N. Jackson 
Miss E. Jackson 
Master A. Jackson 
Mrs A. Jackson 
Mr A.P.Jacoby 
Mrs M.B. Jacoby 
Master N.A. Jacoby 
Mr E. Jamrich 
Master C.E.E. Jamrich 
Mr T. Jan
Mr L. Jantarasombat
Mrs L. Jantarasombat
Mr M. Jaouahdou
Mr M. Jaukovic
Mr S.Jazouani
Master M.Y. Jazouani
Mr M.D. Jeichande
Mrs l.l. Jeichande
Mrs A. Jene
Mr R. Jene
Master K. Jene
Master M. Jene
Mr P. Ji
Mr J. Jin
Mr P. Jirout
Miss M. JiroutovS
Mrs I. Jiroutovei
Mrs R. Jocovic-Odavic
MrH.C. Jung
Mrs J.N. Jung
Mrs G.M. Jflnnson
His Excellency Mr A.C. JOnsson

K.
Mrs T. Kaba 
Mr J.M. Kabinga 
Master K. Kabinga

I.
Mnr. E.W. Iddisah 
Mev. M. Iddisah 
Jongeheer S. Iddisah 
Jongejuffrou S. Iddisah 
Jongejuffrou A. Iddisah 
Jongejuffrou A. Iddisah 
Mej. N.L. Ikama 
Mnr. T.J. Innamorato 
Mev. L.J. Innamorato 
Jongejuffrou S.L. Innamorato 
Jongeheer A.M. Innamorato 
Sy Eksellensie mnr. K. Iskandar 
Mev. T.S. Iskandar

J.
Mnr. J.E.T. Jackson 
Dr. W.K. Jackson 
Jongeheer W.K. Jackson 
Jongejuffrou A. Jackson 
Jongeheer J.A. Jackson 
Jongejuffrou N. Jackson 
Jongejuffrou E. Jackson 
Jongeheer A. Jackson 
Mev. A. Jackson 
Mnr. A.P. Jacoby 
Mev. M.B. Jacoby 
Jongeheer N.A. Jacoby 
Mnr. E. Jamrich 
Jongeheer C.E.E. Jamrich 
Mnr. T. Jan
Mnr. L. Jantarasombat
Mev. L. Jantarasombat
Mnr. M. Jaouahdou
Mnr. M. Jaukovic
Mnr. S. Jazouani
Jongeheer M.Y. Jazouani
Mnr. M.D. Jeichande
Mev. l.l. Jeichande
Mev. A. Jene
Mnr. R. Jene
Jongeheer K. Jene
Jongeheer M. Jene
Mnr. P. Ji
Mnr. J. Jin
Mnr. P. Jirout
Jongejuffrou M. Jiroutovei
Mev. I. Jiroutovei
Mev. R. Jocovic-Odavic
Mnr. H.C. Jung
Mev. J.N. Jung
Mev. G.M.Jdnnson
Sy Eksellensie mnr. A.C. JOnsson

K.
Mev. T. Kaba 
Mnr. J.M. Kabinga 
Jongeheer K. Kabinga
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Miss B.Y. Hassan
Miss G.Y. Hassan
Miss R.Y. Hassan
Mrs H.J. Hassan
Mrs A.Y. Hassan
Master C.L. Hassman
Mr W.H. Hassmann
Master P. Hassmann
Miss C.C. Hassmann
Mrs B. Hassmann
Mr G.H. Hawes
Mrs S. Hawes
Mr M. Heidari
Mrs M. Heidari
Miss M. Heidari
His Excellency Mr J.S. Heine
His Excellency Mr B.K.A. HeinebSck
Mrs K.I. HeinebSck
Dr L-T. Heldman
Master C-P. Heldman
Master E. Heldman
Miss L. Heldman
Master C. Heldman
Miss B. Heldman
Mrs Y.G.M. Heldman
Col. K.J. Henningsen
Miss K.K. Henningsen
Miss R.W. Henningsen
Master M.G. Henningsen
Miss A.B.L. Henningsen
Mrs R.W. Henningsen
Mrs M.A. Henriksen
Mrs G. Henrioud
Mr F. Hilla
Mrs M. Hilla
Mrs R.E. Hinson-Jones
Mr S.C.C. Hinson-Jones
His Excellency Mr H.R. Hochstadt
Mr O.M. Hofmann
Mr C. Honti
Mr L.B. Honwana
Mrs S. Honwana
Master P. Honwana
Miss N. Honwana
Mrs S. Hossain
Mrs Y. Houssaini
Capt. R.V. Housselle
Mrs J. Housselle
Lt. Col. Y-c. Hu
Miss S-w. Hu
Miss S-y. Hu
Mrs Y-p.Y. Hu
Mr F. Hud£k
Master M. Huddk
Master J. Huddk
Miss J. Hudakovei
Mrs D. HudSkova
Mr W.M. Hutchings

Jongejuffrou B.Y. Hassan
Jongejuffrou G.Y. Hassan
Jongejuffrou R.Y. Hassan
Mev. H.J. Hassan
Mev. A.Y. Hassan
Jongeheer C.L. Hassman
Mnr. W.H. Hassmann
Jongeheer P. Hassmann
Jongejuffrou C.C. Hassmann
Mev. B. Hassmann
Mnr. G.H. Hawes
Mev. S. Hawes
Mnr. M. Heidari
Mev. M. Heidari
Jongejuffrou M. Heidari
Sy Eksellensie mnr. J.S. Heine
Sy Eksellensie mnr. B.K.A. HeinebSck
Mev. K.I. Heineback
Dr. L-T. Heldman
Jongeheer C-P. Heldman
Jongeheer E. Heldman
Jongejuffrou L. Heldman
Jongeheer C. Heldman
Jongejuffrou B. Heldman
Mev. Y.G.M. Heldman
Kol. K.J. Henningsen
Jongejuffrou K.K. Henningsen
Jongejuffrou R.W. Henningsen
Jongeheer M.G. Henningsen
Jongejuffrou A.B.L. Henningsen
Mev. R.W. Henningsen
Mev. M.A. Henriksen
Mev. G. Henrioud
Mnr. F. Hilla
Mev. M. Hilla
Mev. R.E. Hinson-Jones
Mnr. S.C.C. Hinson-Jones
Sy Eksellensie mnr. H.R. Hochstadt
Mnr. O.M. Hofmann
Mnr. C. Honti
Mnr. L.B. Honwana
Mev. S. Honwana
Jongeheer P. Honwana
Jongejuffrou N. Honwana
Mev. S. Hossain
Mev. Y. Houssaini
Kapt. R.V. Housselle
Mev. J. Housselle
Lt. Kol. Y-c. Hu
Jongejuffrou S-w. Hu
Jongejuffrou S-y. Hu
Mev. Y-p.Y. Hu
Mnr. F. HudSk
Jongeheer M. Hudak
Jongeheer J. Huddk
Jongejuffrou J. Hud£kov6
Mev. D. Huddkova
Mnr. W.M. Hutchings
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Miss M. Kabinga
Miss K. Kabinga
Miss C. Kabinga
Miss L. Kabinga
Mrs I.M. Kabinga
Mr P.P.S. Kabissa
Mrs H.N.P. Kabissa
Master M.P. Kabissa
Master E.P. Kabissa
Mr A. Kadosh
Master H. Kadosh
Miss R. Kadosh
Mrs H. Kadosh
Master S. Kadosh
His Excellency Dr K.U. Kaestner
Mrs D.E.I. Kaestner
Ms L-N. Kamanya
Mr A.D. Kambwiri
Mrs E.C. Kambwiri
Master A.A. Kambwiri
Miss W.B. Kambwiri
Miss R.M. Kambwiri
Mr Z. Kan-tor
Mrs M. Kan-tor
Master T. Kan-tor
Master O. Kan-tor
His Excellency Mr S. Kande
Mrs M. Kande
Miss B. Kande
Mr C-S. Kao
Mrs A-L.H. Kao
Mr P. Karani
Master V.N. Karani
Mrs N.T. Karani
Miss M.M. Karani
His Excellency Dr E.B. Karenzi
Mr K.B. Karpovitch
Mrs V. Karpovitch
Mr E. Kasahara
Mrs T. Kasahara
Master K. Kasahara
Squadron Leader B. Katsvairo
Miss M. Katsvairo
Master W. Katsvairo
Miss M. Katsvairo
Miss J. Katsvairo
Mrs P. Katsvairo
His Excellency Mr S. Kaukungua
Mrs H. Kaukungua
Master S.S. Kaukungua
Master N.S. Kaukungua
Master S.S. Kaukungua
Mrs M. Keays
Master R.D. Kebede
Miss M.D. Kebede
Ms G.F. Keener
Ms HA. Kenworthy
Mr P.R. Kepp

Jongejuffrou M. Kabinga 
Jongejuffrou K. Kabinga 
Jongejuffrou C. Kabinga 
Jongejuffrou L. Kabinga 
Mev. I.M. Kabinga 
Mnr. P.P.S. Kabissa 
Mev. H.N.P. Kabissa 
Jongeheer M.P. Kabissa 
Jongeheer E.P. Kabissa 
Mnr. A. Kadosh 
Jongeheer H. Kadosh 
Jongejuffrou R. Kadosh 
Mev. H. Kadosh 
Jongeheer S. Kadosh 
Sy Eksellensie dr. K.U. Kaestner 
Mev. D.E.I. Kaestner 
Me. L-N. Kamanya 
Mnr. A.D. Kambwiri 
Mev. E.C. Kambwiri 
Jongeheer A.A. Kambwiri 
Jongejuffrou W.B. Kambwiri 
Jongejuffrou R.M. Kambwiri 
Mnr. Z. Kan-tor 
Mev. M. Kan-tor 
Jongeheer T. Kan-tor 
Jongeheer O. Kan-tor 
Sy Eksellensie mnr. S. Kande 
Mev. M. Kande 
Jongejuffrou B. Kande 
Mnr. C-S. Kao 
Mev. A-L.H. Kao 
Mnr. P. Karani 
Jongeheer V.N. Karani 
Mev. N.T. Karani 
Jongejuffrou M.M. Karani 
Sy Eksellensie Dr. E.B. Karenzi 
Mnr. K.B. Karpovitch 
Mev. V. Karpovitch 
Mnr. E. Kasahara 
Mev. T. Kasahara 
Jongeheer K. Kasahara 
Eskadronleier B. Katsvairo 
Jongejuffrou M. Katsvairo 
Jongeheer W. Katsvairo 
Jongejuffrou M. Katsvairo 
Jongejuffrou J. Katsvairo 
Mev. P. Katsvairo
Sy Eksellensie mnr. S. Kaukungua 
Mev. H. Kaukungua 
Jongeheer S.S. Kaukungua 
Jongeheer N.S. Kaukungua 
Jongeheer S.S. Kaukungua 
Mev. M. Keays 
Jongeheer R.D. Kebede 
Jongejuffrou M.D. Kebede 
Me. G.F. Keener 
Me. HA. Kenworthy 
Mnr. P.R. Kepp
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Mrs E. Kepp 
Mr A. Kerdabadi 
Mrs M. Kerdabadi 
Miss T. Kerdabadi 
Miss N. Kerdabadi 
Master M.H. Kerdabadi 
Mr D.E.G. Kerly 
Mrs LA. Kerly 
Mr W.M. Khalifa 
Miss M.M. Khalifa 
Master F.S. Khan 
His Excellency Mr H. Khan 
Mrs S. Khan
Her Excellency Mrs M.M. Khattab
Mr H.A.E. Khattab
Miss N.H. Khattab
Mr M.H. Khattab
Mr W.S. Khoza
Miss C. Khoza
Mr T. Khoza
Miss L. Khoza
Mrs A. Khoza
Mr R.C. Kikwabha
Mrs N. Kikwabha
Mr A. Kikwabha
Miss P. Kikwabha
Mr R. Kikwabha
Miss K. Kikwabha
Mr H.C. Kim
Mr S-h. Kim
Miss J.H. Kim
Master D.K. Kim
Miss l-s. Kim
Master K-h. Kim
Mrs J.S. Kim
Mrs S-I.Y. Kim
Ms S. Kimaryo
Mr L. King
Mrs E.M. King
Miss E.L. King
Mrs L. Kinton
Mr P.W. Kiritu
Master G.M. Kirungi
Mr I. Kisselev
Mrs R. Kisseleva
His Excellency Mr S. Kitouni
Mrs A. Kitouni
Mr I.M. Kivuvu
Mr O. Kiziakov
Miss V. Kiziakova
Mrs G. Kiziakova
Ms J. Klot
Dr A.E. Kobel
Mrs D. Kobel
Mr M. Kolanski
Master R. Kolanski
Mrs M. Kolanski
Mrs E.N. Komakoma

Mev. E. Kepp 
Mnr. A. Kerdabadi 
Mev. M. Kerdabadi 
Jongejuffrou T. Kerdabadi 
Jongejuffrou N. Kerdabadi 
Jongeheer M.H. Kerdabadi 
Mnr. D.E.G. Kerly 
Mev. L.A. Kerly 
Mnr. W.M. Khalifa 
Jongejuffrou M.M. Khalifa 
Jongeheer F.S. Khan 
Sy Eksellensie mnr. H. Khan 
Mev. S. Khan
Haar Eksellensie mev. M.M. Khattab
Mnr. H.A.E. Khattab
Mej. N.H. Khattab
Mnr. M.H. Khattab
Mnr. W.S. Khoza
Mej. C. Khoza
Mnr. T. Khoza
Jongejuffrou L. Khoza
Mev. A. Khoza
Mnr. R.C. Kikwabha
Mev. N. Kikwabha
Mnr. A. Kikwabha
Jongejuffrou P. Kikwabha
Mnr. R. Kikwabha
Jongejuffrou K. Kikwabha
Mnr. H.C. Kim
Mnr. S-h. Kim
Jongejuffrou J.H. Kim
Jongeheer D.K. Kim
Jongejuffrou l-s. Kim
Jongeheer K-h. Kim
Mev. J.S. Kim
Mev. S-I.Y. Kim
Me. S. Kimaryo
Mnr. L. King
Mev. E.M. King
Jongejuffrou E.L. King
Mev. L. Kinton
Mnr. P.W. Kiritu
Jongeheer G.M. Kirungi
Mnr. I. Kisselev
Mev. R. Kisseleva
Sy Eksellensie mnr. S. Kitouni
Mev. A. Kitouni
Mnr. I.M. Kivuvu
Mnr. O. Kiziakov
Jongejuffrou V. Kiziakova
Mev. G. Kiziakova
Me. J. Klot
Dr. A.E. Kobel
Mev. D. Kobel
Mnr. M. Kolanski
Jongeheer R. Kolanski
Mev. M. Kolanski
Mev. E.N. Komakoma
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Master D.M. Komakoma Jongeheer D.M. Komakoma
Master J.J. Komakoma Jongeheer J.J. Komakoma
Miss K.S. Komakoma Mej. K.S. Komakoma
Mrs H. Kongsgaard Mev. H. Kongsgaard
Master R.J. Kongsgaard Jongeheer R.J. Kongsgaard
His Excellency Mr Y. Konishi Sy Eksellensie mnr. Y. Konishi
Mrs Y. Konishi Mev. Y. Konishi
Mr M. Kono Mnr. M. Kono
Mrs M. Kono Mev. M. Kono
Dr B.L. Kotati Dr. B.L. Kotati
Mr A. Koushakov Mnr. A. Koushakov
Miss N. Koushakova Mej. N. Koushakova
Mrs M. Koushakova Mev. M. Koushakova
Mr G. Koyabambi Mnr. G. Koyabambi
Mrs M. Kramperovci Mev. M. KramperovS
Mrs K. Krautweld-Birmans Mev. K. Krautweld-Birmans
Mrs A.M. Kruszewska Mev. A.M. Kruszewska
Mrs M-L. Kuisis Ruiz Mev. M-L. Kuisis Ruiz
Mr Y. Kurata Mnr. Y. Kurata
Mr S.K. Kutsoati Mnr. S.K. Kutsoati
Mrs M.D. Kutsoati Mev. M.D. Kutsoati
Mrs VA . Kwesiga Mev. VA.  Kwesiga
Mr K. Kwesiga Mnr. K. Kwesiga
Master M. Kwesiga Jongeheer M. Kwesiga
Mrs A.S. Kyeyune Mev. A.S. Kyeyune
Mr R.W. Kyles Mnr. R.W. Kyles
Mrs C.J. Kyles Mev. C.J. Kyles
Mr H.W. KUbler Mnr. H.W. KUbler
Mr H.W. Kdbler Mnr. H.W. Ktlbler

L. L.
Mr G. Laboue Mnr. G. Laboue
Mr D. Lacombe Mnr. D. Lacombe
Mr W-k. Lai Mnr. W-k. Lai
Master Y-c. Lai Jongeheer Y-c. Lai
Master P-h. Lai Jongeheer P-h. Lai
Mrs M-s.H. Lai Mev. M-s.H. Lai
Ms MA. Laires Me. M.A. Laires
Miss S.L. Laires Jongejuffrou S.L. Laires
Mr R. Lakshmanan Mnr. R. Lakshmanan
Mrs J.B. Lakshmanan Mev. J.B. Lakshmanan
Master S.G. Lakshmanan Jongeheer S.G. Lakshmanan
Master K. Lakshmanan Jongeheer K. Lakshmanan
Mr H. Lamy Mnr. H. Lamy
Mr A.E. Landerretche Mnr. A.E. Landerretche
Miss E.S. Landgren Jongejuffrou E.S. Landgren
Master J.O. Landgren Jongeheer J.O. Landgren
Mr P.C. Lawless Mnr. P.C. Lawless
Ms P A  Lawrie Me. P A  Lawrie
Dr V.V. Lebedev Dr. V.V. Lebedev
Master M. Lebedev Jongeheer M. Lebedev
Dr M. Lebedeva Dr. M. Lebedeva
Miss E.C. Lehoumbou Ndzimbou Jongejuffrou E.C. Lehoumbou Ndzimbou
Ms M. Lethunya Me. M. Lethunya
Mr R. Leu Mnr. R. Leu
Mrs E. Leu Mev. E. Leu
Mr R.J. Leverington Mnr. R.J. Leverington
Master M J . Leverington Jongeheer M.J. Leverington
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Master C.J. Leverington Jongeheer C.J. Leverington
Master J A  Leverington Jongeheer J .A. Leverington
Mrs PA. Leverington Mev. PA. Leverington
Mr H. Li Mnr. H. U
Mrs E. Lianidou-Yiannourakou Mev. E. Uanidou-Yiannourakou
Mrs Y-C. Liao Mev. Y-C. Uao
Mr N.E.M. Lima Mnr. N.E.M. Uma
Miss R. Lima Jongejuffrou R. Uma
Miss B. Lima Jongejuffrou B. Uma
Master N. Lima Jongeheer N. Uma
Mrs Y-w. Lin Mev. Y-w. Un
Col. J-R. Lin Kol. J-R. Un
Master J-S.M. Lin Jongeheer J-S.M. Un
Master J-R A . Lin Jongeheer J-R A . Un
Mrs M-L. Lin Mev. M-L. Un
Mr L. Lin Mnr. L. Un
MrS-S.S. Uu Mnr. S-S.S. Uu
Miss H-C. Uu Jongejuffrou H-C. Liu
Mrs J-Y.L. Uu Mev. J-Y.L. Liu
Mr D-S. Uu Mnr. D-S. Uu
Miss H-f. Uu Jongejuffrou H-f. Uu
His Excellency Mr I.C. Loh Sy Eksellensie mnr. I.C. Loh
Mrs J.Y. Loh Mev. J.Y. Loh
Mr D. Loncke Mnr. D. Loncke
Master A. Loncke Jongeheer A. Loncke
Mr J. Lopez Mnr. J. Lopez
Mrs D.C. Lopez Mev. D.C. Lopez
Miss J.O. Lopez Jongejuffrou J.D. Lopez
Mrs M.P. Lopez Astrain de Luiselli Mev. M.P. Lopez Astrain de Luiselli
Capt. R.D. Lozano Kapt. R.D. Lozano
Mr G.H. Lozano Mnr. G.H. Lozano
Miss M.S. Lozano Jongejuffrou M.S. Lozano
Master F.D. Lozano Jongeheer F.D. Lozano
Mr M. Lu Mnr. M. Lu
Mr C.V.M. Luiselli Fernandez Mnr. C.V.M. Luiselli Fernandez
Mr C A . Luiselli Lopez Mnr. CA . Luiselli Lopez
Miss V. Luiselli Lopez Jongejuffrou V. Luiselli Lopez
Mr W. Lukasiewicz Mnr. W. Lukasiewicz
Mrs M.P. Lukyantseva Mev. M.P. Lukyantseva
His Excellency Mr P.N. Lyman Sy Eksellensie mnr. P.N. Lyman
Mrs H.C. Lyman Mev. H.C. Lyman
Ms D.J. L6pez-Corzo Me. D.J. L6pez-Corzo
Mr H. LQtz Mnr. H. LQtz
Mrs A. LQtz Mev. A. LQtz
Master S. LQtz Jongeheer S. LQtz
Miss C. LQtz Jongejuffrou C. LQtz

M. M.
Mr B.L. M'Poko Mnr. B.L. M'Poko
Mrs R.M. M'Poko Mev. R.M. M'Poko
Miss B.J. M'Poko Jongejuffrou B.J. M'Poko
Master J.E. M'Poko Jongeheer J.E. M'Poko
Miss AA. M'Poko Jongejuffrou AA. M'Poko
Miss M. Mabuya Mej. M. Mabuya
Mr A A . Macia Mnr. AA . Macia
Mr E.E. MacAodha Mnr. E.E. MacAodha
Ms C.H. Madsen Me. C.H. Madsen
His Excellency Mr M.S. Mahdavi Sy Eksellensie mnr. M.S. Mahdavi
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Mrs A. Mahdavi 
Master L. Mahoungou 
Mr D. Mahoungou Manu 
Mr H.B. Mahuka 
Mr G.B. Mahuka 
Miss M.B. Mahuka 
Miss E.B. Mahuka 
Master B.B. Mahuka 
Miss G.B. Mahuka 
Miss B.B. Mahuka 
Master M.B. Mahuka 
Master E.B. Mahuka 
Master U.B. Mahuka 
Mrs V. Mahuka 
Mrs R. Malick 
Mr L.K. Malick 
Miss A. Malick 
Master G. Malick 
Miss E. Malinki 
Mr W.H.N. Malinki 
Miss I. Malinki 
Miss J. Malinki 
Mr M.A. Mamelouk 
Mrs L. Mamelouk
His Excellency Mr M.K. Mangalmurti
Mrs A. Mangalmurti
Miss A.C. Mannetti
Master S. Mannetti
Mrs D.N. Mantcheva
Mr Z. Maris
Mrs A. Markovskayo
Mr V. Markovski
Master A. Markovski
Mr D.J. Marlow
Miss C.E. Marlow
Master J.L.R. Marlow
Miss R.D. Marlow
Master J.Y. Marlow
Mrs M. Maro da Silva
Mr M.S.K. Marouf
Mrs S. Marquez Collazo
Mr F-B. Marr6
Mrs R. Marr6
Master P. Marr6
Miss J. Marr§
Miss B. Marr6 
Mr M.T. Martchan 
Miss H. Martchan 
Mr D. Martchan 
Mrs L.C A  Marumo 
Miss D.T. Marumo 
Mr F A  Maseda 
Miss E.C. Maseda 
Master J.M. Maseda 
Miss K.K. Maseda 
Mrs L.M. Maseda 
Mr V. Maslennikov 
Mrs E. Maslennikova

Mev. A. Mahdavi 
Jongeheer L. Mahoungou 
Mnr. D. Mahoungou Manu 
Mnr. H.B. Mahuka 
Mnr. G.B. Mahuka 
Mej. M.B. Mahuka 
Mej. E.B. Mahuka 
Jongeheer B.B. Mahuka 
Jongejuffrou G.B. Mahuka 
Jongejuffrou B.B. Mahuka 
Jongeheer M.B. Mahuka 
Jongeheer E.B. Mahuka 
Jongeheer U.B. Mahuka 
Mev. V. Mahuka 
Mev. R. Malick 
Mnr. L.K. Malick 
Jongejuffrou A. Malick 
Jongeheer G. Malick 
Mej. E. Malinki 
Mnr. W.H.N. Malinki 
Mej. I. Malinki 
Jongejuffrou J. Malinki 
Mnr. M A  Mamelouk 
Mev. L. Mamelouk
Sy Eksellensie mnr. M.K. Mangalmurti
Mev. A. Mangalmurti
Jongejuffrou A.C. Mannetti
Jongeheer S. Mannetti
Mev. D.N. Mantcheva
Mnr. Z. Maris
Mev. A. Markovskayo
Mnr. V. Markovski
Jongeheer A. Markovski
Mnr. D.J. Marlow
Jongejuffrou C.E. Marlow
Jongeheer J.L.R. Marlow
Jongejuffrou R.D. Marlow
Jongeheer J.Y. Marlow
Mev. M. Maro da Silva
Mnr. M.S.K. Marouf
Mev. S. Marquez Collazo
Mnr. F-B. Marr6
Mev. R. Marr6
Jongeheer P. Marr6
Jongejuffrou J. Marr6
Jongejuffrou B. Marr6
Mnr. M.T. Martchan
Jongejuffrou H. Martchan
Mnr. D. Martchan
Mev. L.C A  Marumo
Jongejuffrou D.T. Marumo
Mnr. F.A. Maseda
Mej. E.C. Maseda
Jongeheer J.M. Maseda
Jongejuffrou K.K. Maseda
Mev. L.M. Maseda
Mnr. V. Maslennikov
Mev. E. Maslennikova
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Mr T. Mateescu
Miss I.S. Mateescu
Mrs C. Mateescu
Ms R.V. Matila
Master J.M. Matomola
Master M. Matsebula
His Excellency Mr J.M.D.E. Maunick
Mrs J. Maunick
Mr A.H. Mayer
Miss C.D. Mayer
Master A.P. Mayer
Mrs J.M. Mayer
Major G.W. McConville
Miss M.E. McConville
Master W.E. McConville
Mrs F.M. McConville
Mrs A.Z. Mdluli
Miss F.Z. Mdluli
Master Z. Mdluli
Mrs E.C. Medhin
Mr A. Meier
Master M. Meier
Mrs J.F.A.M. Meier
Mr G. Meinecke
Mr M. Meki
Mrs R.K.M Meki
Mr N.T. Meki
Master N.E.T Meki
Master M.T. Meki
Mr B. Melaku
Mr D.P. Menard
Mrs D. Mera Morejon
Master D. Merkle
Mr D.K. Mersa
Mr A. Mikoungui
Mrs C. Mikoungui
Mr W. Mikoungui
Mr I.N. Milev
Mrs P.L. Mileva
Mr V. Mirochnitchenko
Miss N. Mirochnitchenko
Mrs V. Mirochnitchenko
Mr T. Miyakoshi
Mr S. Mizuochi
Miss E. Mlanga
Miss S.C.D. Moal
Col. N.M. Modiko
Mrs J.G. Modiko
Master N. Modiko
Master M. Modiko
Master G. Modiko
Mrs C.T. Modise
Master M.N. Modise
Master T.T. Modise
Mrs K. Mohamad Noh
Mrs A.M. Mohamed
Mr N A  Mohammad
Mr V. Mohammadi-Nasrabadi

Mnr. T. Mateescu
Jongejuffrou I.S. Mateescu
Mev. C. Mateescu
Me. R.V. Matila
Jongeheer J.M. Matomola
Jongeheer M. Matsebula
Sy Eksellensie mnr. J.M.D.E. Maunick
Mev. J. Maunick
Mnr. A.H. Mayer
Jongejuffrou C.D. Mayer
Jongeheer A.P. Mayer
Mev. J.M. Mayer
Majoor G.W. McConville
Jongejuffrou M.E. McConville
Jongeheer W.E. McConville
Mev. F.M. McConville
Mev. A.Z. Mdluli
Jongejuffrou F.Z. Mdluli
Jongeheer Z. Mdluli
Mev. E.C. Medhin
Mnr. A. Meier
Jongeheer M. Meier
Mev. J .FA M . Meier
Mnr. G. Meinecke
Mnr. M. Meki
Mev. R.K.M Meki
Mnr. N.T. Meki
Jongeheer N.E.T Meki
Jongeheer M.T. Meki
Mnr. B. Melaku
Mnr. D.P. Menard
Mev. D. Mera Morejon
Jongeheer D. Merkle
Mnr. D.K. Mersa
Mnr. A. Mikoungui
Mev. C. Mikoungui
Mnr. W. Mikoungui
Mnr. I.N. Milev
Mev. P.L. Mileva
Mnr. V. Mirochnitchenko
Jongejuffrou N. Mirochnitchenko
Mev. V. Mirochnitchenko
Mnr. T. Miyakoshi
Mnr. S. Mizuochi
Mej. E. Mlanga
Mej. S.C.D. Moal
Kol. N.M. Modiko
Mev. J.G. Modiko
Jongeheer N. Modiko
Jongeheer M. Modiko
Jongeheer G. Modiko
Mev. C.T. Modise
Jongeheer M.N. Modise
Jongeheer T.T. Modise
Mev. K. Mohamad Noh
Mev. A.M. Mohamed
Mnr. N.A. Mohammad
Mnr. V. Mohammadi-Nasrabadi
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Master M.J. Mohammadi-Nasrabadi
Mrs F. Mohammadi-Nasrabadi
Mr R. Mohammedi
Mrs F. Mohammedi
Miss Y. Mohammedi
Mrs S.R. Mohd Daud
Mr A. Moisseev
Master V. Moisseev
Miss L. Moisseeva
Mrs G. Moisseeva
His Excellency Mr L.R. Mokose
Mrs L.M. Mokose
Master M.T.J. Mokose
Miss M. Mokose
Mr T.M. Mokose
Mr N.A. Molchanov
Mr S.H. Mollah
Mrs V. Moltchanova
Miss M.G.G. Monnikhof
Miss R.M.M. Monnikhof
Miss H .H A  Monnikhof
Mr J. Montealegre
Miss S. Montealegre
Master D. Montealegre
Mr S.N. Mope
Master M. Mope
Master M. Mope
Master A. Mope
Col. E. Morel
Mr C. Morel
Mr V. Morel
Master G. Morel
Mrs L. Morel
Miss L.C. Mosala
Mr I.A. Moyo
Mrs P. Moyo
Master G. Moyo
Master K. Moyo
Mr N.C. Mphale
Master R. Mphale
Mrs M.S. Mphale
Mr A.R. Mpungwe
Miss A.A. Mpungwe
Miss A A  Mpungwe
Miss AA. Mpungwe
Mrs A.R. Mpungwe
Dr A.H. Mtetwa
Mrs S. Mtetwa
Mr F. Mtetwa
Master F. Mtetwa
Miss F. Mtetwa
Mr F.N. Mubebo
Mrs F.S. Mubebo
Mr M. Mubebo
Miss S. Mubebo
Master Y. Mubebo
Miss T. Mubebo
Mr M. Mucic

Jongeheer M.J. Mohammadi-Nasrabadi
Mev. F. Mohammadi-Nasrabadi
Mnr. R. Mohammedi
Mev. F. Mohammedi
Jongejuffrou Y. Mohammedi
Mev. S.R. Mohd Daud
Mnr. A. Moisseev
Jongeheer V. Moisseev
Jongejuffrou L. Moisseeva
Mev. G. Moisseeva
Sy Eksellensie mnr. L.R. Mokose
Mev. L.M. Mokose
Jongeheer M.T.J. Mokose
Jongejuffrou M. Mokose
Mnr. T.M. Mokose
Mnr. N.A. Molchanov
Mnr. S.H. Mollah
Mev. V. Moltchanova
Jongejuffrou M.G.G. Monnikhof
Jongejuffrou R.M.M. Monnikhof
Jongejuffrou H.H.A. Monnikhof
Mnr. J. Montealegre
Jongejuffrou S. Montealegre
Jongeheer D. Montealegre
Mnr. S.N. Mope
Jongeheer M. Mope
Jongeheer M. Mope
Jongeheer A. Mope
Kol. E. Morel
Mnr. C. Morel
Mnr. V. Morel
Jongeheer G. Morel
Mev. L. Morel
Mej. L.C. Mosala
Mnr. I.A. Moyo
Mev. P. Moyo
Jongeheer G. Moyo
Jongeheer K. Moyo
Mnr. N.C. Mphale
Jongeheer R. Mphale
Mev. M.S. Mphale
Mnr. A.R. Mpungwe
Jongejuffrou A.A. Mpungwe
Jongejuffrou A.A. Mpungwe
Jongejuffrou A.A. Mpungwe
Mev. A.R. Mpungwe
Dr. A.H. Mtetwa
Mev. S. Mtetwa
Mnr. F. Mtetwa
Jongeheer F. Mtetwa
Jongejuffrou F. Mtetwa
Mnr. F.N. Mubebo
Mev. F.S. Mubebo
Mnr. M. Mubebo
Jongejuffrou S. Mubebo
Jongeheer Y. Mubebo
Jongejuffrou T. Mubebo
Mnr. M. Mucic
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Mrs N. Mucic Mev. N. Mucic
Master G. Mucic Jongeheer G. Mucic
Master S. Mucic Jongeheer S. Mucic
His Excellency Mr J A A . Mudavadi Sy Eksellensie mnr. J A A . Mudavadi
Mrs R.M. Mudavadi Mev. R.M. Mudavadi
Miss C.V. Mudavadi Mej. C.V. Mudavadi
Miss R.M. Mudavadi Mej. R.M. Mudavadi
Miss C.P. Mueller Mej. C.P. Mueller
Mr J.M. Mugume Mnr. J.M. Mugume
Mrs M.K. Mugume Mev. M.K. Mugume
Master A.N. Mugume Jongeheer A.N. Mugume
Master N.S. Mugume Jongeheer N.S. Mugume
Mrs B. Mukahanana Mev. B. Mukahanana
Mr R. Mukahanana Mnr. R. Mukahanana
Mr P.S. Mullard Mnr. P.S. Mullard
Master P.H. Mullard Jongeheer P.H. Mullard
Mrs J.C. Mullard Mev. J.C. Mullard
Mrs A.A. Mumin Mev. A.A. Mumin
Mr A. Mundia Mnr. A. Mundia
Master M. Mundia Jongeheer M. Mundia
Master M. Mundia Jongeheer M. Mundia
Miss A. Mundia Jongejuffrou A. Mundia
Miss M. Mundia Jongejuffrou M. Mundia
Master B. Mundia Jongeheer B. Mundia
Master M. Mundia Jongeheer M. Mundia
Mrs E.C. Mundia Mev. E.C. Mundia
Mrs J.M. Murphy Mev. J.M. Murphy
Mr R.B. Murray Mnr. R.B. Murray
Mrs P. Murray Mev. P. Murray
Miss M.C. Murray Jongejuffrou M.C. Murray
Master R.T. Murray Jongeheer R.T. Murray
Mr S.P. Musakanya Mnr. S.P. Musakanya
Miss N.C. Musakanya Jongejuffrou N.C. Musakanya
Miss K.E. Musakanya Jongejuffrou K.E. Musakanya
Mrs A.A. Musakanya Mev. A.A. Musakanya
Mrs A. Mutamba Mev. A. Mutamba
Col. L. Mutanda Kol. L. Mutanda
Mrs R. Mutanda Mev. R. Mutanda
Miss S. Mutanda Jongejuffrou S. Mutanda
Miss E. Mutanda Jongejuffrou E. Mutanda
Miss S. Mutanda Jongejuffrou S. Mutanda
Miss G.T. Mutandiro Mej. G.T. Mutandiro
Mr A. Mutebi Mnr. A. Mutebi
Mrs I. Mutebi Mev. I. Mutebi
Mr C. Mutel Mnr. C. Mutel
Miss D. Mutel Jongejuffrou D. Mutel
Mrs E.N. Mutel Mev. E.N. Mutel
Mr A. Mutiro Mnr. A. Mutiro
Mr M. Mutonga Mnr. M. Mutonga
Mrs A.M. Mutonga Mev. A.M. Mutonga
Miss K.V. Mutonga Jongejuffrou K.V. Mutonga
Miss S. Mutonga Jongejuffrou S. Mutonga
Mrs C.T.W. Mutunga Mev. C.T.W. Mutunga
Miss S.M. Mutunga Jongejuffrou S.M. Mutunga
Mr G.N. Mwafongwe Mnr. G.N. Mwafongwe
Miss H.l. Mwafongwe Jongejuffrou H.l. Mwafongwe
Miss S.P. Mwafongwe Jongejuffrou S.P. Mwafongwe
Master C.J. Mwafongwe Jongeheer C.J. Mwafongwe
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Mrs M. Mwafongwe 
Mr A.H. Mwakundia 
Miss N.K. Mwongera 
Mr J-U. MOIIer 
Miss M. MOIIer 
Mrs B. MOiler 
Mrs A-P.K. MOIIer

N.
Miss R. Nabbale
Mr Y. Naito
Miss E.G. Namwandi
His Excellency Mr Y. Narumitrekagarn
Master N. Narumitrekagarn
Master K. Narumitrekagarn
Mrs N. Narumitrekagarn
Miss Y. Narumitrekagarn
Mr A.M. Nathanson
Master J. Nathanson
Mrs B. Nathanson
Mr T. Ndiaye
Miss M. Ndiaye
Miss A. Ndiaye
Miss M. Ndiaye
Master B. Ndiaye
Master S. Ndiaye
Miss C. Ndinga Mikoungui
Miss S.N. Ndlovu
Dr D. Neagu
Mrs M. Neagu
Miss A. Neagu
Miss G. Neagu
Mr T. Neelapananont
Mrs S. Neelapananont
Mrs M.F. Netelenbos
Mrs S. Ngningone-Ngoua
Master Y.K. Ngongo
Master N.D. Ngongo
Master G.G. Ngongo
Miss G.M. Ngongo
Mrs T. Ngongo Tambi
Miss M. Ngoua Djenno
Mr H.H. Niebel III
Mr P. Nikolis
Ms S.L. Nissen
Mr D. Nistor
Mrs E. Nistor
Mr A.J. Noble
Mrs H.N.P. Noble
Master F.C. Noble
Mrs H.B. Nordenson
Miss E. Nordenson
Master J. Nordenson
Mr N. Normand
Mrs D. Normand
Miss G. Normand
Miss A. Normand
Miss D. Normand

Mev. M. Mwafongwe 
Mnr. A.H. Mwakundia 
Mej. N.K. Mwongera 
Mnr. J-U. MQIIer 
Mej. M. MOIIer 
Mev. B. MOIIer 
Mev. A-P.K. MOIIer

N.
Jongejuffrou R. Nabbale 
Mnr. Y. Naito
Jongejuffrou E.G. Namwandi
Sy Eksellensie mnr. Y. Narumitrekagarn
Jongeheer N. Narumitrekagarn
Jongeheer K. Narumitrekagarn
Mev. N. Narumitrekagarn
Jongejuffrou Y. Narumitrekagarn
Mnr. A.M. Nathanson
Jongeheer J. Nathanson
Mev. B. Nathanson
Mnr. T. Ndiaye
Jongejuffrou M. Ndiaye
Jongejuffrou A. Ndiaye
Jongejuffrou M. Ndiaye
Jongeheer B. Ndiaye
Jongeheer S. Ndiaye
Jongejuffrou C. Ndinga Mikoungui
Jongejuffrou S.N. Ndlovu
Dr. D. Neagu
Mev. M. Neagu
Jongejuffrou A. Neagu
Jongejuffrou G. Neagu
Mnr. T. Neelapananont
Mev. S. Neelapanont
Mev. M.F. Netelenbos
Mev. S. Ngningone-Ngoua
Jongeheer Y.K. Ngongo
Jongeheer N.D. Ngongo
Jongeheer G.G. Ngongo
Jongejuffrou G.M. Ngongo
Mev. T. Ngongo Tambi
Mej. M. Ngoua Djenno
Mnr. H.H. Niebel III
Mnr. P. Nikolis
Me. S.L. Nissen
Mnr. D. Nistor
Mev. E. Nistor
Mnr. A.J. Noble
Mev. H.N.P. Noble
Jongeheer F.C. Noble
Mev. H.B. Nordenson
Mej. E. Nordenson
JongeheerJ. Nordenson
Mnr. N. Normand
Mev. D. Normand
Jongejuffrou G. Normand
Jongejuffrou A. Normand
Jongejuffrou D. Normand
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Master C. Normand 
Mr A.H.M. Nour 
Master M. Nour 
Mr G.T. Nshimbi 
Master J. Nshimbi 
Master B. Nshimbi 
Miss J. Nshimbi 
Miss S. Nshimbi 
Mrs B. Nshimbi 
Mrs L.A. Ntakhwana 
Mr J.Z. Ntakhwana 
Master M.J. Ntakhwana 
Master T.D. Ntakhwana 
Mr Y.A. Ntumy 
Mrs N.F. Ntumy 
Mr J.M. Nunes 
Miss L.T. Nunes 
Master S.A. Nunes 
Mr J.M. Nunes 
Mrs O.A.M. Nunes 
Dr M.G. Nyambati 
Mrs V.C.S. Nyambati 
Mr A.S.M. Nyambati 
Miss C.Z. Nyambati Kemunto 
Mr L.J. Nyambati Moriasi 
Mr D.S. Nyambati Osebe 
Mr J. Nyamukachi 
Mrs E. Nyamukachi 
Master S. Nyamukachi 
Miss S. Nyamukachi 
Master F. Nyamukachi 
Miss F.J. Nyamukachi 
Miss T.M. Nyamukachi 
Miss P.M. Nyamukachi 
Miss M.M.Z. Nyamukachi 
Miss V.C. Nyawara 
Miss M.A. Nyawara 
Miss M.A. Nyawara 
Miss V A  Nyawara 
Mrs F. Nyirangirayezu 
Mr H.P. Nzembi Mikoungui 
Mr A. Nzomono-Balenda 
Mrs R. Nzomono-Balenda 
Miss H.B. Nzomono-Balenda 
Mr B. Nzomono-Balenda 
Miss L.L. Nzomono-Balenda 
Mr C. Nzomono-Balenda

Jongeheer C. Normand 
Mnr. A.H.M. Nour 
Jongeheer M. Nour 
Mnr. G.T. Nshimbi 
Jongeheer J. Nshimbi 
Jongeheer B. Nshimbi 
Jongejuffrou J. Nshimbi 
Jongejuffrou S. Nshimbi 
Mev. B. Nshimbi 
Mev. L.A. Ntakhwana 
Mnr. J.Z. Ntakhwana 
Jongeheer M.J. Ntakhwana 
Jongeheer T.D. Ntakhwana 
Mnr. Y.A. Ntumy 
Mev. N.F. Ntumy 
Mnr. J.M. Nunes 
Jongejuffrou L.T. Nunes 
Jongeheer S A  Nunes 
Mnr. J.M. Nu"«,s 
Mev. O.A.M. Nunes 
Dr. M.G. Nyamb?**
Mev. V.C.S, Nv 
Mnr. A.S.M. Nyambati 
Jongejuffrou C.Z. Nyambati Kemunto 
Mnr. L.J. Nyambati Moriasi 
Mnr. D.S. Nyambati Osebe 
Mnr. J. Nyamukachi 
Mev. E. Nyamukachi 
Jongeheer S. Nyamukachi 
Jongejuffrou S. Nyamukachi 
Jongeheer F. Nyamukachi 
Mej. F.J. Nyamukachi 
Mej. T.M. Nyamukachi 
Jongejuffrou P.M. Nyamukachi 
Jongejuffrou M.M.Z. Nyamukachi 
Jongejuffrou V.C. Nyawara 
Jongejuffrou M.A. Nyawara 
Jongejuffrou M.A. Nyawara 
Jongejuffrou V A . Nyawara 
Mev. F. Nyirangirayezu 
Mnr. H.P. Nzembi Mikoungui 
Mnr. A. Nzomono-Balenda 
Mev. R. Nzomono-Balenda 
Jongejuffrou H.B. Nzomono-Balenda 
Mnr. B. Nzomono-Balenda 
Jongejuffrou L.L. Nzomono-Balenda 
Mnr. C. Nzomono-Balenda

0 .
Mr E. OTuathail 
Mr M.U. Offer 
Miss L.U. Offer 
Mrs NA. Offer 
Mr J.N. Ogina 
Mrs T.A. Ogina 
Mr M A  Olatokunbo 
Mrs O.R. Olatokunbo 
Mr R. Olaya

O.
Mnr. E. OTuathail 
Mnr. M.U. Offer 
Mej. L.U. Offer 
Mev. N.A. Offer 
Mnr. J.N. Ogina 
Mev. T.A. Ogina 
Mnr. M.A. Olatokunbo 
Mev. O.R. Olatokunbo 
Mnr. R. Olaya
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Mr E.K. Olbrei
Master A.R. Olbrei
Mr M.W.M. Olde Monnikhof
Mrs J.C.C.G. Olde Monnikhof
Mr S.J. Olesen
Mr E.S. Oliva
Mr G. Olmert
Mrs Z. Olmert
Master N. Olmert
Dr U. On
Miss N. On
Mrs M. On
His Excellency Mr S.C. Onaran
Mr K. Onaran
Mr M. Onaran
Mrs Y. Onaran
Master J A  Onsoe
Mrs J. Opalinska
Mr A  Opalinski
Mr T. Opalinski
Master K. Opalinski
Mr J.P. Ossey
Mrs M. Ossey
Miss C.S. Ossey
Miss K. Ossey Mobi
Mr G.F.N. Otiso
Mrs W.M.N. Otiso
His Excellency Mr J.K. Otterbech
Mrs E. Otterbech-Bergada
Mr G. Ouellet
Miss K. Ouellet
Miss J. Ouellet
Mrs D.C. Ouellet
Mr A.O. Ouled Ameur
Mr M. Ouled Ameur

P.
Mrs S. Pacheco 
Mr H-d. Pai 
Mrs W-t.Y. Pai 
Mr G. Pakozdy 
Mrs B.V. Pakozdy 
His Excellency Dr F. Palla 
Mrs S. Palla 
Mr A. Pangratis 
Master A. Pangratis 
Miss C. Pangratis 
Master G. Pangratis 
Brig. J.W. Parker 
Mr A. Parker 
Mrs J. Parker 
Mr J.S. Parsons 
Mrs K A  Parsons 
Mrs J. Patterson Auld 
Mr E.M. Paulsen 
Mr M.F. Paulsen Espejo 
Mrs S. Pavlovskaia 
Mr I. Pavlovski

Mnr. E.K. Olbrei
Jongeheer A.R. Olbrei
Mnr. M.W.M. Olde Monnikhof
Mev. J.C.C.G. Olde Monnikhof
Mnr. S.J. Olesen
Mnr. E.S. Oliva
Mnr. G. Olmert
Mev. Z. Olmert
Jongeheer N. Olmert
Dr. U. On
Jongejuffrou N. On 
Mev. M. On
Sy Eksellensie mnr. S.C. Onaran
Mnr. K. Onaran
Mnr. M. Onaran
Mev. Y. Onaran
Jongeheer J A  Onsoe
Mev. J. Opalinska
Mnr. A. Opalinski
Mnr. T. Opalinski
Jongeheer K. Opalinski
Mnr. J.P. Ossey
Mev. M. Ossey
Mej. C.S. Ossey
Mej. K. Ossey Mobi
Mnr. G.F.N. Otiso
Mev. W.M.N. Otiso
Sy Eksellensie mnr. J.K. Otterbech
Mev. E. Otterbech-Bergada
Mnr. G. Ouellet
Jongejuffrou K. Ouellet
Jongejuffrou J. Ouellet
Mev. D.C. Ouellet
Mnr. A.O. Ouled Ameur
Mnr. M. Ouled Ameur

P.
Mev. S. Pacheco 
Mnr. H-d. Pai 
Mev. W-t.Y. Pai 
Mnr. G. Pakozdy 
Mev. B.V. Pakozdy 
Sy Eksellensie dr. F. Palla 
Mev. S. Palla 
Mnr. A. Pangratis 
Jongeheer A. Pangratis 
Jongejuffrou C. Pangratis 
Jongeheer G. Pangratis 
Brig. J.W. Parker 
Mnr. A. Parker 
Mev. J. Parker 
Mnr. J.S. Parsons 
Mev. K.A. Parsons 
Mev. J. Patterson Auld 
Mnr. E.M. Paulsen 
Mnr. M.F. Paulsen Espejo 
Mev. S. Pavlovskaia 
Mnr; I. Pavlovski
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Mr G.C. Peers
Mrs P. Peers
Dr P.L.J. Peillod
Mr E. Perez Galdo
Dr A.H.E. Petri
Mrs S. Petri
Ms P.P. Phiri
Miss K.L.V.P. Phiri
Mr S. Phromyothi
Lt.-Com. P-n. Pien
Master T-j. Pien
Mrs l-c.S. Pien
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Master A. Rahmani 
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Mnr. G.C. Peers 
Mev. P. Peers 
Dr. P.L.J. Peillod 
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Dr. A.H.E. Petri 
Mev. S. Petri 
Me. P.P. Phiri 
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JongeheerT-j. Pien 
Mev. l-c.S. Pien 
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Mev. H. Poeschl 
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Jongejuffrou C.M. Poeschl 
Mnr. G.A. Poggio 
Mej. B.l. Poggio 
Jongejuffrou A. Poggio 
Jongejuffrou V. Poggio 
Mev. M. Poggio 
Mev. L.Y. Poh 
Mev. J.C. Poley 
Sy Eksellensie mnr. H. Porta 
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Mev. A.L. Porta 
Mnr. L. Pottier 
Jongejuffrou M. Pottier 
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Mev. A. Pottier

Q .
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Mev. A.M.O. Rafalowicz 
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Jongeheer A. Rahmani 
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Jongeheer M.H.H. Ramadan
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Master A. Said 
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Mrs R. Sakala 
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Mnr. M. Rapley 
Mev. S.B. Rapley 
Jongejuffrou N.H. Rapley 
Mev. D. Rapold
Jongejuffrou C.E.O. Raralowicz 
Jongeheer F.J.R. Raralowicz 
Me. K.J. Rasmussen 
Mnr. J. Rech 

Jongeheer H.C.E. Rech 
Jongejuffrou K. Rech 
Mev. S.C. Rech-Hermann 
Sy Eksellensie Sir A. Reeve (KCMG) 
Mnr. D. Reseta 
Mnr. B. Reyes Acosta 
Mnr. S. Riangkrul 
Mev. B. Riangkrul 
Jongeheer S. Riangkrul 
Jongeheer B.G. Richmond 
Mnr. N. Riyaz 
Mev. A. Riyaz 
Jongeheer S. Riyaz 
Mnr. G.D. Robbins 
Jongejuffrou J.M. Robbins 
Jongeheer B.W. Robbins 
Mev. K.C. Robbins 
Mev. B.L. Robbins
Sy Eksellensie mnr. M A D . Rodrigues
Mev. C.A.B.D. Rodrigues
Jongeheer M.C.D. Rodrigues
Mnr. M.D. Rodrigues
Jongejuffrou E.E.D. Rodrigues
JongeheerJ.M.D. Rodrigues
Jongejuffrou L.A.D. Rodrigues
Jongejuffrou P A  Rojas
Jongeheer M.A. Rojas
Mev. G. Rojas-Trujillo
Me. M.C. Rolls
Mnr. L.K. Romain
Mev. J. Romain
Mnr. H-J. Rommerskirchen
Jongeheer D.C.H. Rommerskirchen
Jongejuffrou A.M.C.C. Rommerskirchen
Mev. R.G. Rommerskirchen
Mnr. P A  Ruiz Zarraga
Sy Eksellensie mnr. E. ROell

S.
Mnr. S. Saicheua 
Mnr. M. Saicheua 
Jongejuffrou S. Saicheua 
Mev. C. Saicheua 
Jongeheer M. Said 
Jongeheer M. Said 
Jongeheer A. Said 
Mej. M. Saito 
Mnr. S.J. Sakala 
Mev. R. Sakala 
Mnr. L.F. Sakumo
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Mev. E.K.L. Sakumo
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Jongeheer L.M. Salafia
Jongejuffrou R.M. Salafia
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Mev. E. Sanchez de Arcaus
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Jongeheer F.N. Saripudin
Jongejuffrou F.l. Saripudin
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Mnr. K.H.W. Schimmang
Mej. A. Schlimm
Mev. V.M.P. Schlund
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Jongeheer M. Semoko
Mev. R. Semoko
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Mev. E.M.S. Sene
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Jongeheer A. Shalev-Friedman
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Mnr. G.M. Stegmann
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Mej. P. Sundarabhag
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Mnr. A. Szigeti
Mnr. A. Szigeti
Jongejuffrou K. Szigeti
Mev. K. Szigeti

T.
Mev. M.M.R Taddei-Pangratis
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Jongejuffrou T. Thapar
Jongejuffrou A. Thapar
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Mev. L. Theophanopoulos
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Mnr. L.G. Tidbeck
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Mev. T. Timokhova
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Mr L. Vlasic
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Me. F.E. Tinguely
Jongejuffrou D.L. Tomaszewska
Mev. I. Tomaszewska
Mnr. W. Tomaszewski
Kapt. M.M. Torres
Mnr. H-J. Trautner
Jongejuffrou L.I. Trautner
Mev. E.G. Trautner
Mev. G. Trouchina
Mnr. V. Trouchine
Mev. Z. Tsega
Mnr. H-J. Tseng
Jongeheer A.X. Tsotsi
Mnr. S.O. Tsukanov
Mev. D.Y. Tsukanova
Jongejuffrou A.S. Tsukanova
Kmdr. A. Tual
Mev. C. Tual
Mev. F. Tumamao
Mnr. G. Turkson

U.
Sy Eksellensie mnr. M. Ucelay 
Mej. A. Ullrich 
Mnr. B. Utoro 
Mev. A.H. Utoro

V.
Mev. C.C. Vaags 
Mnr. J. Valdez 
Mej. V. Valdez 
Mnr. J.l. Valdez 
Mnr. M.E. Valdez 
Mev. M.R. Valdez 
Sy Eksellensie mnr. V. Valente 
Mnr. J.F. Valenzuela 
Jongeheer E A  Valenzuela 
Mev. M. Valenzuela 
Mnr. F.J. van de Laar 
Mev. E. van de Laar 
Mev. A. van der Kemp 
Mev. G. van Dyck 
Mnr. T.J.M. van Oorschot 
Jongeheer J A . van Oorschot 
Mev. J.M.C. van Oorschot 
Mnr. J.F.L. Vanheukelom 
Jongeheer T. Vanheukelom 
Jongejuffrou C. Vanheukelom 
Mev. M.J. Varela Rodrigues 
Mev. M.M. Vibrati 
Jongeheer V.C. Vibrati 
Jongejuffrou N. Vibrati 
Mnr. V. Visetnoi 
Mev. C. Visetnoi 
Jongejuffrou S. Visetnoi 
Jongejuffrou K. Visetnoi 
Mnr. L. Vlasic 
Mev. A. Vlasicova
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Miss U. Von Rotberg 
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Mr M. Voukolov 
Mrs G. Voukolova
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Mrs R.W. Wahome
Mr G.M. Walma
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Miss S.T. Wardell
Mrs N.K. Wardhani
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Miss S.K. Wardono
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Miss J. Weise
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Miss S.A. Wharton
Mr S.C. Wharton
Mr J.T. Wharton
Mr D.F. Whitman
His Excellency Mr L.L. Willems
Mrs F. Willems
Miss S. Willems
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Mr L.L. Witherspoon
Mrs J.A. Witherspoon
Master L.B. Witherspoon
Miss L.B. Witherspoon
Miss J.H.B. Wolke
Mr R.J. Wood
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Mr S-K. Wu
DrY-l. Wu
Master C-K. Wu
Mrs I.Y-c. Wu
Mrs N-h.W. Wu
Mr C.E. Wydler
Miss I. Wydler
Master E.G. Wydler
Master C.F. Wydler
Mrs H.M. Wydler

X.
Mrs E. Ximena Lynch Passi 
Mr Q. Xu

Y.
Mr K-t. Yang

Mev. K.G. Von Bahr Tidbeck 
Mej. U. Von Rotberg 
Mnr. V. Voukolov 
Mnr. M. Voukolov 
Mev. G. Voukolova

W .
Mnr. C.W.G. Wagaba
Mev. R.W. Wahome
Mnr. G.M. Walma
Mnr. C-C. Wang
Mej. S.T. Wardell
Mev. N.K. Wardhani
Mnr. S. Wardono
Mev. S.R. Wardono
Jongejuffrou S.K. Wardono
Mnr. M.O.R. Weise
Mev. I-N. Weise
Mnr. O. Weise
Jongejuffrou J. Weise
Mnr. J.D. Whaley
Mnr. P.R.N. Whaley
Mnr. D.B. Wharton
Mev. J.A. Wharton
Jongejuffrou S.A. Wharton
Mnr. S.C. Wharton
Mnr. J.T. Wharton
Mnr. D.F. Whitman
Sy Eksellensie mnr. L.L. Willems
Mev. F. Willems
Jongejuffrou S. Willems
Mev. D.D. Wiltberger
Mnr. H.T.M. Wiltberger
Jongeheer L.C. Wiltberger
Mnr. L.L. Witherspoon
Mev. J.A. Witherspoon
Jongeheer L.B. Witherspoon
Jongejuffrou L.B. Wtherspoon
Mej. J.H.B. Wolke
Mnr. R.J. Wood
Mnr. A. Woods
Mnr. S-K. Wu
Dr. Y-l. Wu
Jongeheer C-K. Wu
Mev. I.Y-c. Wu
Mev. N-h.W. Wu
Mnr. C.E. Wydler
Jongejuffrou I. Wydler
Jongeheer E.G. Wydler
Jongeheer C.F. Wydler
Mev. H.M. Wydler

X.
Mev. E. Ximena Lynch Passi 
Mnr. Q. Xu

Y.
Mnr. K-t. Yang
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Miss C-w. Yang
Master C-j. Yang
Mrs Y-c.C. Yang
Mrs C.K. Yeboah
Mr C. Yiannourakos
Miss I. Yiannourakoy-Lianidou
Mr D. Yigzaw
Mr Y. Yitzhak
Master Y. Yitzhak
Master E. Yitzhak
Miss H. Yitzhak
Mrs H. Yitzhak
Mr K. Yoshino
Master 0 . Yoshino
Miss Y. Yoshino
Mrs R. Yoshino

Mej. C-w. Yang
Jongeheer C-j. Yang
Mev. Y-c.C. Yang
Mev. C.K. Yeboah
Mnr. C. Yiannourakos
Jongejuffrou I. Yiannourakoy-Lianidou
Mnr. D. Yigzaw
Mnr. Y. Yitzhak
Jongeheer Y. Yitzhak
Jongeheer E. Yitzhak
Jongejuffrou H. Yitzhak
Mev. H. Yitzhak
Mnr. K. Yoshino
Jongeheer 0 . Yoshino
Jongejuffrou Y. Yoshino
Mev. R. Yoshino

Z.
Mr J.W.C. Zandvliet
Mrs M.H. Zandvliet
Mrs W. Zhang
Mrs S. Zheng
Mrs Q. Zhu
Mr M.I.A. Zidan
Miss R.M.I. Zidan
Miss J.M.I. Zidan
Miss S.M.I. Zidan
Miss I.J. Zidan
MrV.Zilka
Master J. Zilka
Miss E. Zilkova
Mrs J. Zilkova
Dr C. Zimmermann
Master M.P. Zimmermann
Dr C.M. Zimmermann
Mr R. Zink
Mrs I.M. Zink
Miss P. Zisengwe
Miss G.T.L. Zwane

Z.
Mnr. J.W.C. Zandvliet
Mev. M.H. Zandvliet
Mev. W. Zhang
Mev. S. Zheng
Mev. Q. Zhu
Mnr. M.I.A. Zidan
Jongejuffrou R.M.I. Zidan
Jongejuffrou J.M.I. Zidan
Jongejuffrou S.M.I. Zidan
Jongejuffrou I.J. Zidan
Mnr. V. Zilka
Jongeheer J. Zilka
Jongejuffrou E. Zilkova
Mev. J. Zilkova
Dr. C. Zimmermann
Jongeheer M.P. Zimmermann
Dr. C.M. Zimmermann
Mnr. R. Zink
Mev. I.M. Zink
Mej. P. Zisengwe
Mej. G.T.L. Zwane



STA A TSK O ER A N T, 13 O K TO B ER  1995 No. 16755 37

No. 1601 13 October 1995
It is hereby notified that the following persons are 
registered in terms of Section 7 of the Diplomatic 
Immunities and Privileges Act, 1989 (Act No. 74 of 
1989), as persons who enjoy immunities or 
privileges in accordance with Chapter II of the Vienna 
Convention on Consular Relations, 1963:

A.
Mr A.A. Abbas 
Miss M.L. Abbas 
Miss F.J. Abbas 
Mrs L.H. Abbas 
Mr A.K. Agrawal 
Mrs A. Agrawal 
Master A. Agrawal 
Master A. Agrawal 
Mr H.S.K. Al-Mukhaini 
Mr A.K. Anand 
Mrs A. Anand 
Miss A. Anand 
Mr G. Aravossitas 
Mr N. Arifin

B.
Mr F. Bararwerekana
Mrs E. Barbier
Mrs C. Batziakkoudi
Mrs R. Bellolio
Miss J.A. Bennett
Mr C. Berlioz
Miss F. Berlioz
Miss C. Berlioz
Master C-E. Berlioz
Master R. Berlioz
Mrs M. Berlioz
Mr H.K. Bhasin
Miss M. Bhasin
Mrs K. Bhasin
Mr A. Bhasin
Mr D. Bins
Mr F. Bollinger
Mrs L. Bollinger
Mr M. Boncu
Mr R.C. Boncu
Mrs R.C. Boncu
Miss M.l. Brantes
Master H.F. Brantes
Master N A  Brantes
Mr H. Brantes Glavic
Ms P.E. Bridgewater
Dr J.H.A. Brito Camara
Mrs L.F. de N. Brito Camara
Ms S.L. Brown

No. 1601 13 Oktober 1995
Hierby word bekend gemaak dat die volgende persone 
ingevolge artikel 7 van die Wet op Diplomatieke 
Immuniteite en Voorregte, 1989 (Wet No. 74 van 
1989), geregistreer is as persone wat immuniteite of 
voorregte ooreenkomstig Hoofstuk II van die Weense 
Konvensie op Konsul§re Betrekkinge, 1963, geniet:

A.
Mnr. A.A. Abbas 
Jongejuffrou M.L. Abbas 
Jongejuffrou F. J, Abbas 
Mev. L.H. Abbas 
Mnr. A.K. Agrawal 
Mev. A. Agrawal 
Jongeheer A. Agrawal 
Jongeheer A. Agrawal 
Mnr. H.S.K. Al-Mukhaini 
Mnr. A.K. Anand 
Mev. A. Anand 
Jongejuffrou A. Anand 
Mnr. G. Aravossitas 
Mnr. N. Arifin

B.
Mnr. F. Bararwerekana 
Mev. E. Barbier 
Mev. C. Batziakkoudi 
Mev. R. Bellolio 
Mej. J.A. Bennett 
Mnr. C. Berlioz 
Jongejuffrou F. Berlioz 
Jongejuffrou C. Berlioz 
Jongeheer C-E. Berlioz 
Jongeheer R. Berlioz 
Mev. M. Berlioz 
Mnr. H.K. Bhasin 
Jongejuffrou M. Bhasin 
Mev. K. Bhasin 
Mnr. A. Bhasin 
Mnr. D. Bins 
Mnr. F. Bollinger 
Mev. L. Bollinger 
Mnr. M. Boncu 
Mnr. R.C. Boncu 
Mev. R.C. Boncu 
Jongejuffrou M.l. Brantes 
Jongeheer H.F. Brantes 
Jongeheer N.A. Brantes 
Mnr. H. Brantes Glavic 
Me. P.E. Bridgewater 
Dr. J.H.A. Brito Camara 
Mev. L.F. de N. Brito Camara 
Me. S.L. Brown
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Mr L.A. Brudvig 
Mrs H.A. Brudvig 
Miss I.E. Brudvig 
Master K.J. Brudvig 
Mr F-C. Bruns 
Mrs S. Bruns 
Master J-P. Bruns 
Master N.J.C. Bruns 
Master W.F.C. Bruns 
Master C-C.J. Bruns 
Mr J.L. Buchanan 
Mrs L. Buchanan 
Mr I.H. Bohlefeld 
Master B. Bdhlefeld 
Master N. Bdhlefeld 
Mrs J. BOhlefeld

C.
Dr F. Calogero
Master G. Calogero
Mrs E.F.E. Calogero
Mrs H.L. Camp
Mr M.A. Canning
Master A.M. Canning
Miss C.S. Canning
Mrs D.D. Canning
Mr N.P. Casey
Dr A. Castellan
Mrs L.S. Castellan
Miss T.C. Chanetsa
Mr D-J. Chang
Miss F-y. Chang
Master J-j. Chang
Miss K-l. Chang
Mrs Y-C. Chen
Mrs J-c.W. Chi
Master Y-m. Chi
Master Y-t. Chi
Mr Y-s. Chi
Mr J. Chigwedere
Miss N.l. Chigwedere
Mrs G. Chigwedere
Mr F. Chinake
Mrs K. Chinake
Mr D-y. Chou
Miss F-c. Chou
Mrs W-I.C. Chou
Mr R-y. Chu
Master L. Chu
Mrs M-m.Y. Chu
Mrs J.A. Clarkin
Mr M.R. Clarkin
Mr A. Cohen
Mr S.H. Comberbach
Master C A  Comberbach
Miss A-J. Comberbach
Mrs B.A. Comberbach
Mrs I.S.P. De Gomez Pueyrredon

Mnr. L.A. Brudvig 
Mev. H.A. Brudvig 
Mej. I.E. Brudvig 
Jongeheer K.J. Brudvig 
Mnr. F-C. Bruns 
Mev. S. Bruns 
Jongeheer J-P. Bruns 
Jongeheer N.J.C. Bruns 
Jongeheer W.F.C. Bruns 
Jongeheer C-C.J. Bruns 
Mnr. J.L. Buchanan 
Mev. L. Buchanan 
Mnr. I.H. BOhlefeld 
Jongeheer B. Bohlefeld 
Jongeheer N. Bohlefeld 
Mev. J. BOhlefeld

C.
Dr. F. Calogero
Jongeheer G. Calogero
Mev. E.F.E. Calogero
Mev. H.L. Camp
Mnr. M.A. Canning
Jongeheer A.M. Canning
Jongejuffrou C.S. Canning
Mev. D.D. Canning
Mnr. N.P. Casey
Dr. A. Castellari
Mev. L.S. Castellari
Jongejuffrou T.C. Chanetsa
Mnr. D-J. Chang
Mej. F-y. Chang
Jongeheer J-j. Chang
Jongejuffrou K-l. Chang
Mev. Y-C. Chen
Mev. J-c.W. Chi
Jongeheer Y-m. Chi
Jongeheer Y-t. Chi
Mnr. Y-s. Chi
Mnr. J. Chigwedere
Jongejuffrou N.l. Chigwedere
Mev. G. Chigwedere
Mnr. F. Chinake
Mev. K. Chinake
Mnr. D-y. Chou
Jongejuffrou F-c. Chou
Mev. W-I.C. Chou
Mnr. R-y. Chu
Jongeheer L. Chu
Mev. M-m.Y. Chu
Mev. J.A. Clarkin
Mnr. M.R. Clarkin
Mnr. A. Cohen
Mnr. S.H. Comberbach
Jongeheer C.A. Comberbach
Jongejuffrou A-J. Comberbach
Mev. B.A. Comberbach
Mev. I.S.P. De Gomez Pueyrredon
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D.
Mrs M.C.G. De Martinez Muscio
Mr A.A. De Simone
Miss G. De Simone
Mr P. Denig
Mrs L.E. Denig
Miss E.J. Denig
Mrs D.L. Derrick
Miss C-S. Diacossava
Miss A. Diacossava
Mrs S-V. Diacossava
Mr C. Diacossavas
Mr S.F. Dlamini
Mrs F.M. Dos Santos Moreira da Silva 
Mr A.J. Dyson 
Master S.J. Dyson 
Mrs D.A. Dyson

E.
Mr I. Edu 
Mr T-M. Edu 
Mrs E. Edu 
Mr A.N. Ekeanyanwu 
Mrs A.C. Ekeanyanwu 
Mrs A.B. Emerson 
Mr S.A. Emerson 
Miss E. Everaert 
Master B. Everaert 
Mr D. Everaert 
Mr Q.G. Eyre-Wilson 
Mrs J. Eyre-Wilson

F.
Mr G. Fenini
Miss A. Fenini
Master D. Fenini
Mrs C.B. Fenini-Lancelot
Mrs B.P. Ferreira de Noronha
Mr K A  Fimpel
Mrs S. Fimpel
Miss J. Fimpel
Master M. Fimpel
Master B. Fimpel
Ms M.E.Z. Fortmann
Mr I. Fotopoulos
Miss S. Fotopoulos

G .
Mr B.B. Gaogakwe
Ms J.E. Garvey
Mr M. Gedopt
Mrs M. Gedopt
Miss K. Gedopt
Master M. Gedopt
Mrs A.M. Giancola De Simone
Mr H-J. Gldde

D.
Mev. M.C.G. De Martinez Muscio 
Mnr. A.A. De Simone 
Jongejuffrou G. De Simone 
Mnr. P. Denig 
Mev. L.E. Denig 
Jongejuffrou E.J. Denig 
Mev. D.L. Derrick 
Jongejuffrou C-S. Diacossava 
Jongejuffrou A. Diacossava 
Mev. S-V. Diacossava 
Mnr. C. Diacossavas 
Mnr. S.F. Dlamini
Mev. F.M. Dos Santos Moreira da Silva 
Mnr. A.J. Dyson 
Jongeheer S.J. Dyson 
Mev. D.A. Dyson

E.
Mnr. I. Edu 
Mnr. T-M. Edu 
Mev. E. Edu 
Mnr. A.N. Ekeanyanwu 
Mev. A.C. Ekeanyanwu 
Mev. A.B. Emerson 
Mnr. S.A. Emerson 
Jongejuffrou E. Everaert 
Jongeheer B. Everaert 
Mnr. D. Everaert 
Mnr. Q.G. Eyre-Wilson 
Mev. J. Eyre-Wilson

F.
Mnr. G. Fenini 
Jongejuffrou A. Fenini 
Jongeheer D. Fenini 
Mev. C.B. Fenini-Lancelot 
Mev. B.P. Ferreira de Noronha 
Mnr. K.A. Fimpel 
Mev. S. Fimpel 
Jongejuffrou J. Fimpel 
Jongeheer M. Fimpel 
Jongeheer B. Fimpel 
Me. M.E.Z. Fortmann 
Mnr. I. Fotopoulos 
Jongejuffrou S. Fotopoulos

G .
Mnr. B.B. Gaogakwe
Me. J.E. Garvey
Mnr. M. Gedopt
Mev. M. Gedopt
Jongejuffrou K. Gedopt
Jongeheer M. Gedopt
Mev. A.M. Giancola De Simone
Mnr. H-J. Glode
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Mrs R. GlOde
Dr A.M. Gomes Samuel
Mrs A.M.V.d.S. Gomes Samuel
Mr E. Gomez Pueyrredon
Miss P.M. Gomez Pueyrredon
Miss I. Gomez Pueyrredon
Mr J.M. Goncalves Moreira da Silva
Master A.W. Griffin
Miss A.V. Griffin
Dr P.J. Griffin
Mr Z. Guilo
Mr C.B. Gurney
Mrs L.M.R.d.S. Guterres

H.
Mrs F. Hanssens 
Mr E. Harmsen 
Mrs I. Harmsen 
Miss S. Harmsen 
Miss L. Harmsen 
Mr D.E. Harris 
Mrs Z. Harris 
Master L.E. Harris 
Master P.l. Harris 
Miss A. Haruvisi 
Master S. Haruvisi 
Mr N.R. Haywood 
Master P.A. Haywood 
Mrs M.L. Haywood 
Mr S.C.H. Heng 
Master K. Heng 
Mr M. Heroukias 
Mr M.T. Hill 
Mr P. Hobwani 
Miss T.R. Hobwani 
Mrs M. Hueber 
Mr C-P. Hung 
Mrs Y-H.C. Hung 
Miss S.D. Hunt 
Master J.B. Hunt 
Miss L.D. Hunt 
Mr J.B. Hunt III 
Mrs J. HOpfer 
Mr G. HOpfer

I.
Mr M.M. Ippolitov 
Miss E.M. Ippolitova 
Mrs V.S. Ippolitova

J .
Mr J. Jirout

K.
Mrs E. Kachana 
Mr S. Kachepa 
Mr V. Kalachnikov

Mev. R. GI6de
Dr. A.M. Gomes Samuel
Mev. A.M.V.d.S. Gomes Samuel
Mnr. E. Gomez Pueyrredon
Jongejuffrou P.M. Gomez Pueyrredon
Jongejuffrou I. Gomez Pueyrredon
Mnr. J.M. Goncalves Moreira da Silva
Jongeheer A.W. Griffin
Jongejuffrou A.V. Griffin
Dr. P.J. Griffin
Mnr. Z. Guilo
Mnr. C.B. Gurney
Mev. L.M.R.d.S. Guterres

H.
Mev. F. Hanssens 
Mnr. E. Harmsen 
Mev. I. Harmsen 
Mej. S. Harmsen 
Jongejuffrou L. Harmsen 
Mnr. D.E. Harris 
Mev. Z. Harris 
Jongeheer L.E. Harris 
Jongeheer P.l. Harris 
Jongejuffrou A. Haruvisi 
Jongeheer S. Haruvisi 
Mnr. N.R. Haywood 
Jongeheer P.A. Haywood 
Mev. M.L. Haywood 
Mnr. S.C.H. Heng 
Jongeheer K. Heng 
Mnr. M. Heroukias 
Mnr. M.T. Hill 
Mnr. P. Hobwani 
Mej. T.R. Hobwani 
Mev. M. Hueber 
Mnr. C-P. Hung 
Mev. Y-H.C. Hung 
Jongejuffrou S.D. Hunt 
Jongeheer J.B. Hunt 
Jongejuffrou L.D. Hunt 
Mnr. J.B. Hunt III 
Mev. J. HOpfer 
Mnr. G. HOpfer

I.
Mnr. M.M. Ippolitov 
Jongejuffrou E.M. Ippolitova 
Mev. V.S. Ippolitova

J.
Mnr. J. Jirout

K.
Mev. E. Kachana 
Mnr. S. Kachepa 
Mnr. V. Kalachnikov
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Mrs S. Kalachnikova
Mrs C. Kapito
Master W. Kapito
Miss T. Kapito
Master S. Kapito
Miss N. Kapito
Mr R. Kapoor
Mrs A. Kapoor
Miss A. Kapoor
Ms K. Katramadou
Ms R. Keller
Mr H. Keller
Mrs H. Keller
Mr R. Keller
Mr R.P. Kepner
Mrs J.M. Kepner
Mrs J.M. Kerr
Mr L. Kesamang
Mrs TJ. Kesamang
Mrs N. Keshav
Mr B.R.I. Keshava Prasad
Mr J.L. Khachana
Miss G. Khachana
Miss L. Khachana
Master L. Khachana
Mr O.J. Khunga
Mrs C. Khunga
Miss M. Khunga
Miss E. Khunga
Miss L. Khunga
Master S. Khunga
Master R. Khunga
Ms B.M. Kirch
Mr I. Korinthios
Miss C. Korinthios
Miss O. Korinthios
Mrs E. Korinthios
Mr I. Korovilas
Master D. Korovilas
Mr S. Kumar
Miss A. Kumar
Miss S. Kumar
Mrs S. Kumar
Mrs S. Kumari
Miss E. Kumire
Mr O.J. Kunga
Mr S-m. Kuo
Miss C-n. Kuo
Mrs C-i.C. Kuo
Mr F-W. Kwang
Mr V.M. Kwatra
Mrs P. Kwatra
Master A. Kwatra

L.
Mr J-M. Lamadieu 
Mrs H. Lamadieu 
Master T. Lamadieu

Mev. S. Kalachnikova 
Mev. C. Kapito 
Jongeheer W. Kapito 
Jongejuffrou T. Kapito 
Jongeheer S. Kapito 
Jongejuffrou N. Kapito 
Mnr. R. Kapoor 
Mev. A. Kapoor 
Jongejuffrou A. Kapoor 
Me. K. Katramadou 
Me. R. Keller 
Mnr. H. Keller 
Mev. H. Keller 
Mnr. R. Keller 
Mnr. R.P. Kepner 
Mev. J.M. Kepner 
Mev. J.M. Kerr 
Mnr. L. Kesamang 
Mev. T.l. Kesamang 
Mev. N. Keshav 
Mnr. B.R.I. Keshava Prasad 
Mnr. J.L. Khachana 
Jongejuffrou G. Khachana 
Jongejuffrou L. Khachana 
Jongeheer L. Khachana 
Mnr. O.J. Khunga 
Jongejuffrou S. Khunga 
Jongejuffrou M. Khunga 
Jongejuffrou E. Khunga 
Jongejuffrou L. Khunga 
Jongeheer S. Khunga 
Jongeheer R. Khunga 
Me. B.M. Kirch 
Mnr. I. Korinthios 
Jongejuffrou C. Korinthios 
Jongejuffrou O. Korinthios 
Mev. E. Korinthios 
Mnr. I. Korovilas 
Jongeheer D. Korovilas 
Mnr. S. Kumar 
Jongejuffrou A. Kumar 
Jongejuffrou S. Kumar 
Mev. S. Kumar 
Mev. S. Kumari 
Mej. E. Kumire 
Mnr. O.J. Kunga 
Mnr. S-m. Kuo 
Jongejuffrou C-n. Kuo 
Mev. C-i.C. Kuo 
Mnr. F-W. Kwang 
Mnr. V.M. Kwatra 
Mev. P. Kwatra 
Jongeheer A. Kwatra

L.
Mnr. J-M. Lamadieu 
Mev. H. Lamadieu 
Jongeheer T. Lamadieu
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Miss C. Lamadieu 
Mr P. LauchstSdt 
Mrs B. Lauchstadt 
Miss K. Lauchstadt 
Mrs P.R. Lavabre 
Mrs C.C-y. Lee 
Mr C-l. Lee 
Miss K.C. Lee 
Mr S-s. Lee 
Mr W.F.M. Leeman 
Miss A-S. Leeman 
Master D. Leeman 
Miss L. Leeman 
Mr S-H. Un 
Mrs S-H.C. Un 
Miss H-Y. Un 
Miss T-i. Un 
Mr J.R. Lindfield 
Mrs J.C. Lindfield 
Master A.D.W. Lindfield 
Master N.J.R. Undfield 
Mr H-M. Uu 
Mrs D-s.Y. Uu 
Miss Y-J. Liu 
Mr S. Loizides 
Master P. Loizides 
Mrs M. Loizides 
Mr P. Longworth 
Mrs C.M. Longworth 
Mrs L. Loyson 
Master L.A. Loyson 
Master R.M. Loyson 
Mr C-y. Lu 
Miss Y. Lu 
Master M-h. Lu 
Mrs J-c.D. Lu

Jongejuffrou C. Lamadieu 
Mnr. P. Lauchstadt 
Mev. B. Lauchstadt 
Mej. K. Lauchstadt 
Mev. P.R. Lavabre 
Mev. C.C-y. Lee 
Mnr. C-l. Lee 
Jongejuffrou K.C. Lee 
Mnr. S-s. Lee 
Mnr. W.F.M. Leeman 
Jongejuffrou A-S. Leeman 
Jongeheer D. Leeman 
Jongejuffrou L. Leeman 
Mnr. S-H. Lin 
Mev. S-H.C. Lin 
Jongejuffrou H-Y. Un 
Jongejuffrou T-i. Un 
Mnr. J.R. Lindfield 
Mev. J.C. Lindfield 
Jongeheer A.D.W. Undfield 
Jongeheer N.J.R. Lindfield 
Mnr. H-M. Liu 
Mev. D-s.Y. Liu 
Jongejuffrou Y-J. Liu 
Mnr. S. Loizides 
Jongeheer P. Loizides 
Mev. M. Loizides 
Mnr. P. Longworth 
Mev. C.M. Longworth 
Mev. L. Loyson 
Jongeheer L.A. Loyson 
Jongeheer R.M. Loyson 
Mnr. C-y. Lu 
Jongejuffrou Y. Lu 
Jongeheer M-h. Lu 
Mev. J-c.D. Lu

M.
Mr P.A.G. Maier-Oswald 
Mrs I.I.M. Maier-Oswald 
Miss A. Makarawu 
Mr O.E A  Makhenjera 
Mrs D. Makhenjera 
Miss I.M.O. Makhenjera 
Miss A.F. Makhenjera 
Miss R.L. Makhenjera 
Miss E.H.O. Makhenjera 
Mr D.O. Manalu 
Mrs D.M. Manalu 
Miss J.C. Manalu 
Miss J.C. Manalu 
Mr E.G. Mandaza 
Mrs A.P.M. Mandaza 
Mrs R. Manhombo 
Mr C.T. Manhombo 
Master T.M. Manhombo 
Miss R.A.L. Manhombo 
Mrs D. Manik

M.
Mnr. P.A.G. Maier-Oswald 
Mev. I.I.M. Maier-Oswald 
Mej. A. Makarawu 
Mnr. O.E.A. Makhenjera 
Mev. D. Makhenjera 
Mej. I.M.O. Makhenjera 
Jongejuffrou A.F. Makhenjera 
Jongejuffrou R.L. Makhenjera 
Jongejuffrou E.H.O. Makhenjera 
Mnr. D.O. Manalu 
Mev. D.M. Manalu 
Jongejuffrou J.C. Manalu 
Jongejuffrou J.C. Manalu 
Mnr. E.G. Mandaza 
Mev. A.P.M. Mandaza 
Mev. R. Manhombo 
Mnr. C.T. Manhombo 
Jongeheer T.M. Manhombo 
Jongejuffrou R A L . Manhombo 
Mev. D. Manik
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Mr G.L. Manocha 
Dr N. Marchioni 
Mr A.T. Marira 
Mr M.M. Martinez Cariani 
Mr H.M. Martinez Muscio 
Mr J.T. Masiyanise 
Mrs B. Masiyanise 
Miss R. Masiyanise 
Miss C. Masiyanise 
Mr V. Mathews 
Miss B. Mathews 
Master I. Mathews 
Mrs A. Mathews 
Mr R.G. Matiya 
Master E. Matiya 
Master D. Matiya 
Mrs M.D. Matiya 
Mr M.P. Matongo 
Mrs T.P. Matongo 
Miss F.C. Matongo 
Master T.M. Matongo 
Mr J.Z. Mavenge 
Mrs S. Mavenge 
Mr A.R. McKee 
Mrs M.B. McKee 
Mr M.A. Meyer 
Master R.D. Meyer 
Miss K.M. Meyer 
Mrs C.C. Meyer 
Mr T. Mhembere 
Mrs V.H. Mhembere 
Master T.S. Mhembere 
Mrs M.N. Mhlanga 
Mr T.J. Mhlanga 
Master N.K. Mhlanga 
Miss V.D. Mhlanga 
Master H.F. Mizero 
Mrs C. Moebius 
Mr M.A. Moreira da Silva 
Mr I.K. Morrison 
Mr R.C. Morton 
Dr M. Moss 
Mrs E-M. Moss-Mottl 
Mrs E. Moukhina 
Mr A A  Moukhine 
Mr A.A. Moukhine 
Mr A.A. Moukhine 
Mrs F. Muguti 
Mr E. Muguti 
Miss B. Muguti 
Miss S. Muguti 
Ms M.C. Mukangendo 
Ms F. Mukeshimana 
Miss N. Munetsi 
Mrs N. Munetsi 
Master A.I. Munetsi 
Master A.I. Munetsi 
Miss A.R. Munetsi

Mnr. G .L  Manocha 
Dr. N. Marchioni 
Mnr. A.T. Marira 
Mnr. M.M. Martinez Cariani 
Mnr. H.M. Martinez Muscio 
Mnr. J.T. Masiyanise 
Mev. B. Masiyanise 
Jongejuffrou R. Masiyanise 
Jongejuffrou C. Masiyanise 
Mnr. V. Mathews 
Jongejuffrou B. Mathews 
Jongeheer I. Mathews 
Mev. A. Mathews 
Mnr. R.G. Matiya 
Jongeheer E. Matiya 
Jongeheer D. Matiya 
Mev. M.D. Matiya 
Mnr. M.P. Matongo 
Mev. T.P. Matongo 
Jongejuffrou F.C. Matongo 
Jongeheer T.M. Matongo 
Mnr. J.Z. Mavenge 
Mev. S. Mavenge 
Mnr. A.R. McKee 
Mev. M.B. McKee 
Mnr. M.A. Meyer 
Jongeheer R.D. Meyer 
Jongejuffrou K.M. Meyer 
Mev. C.C. Meyer 
Mnr. T. Mhembere 
Mev. V.H. Mhembere 
Jongeheer T.S. Mhembere 
Mev. M.N. Mhlanga 
Mnr. T.J. Mhlanga 
Jongeheer N.K. Mhlanga 
Jongejuffrou V.D. Mhlanga 
Jongeheer H.F. Mizero 
Mev. C. Moebius 
Mnr. M.A. Moreira da Silva 
Mnr. I.K. Morrison 
Mnr. R.C. Morton 
Dr. M. Moss 
Mev. E-M. Moss-Mottl 
Mev. E. Moukhina 
Mnr. A A  Moukhine 
Mnr. A.A. Moukhine 
Mnr. A.A. Moukhine 
Mev. F. Muguti 
Mnr. E. Muguti 
Jongejuffrou B. Muguti 
Jongejuffrou S. Muguti 
Me. M.C. Mukangendo 
Me. F. Mukeshimana 
Jongejuffrou N. Munetsi 
Mev. N. Munetsi 
Jongeheer A.I. Munetsi 
Jongeheer A.I. Munetsi 
Jongejuffrou A.R. Munetsi
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Mr R. Munetsi 
Mr T. Munjoma 
Mrs N. Munjoma 
Master C.T. Munjoma 
Master T.Z. Munjoma 
Master N.T. Munjoma 
Miss S.S. Mutseyami 
Mrs E.I.M. Mailer 
Miss J.L.M. Mailer 
Miss S.F.D. Mailer 
Mr J.N. Mailer 
Mr K. Nakada 
Miss V.R. Nhora 
Ms A. Niyoneza 
M rT. Noda 
Mrs A. Noda 
Miss A. Noda 
Miss S. Noda 
Mrs P. Nyagura 
Mr N. Nyagura 
Master T. Nyagura 
Master T.J.P. Nyagura

P.
Mrs E. Passadeli
Mr N. Passadelis
Master P. Passadelis
Master S. Passadelis
Mr A. Perrin
Mrs R. Perrin
Mrs A-M.E. Petty
Miss H.M. Petty
Mr R.O.M. Petty
Mr M. Pheto
Mrs M. Pheto
Mr P. Pheto
Mr T. Pheto
Miss B. Pheto
Miss I. Pheto
Mr L.T. Phillips
Mrs C A N . Phillips
Miss S.C. Phillips
Master N.T. Phillips
Mr D.C. Pierce
Mrs D.J. Pierce
Miss S.M.R. Pierce
Miss H.A.C. Pierce
Dr M. Polverini
Miss S. Polverini
Master E. Polverini
Master L. Polverini
Mrs O.F. Polverini
Mrs H. Potiriadou-Filippidou
Mr N.V. Poukalov
Mrs N.M. Poukalova
Mr M.W. Powles
Mrs C.E. Powles
Master P. Prasad

Mnr. R. Munetsi 
Mnr. T. Munjoma 
Mev. N. Munjoma 
Jongeheer C.T. Munjoma 
Jongeheer T.Z. Munjoma 
Jongeheer N.T. Munjoma 
Jongejuffrou S.S. Mutseyami 
Mev. E.I.M. Mailer 
Jongejuffrou J.L.M. Mailer 
Jongejuffrou S.F.D. Mailer 
Mnr. J.N. Mailer 
Mnr. K. Nakada 
Jongejuffrou V.R. Nhora 
Me. A. Niyoneza 
Mnr. T. Noda 
Mev. A. Noda 
Jongejuffrou A. Noda 
Jongejuffrou S. Noda 
Mev. P. Nyagura 
Mnr. N. Nyagura 
Jongeheer T. Nyagura 
Jongeheer T.J.P. Nyagura

P.
Mev. E. Passadeli
Mnr. N. Passadelis
Jongeheer P. Passadelis
Jongeheer S. Passadelis
Mnr. A. Perrin
Mev. R. Perrin
Mev. A-M.E. Petty
Mej. H.M. Petty
Mnr. R.O.M. Petty
Mnr. M. Pheto
Mev. M. Pheto
Mnr. P. Pheto
Mnr. T. Pheto
Mej. B. Pheto
Mej. I. Pheto
Mnr. L.T. Phillips
Mev. C A N . Phillips
Jongejuffrou S.C. Phillips
Jongeheer N.T. Phillips
Mnr. D.C. Pierce
Mev. D.J. Pierce
Jongejuffrou S.M.R. Pierce
Jongejuffrou H.A.C. Pierce
Dr. M. Polverini
Mej. S. Polverini
Jongeheer E. Polverini
Jongeheer L. Polverini
Mev. O.F. Polverini
Mev. H. Potiriadou-Filippidou
Mnr. N.V. Poukalov
Mev. N.M. Poukalova
Mnr. M.W. Powles
Mev. C.E. Powles
Jongeheer P. Prasad



STA A TSK O ER A N T, 13 O K TO B ER  1995 No. 16755 45

R.
Ms V.L. Reddy 
Mr D.M. Rendoh 
Mrs C.P. Rendoh 
Master K.D. Rendoh 
Master M.S. Rendoh 
Mr L.W. Renggli 
Ms S.K. Rix 
Dr F.A. Ruivo Guterres 
Mrs C.A. Rutten

S.
Mr G. Sagi 
Master V. Sagi 
Miss Z. Sagi 
Mrs M. Sagi 
Mrs P. Salesioutou
Mrs M.D. San Salvador Ageo de Solis
Mr J. Schell
Mrs S. Schell
Mr M.J.A. Schiltz
Mr L. Schimmang
Mrs B. Schimmang
Mr J. Schlamkow
Ms P. Schneider
Mr R.S. Scholz
Dr R. Scippa
Mr T.P. Seetharam
Master N. Seetharam
Miss D. Seetharam
Mrs D. Seetharam
Mr R.D. Segobye
Mr V.E. Shakineza
Master T.E. Shannon
Master J A  Shannon
Mrs M.G. Shannon
Mr T A  Shannon, (Jr)
Mr S.H. Shayamapiki 
Mrs L. Shayamapiki 
Master T. Shayamapiki 
Master R. Shayamapiki 
Mr M.D. Shipster 
Master R.N. Shipster 
Mrs J. Shipster 
Ms V.T. Sigauke 
Master T. Solis 
Mr T. Solis Gragera 
Mr A. Spyropoulos 
Mrs M. Stavrogianni 
Miss A. Stavrogianni 
Mr G. Stavrogiannis 
Mr R. Stier 
Mrs U. Stier 
Master M. Stier 
Mrs U. Stier 
Mr K-M. Stock 
Master S. Stock 
Miss J. Stock

R.
Me. V.L. Reddy 
Mnr. D.M. Rendoh 
Mev. C.P. Rendoh 
Jongeheer K.D. Rendoh 
Jongeheer M.S. Rendoh 
Mnr. L.W. Renggli 
Me. S.K. Rix 
Dr. F.A. Ruivo Guterres 
Mev. C.A. Rutten

S.
Mnr. G. Sagi
Jongeheer V. Sagi
Jongejuffrou Z. Sagi
Mev. M. Sagi
Mev. P. Salesioutou
Mev. M.D. San Salvador Ageo de Solis
Mnr. J. Schell
Mev. S. Schell
Mnr. M.J.A. Schiltz
Mnr. L. Schimmang
Mev. B. Schimmang
Mnr. J. Schlamkow
Me. P. Schneider
Mnr. R.S. Scholz
Dr. R. Scippa
Mnr. T.P. Seetharam
Jongeheer N. Seetharam
Jongejuffrou D. Seetharam
Mev. D. Seetharam
Mnr. R.D. Segobye
Mnr. V.E. Shakineza
Jongeheer T.E. Shannon
Jongeheer J A  Shannon
Mev. M.G. Shannon
Mnr. T A  Shannon, (Jr)
Mnr. S.H. Shayamapiki 
Mev. L. Shayamapiki 
Jongeheer T. Shayamapiki 
Jongeheer R. Shayamapiki 
Mnr. M.D. Shipster 
Jongeheer R.N. Shipster 
Mev. J. Shipster 
Me. V.T. Sigauke 
Jongeheer T. Solis 
Mnr. T. Solis Gragera 
Mnr. A. Spyropoulos 
Mev. M. Stavrogianni 
Mej. A. Stavrogianni 
Mnr. G. Stavrogiannis 
Mnr. R. Stier 
Mev. U. Stier 
Jongeheer M. Stier 
Mev. U. Stier 
Mnr. K-M. Stock 
Jongeheer S. Stock 
Jongejuffrou J. Stock
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Mrs B. Stock
Mr A. Stoliarov
Master A. Stoliarov
Mrs E. Stoliarova
Mr B. Stopfer
Mrs H. Stopfer
Mr J.P. Stucken
Mrs U.G.R. Stucken
Mr N.J.K. Stucley-Houghton
Mrs S.E. Stucley-Houghton
Mr G-c. Su
Master W-y. Su
Master W-j. Su
Mrs S.J-s. Su

Mev. B. Stock
Mnr. A. Stoliarov
Jongeheer A. Stoliarov
Mev. E. Stoliarova
Mnr. B. Stopfer
Mev. H. Stopfer
Mnr. J.P. Stucken
Mev. U.G.R. Stucken
Mnr. N.J.K. Stucley-Houghton
Mev. S.E. Stucley-Houghton
Mnr. G-c. Su
Jongeheer W-y. Su
Jongeheer W-j. Su
Mev. S.J-s. Su

T.
Mr P. Taimo
Miss L.E.E. Taimo
Master F.P.E. Taimo
Miss M A E . Taimo
Master J.A.E. Taimo
Master N.E. Taimo
Mrs A.E. Taimo
Mrs S.K. Tan
Mrs A. Tchernaia
Mr I. Tcherny
Miss A.B. Thiel
Mr A. Toumazis
Mrs C-M. Toumazis
Mr G. Trifonko
Mrs T. Trifonko
Mr A. Tsaregorodtsev
Mrs O.R. Tsaregorodtseva
Mr S-S. Tseng
Miss Y-f. Tseng
Miss Y-y. Tseng
Mrs C.T-j. Tseng

T.
Mnr. P. Taimo 
Mej. L.E.E. Taimo 
Jongeheer F.P.E. Taimo 
Jongejuffrou M A E . Taimo 
Jongeheer J A E . Taimo 
Jongeheer N.E. Taimo 
Mev. A.E. Taimo 
Mev. S.K. Tan 
Mev. A. Tchernaia 
Mnr. I. Tcherny 
Mej. A.B. Thiel 
Mnr. A. Toumazis 
Mev. C-M. Toumazis 
Mnr. G. Trifonko 
Mev. T. Trifonko 
Mnr. A. Tsaregorodtsev 
Mev. O.R. Tsaregorodtseva 
Mnr. S-S. Tseng 
Jongejuffrou Y-f. Tseng 
Jongejuffrou Y-y. Tseng 
Mev. C.T-j. Tseng

U.
Mr U.S. Umoren 
Miss M.G.B. Umuhire

U.
Mnr. U.S. Umoren 
Jongejuffrou M.G.B. Umuhire

V.
Mrs M.A. Van Wijnsberghe 
Mr D.F.P.C. Verwaerde 
Master B. Verwaerde 
Master A. Verwaerde 
Master M. Verwaerde

V.
Mev. M.A. Van Wijnsberghe 
Mnr. D.F.P.C. Verwaerde 
Jongeheer B. Verwaerde 
Jongeheer A. Verwaerde 
Jongeheer M. Verwaerde

W .
Mr R.J. Wallis 
Master C.J. Wallis 
Miss F.G. Wallis 
Mrs J. Wallis 
Mr J. Waterton 
Mrs J. Waterton 
Mr W.J. Weinhold

W .
Mnr. R.J. Wallis 
Jongeheer C.J. Wallis 
Jongejuffrou F.G. Wallis 
Mev. J. Wallis 
Mnr. J. Waterton 
Mev. J. Waterton 
Mnr. W.J. Weinhold
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Mrs M. Weinhold 
Mrs G. Wenyeve 
Mr C.R. Wenyeve 
Miss R. Wenyeve 
Miss R. Wenyeve 
Miss A. Wenyika 
Mrs D. Wemer-Griffin 
Mr W. Wemer-Wolf 
Mr J. Williams 
Mrs U. Wolf 
Master A. Wolf

Y.
Mr R-T. Yang 
Mrs H-c.C. Yang

Z.
Mr G. Zaoui 
Mrs E. Zaoui 
Mr Y. Zaoui 
Miss L. Zaoui 
Mr N.E. Zengeni 
Miss S. Zengeni 
Mrs M. Zengeni 
Master K. Zengeni 
Mr B. Zonda 
Mr Y. Zonda 
Miss J. Zonda 
Miss M. Zonda 
Master K. Zonda 
Master M. Zonda 
Miss M. Zonda 
Mrs D.L. Zonda

Mev. M. Weinhold 
Mev. G. Wenyeve 
Mnr. C.R. Wenyeve 
Jongejuffrou R. Wenyeve 
Jongejuffrou R. Wenyeve 
Jongejuffrou A. Wenyika 
Mev. D. Werner-Griffin 
Mnr. W. Werner-Wolf 
Mnr. J. Williams 
Mev. U. Wolf 
Jongeheer A. Wolf

Y.
Mnr. R-T. Yang 
Mev. H-c.C. Yang

Z .
Mnr. G. Zaoui 
Mev. E. Zaoui 
Mnr. Y. Zaoui 
Jongejuffrou L. Zaoui 
Mnr. N.E. Zengeni 
Jongejuffrou S. Zengeni 
Mev. M. Zengeni 
Jongeheer K.Zengeni 
Mnr. B. Zonda 
Mnr. Y. Zonda 
Mej. J. Zonda 
Jongejuffrou M. Zonda 
Jongeheer K. Zonda 
Jongeheer M. Zonda 
Jongejuffrou M. Zonda 
Mev. D.L. Zonda
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No. 1602 13 October 1995
It is hereby notified that the following persons are 
registered in terms of section 7 of the Diplomatic 
Immunities and Privileges Act, 1989 (Act No. 74 of 
1989), as persons who enjoy immunities or 
privileges in accordance with Article 37, Paragraph 2, 
of the Schedule to the abovementioned Act.

A.
Mr G.A.H.A. Abdel Malek
Mr M. Accary
Mr S.K.Y. Adelakun
Miss R. Adelakun
Master O. Adelakun
Miss S. Adelakun
Mrs O.F. Adelakun
Mrs V.A. Adeyemo
Mr E.C. Adeyemo
Master O.C. Adeyemo
Ms E. Adriani
Miss T.K. Aharonovich
Mr S.M. Ahmed
Miss T. Akhtar
Mrs F. Akhtar
Mr N.J. Ali
Mr M.S. Ali Sayed
Miss J.RA. Allan
Mr M.F.L. Alves
Mr A. Aly Bakr
Mr R. Amler
Miss V. Amlerovci
Mrs M. AmlerovS
Mr R.S. Anand
Mrs S. Anand
Miss A. Anand
Miss H.K. Anand
Mr N.H. Andersen
Mr K Anini
Mr I. Anissimov
Mrs M. Anissimova
Miss A. Anissimova
Mr K. Aoki
Mr F. Arellano
Mr M. Arif
Miss M. Ashebir
Mr M.l. Ashraf
Miss N. Ashraf
Master H-M.M. Ashraf
Miss G. Aslam
Miss S. Aslam
Miss H. Aslam
Miss J. Aslam
Mr D. Aslanidis
Mr M.H. Astiani
Miss S. Athanassiou
Ms C.D. Atnip

No. 1602 13 Oktober 1995
Hierby word bekend gemaak dat die volgende persone 
ingevolge artikel 7 van die Wet op Diplomatieke 
Immuniteite en Voorregte, 1989 (Wet No. 74 van 
1989), geregistreer is as persone wat immuniteite of 
voorregte ooreenkomstig Artikel 37, Paragraaf 2, 
van die Bylae by bogenoemde Wet geniet.
A.

Mnr. G .A .H A  Abdel Malek 
Mnr. M. Accary 
Mnr. S.K.Y. Adelakun 
Jongejuffrou R. Adelakun 
Jongeheer O. Adelakun 
Jongejuffrou S. Adelakun 
Mev. O.F. Adelakun 
Mev. V.A. Adeyemo 
Mnr. E.C. Adeyemo 
Jongeheer O.C. Adeyemo 
Me. E. Adriani 
Mej. T.K. Aharonovich 
Mnr. S.M. Ahmed 
Jongejuffrou T. Akhtar 
Mev. F. Akhtar 
Mnr. N.J. Ali 
Mnr. M.S. Ali Sayed 
Mej. J .R A  Allan 
Mnr. M.F.L. Alves 
Mnr. A. Aly Bakr 
Mnr. R. Amler 
Jongejuffrou V. AmlerovS 
Mev. M. Am!erov$
Mnr. R.S. Anand 
Mev. S. Anand 
Jongejuffrou A. Anand 
Jongejuffrou H.K. Anand 
Mnr. N.H. Andersen 
Mnr. K Anini 
Mnr. I. Anissimov 
Mev. M. Anissimova 
Jongejuffrou A. Anissimova 
Mnr. K. Aoki 
Mnr. F. Arellano 
Mnr. M. Arif 
Mej. M. Ashebir 
Mnr. M.l. Ashraf 
Jongejuffrou N. Ashraf 
Jongeheer H-M.M. Ashraf 
Jongejuffrou G. Aslam 
Jongejuffrou S. Aslam 
Jongejuffrou H. Aslam 
Jongejuffrou J. Aslam 
Mnr. D. Aslanidis 
Mnr. M.H. Astiani 
Mej. S. Athanassiou 
Me. C.D. Atnip
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Mr J-M. Aurel

B.
Mr I.D. Bain
Mr Y.B.A. Bakar
Master M.F. Bakar
Miss N. Bakar
Mr R A  Balmes
Mrs L.P. Balmes
Master A.M.P. Balmes
Master A.M.P. Balmes
Master A.P. Balmes
Miss F.H.P. Balmes
MrsM.M. Banda
Mr G.S. Banjara
Mrs N.S. Banjara
Mr J.E. Barclay
Mrs M.M. Barclay
Master R.G. Barclay
Mr P.N. Barry
Miss R.H. Bartlett
Ms B.A. Beckwith
Mr J.R. Beebe
Miss L A  Beebe
Mrs M A  Beebe
Mrs N. Begum
Miss I. Bellamy
Mr A. Ben-Tzroya
Master A. Ben-Tzroya
Mrs S. Ben-Tzroya
Mr M.N. Bensbaa
Mrs E.K.S. Bensbaa
Miss S. Bensbaa
Master K. Bensbaa
Mr G. Bergerone
Mrs G. Bergerone
Warrant Officer 1 H.N. Bevan
Mrs S-E. Bevan
Miss E.B.S. Bhe Siok Noi
Mr A.R. Bhuiyan
Mrs I. Bigot
Mr B. Bigot
Ms A.M.S. Bigotte
Mrs C. Binet
Miss I. Boesch
Mr R.H. Bohlin
Mrs M-L. Bohlin
Mr M.C.P. Bonnebas
Miss M.l. Bonner
Mr C.L. Booker
Mrs M.F. Booker
Miss L-l. Boonrueng
Miss M.R. Bordoni Rodriguez
Mr M.B. Boulharreg
Mr V. Bourov
Mrs L. Bourova
Mrs S. Bourykina
Mr A. Bourykine

Mnr. J-M. Aurel

B.
Mnr. I.D. Bain
Mnr. Y.B A  Bakar
Jongeheer M.F. Bakar
Jongejuffrou N. Bakar
Mnr. R.A. Balmes
Mev. L.P. Balmes
Jongeheer A.M.P. Balmes
Jongeheer A.M.P. Balmes
Jongeheer A.P. Balmes
Mej. F.H.P. Balmes
Mev. M.M. Banda
Mnr. G.S. Banjara
Mev. N.S. Banjara
Mnr. J.E. Barclay
Mev. M.M. Barclay
Jongeheer R.G. Barclay
Mnr. P.N. Barry
Mej. R.H. Bartlett
Me. B.A. Beckwith
Mnr. J.R. Beebe
Jongejuffrou L.A. Beebe
Mev. M.A. Beebe
Mev. N. Begum
Mej. I. Bellamy
Mnr. A. Ben-Tzroya
Jongeheer A. Ben-Tzroya
Mev. S. Ben-Tzroya
Mnr. M.N. Bensbaa
Mev. E.K.S. Bensbaa
Jongejuffrou S. Bensbaa
Jongeheer K. Bensbaa
Mnr. G. Bergerone
Mev. G. Bergerone
Adjudant-Offisier 1 H.N. Bevan
Mev. S-E. Bevan
Mej. E.B.S. Bhe Siok Noi
Mnr. A.R. Bhuiyan
Mev. I. Bigot
Mnr. B. Bigot
Me. A.M.S. Bigotte
Mev. C. Binet
Mej. I. Boesch
Mnr. R.H. Bohlin
Mev. M-L. Bohlin
Mnr. M.C.P. Bonnebas
Mej. M.l. Bonner
Mnr. C.L. Booker
Mev. M.F. Booker
Mej. L-l. Boonrueng
Mej. M.R. Bordoni Rodriguez
Mnr. M.B. Boulharreg
Mnr. V. Bourov
Mev. L. Bourova
Mev. S. Bourykina
Mnr. A. Bourykine



50 No. 16755 G O V E R N M E N T  G A ZETTE , 13 O C TO B E R  1995

Master D. Bourykine 
Mr A.O. Breivik 
Mr R.S. Brent 
Master T.W. Brent 
Mr A. Brezun 
Ms E. Briceno-Serra 
Mr H.J. Brook 
Mr H.J. Brooks 
Mr J.A. Brown 
Lt. Col. S.B. Brunt 
Mrs H.H. Brunt 
Miss O.H. Brunt 
Master H.S. Brunt 
Ms D A  Bryant 
Dr H.K. Budaine 
Mr A.D. Bull 
Mrs C. Buila 
Mr P.J. Bustamante 
Major M. Butler 
Mrs C. Butler 
Miss E.P.M. Butler 
Master G.D.T. Butler 
Mr C.M. Butler 
Miss L.L. Butters

C.
Mr B.T. Caday 
Mrs R. Caday 
Mr A.B. Caldas da Costa 
Mr F. Camminante 
Mrs C.M. Camminante 
Mr A.M. Camp 
Mrs C.M. Capanga 
Mr D. Caramanica 
Mrs M. Carounis-Koutoulas 
Miss M.C. Carrasco 
Mr E.S. Cassinda 
Miss H.Z.G. Cassinda 
Master E.J.G. Cassinda 
Miss G.P. Chamie 
Miss S. Chandarasanti 
Miss S. Chandarasanti 
Miss S.J. Charlton 
Miss E. Chatman 
Mr A. Chattopadhyay 
Mrs P. Chattopadhyay 
Mr A. Chattopadhyay 
Mr R A  Cheema 
Mr S A  Cheema 
Mrs P A  Cheema 
Mr P.N. Chege 
Mr F. Chiau 
Mr M.E. Chibindje 
Mrs T-f.C. Chien 
Mr J-C. Chien 
Master J-C. Chien 
Mr C-P. Chien 
Mr A. Chipaldo

Jongeheer D. Bourykine 
Mnr. A.O. Breivik 
Mnr. R.S. Brent 
Jongeheer T.W. Brent 
Mnr. A. Brezun 
Me. E. Briceno-Serra 
Mnr. H.J. Brook 
Mnr. H.J. Brooks 
Mnr. J.A. Brown 
Lt. Kol. S.B. Brunt 
Mev. H.H. Brunt 
Jongejuffrou O.H. Brunt 
Jongeheer H.S. Brunt 
Me. D.A. Bryant 
Dr. H.K. Budaine 
Mnr. A.D. Bull 
Mev. C. Bulla 
Mnr. P.J. Bustamante 
Majoor M. Butler 
Mev. C. Butler 
Jongejuffrou E.P.M. Butler 
Jongeheer G.D.T. Butler 
Mnr. C.M. Butler 
Mej. L.L. Butters

C.
Mnr. B.T. Caday
Mev. R. Caday
Mnr. A.B. Caldas da Costa
Mnr. F. Camminante
Mev. C.M. Camminante
Mnr. A.M. Camp
Mev. C.M. Capanga
Mnr. D. Caramanica
Mev. M. Carounis-Koutoulas
Mej. M.C. Carrasco
Mnr. E.S. Cassinda
Jongejuffrou H.Z.G. Cassinda
Jongeheer E.J.G. Cassinda
Mej. G.P. Chamie
Mej. S. Chandarasanti
Jongejuffrou S. Chandarasanti
Mej. S.J. Charlton
Jongejuffrou E. Chatman
Mnr. A. Chattopadhyay
Mev. P. Chattopadhyay
Mnr. A. Chattopadhyay
Mnr. R.A. Cheema
Mnr. S A  Cheema
Mev. P.A. Cheema
Mnr. P.N. Chege
Mnr. F. Chiau
Mnr. M.E. Chibindje
Mev. T-f.C. Chien
Mnr. J-C. Chien
Jongeheer J-C. Chien
Mnr. C-P. Chien
Mnr. A. Chipaldo
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Mrs C.M. Chipiri
Mr C. Chisoni
Ms F.F. Chissungo
Miss A.P. Chopho
Mr D. Chronas
Mrs J.E. Coates
Mr G.W. Coates
Master Z.A. Coates
Master R.P. Coates
Miss V.L. Coates
Miss E.F. Coker
Ms E. Colon
Mrs M. Colotta Gentile
Mr M. Condorellj
Mr H. Condorelli
Miss L. Condorelli
Mrs A.M. Condorelli
Mrs M.S.J. Conilh de Beyssac
Mr B. Cornelio
Mrs T.F. Cornelio
Mr B.J. Cornelio
Miss T.B. Cornelio
Miss K.T. Cornelio
Mr R. Coroi
Master C.D. Coroi
Mr P. Coroi
Mr C.D. Coroi
Mrs V. Coroi
Mr L. Coronado
Mr C.A. Cossa
Miss E.F.C. Cossa
Miss S.d.A. Cossa
Miss A.G.C. Cossa
Miss L.C. Cossa
Mr 0 . Cossa
Miss J. Cossa
Miss M. Cossa
Miss L. Cossa
Master L. Cossa
Mrs V. Costeli
Miss P. Costeli
Mr P. Costelis
Master I. Costelis
Ms S. Coulibaly
Mr S.T. Cowper
Mrs H.J. Cowper
Master S.T. Cowper
Miss S.K. Cowper
Mr G. Crockard
Mr L.J.J. Croughs

Mev. C.M. Chipiri
Mnr. C. Chisoni

Me. F.F. Chissungo
Mej. A.P. Chopho
Mnr. D. Chronas
Mev. J.E. Coates
Mnr. G.W. Coates
Jongeheer ZA . Coates
Jongeheer R.P. Coates
Jongejuffrou V.L. Coates
Jongejuffrou E.F. Coker
Me. E. Colon
Mev. M. Colotta Gentile
Mnr. M. Condorelli
Mnr. H. Condorelli
Jongejuffrou L. Condorelli
Mev. A.M. Condorelli
Mev. M.S.J. Conilh de Beyssac
Mnr. B. Cornelio
Mev. T.F. Cornelio
Mnr. B.J. Cornelio
Jongejuffrou T.B. Cornelio
Jongejuffrou K.T. Cornelio
Mnr. R. Coroi
Jongeheer C.D. Coroi
Mnr. P. Coroi
Mnr. C.D. Coroi
Mev. V. Coroi
Mnr. L. Coronado
Mnr. C.A. Cossa
Jongejuffrou E.F.C. Cossa
Jongejuffrou S.d A . Cossa
Jongejuffrou A.G.C. Cossa
Jongejuffrou L.C. Cossa
Mnr. 0 . Cossa
Jongejuffrou J. Cossa
Jongejuffrou M. Cossa
Jongejuffrou L. Cossa
Jongeheer L. Cossa
Mev. V. Costeli
Mej. P. Costeli
Mnr. P. Costelis
Jongeheer I. Costelis
Me. S. Coulibaly
Mnr. S.T. Cowper
Mev. H.J. Cowper
Jongeheer S.T. Cowper
Jongejuffrou S.K. Cowper
Mnr. G. Crockard
Mnr. L.J.J. Croughs

D.
Mrs L. Da Costa Evaristo Dias 
Mrs M. Da G.M. Silva 
Ms M.Z. Da Silva Neto 
Miss I.J. Da Silva Neto Trindade 
Miss K A  Da Silva Trindade

D.
Mev. L. Da Costa Evaristo Dias 
Mev. M. Da G.M. Silva 
Me. M.Z. Da Silva Neto 
Jongejuffrou I.J. Da Silva Neto Trindade 
Jongejuffrou KA. Da Silva Trindade
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Mr C. Oanu 
Mrs E. Danu 
Mr J. Dart 
Mr J. Dart 
Mrs C.E. Dart 
Mr T. Dart
Wing Commander A. Davie
Col. P A  Davis
Mrs J.J. Davis
Master T. Davis
Miss C. Davis
Ms K A  De Jong
Mr H. De L'Estoile
Mr J A J .P . De Matos
Mrs Z A  De Matos
Miss S A P . De Matos
Master F.J.A.P. De Matos
Master J.J A P . De Matos
Mrs H.T.A. De Morais
Mrs M.E.N. De Ponce
Ms C. Dei
Mr F.H.M. Delaisse
Mr E.T. Delay
Mr T. Demidenko
Mrs N. Demidenko
Master K. Demidenko
Mrs B.P. Devi
Mrs K. Devi
Mr C. Di Virgilio
Mrs R X  Di Virgilio
Mr F.F. Dias
Mr L. Diaw
Mrs M.J.A.M. Dick
Ms S. Digweed
Mrs H. Dimitriadis
Mr H. Din
Mr G.R.J. Dirickx
Master S. Dirickx
Master A. Dirickx
Master L. Dirickx
Mrs G. Dirickx
Miss Z.B.T. Djelassi
Mrs B.T. Dlamini
Master N.M. Dlamini
Ms T.l. Dlamini
Mr M.E. Dlamini
Mr K. Doe
Mr A.R. Dos Ramos
Mrs P.d.C. Dos Ramos
Mr M A  A  Dos Ramos
Master P A  A  Dos Ramos
Miss C.RA. Dos Ramos
Miss G.D.C A  Dos Ramos
Mr L-P A  Doudin
Ms J.N. Douzoua
Ms A. Dube
Mr J A  Duenas
Mrs M.E. Duenas

Mnr. C. Danu 
Mev. E. Danu 
Mnr. J. Dart 
Mnr. J. Dart 
Mev. C.E. Dart 
Mnr. T. Dart
Vleuelkommandeur A. Davie 
Kol. P.A. Davis 
Mev. J.J. Davis 
Jongeheer T. Davis 
Jongejuffrou C. Davis 
Me. K.A. De Jong 
Mnr. H. De L'Estoile 
Mnr. J.A.J.P. De Matos 
Mev. Z.A. De Matos 
Jongejuffrou S A P . De Matos 
Jongeheer F.J.A.P. De Matos 
Jongeheer J.J.A.P. De Matos 
Mev. H .T A  De Morais 
Mev. M.E.N. De Ponce 
Me. C. Dei
Mnr. F.H.M. Delaisse
Mnr. E.T. Delay
Mnr. T. Demidenko
Mev. N. Demidenko
Jongeheer K. Demidenko
Mev. B.P. Devi
Mev. K. Devi
Mnr. C. Di Virgilio
Mev. R.X. Di Virgilio
Mnr. F.F. Dias
Mnr. L. Diaw
Mev. M.J.A.M. Dick
Me. S. Digweed
Mev. H. Dimitriadis
Mnr. H. Din
Mnr. G.R.J. Dirickx
Jongeheer S. Dirickx
Jongeheer A. Dirickx
Jongeheer L. Dirickx
Mev. G. Dirickx
Mej. Z.B.T. Djelassi
Mev. B.T. Dlamini
Jongeheer N.M. Dlamini
Me. T.l. Dlamini
Mnr. M.E. Dlamini
Mnr. K. Doe
Mnr. A.R. Dos Ramos
Mev. P.d.C. Dos Ramos
Mnr. M.A.A. Dos Ramos
Jongeheer P .A A  Dos Ramos
Jongejuffrou C .R A  Dos Ramos
Jongejuffrou G.D.C A  Dos Ramos
Mnr. L-P A . Doudin
Me. J.N. Douzoua
Me. A. Dube
Mnr. JA . Duenas
Mev. M.E. Duenas
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Miss C. Duenas 
Miss E.B. Duenas 
Mr G.S.A. Dufeigneux 
Master A.F.C. Dufeigneux 
Mrs C.M.B. Dufeigneux 
Mr W.G. Duncan 
Mr D.H. Duval (Jr)

Jongejuffrou C. Duenas 
Mej. E.B. Duenas 
Mnr. G.S.A. Dufeigneux 
Jongeheer A.F.C. Dufeigneux 
Mev. C.M.B. Dufeigneux 
Mnr. W.G. Duncan 
Mnr. D.H. Duval (Jr)

E.
Miss H. El Hansali 
Miss H. Elliott 
Miss S. Elliott 
Brig. C.H. Elliott 
Mrs A.M.J. Elliott 
Miss Z.A. Elliott 
Miss P.H. Elliott 
Ms M.J. Ellis 
Mrs M.B. Ellis 
Mr M. Ellis 
Master E.D. Ellis 
Miss E.H. Ellis 
Mr D. Espeland

E.
Mej. H. El Hansali 
Jongejuffrou H. Elliott 
Jongejuffrou S. Elliott 
Brig. C.H. Elliott 
Mev. A.M.J. Elliott 
Mej. Z.A. Elliott 
Jongejuffrou P.H. Elliott 
Me. M.J. Ellis 
Mev. M.B. Ellis 
Mnr. M. Ellis 
Jongeheer E.D. Ellis 
Jongejuffrou E.H. Ellis 
Mnr. D. Espeland

F.
Mr M. Falcinelli 
Master A. Falcinelli 
Master F. Falcinelli 
Mrs A.A. Falcinelli 
Lt. Col. P.S.W.F. Falkner 
Mrs I.C. Falkner 
Miss E.F.L. Falkner 
Master R.J.W. Falkner 
Master T.F A  Falkner 
Miss A.J. Fardoe 
Mr J. Farrell 
Mr A.M. Feniasse 
Mrs M. Figueiredo 
Lt. Col. H.M. Fletcher 
Mrs C. Fletcher 
Miss M.E. Foerster 
Mr J.K.D. Foli 
Mr A.C. Foose 
Mr M.J. Fortuna 
Mr M.D. Fortune (Jr)
Mrs A. Foul 
MrJ.E. Foul 
Master J. Foul 
Miss S. Foul 
Miss C. Fowler 
Capt. S. Francis 
Ms K. Freeman 
Mrs E. Fuchs 
Miss S. Fuchs 
Mr E. Fuchs 
Mr Y. Fugeng 
Mr I. Fuller

F.
Mnr. M. Falcinelli 
Jongeheer A. Falcinelli 
Jongeheer F. Falcinelli 
Mev. A.A. Falcinelli 
Lt. Kol. P.S.W.F. Falkner 
Mev. I.C. Falkner 
Jongejuffrou E.F.L. Falkner 
Jongeheer R.J.W. Falkner 
Jongeheer T.F.A. Falkner 
Mej. A.J. Fardoe 
Mnr. J. Farrell 
Mnr. A.M. Feniasse 
Mev. M. Figueiredo 
Lt. Kol. H.M. Fletcher 
Mev. C. Fletcher 
Mej. M.E. Foerster 
Mnr. J.K.D. Foli 
Mnr. A.C. Foose 
Mnr. M.J. Fortuna 
Mnr. M.D. Fortune (Jr)
Mev. A. Foul 
Mnr. J.E. Foul 
Jongeheer J. Foul 
Jongejuffrou S. Foul 
Jongejuffrou C. Fowler 
Kapt. S. Francis 
Me. K. Freeman 
Mev. E. Fuchs 
Jongejuffrou S. Fuchs 
Mnr. E. Fuchs 
Mnr. Y. Fugeng 
Mnr. I. Fuller
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G.
Mr G. Gaillard
Mrs N. Gailiard
Mr J-L. Gaillard
Mrs W.U. Gaillard
Mr P.K. Galhotra
Mrs K. Galhotra
Miss R. Galhotra
Mr T. Gande
Mrs M.d.C.L. Garrido
Ms B.G. Garrido
Master B. Garrido de Almeida
Miss I. Garrido de Almeida
Miss P.J. Garrido de Almeida
Miss L.d.C. Garrido de Almeida
Mr C A  Gatti
Mr M. Gauthey
Mr V. Gavrilov
Mrs S. Gavrilova
Miss V. Gavrilova
Mr C. Gentile
Master A.N. Gentile
Master L.E. Gentile
Master E.G. Gentile
Mr P.J-B.P. Gervais-Lambony
Miss I. Gervais-Lambony
Ms J. Gezi
Mr D.L. Gogo
Mr K.B. Gojnycz
Mr I. Goldman
Mr J A F . Gomes
Mr S.C. Gonah
Mrs F.L. Goncalves
Miss N. Gorospe
Ms E. Gouda
Mrs 0 . Granovskaia
Miss N. Granovskaia
Mr S. Granovski
Master D. Granovski
Mr E.S. Greene
Miss N.M. Greene
Mrs R. Greene
Superintendent R.C. Griffith
Mr H.J. Grisdale
Mr S. Guacha
Mr S.K. Gueorguiev
Ms R.S. Gueorguieva
Mrs R.P. Gueorguieva
Mrs A. Guimard
Mrs P. Gupta
Mr V.V. Gupta
Miss M. Gwerder

G,
Mnr. G. Gaillard 
Mev. N. Gaillard 
Mnr. J-L. Gaillard 
Mev. W.U. Gaillard 
Mnr. P.K. Galhotra 
Mev. K. Galhotra 
Jongejuffrou R. Galhotra 
Mnr. T. Gande 
Mev. M.d.C.L. Garrido 
Me. B.G. Garrido 
Jongeheer B. Garrido de Almeida 
Jongejuffrou I. Garrido de Almeida 

Jongejuffrou P.J. Garrido de Almeida 
Jongejuffrou L.d.C. Garrido de Almeida 
Mnr. C A  Gatti 
Mnr. M. Gauthey 
Mnr. V. Gavrilov 
Mev. S. Gavrilova 
Jongejuffrou V. Gavrilova 
Mnr. C. Gentile 
Jongeheer A N . Gentile 
Jongeheer L.E. Gentile 
Jongeheer E.G. Gentile 
Mnr. P.J-B.P. Gervais-Lambony 
Jongejuffrou I. Gervais-Lambony 
Me. J. Gezi 
Mnr. D.L. Gogo 
Mnr. K.B. Gojnycz 
Mnr. I. Goldman 
Mnr. J.A.F. Gomes 
Mnr. S.C. Gonah 
Mev. F.L. Goncalves 
Mej. N. Gorospe 
Me. E. Gouda 
Mev. 0 . Granovskaia 
Jongejuffrou N. Granovskaia 
Mnr. S. Granovski 
Jongeheer D. Granovski 
Mnr. E.S. Greene 
Jongejuffrou N.M. Greene 
Mev. R. Greene 
Superintendent R.C. Griffith 
Mnr. H.J. Grisdale 
Mnr. S. Guacha 
Mnr. S.K. Gueorguiev 
Me. R.S. Gueorguieva 
Mev. R.P. Gueorguieva 
Mev. A. Guimard 
Mev. P. Gupta 
Mnr. V.V. Gupta 
Mej. M. Gwerder

H.
Mrs N. Habib 
Mr B. Hadley 
Mrs C.M. Hadley 
Master J.W.F. Hagger

H.
Mev. N. Habib 
Mnr. B. Hadley 
Mev. C.M. Hadley 
Jongeheer J.W.F. Hagger
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Mr J.J.D. Hagger 
Miss J.K.W. Hagger 
Mrs P. Hagopian 
Mr F.H. Hagopian 
Mrs N. Hamad 
Mr T. Hammond 
Mr R.P. Harber 
Master M.H. Harber 
Miss S.E. Harber 
Mrs T.G.R. Harber 
Mr J.M. Harmon 
Mrs S.S. Harmon 
Miss L.M. Harmon 
Mr R. Hashim
Warrant Officer 1 A.D. Haslam
Mrs A. Haugum
Miss L.K. Haugum
Mr P. Haugum
Mr D.W. Heisler
Mr G.l. Henderson
Miss G. Hess
Mrs C.D. Hickman
Mr C.B. Hickman
Mrs L.F. Honwana
Mr D-S.X. Honwana
Master S.X. Honwana
Master V.X. Honwana
Master HX . Honwana
Master C.X. Honwana
Mrs Z.C A M . Honwana
Inspector T.D.C. Hooper
Mr M.R. Hopcroft
Dr E A  Hopkins
Mr B. Hore
Mrs B. Hore
Miss R. Hore
Ms J.E. Hornitschek
Mr M.B. Hossain
Mr D.M. Houvenaghel
Mr S-J. Hsiao
Mrs S-y.L. Hsiao
Ms M-L.H. Huart
Mrs M.L. Hubens (MBE)
Mr H.R. Huenchuquir 
Mr G A  Hull 
Mrs S.A. Hull 
Mr L.P. Humbert 
Mr G. Huot 
Mrs L. Huot 
Miss F. Hussein

I.
Mrs K. Iftikhar 
MrM.S. Iga 
Mrs J.M-T. Igougne 
Miss R.M. Irungu 
Mrs M. Isaakidis 
Mr T. Ishibashi

Mnr. J.J.D. Hagger 
Jongejuffrou J.K.W. Hagger 
Mev. P. Hagopian 
Mnr. F.H. Hagopian 
Mev. N. Hamad 
Mnr. T. Hammond 
Mnr. R.P. Harber 
Jongeheer M.H. Harber 
Jongejuffrou S.E. Harber 
Mev. T.G.R. Harber 
Mnr. J.M. Harmon 
Mev. S.S. Harmon 
Jongejuffrou L.M. Harmon 
Mnr. R. Hashim
Adjudant-Offisier 1 A.D. Haslam
Mev. A. Haugum
Jongejuffrou L.K. Haugum
Mnr. P. Haugum
Mnr. D.W. Heisler
Mnr. G.l. Henderson
Mej. G. Hess
Mev. C.D. Hickman
Mnr. C.B. Hickman
Mev. L.F. Honwana
Mnr. D-S.X. Honwana
Jongeheer S.X. Honwana
Jongeheer V.X. Honwana
Jongeheer H.X. Honwana
Jongeheer C.X. Honwana
Mev. Z.C.A.M. Honwana
Inspekteur T.D.C. Hooper
Mnr. M.R. Hopcroft
Dr. E A  Hopkins
Mnr. B. Hore
Mev. B. Hore
Jongejuffrou R. Hore
Me. J.E. Hornitschek
Mnr. M.B. Hossain
Mnr. D.M. Houvenaghel
Mnr. S-J. Hsiao
Mev. S-y.L. Hsiao
Me. M-L.H. Huart
Mev. M.L. Hubens (MBE)
Mnr. H.R. Huenchuquir 
Mnr. G.A. Hull 
Mev. S A  Hull 
Mnr. L.P. Humbert 
Mnr. G. Huot 
Mev. L. Huot 
Mej. F. Hussein

I.
Mev. K. Iftikhar 
Mnr. M.S. Iga 
Mev. J.M-T. Igougne 
Mej. R.M. Irungu 
Mev. M. Isaakidis 
Mnr. T. Ishibashi
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J.
Mr R.P. Jacobs 
Mrs R.D. Jacobs 
Ms M.B. Jacoby 
Mr A.P.Jacoby 
Master N A  Jacoby 
Mr S A  Janakiram 
Mrs R. Janakiram 
Capt. S.P. Jee
Squadron Leader I.P. Jenkins
Mrs S.M.M. Jenkins
Mr R.F. Jennison
Master J.H. Jennison
Miss J.S. Jennison
Mrs I.M. Jennison
Miss J.L. Jerome
Mr P.K. Jhell
Master S.J. Joao
Mr B.J. Joeniadi
Mr R.C. Johanneman
Mr W.J. Johnson
Mrs M.L. Johnson-Pizarro
Mr K.V. Jones
Master B.V. Jones
Miss K.M. Jones
Master T.B. Jones
Miss K.E. Jones
Mrs T.M. Jones
Capt. L.I. Jones
Miss P.G. Jonkers
Ms O. Julita

K.
Mr M.A. Kalam
Mrs J. Kalam
Master A.H. Kalam
Miss K.N. Kalam
Miss A A  Kalam
Mr U.O. Kalu
Miss C.O. Kalu
Master I.K. Kalu
Master I. Kalu
Mrs G.E. Kalu
Miss N. Kalu
Master C. Kalu
Master R.Z. Kamaczaman
Mrs L. Kanchenche
Mr M.P. Kane
Miss S.R. Kane
Master P.E. Kane
Mrs R.R. Kane
Mrs A. Kangelaris
Mrs A. Karamaroudi
Mrs K. Kaur
Mr D.G. Keene
Mrs D.C.M. Keene
Mrs M. Kelly
Miss R. Kelly

J.
Mnr. R.P. Jacobs 
Mev. R.D. Jacobs 
Me. M.B. Jacoby 
Mnr. A.P. Jacoby 
Jongeheer N.A. Jacoby 
Mnr. S.A. Janakiram 
Mev. R. Janakiram 

Kapt. S.P. Jee 
Eskadron Leier I.P. Jenkins 
Mev. S.M.M. Jenkins 
Mnr. R.F. Jennison 
Jongeheer J.H. Jennison 
Jongejuffrou J.S. Jennison 
Mev. I.M. Jennison 
Mej. J.L. Jerome 
Mnr. P.K. Jhell 
Jongeheer S.J. Joao 
Mnr. B.J. Joeniadi 
Mnr. R.C. Johanneman 
Mnr. W.J. Johnson 
Mev. M.L. Johnson-Pizarro 
Mnr. K.V. Jones 
Jongeheer B.V.Jones 
Jongejuffrou K.M. Jones 
Jongeheer T.B.Jones 
Jongejuffrou K.E. Jones 
Mev. T.M. Jones 
Kapt. L.l. Jones 
Mej. P.G. Jonkers 
Me. O. Julita

K.
Mnr. M.A. Kalam 
Mev. J. Kalam 
Jongeheer A.H. Kalam 
Jongejuffrou K.N. Kalam 
Jongejuffrou A.A. Kalam 
Mnr. U.O. Kalu 
Jongejuffrou C.O. Kalu 
Jongeheer I.K. Kalu 
Jongeheer I. Kalu 
Mev. G.E. Kalu 
Mej. N. Kalu 
Jongeheer C. Kalu 
Jongeheer R.Z. Kamaczaman 
Mev. L. Kanchenche 
Mnr. M.P. Kane 
Jongejuffrou S.R. Kane 
Jongeheer P.E. Kane 
Mev. R.R. Kane 
Mev. A. Kangelaris 
Mev. A. Karamaroudi 
Mev. K. Kaur 
Mnr. D.G. Keene 
Mev. D.C.M. Keene 
Mev. M. Kelly 
Jongejuffrou R. Kelly
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Master B. Kelly 
Mr E.P. Kelly 
Mr M.C. Keogh 
Mrs R. Keogh 
Miss A. Kettunen 
Mr V. Khaev 
Mrs A. Khaeva 
Mr A. Khaliq 
Mr M.A. Khan 
Mr M.K. Khan 
Mr M.I. Khan 
Mr K.H. Khan 
Mrs N.J. Khan 
Mr P.N. Khoabane 
Miss N.G. Khoabane 
Master M.P. Khoabane 
Miss P.A. Khoabane 
Master T. Khoabane 
Mr A. Khristenko 
Mrs T. Khristenko 
Mrs K. Kibatega 
Sergeant A.D. King 
Mr E. Kinton (Jr)
Miss A.K. Kioko 
Mr Y. Kitagawa 
Miss B.J. Koffi 
Mrs V. Kontievskaia 
Miss E. Kontievskaia 
Mr K. Kontievski 
Ms A. Koritsapa 
Mr S. Korkmaz 
Miss H. Korkmaz 
Miss N. Korkmaz 
Mrs S. Korkmaz 
Mr L. Korolis 
Mr V. Kouptsov 
Mrs N. Kouptsova 
Master V. Kourotchkin 
Ms N. Kourotchkina 
Mr D. Koutoulas 
Mr H. Kreuter 
Mrs U. Kreuter 
Miss U. Kulsum 
Mr A. Kumar 
Mr S. Kumar 
Master A. Kumar 
Miss A. Kumar 
Miss S. Kumar 
Mrs S. Kumar 
Mr R. Kumar 
Mrs V. Kumar 
Ms S.R. Kumar 
Ms A.R. Kumar 
Mrs N. Kumari 
Miss E. Kunaka 
Mr F-y. Kung 
Mrs H-J.H. Kung

Jongeheer B. Kelly
Mnr. E.P. Kelly
Mnr. M.C. Keogh
Mev. R. Keogh
Mej. A. Kettunen
Mnr. V. Khaev
Mev. A. Khaeva
Mnr. A. Khaliq
Mnr. M.A. Khan
Mnr. M.K. Khan
Mnr. M.l. Khan
Mnr. K.H. Khan
Mev. N.J. Khan
Mnr. P.N. Khoabane
Mej. N.G. Khoabane
Jongeheer M.P. Khoabane
Jongejuffrou P.A. Khoabane
Jongeheer T. Khoabane
Mnr. A. Khristenko
Mev. T. Khristenko
Mev. K. Kibatega
Sersant A.D. King
Mnr. E. Kinton (Jr)
Mej. A.K. Kioko
Mnr. Y. Kitagawa
Mej. B.J. Koffi
Mev. V. Kontievskaia
Jongejuffrou E. Kontievskaia
Mnr. K. Kontievski
Me. A. Koritsapa
Mnr. S. Korkmaz
Jongejuffrou H. Korkmaz
Jongejuffrou N. Korkmaz
Mev. S. Korkmaz
Mnr. L. Korolis
Mnr. V. Kouptsov
Mev. N. Kouptsova
Jongeheer V. Kourotchkin
Me. N. Kourotchkina
Mnr. D. Koutoulas
Mnr. H. Kreuter
Mev. U. Kreuter
Mej. U. Kulsum
Mnr. A. Kumar
Mnr. S. Kumar
Jongeheer A. Kumar
Jongejuffrou A. Kumar
Mej. S. Kumar
Mev. S. Kumar
Mnr. R. Kumar
Mev. V. Kumar
Me. S.R. Kumar
Me. A.R. Kumar
Mev. N. Kumari
Mej. E. Kunaka
Mnr. F-y. Kung
Mev. H-J.H. Kung
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L.
Mr A. Ladbury 
Mrs E.J. Ladbury 
Master S. Ladbury 
Miss J.S. Ladbury 
Master J. Ladbury 
Mrs M. Lallemand-Pruvot 
Mrs M-A.M. Lambony 
Mr G.M. Larcher 
Mrs S.M.O. Larcher 
Master B.O. Larcher 
Miss J.O. Larcher 
Major H.R. Lawford 
Mrs PA. Lawford 
Miss E.C.E. Lawford 
Miss H.L.S. Lawford 
Mrs Z. Lazarou 
Miss H.F. Lazarou 
Ms S.E. Ledford 
Mr J-y. Lee 
Mrs W-c.K. Lee 
Mr E.J. Lefevre 
Mr J.M. Lemandri 
Mrs S.S. Lemandri 
Mr J.l. Lenji 
Mr A. Lenoir 
Mrs M. Lenoir 
Miss J. Lenoir 
Mr D.B. Lewis 
Mrs S. Lewis 
Ms S.T.M. Lindgren 
Ms M A-J. Lindzter 
Mr J.FA. Liou 
Mr i. Livadiotti 
Mr W. Livengood 
Mrs M.B.R.V. Lobos 
Miss M.H. Loekken 
Mrs FA. Logundino 
Mr A. Lopes 
Mrs L.D. Losinger 
Mr W.M. Losinger 
Master J.S. Losinger 
Master C.T. Losinger 
Mr M.W. Losinger 
Mr A. Loupandine 
Mr H.W.G. LOdi 
Master K.H.C. LQdi 
Mrs M.T. LQdi 
Mrs L. Luzzi 
Mr A. Luzzi 
Master G. Luzzi 
Miss L. Luzzi

M.
Mrs R. Machiana
Mrs MA.I. Machute
Miss S. Machute
Warrant Officer 2 P.W.R. Main

L.
Mnr. A. Ladbury 
Mev. E.J. Ladbury 
Jongeheer S.Ladbury 
Jongejuffrou J.S. Ladbury 
Jongeheer J. Ladbury 
Mev. M. Lallemand-Pruvot 
Mev. M-A.M. Lambony 
Mnr. G.M. Larcher 
Mev. S.M.O. Larcher 
Jongeheer B.O. Larcher 
Jongejuffrou J.O. Larcher 
Majoor H.R. Lawford 
Mev. PA. Lawford 
Jongejuffrou E.C.E. Lawford 
Jongejuffrou H.L.S. Lawford 
Mev. Z. Lazarou 
Jongejuffrou H.F. Lazarou 
Me. S.E. Ledford 
Mnr. J-y. Lee 
Mev. W-c.K. Lee 
Mnr. E.J. Lefevre 
Mnr. J.M. Lemandri 
Mev. S.S. Lemandri 
Mnr. J.l. Lenji 
Mnr. A. Lenoir 
Mev. M. Lenoir 
Jongejuffrou J. Lenoir 
Mnr. D.B. Lewis 
Mev. S. Lewis 
Me. S.T.M. Lindgren 
Me. M.A-J. Lindzter 
Mnr. J.FA. Liou 
Mnr. I. Livadiotti 
Mnr. W. Livengood 
Mev. M.B.R.V. Lobos 
Jongejuffrou M.H. Loekken 
Mev. FA . Logundino 
Mnr. A. Lopes 
Mev. L.D. Losinger 
Mnr. W.M. Losinger 
Jongeheer J.S. Losinger 
Jongeheer C.T. Losinger 
Mnr. M.W. Losinger 
Mnr. A. Loupandine 
Mnr. H.W.G. LQdi 
Jongeheer K.H.C. LQdi 
Mev. M.T. LQdi 
Mev. L. Luzzi 
Mnr. A. Luzzi 
Jongeheer G. Luzzi 
Jongejuffrou L. Luzzi

M.
Mev. R. Machiana 
Mev. MA.I. Machute 
Jongejuffrou S. Machute 
Adjudant-offisier 2 P.W.R. Main
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Mr R.R. Majette 
Miss M.l. Majette 
Mr M A  Malek 
Mrs R. Malek 
Miss W.L.A. Malinee 
Ms L.B. Mangoma 
Miss V.L.P.M. Mangoma 
Miss S.A. Manhart 
Mrs C.V. Manhica 
Mr A.B. Manhisse 
Miss P. Maposa 
Dr P. Marchioni 
Mrs C.C. Mariano 
Mrs M.M.M. Marie 
Master J. Marie 
Miss N. Marie 
Mr S.J.D. Marie 
Mr F. Mariella 
Miss L. Mariella 
Miss F. Mariella 
Mrs F.R. Mariella 
Mrs A. Maris 
Mr H. Marston 
Mrs H.A. Martell 
M rT. Marti
Ms C.H. Martinez Gabriel
Ms H.E. Martinez Gabriel
Mr J.T. Matsinhe
Mr N. Maziau
Mr I.D. MaCleod
Miss P. Mbabazi
Mrs P.K. Mbewe
Mr J.P. McAvoy
Master S.P. McAvoy
Miss S.N. McAvoy
Mrs L.A. McAvoy
Ms J. McCain
Mr C.D. McCoy
Mr S.B. McGarry
Major L.W.I. McGregor
Mrs M-a. McKay
Dr G. McKendrick
Miss V.G. McKendrick-Ness
Master D.R. McKendrick-Ness
Ms L A  McNeill
Major S.S. McQueenie
Mrs A.L. Medlin
Mr S.L. Medlin
Ms B.B. Medupe
Ms P.S. Megenity
Mr N.M. Memon
Ms N. Migalina
Mrs F. Milani
Mr G. Milani
Mr P. Milionis
Mr Y. Mireur
Mr P.V. Misiano
Mrs L.M. Misiano

Mnr. R.R. Majette
Jongejuffrou M.l. Majette
Mnr. M.A. Malek
Mev. R. Malek
Mej. W.L.A. Malinee
Me. L.B. Mangoma
Jongejuffrou V.L.P.M. Mangoma
Mej. S.A. Manhart
Mev. C.V. Manhica
Mnr. A.B. Manhisse
Mej. P. Maposa
Dr. P. Marchioni
Mev. C.C. Mariano
Mev. M.M.M. Marie
Jongeheer J. Marie
Jongejuffrou N. Marie
Mnr. S.J.D. Marie
Mnr. F. Mariella
Jongejuffrou L. Mariella
Jongejuffrou F. Mariella
Mev. F.R. Mariella
Mev. A. Maris
Mnr. H. Marston
Mev. H.A. Martell
Mnr. T. Marti
Me. C.H. Martinez Gabriel
Me. H.E. Martinez Gabriel
Mnr. J.T. Matsinhe
Mnr. N. Maziau
Mnr. I.D. MaCleod
Mej. P. Mbabazi
Mev. P.K. Mbewe
Mnr. J.P. McAvoy
Jongeheer S.P. McAvoy
Jongejuffrou S.N. McAvoy
Mev. L.A. McAvoy
Me. J. McCain
Mnr. C.D. McCoy
Mnr. S.B. McGarry
Majoor L.W.I. McGregor
Mev. M-a. McKay
Dr. G. McKendrick
Jongejuffrou V.G. McKendrick-Ness
Jongeheer D.R. McKendrick-Ness
Me. L.A. McNeill
Majoor S.S. McQueenie
Mev. A.L. Medlin
Mnr. S.L. Medlin
Me. B.B. Medupe
Me. P.S. Megenity
Mnr. N.M. Memon
Me. N. Migalina
Mev. F. Milani
Mnr. G. Milani
Mnr. P. Milionis
Mnr. Y. Mireur
Mnr. P.V. Misiano
Mev. L.M. Misiano
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Mr P.K. Mochesane 
Mrs M. Mochesane 
Miss R. Mochesane 
Mr A.E A B . Mohamed 
Ms F. Mohamed Ahmed 
Mr W. Mohammad 
Miss M.B. Mohola 
Mr C. Moiane 
Miss A. Monterrubio 
Mr M. Moslemuddin 
Mr S.P. Mould 
Mr K. Moyo 
Mr J. Mponda 
Mrs R. Mthabiseng 
Master K.A. Muhib 
Miss F A  Muianga 
Miss S A  Muianga 
Mr A.R. Muianga 
Sergeant R.J. Munoz 
Master V.H. Munoz 
Miss K.S. Munoz 
Mr B. Mupunda 
Master R.C.d.M. Mussagy 
Mr A.H. Mwakangale

N.
Mr S. Nakamura 
Mr A. Nakatamari 
Ms L. Nath
Mrs R. Nath Raj Kumari Singh 
Miss S.M.M. Natingue 
Mr H. Nava
Miss C.M. Nava-McKay 
Miss C. Nava-McKay 
Mr J.G.L. Neilson 
Mrs L. Neilson 
Mr R. Ness 
Mr C. Ngirumpatse 
Mrs L A  Nhamtumbo 
Mr E.L. Nhanzimo 
Mr V.P.E. Nicod 
Miss C.I. Nicod 
Miss L.C.E. Nicod 
Mrs R. Nicod 
Mr G.R. Niquice 
Master R.F. Niquice 
Mr T.P. Nkoka 
Mrs L.M. Nkoka 
Master M. Nkoka 
Ms B.B. Ntlhantsi 
Mr W.P. Ntsekhe 
Dr M A M . Ntsekhe 
Mr T. Ntsekhe 
MrV.R. Ntsekhe 
Miss R. Ntsekhe 
Ms P.E. Nxumalo

Mnr. P.K. Mochesane 
Mev. M. Mochesane 
Jongejuffrou R. Mochesane 
Mnr. A .EA B . Mohamed 
Me. F. Mohamed Ahmed 
Mnr. W. Mohammad 
Jongejuffrou M.B. Mohola 
Mnr. C. Moiane 
Mej. A. Monterrubio 
Mnr. M. Moslemuddin 
Mnr. S.P. Mould 
Mnr. K. Moyo 
Mnr. J. Mponda 
Mev. R. Mthabiseng 
Jongeheer K A  Muhib 
Jongejuffrou FA . Muianga 
Jongejuffrou S A  Muianga 
Mnr. A.R. Muianga 
Sersant R.J. Munoz 
Jongeheer V.H. Munoz 
Jongejuffrou K.S. Munoz 
Mnr. B. Mupunda 
Jongeheer R.C.d.M. Mussagy 
Mnr. A.H. Mwakangale

N.
Mnr. S. Nakamura 
Mnr. A. Nakatamari 
Me. L. Nath
Mev. R. Nath Raj Kumari Singh 
Jongejuffrou S.M.M. Natingue 
Mnr. H. Nava
Jongejuffrou C.M. Nava-McKay
Jongejuffrou C. Nava-McKay
Mnr. J.G.L. Neilson
Mev. L. Neilson
Mnr. R. Ness
Mnr. C. Ngirumpatse
Mev. L A  Nhamtumbo
Mnr. E.L. Nhanzimo
Mnr. V.P.E. Nicod
Jongejuffrou C.l. Nicod
Jongejuffrou L.C.E. Nicod
Mev. R. Nicod
Mnr. G.R. Niquice
Jongeheer R.F. Niquice
Mnr. T.P. Nkoka
Mev. L.M. Nkoka
Jongeheer M. Nkoka
Me. B.B. Ntlhantsi
Mnr. W.P. Ntsekhe
Dr. M A M . Ntsekhe
Mnr. T. Ntsekhe
Mnr. V.R. Ntsekhe
Jongejuffrou R. Ntsekhe
Me. P.E. Nxumalo
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0 . O.
Mr H.P. O'Rourke Mnr. H.P. O'Rourke
Mr I A  Offori Mnr. I.A. Offori
Mrs A. Ofori Mev. A. Ofori
Mr F.E. Olteanu Mnr. F.E. Olteanu
Mrs P. Olteanu Mev. P. Olteanu
Mrs N. Omar Mev. N. Omar
Mrs M.C. Orr Mev. M.C. Orr
Mr R. Orr Mnr. R. Orr
Mr S.M. Oudi Mnr. S.M. Oudi
Mrs L. Oudi Mev. L. Oudi

P. P.
Ms M.F. Palmeria Me. M.F. Palmeria
Mr M.A. Pandju Mnr. M.A. Pandju
Miss A.M. Pandju Jongejuffrou A.M. Pandju
Mrs D.E.G.V. Pandju Mev. D.E.G.V. Pandju
Mrs A. Pandou Mev. A. Pandou
Mrs T.F. Pascoal Carlos Duante Mev. T.F. Pascoal Carlos Duante
Mr J.L.T. Passe Mnr. J.L.T. Passe
Mrs F.D. Passe Mev. F.D. Passe
Professor L. Pavon Professor L. Pavon
Mr F.M. Pengasi Mnr. F.M. Pengasi
Miss V. Penseyres Mej. V. Penseyres
Mrs I. Philippova Mev. I. Philippova
Capt. M.D. Phillips Kapt. M.D. Phillips
Mrs S. Phromsri Mev. S. Phromsri
Mrs M.P. Piacentini Mev. M.P. Piacentini
Mr V. Piacentini Mnr. V. Piacentini
Miss K. Pinchaimanee Mej. K. Pinchaimanee
Mr R.M. Pizarro Mnr. R.M. Pizarro
Mr J A  Ponce Mnr. J.A. Ponce
Mrs N. Ponkrachkina Mev. N. Ponkrachkina
Mr A. Ponkrachkine Mnr. A. Ponkrachkine
Mr A. Pontremoli Mnr. A. Pontremoli
Miss V. Pontremoli Jongejuffrou V. Pontremoli
Mr M.C. Pora Mnr. M.C. Pora
Mr R. Porcidonio Silva Mnr. R. Porcidonio Silva
Miss M.M. Porcidonio Silva Jongejuffrou M.M. Porcidonio Silva
Master F.M. Porcidonio Silva Jongeheer F.M. Porcidonio Silva
Miss C.C. Price Mej. C.C. Price
Mr A. Pruvot Mnr. A. Pruvot
Mr J.P. Purcell Mnr. J.P. Purcell
Miss R. Puvaneshwari Jongejuffrou R. Puvaneshwari
Warrant Officer G. Pye Adjudant-offisier G. Pye

R. R.
Miss N. Ra'ihani Mej. N. Ra'ihani
Mrs R. Rae Mev. R. Rae
Mrs F.M-G. Rague Mev F.M-G. Rague
Master M.M. Rague Jongeheer M.M. Rague
Mr V.M. Rague Mnr V.M. Rague
Mr T.S. Rague Mnr T.S. Rague
Mr M. Rahman Mnr. M. Rahman
Master M. Rahman Jongeheer M. Rahman
Mr M. Raja Mnr. M. Raja
Mr S. Rajendran Mnr. S. Rajendran
Mrs M. Rajendran Mev. M. Rajendran
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Mr R. Ramadoss
Mrs V. Ramadoss
Mr S.S. Ramaema
Miss A. Ramzan
Miss K. Ramzan
Mr N.S. Rana
Master A. Rana
Master G. Rana
Ms B. Rangaka
Miss N. Rassas
Master S. Rassas
Ms C A  Rassas
Master U.Y. Razali
Master A.S. Razali
Mr A. Reffatti
Mr M .H .B A  Reis
Mr M.M. Reis
Ms G.M. Reith
Master D. Reith
Mr C.M. Reynolds
Mrs C.H. Reynolds
Mr O. Riabtsev
Master O. Riabtsev
Mrs S. Riabtseva
Miss I. Riabtseva
Mr J.U. Rietmann
Mr J.A. Riggs
Ms L.M. Riitaoja
Mr B.J. Roberts
Mr J.G. Roberts
Mrs J. Roberts
Miss K A  Roberts
Mrs D. Roberts
Mr W. Robinson
Mr D. Robinson
Miss M.K. Robinson
Mrs C.M. Robinson
Mrs J.M. Robinson
Lt. Col. S.M. Roche
Mrs J.L. Rockliffe-King
Mr D.J. Rodriguez
Mrs M. Rologi
Mrs J.P. Roman
Miss H.N. Roman
Mr K.H. Roman
Miss B.F. Rousseau
Master F. Rousseau
Mrs R. Rovinetti Pontremoli
Warrant Officer 1 C.B. Rowley
Ms R-M. Rush
Ms D.J. Rushing
Superintendent Nursing Officer P A  Russell 
Ms S.H. ROh

S.
Mr H.S. Sabharwal 
Mrs A.M. Sade 
Mr S.R. Sadler

Mnr. R. Ramadoss
Mev. V. Ramadoss
Mnr. S.S. Ramaema
Jongejuffrou A. Ramzan
Jongejuffrou K. Ramzan
Mnr. N.S. Rana
Jongeheer A. Rana
Jongeheer G. Rana
Me. B. Rangaka
Jongejuffrou N. Rassas
Jongeheer S. Rassas
Me. C.A Rassas
Jongeheer U.Y. Razali
Jongeheer A.S. Razali
Mnr. A. Reffatti
Mnr. M .H .B A  Reis
Mnr. M.M. Reis
Me. G.M. Reith
Jongeheer D. Reith
Mnr. C.M. Reynolds
Mev. C.H. Reynolds
Mnr. O. Riabtsev
Jongeheer O. Riabtsev
Mev. S. Riabtseva
Mej. I. Riabtseva
Mnr. J.U. Rietmann
Mnr. J.A. Riggs
Me. L.M. Riitaoja
Mnr. B.J. Roberts
Mnr. J.G. Roberts
Mev. J. Roberts
Jongejuffrou K.A. Roberts
Mev. D. Roberts
Mnr. W. Robinson
Mnr. D. Robinson
Mej. M.K. Robinson
Mev. C.M. Robinson
Mev. J.M. Robinson
Lt. Kol. S.M. Roche
Mev. J.L. Rockliffe-King
Mnr. D.J. Rodriguez
Mev. M. Rologi
Mev. J.P. Roman
Jongejuffrou H.N. Roman
Mnr. K.H. Roman
Mej. B.F. Rousseau
Jongeheer F. Rousseau
Mev. R. Rovinetti Pontremoli
Adjudant-offisier 1 C.B. Rowley
Me. R-M. Rush
Me. D.J. Rushing
Superintendent-verpleegoffisier P A  Russell 
Me. S.H. ROh

S.
Mnr. H.S. Sabharwal 
Mev. A.M. Sade 
Mnr. S.R. Sadler
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Mr A. Sakkas 
Mr K.A. Salam 
Mrs K.R. Salam 
Mr S. Salbre 
Mr R.K. Salim 
Master K A  Samad 
Mr I.K. Sam 
Ms A. Samunda 
Mr P. Saneechur 
Mrs A.L. Sannino 
Ms T.C.d.S.S. Santos 
Mr J.D. Santucci 
Mr T. Saridis 
Mrs C. Saridis 
Mr L. Saulli 
Mrs L. Saulli 
Mr E.C. Saunders 
Mrs K. Saunders 
Mr J. Saunders 
Mr S. Savenko 
Mrs O. Savenko 
Major J.M.R. Sayer 
Mr F. Sbroscia 
Mrs G. Sbroscia 
Mrs S.P. Schiltz 
Mr L.G. Schmitt 
Mrs S.R. Schmitt 
Mr A.E. Schrock 
Mrs J. Scott-Goldman 
Miss A. Scott-Goldman 
Miss M. Scott-Goldman 
Lt. Col. D. Seed 
Mrs M. Seed 
Mr G. Serre 
Mrs M.S.G. Serre 
Master C. Serre 
Miss A. Serre 
Master M.C. Serre 
Mrs R.R. Shabron 
Mr L.S. Sharma 
Mr Y. Shehato Aly 
Mr Y. Shi 
Mr S-j. Shin 
Miss J. Sibanda 
Ms J. Sigauke 
Mrs S.R.T. Silveira 
Ms A.B.J. Silverio 
Master P.J A  Silverio 
Master M.J A  Silverio 
Master C.J.S. Silverio 
Ms W.A. Simmons 
Miss F.L. Singaile 
Miss Y. Singh 
Master T.K. Singh 
Mr K. Singh 
Miss V.M. Singh 
Master R. Singh 
Master S. Singh

Mnr. A. Sakkas 
Mnr. K.A. Salam 
Mev. K.R. Salam 
Mnr. S. Salbre 
Mnr. R.K. Salim 
Jongeheer KA. Samad 
Mnr I.K. Sam 
Me. A. Samunda 
Mnr. P. Saneechur 
Mev. A.L. Sannino 
Me. T.C.d.S.S. Santos 
Mnr. J.D. Santucci 
Mnr. T. Saridis 
Mev. C. Saridis 
Mnr. L. Saulli 
Mev. L. Saulli 
Mnr. E.C. Saunders 
Mev. K. Saunders 
Mnr. J. Saunders 
Mnr. S. Savenko 
Mev. O. Savenko 
Majoor J.M.R. Sayer 
Mnr. F. Sbroscia 
Mev. G. Sbroscia 
Mev. S.P. Schiltz 
Mnr. L.G. Schmitt 
Mev. S.R. Schmitt 
Mnr. A.E. Schrock 
Mev. J. Scott-Goldman 
Mej. A. Scott-Goldman 
Mej. M. Scott-Goldman 
Lt. Kol. D. Seed 
Mev. M. Seed 
Mnr. G. Serre 
Mev. M.S.G. Serre 
Jongeheer C. Serre 
Jongejuffrou A. Serre 
Jongeheer M.C. Serre 
Mev. R.R. Shabron 
Mnr. L.S. Sharma 
Mnr. Y. Shehato Aly 
Mnr. Y. Shi 
Mnr. S-j. Shin 
Mej. J. Sibanda 
Me. J. Sigauke 
Mev. S.R.T. Silveira 
Me. A.B.J. Silverio 
Jongeheer P.JA. Silverio 
Jongeheer M.J A . Silverio 
Jongeheer C.J.S. Silverio 
Me. W A  Simmons 
Mej. F.L. Singaile 
Jongejuffrou Y. Singh 
Jongeheer T.K. Singh 
Mnr. K. Singh 
Mej. V.M. Singh 
Jongeheer R. Singh 
Jongeheer S. Singh
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Miss P. Singh 
Master P.E. Sison 
Miss J.S. Sithole 
Master O.M. Skerlev 
Mrs M. Smith
Warrant Officer 2 D A  Smith
Mrs P. Smith
Master M.D. Smith
Mr D. Sobolev
Mrs E. Soboleva
Inspector C.M. Speechley
Mrs A.E. Speechley
Mr M.D. Sprouse
Mrs M.C. Sprouse
Miss C.W. Sprouse
Ms N. Steiner
Mr P. Stevens
Mr G.H. Stewart
Master N.P. Stewart
Miss H.M. Stewart
Mrs P A  Stewart
Ms A.B. Stockdale
Mr S.S. Stoyanov
Mrs D.B. Stoyanova
Master J.J. Stuart
Ms U. Sumiyati
Mr I. Suryawan
Miss A-A. Sutton
Mrs K. Szigeti

Mrs N. Talignani 
Mr P A  Tammisto 
Mrs J.K. Tammisto 
Mr B.R. Tatro 
Dr D. Tembo 
Miss M. Tembo 
Master K. Tembo 
Ms A.B. Temiru 
MrM. Tetteh 
Cdr. R.P. Thomas 
Ms B.P. Thurston 
Mr V. Tolstiakov 
Mrs Z. Tolstiakova 
Ms C.D. Tomkinson 
Mrs S. Toopatemee 
Mr A. Tourpetas 
Mr V. Toutckov 
MissE. Toutckova 
Mrs L. Toutckova 
Mr E.J. Toynton 
Mrs J.L. Toynton 
MrM. Trojani 
Mrs M-F. Trojani 
Mr D. Tsigaris 
Miss M.F. Tsoaeli 
Mr A. Tsourekas

Jongejuffrou P. Singh 
Jongeheer P.E. Sison 
Mej. J.S. Sithole 
Jongeheer O.M. Skerlev 
Mev. M. Smith
Adjudant-offisier 2 D.A. Smith 
Mev. P. Smith 
Jongeheer M.D. Smith 
Mnr. D. Sobolev 
Mev. E. Soboleva 
Inspekteur C.M. Speechley 
Mev. A.E. Speechley 
Mnr. M.D. Sprouse 
Mev. M.C. Sprouse 
Jongejuffrou C.W. Sprouse 
Me. N. Steiner 
Mnr. P. Stevens 
Mnr. G.H. Stewart 
Jongeheer N.P. Stewart 
Jongejuffrou H.M. Stewart 
Mev. P.A. Stewart 
Me. A.B. Stockdale 
Mnr. S.S. Stoyanov 
Mev. D.B. Stoyanova 
Jongeheer J.J. Stuart 
Me. U. Sumiyati 
Mnr. I. Suryawan 
Mej. A-A. Sutton 
Mev. K. Szigeti

T.
Mev. N. Talignani 
Mnr. P.A. Tammisto 
Mev. J.K. Tammisto 
Mnr. B.R. Tatro 
Dr. D. Tembo 
Jongejuffrou M. Tembo 
Jongeheer K. Tembo 
Me. A.B. Temiru 
Mnr. M. Tetteh 
Kmdr. R.P. Thomas 
Me. B.P. Thurston 
Mnr. V. Tolstiakov 
Mev. Z. Tolstiakova 
Me. C.D. Tomkinson 
Mev. S. Toopatemee 
Mnr. A. Tourpetas 
Mnr. V. Toutckov 
Jongejuffrou E. Toutckova 
Mev. L. Toutckova 
Mnr. E.J. Toynton 
Mev. J.L. Toynton 
Mnr. M. Trojani 
Mev. M-F. Trojani 
Mnr. D. Tsigaris 
Mej. M.F. Tsoaeli 
Mnr. A. Tsourekas
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u.
Ms F.C. Ugota 
Ms E.M. Ulfgrim 
Miss E.S.C. Ulfgrim 
Miss S.C. Ulfgrim

V.
Miss V.l. VSsquez y VSsquez
Miss H. van Dam
Miss A-M. van Iseghem
Ms A. Vardas
Mrs R. Vaygelt
Mrs V. Vigna
Mr R. Vincent
Mrs V. Vincent
Mr J.M. Vivanco Mateos
Mr D. Voulgaris
Master C. Voulgaris
Miss M. Voulgaris

W .
Mrs K.L. Walsh 
Mr J.P. Walsh 
Mr T.J. Walter 
Ms S-W. Wang 
Mrs M. Ward-Brent 
Ms D A  Watson
Surgeon Commander P.J. Waugh
Master S. Weber
Mr P. Weisenfeld
Mr D.E. Wendel
Miss D. Wendel
Miss C. Wendel
Master E. Wendel
Mrs C. Wendel
Major C. Whelan
Mr E.A. Whitehouse
Mr J.M. Whittaker
Mrs A.L. Whittaker
Ms A.M. Whyte
Ms C.E. Wiley
Mrs L.E. Williams
Major W. Wilson
Capt. S.S. Wilson
Mr T.E. Witchard
Mrs C.W. Witchard
Miss J. Witchard
Miss T. Witchard
Mr E.L. Wojnicki
Mrs K.S. Wojnicki
Mr J.D. Wooten
Miss T.P. Wooten
Mrs A.P. Wooten
Mr T.S. Wouters
Mr D.M. Wutrich

U.
Me. F.C. Ugota 
Me. E.M. Ulfgrim 
Jongejuffrou E.S.C. Ulfgrim 
Jongejuffrou S.C. Ulfgrim

V.
Mej. V.l. Vasquez y VSsquez
Mej. H. van Dam
Mej. A-M. van Iseghem
Me. A. Vardas
Mev. R. Vaygelt
Mev. V. Vigna
Mnr. R. Vincent
Mev. V. Vincent
Mnr. J.M. Vivanco Mateos
Mnr. D. Voulgaris
Jongeheer C. Voulgaris
Jongejuffrou M. Voulgaris

W .
Mev. K.L. Walsh 
Mnr. J.P. Walsh 
Mnr. T.J. Walter 
Me. S-W. Wang 
Mev. M. Ward-Brent 
Me. D.A. Watson
Geneesheer-kommandeur P.J. Waugh
Jongeheer S. Weber
Mnr. P. Weisenfeld
Mnr. D.E. Wendel
Jongejuffrou D. Wendel
Jongejuffrou C. Wendel
Jongeheer E. Wendel
Mev. C. Wendel
Majoor C. Whelan
Mnr. E.A. Whitehouse
Mnr. J.M. Whittaker
Mev. A.L. Whittaker
Me. A.M. Whyte
Me. C.E. Wiley
Mev. L.E. Williams
Majoor W. Wilson
Kapt. S.S. Wilson
Mnr. T.E. Witchard
Mev. C.W. Witchard
Jongejuffrou J. Witchard
Jongejuffrou T. Witchard
Mnr. E.L. Wojnicki
Mev. K.S. Wojnicki
Mnr. J.D. Wooten
Jongejuffrou T.P. Wooten
Mev. A.P. Wooten
Mnr. T.S. Wouters
Mnr. D.M. Wutrich
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X .
Mrs Q. Xiaping 
Mr C. Xythalis

Y.
Mr S.B. Yadav 
Mrs S. Yadav 
Master B. Yadav 
Master M. Yadav 
Master S. Yadav 
Mr T.M. Yi 
Mrs A.F. Yonoshik 
Mr H. Yuan 
Mrs U.K. Yusof

Z .
Miss E. Zacharioudaki 
Mrs L. Zakharova 
Mrs G. Zhang 
Mr V.C. Zihite 
Mr C. Zois 
Mr G. Zois 
Mrs S. Zois

X.
Mev. Q. Xiaping 
Mnr. C. Xythalis

Y.
Mnr. S.B. Yadav 
Mev. S. Yadav 
Jongeheer B. Yadav 
Jongeheer M. Yadav 
Jongeheer S.Yadav 
Mnr. T.M. Yi 
Mev. A.F. Yonoshik 
Mnr. H. Yuan 
Mev. U.K. Yusof

Z.
Mej. E. Zacharioudaki 
Mev. L. Zakharova 
Mev. G. Zhang 
Mnr. V.C. Zihite 
Mnr. C. Zois 
Mnr. G. Zois 
Mev. S. Zois
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No. 1603 13 O cto ber 1995
It is hereby notified that the following persons are 
registered in terms of section 7 of the Diplomatic 
Immunities and Privileges Act, 1989 (Act No. 74 of 
1989), as persons who enjoy immunities or 
privileges in accordance with Chapter III of the Vienna 
Convention on Consular Relations, 1963:

1. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
ALBANIA
Sir N.W. Rose

2. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF 
AUSTRIA
Mr F. Diem 
Mr H.E. Krottenberger 
Dr W A. Kulhanek 
Mr E.G. Wegrostek

3. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF 
BELGIUM
Mr G.J.A. Bodeux 
Mr R. Nazar
Mr J.M.L.B. Vandenschrik

4. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF 
CHILE
Mr A. Coll 
M rT. Hammond 
Mr A. van Zyl

5. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
COLOMBIA
MrW.P.J. Ehlers

6. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
COSTA RICA
Mr P.B.R. Kuypers

7. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
CROATIA
Mr T.A. Mursalo

8. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF 
DENMARK
Mr P.E.R. Bjorvig 
Mr J. Dahl 
Mr J.E. Jorgensen 
Mr F. Marcher 
Mr J.J. Rohleder

9. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
ESTONIA
Mrs R. Knipe

No. 1603 13 O kto ber 1995
Hierby word bekend gemaak dat die volgende persone 
ingevolge artikel 7 van die Wet op Diplomatieke 
Immuniteite en Voorregte, 1989 (Wet No. 74 van 
1989), geregistreer is as persone wat immuniteite of 
voorregte ooreenkomstig Hoofetuk III van die Weense 
Konvensie op Konsul§re Betrekkinge, 1963, geniet:

1. EREKONSULERE MISSIE VAN 
ALBANlE
Sir N.W. Rose

2. EREKONSULERE MISSIES VAN 
OOSTENRYK
Mnr. F. Diem 
Mnr. H.E. Krottenberger 
Dr. W.A. Kulhanek 
Mnr. E.G. Wegrostek

3. e r e k o n s u l Er e  MISSIES VAN 
BELGlE
Mnr. G.J A  Bodeux
Mnr. R. Nazar
Mnr. J.M.L.B. Vandenschrik

4. e r e k o n s u l Er e  MISSIES VAN 
CHILI
Mnr. A. Coll 
Mnr. T. Hammond 
Mnr. A. van Zyl

5. EREKONSULERE MISSIE VAN 
COLOMBIA
Mnr. W.P.J. Ehlers

6. EREKONSULERE MISSIE VAN 
COSTA RICA
Mnr. P.B.R. Kuypers

7. EREKONSULERE MISSIE VAN 
KROASlfe
Mnr. T.A. Mursalo

8. EREKONSULERE MISSIES VAN 
DENEMARKE
Mnr. P.E.R. Bjorvig 
Mnr. J. Dahl 
Mnr. J.E. Jorgensen 
Mnr. F. Marcher 
Mnr. J.J. Rohleder

9. EREKONSULERE MISSIE VAN 
ESTONlE
Mev. R. Knipe
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10. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF 
FINLAND
Mr S.J.R. Andersen 
Mr A.P. Stiebel 
Mr J. Tiilikainen

10. e r e k o n s u l Er e  MISSIES VAN 
FINLAND
Mnr. S.J.R. Andersen 
Mnr. A.P. Stiebel 
Mnr. J. Tiilikainen

11. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF 
FRANCE 
Mr B.A.C. Boulle

11. e r e k o n s u l Er e  MISSIES VAN 
FRANKRYK 
Mnr. B.A.C. Boulle

HONORARY CONSULAR AGENTS OF 
FRANCE 
MrG.I. Henderson 
Mr J.P.F. Viaene

e r e k o n s u l Er e  a g e n t e  VAN
FRANKRYK 
Mnr. G.l. Henderson 
Mnr. J.P.F. Viaene

12. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
GERMANY 
Mr J.P. Stucken

12. e r e k o n s u l Er e  m is s ie  VAN DIE 
BONDSREPUBLIEK DUITSLAND 
Mnr. J.P. Stucken

13. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
GREECE 
Mr A-C. Polemitis

13. EREKONSULERE MISSIE VAN 
GRIEKELAND 
Mnr. A-C. Polemitis

14. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF 
GUATEMALA 
Mr M. Rast 
Mr M. Serman

14. e r e k o n s u l Er e  MISSIES VAN
GUATEMALA 
Mnr. M. Rast 
Mnr. M. Serman

15. HONORARY CONSULAR AGENTS OF 
ITALY
Mrs L. Civico Loyson 
Mrs M.A. Marchetti

15. EREKONSULERE AGENTE VAN 
ITALlE
Mev. L. Civico Loyson 
Mev. M.A. Marchetti

16. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
IRELAND 
Mr P. Ryan

16. EREKONSULERE MISSIE VAN 
IERLAND 
Mnr. P. Ryan

17. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
LATVIA
Mr J. Schneider

17. EREKONSULERE MISSIE VAN 
LETA N D  
Mnr. J. Schneider

18. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
LITHUANIA 
Mr R. Joffe

18. EREKONSULERE MISSIE VAN 
LITAUE 
Mnr. R. Joffe

19. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
LUXEMBOURG 
Capt. T. Meredith

19. EREKONSULERE MISSIE VAN 
LUXEMBURG 
Kapt. T. Meredith

20. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF 
MALTA 
Mr M. A. Briffa 
Mr J. Saliba

20. EREKONSULERE MISSIES VAN 
MALTA
Mnr. M.A. Briffa
Mnr. J. Saliba

21. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
MONACO
Mr J.F. Giorcelli-Vernetti

21. EREKONSULERE MISSIE VAN 
MONACO
Mnr. J.F. Giorcelli-Vernetti
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22. HONORARY CONSULAR MISSION OF THE 
NETHERLANDS
Mr A. J. Dijkstra

23. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
NEW ZEALAND
Mr I.J. Sims CBE

24. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF 
NORWAY
Mr J.W. Hookins 
Mr C.E. Moore 
Mr N.E. Warner

25. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF 
PORTUGAL
Mr M.F.L. Alves 
Mr J. Vieira

26. HONORARY CONSULAR MISSION OF THE 
SEYCHELLES
Mrs M.M. Kolsh

27. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
SWEDEN
Mr C.E. Moore 
Mr N. Warner

28. HONORARY CONSULAR MISSION OF 
THAILAND
Mr L.N. Harvey

29. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF THE 
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND
Mr J.L. Fletcher 
Mr H. Marston

30. HONORARY CONSULAR MISSIONS OF 
URUGUAY
Mr J.L. Cabral 
Mr F.X. Novoa 
Mr H.M. Muscio

22. e r e k o n s u l Er e  MISSIES VAN 
NEDERLAND
Mnr. A.J. Dijkstra

23. EREKONSULERE MISSIE VAN 
NIEU-SEELAND
Mnr. I.J. Sims CBE

24. EREKONSULERE MISSIES VAN 
NOORWEE
Mnr. J.W. Hookins 
Mnr. C.G. Moore 
Mnr. N.E. Warner

25. EREKONSULERE MISSIES VAN 
PORTUGAL
Mnr. M.F.L. Alves 
Mnr. J. Vieira

26. EREKONSULERE MISSIE VAN 
SEYCHELLE
Mev. M.M. Kolsh

27. EREKONSULERE MISSIE VAN 
SWEDE
Mnr. C.E. Moore 
Mnr. N. Warner

28. EREKONSULERE MISSIE VAN 
THAILAND
Mnr. L.N. Harvey

29. EREKONSULERE MISSIES VAN DIE 
VERENIGDE KONINKRYK VAN GROOT- 
BRITTANJE EN NOORD-IERLAND 
Mnr. J.L. Fletcher
Mnr. H. Marston

30. EREKONSULERE MISSIES VAN 
URUGUAY
Mnr. J.L. Cabral 
Mnr. F.X. Novoa 
Mnr. H.M. Muscio
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DEPARTMENT OF HOME 
AFFAIRS

No. 1588 13 October 1995
ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following
persons approved the alteration of their forenames to
the forenames printed in italics:

1. Mohamed Khan (560227 5068 086)
P 0 Box 1019, L e n a s ia  -  Muhammad

2. Memory Ann Dunn (541015 0100 085) 
13 Goodman S t r e e t ,  R y n f ie ld ,
B e n o n i -  Melanie Ann

3 . A le th a  Beukes (600814 0138 089)
528 B o ro n  S t r e e t ,  E e rs te ru s ,  
P r e t o r ia  -  Aletta

4 . S a j id a  D o sa n i (740107 0054 088)
Box 882 , H e id e lb e rg  -  Sajida 
Mohamed

5 . K a t r in a  B e e ts  (380723 0088 085) 37 
L a s a g ra  A venue, M onte V id e o  -  
Katrina Magdalena

6 . Rodney Thebus (690731 5200 089) 45 
G la d io u s  S t r e e t ,  L e n te g e u r , 
M i t c h e l l ' s  P la in  -  Rafeeq

7 . Ramsamy C h inapp en  N a ic k e r  (620725 
5189 081) P 0 Box 1122, P o r t  
S h e p s to n e  -  Ramsamy Ravi Chinappen

8 . B e n ita  V e ro n ic a  C u y le r  (400813 
0115 081) 25 G a z e lle  S t r e e t ,  
G e lv a n d a le , P o r t  E l iz a b e th  -  
Bernetta Veronica

9 . Nandha Iy a p p e n  N a id o o  (600220 5055 
080) P 0 Box 39281, Q ueensburgh  -  
Nad

10. Jose  B e rn a rd o  Gomes Casanova 
(550105 5147 088) P 0 Box 880, 
G le n v is ta ,  J o h a n n e sb u rg  -  Joe

11. A n v e r Du P le s s is  (650211 5108 085) 
11 D orn  Rosa S t r e e t ,  P a a r l -  Anwar

M a r ia  M anuel Dam asio De F a r ia  L e a l 
(471025 0053 188) 118 Jan  S t r e e t ,  
L in m e y e r , Jo h a n n e sb u rg  -  Maria 
Manuel Damasio Gomes D 'Oliveira

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE 
SAKE

No. 1588 13 Oktober 1995
VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI- 
KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol- 
gende persone die verandering van hul voorname na 
die voorname in kursief gedruk, goedgekeur:

1 . Mohamed Khan (560227 5068 086)  
Posbus 1019, L e n a s ia  -  Muhammad

2 .  Memory Ann Dunn (541015 0100 085)  
G oo d m a n s tra a t 13, R y n f ie ld ,  B enon i 
-  Melanie Ann

3.  A le th a  Beukes (600814 0138 089)  
B o ro n s t r a a t  528,  E e rs te ru s ,  
P r e t o r ia  -  Aletta

4 .  S a j id a  D o sa n i (740107 0054 088)
Bus 882,  H e id e lb e rg  -  Sajida 
Mohamed

5.  K a t r in a  B e e ts  (380723 0088 085)  
L a s a g ra  Laan 37, M onte V id e o  -  
Katrina Magdalena

6.  Rodney Thebus (690731 5200 089)  
G la d io u s  S t r a a t  45,  L e n te g e u r , 
M i t c h e l l ' s  P le in  -  Rafeeq

7.  Ramsamy C h inapp en  N a ic k e r  (620725  
5189 081)  Posbus 1122, P o r t  
S heps ton e  -  Ramsamy Ravi Chinappen

8 .  B e n ita  V e ro n ic a  C u y le r  (400813  
0115 081)  G a z e lle  S t r a a t  25,  
G e lv a n d a le , P o r t  E l iz a b e th  -  
Bernetta Veronica

9 .  Nandha Iy a p p e n  N a id o o  (600220 5055 
080)  Posbus 39281,  Q ueensburgh  -  
Nad

10 . Jose  B e rn a rd o  Gomes Casanova 
(550105 5147 088)  Posbus 880,  
G le n v is ta ,  Jo h a n n e sb u rg  -  Joe

11.  A n ve r Du P le s s is  (650211 5108 085)  
D orn  Rosa S t r a a t  11 , P a a r l -  Anwar

12.  M a r ia  M anuel Dam asio De F a r ia  L e a l 
(471025 0053 188) Jan  S t r a a t  118,  
L in m e y e r, Jo h a n n e sb u rg  -  Maria 
Manuel Damasio Gomes D'Oliveira

1 2 .
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13. S e lv e r r a n ie  M c M illa n  (410613 0098 
057) 33 P e t e r s h i l l  D r iv e ,  G lascow , 
S c o t la n d  -  Susie

14. I n d i r a n  Sashan P i l l a y  (720501 5120 
080) 28 The K n o l l ,  K e n v i l le ,
D urban -  Indren Sashan

13 . S e lv e r r a n ie  M c M illa n  (410613 0098 
057) P e t e r s h i l l  Weg 33 , G lascow , 
S c o t la n d  -  Susie

14 . I n d i r a n  Sashan P i l l a y  (720501 5120 
080) The K n o l l  2 8 , K e n v i l le ,
D urban -  Indren Sashan



G O V E R N M E N T  G A ZETTE , 13 O C TO B ER  199572 No. 16755

No. 1589 13 October 1995
ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following 
persons approved the alteration of their forenames to 
the forenames printed in italics:

No. 1589 13 Oktober 1995
VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI- 
KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol- 
gende persone die verandering van hul voorname na 
die voorname in kursief gedruk, goedgekeur:

1. C h o ko lo  K r is ja n  O l i f a n t  (660829 
5717 080) 3157 R o c k la n d  T o w n sh ip , 
B lo e m fo n te in  -  Tshokolo Chris

1. C h o k o lo  K r is ja n  O l i f a n t  (660829 
5717 080) R o c k la n d  W oonbuurt 3157, 
B lo e m fo n te in  -  Tshokolo Chris

2 . B u s is iw e  M kh ize  (740417 0580 085) 
E1043 U m la z i -  Busisiwe Daphney

2 . B u s is iw e  M kh ize  (740417 0580 085) 
E1043 U m la z i -  Busisiwe Daphney

3. M u z iw a n d ile  M qadi (740615 6025 
084) F895 PO Kwamashu -  Siphiwe 
Cedric

3 . M u z iw a n d ile  M qadi (740615 6025 
084) F895 PK Kwamashu -  Siphiwe 
Cedric

4. F ra n k y  M ah lom o la  L e p h o to  (660712 
5617 080) 53 M o s e le k i,  S e c t io n  
K a tle h o n g  -  Frankie Mahlomola

4 . F ra n k y  M ah lom o la  L e p h o to  (660712 
5617 080) M o s e le k i 53 , S e k s ie  
K a tle h o n g  -  Frankie Mahlomola

5 . A a ro n  Makuko M o la u d z i (430825 5172 
085) 341 Is ith o m e  S e c t io n  -  Aaron 
Makungo

5 . A a ro n  Makuko M o la u d z i (430825 5172 
085) Is ith o m e  S e k s ie  341 -  Aaron 
Makungo

6 . B a reng  M a th ib e  (640813 5786 084) 
2470 B lo c k  B, Mabopane -  Ishmael 
Bareng

6 . B a re n g  M a th ib e  (640813 5786 084) 
B lo k  B 2470 , Mabopane -  Ishmael 
Bareng

7 . M o d is a u ts i le  P e tro s  B o ik a n y o  
(390504 5315 089) 4621 M o ja ta u  
S t r e e t ,  R o c k la n d s , B lo e m fo n te in  -  
Modisautsile Moopelwa

7 . M o d is a u ts i le  P e tro s  B o ik a n y o  
(390504 5315 089) M o ja ta u  S t r a a t  
4621, R o c k la n d s , B lo e m fo n te in  -  
Modisautsile Moopelwa

8 . B o t s i l e  B e r th a  Kekana (471009 0452 
087) Modimokwane P r im a ry  S c h o o l,
PO S w a r tb o o is ta d  -  Botsile Bertha 
Violet

8 . B o t s i l e  B e r th a  V io le t  Kekana 
(471009 0452 087) Modimokwane 
L a e rs k o o l,  PK S w a r tb o o is ta d  -  
Botsile Bertha Violet

9 . Q u in to n  Herman (720911 5283 087) 
25 E R e d r iv e r  S t r e e t ,  M aneberg -  
Shamiel

9 . Q u in to n  Herman (720911 5283 087) 
R e d r iv ie r  S t r a a t  25E, M aneberg -  
Shamiel

10. A le s a n d ra  P a t r i z z ia  S c o la  (610327 
0185 008) 13 V e rdun  Road, 
D e l v i l l e ,  G e rm is to n  Alesandra 
Patrizzia Quest

10. A le s a n d ra  P a t r i z z ia  S c o la  (610327 
0185 008) V e rd u n  Weg 13, D e l v i l l e ,  
G e rm is to n  -  Alesandra Patrizzia 
Quest

11 . Ja co m in a  Johanna T o e fy  (731019 
0235 081) 34 D oreen C re s c e n t,  10 - 
2nd S t r e e t ,  S p r in g s  -Jahaan

11 . Ja co m in a  Johanna T o e fy  (731019 
0235 081) D oreen  S in g e l 34 , 2de 
S t r a a t  10, S p r in g s  -  Jahaan
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12. N a than  C h a r le s  D a n ie ls  (730210 
5060 084) 12 M olopo C lo s e , 
P o r t la n d s ,  M i t c h e l l ' s  P la in ,  Cape 
Town -  Nadeem

13. S a ras  Padayachee (740207 5228 081)
7 G i l d c r o f t  C lo s e , L o n g c r o f t ,  
P h o e n ix  -  Jessica

14. B e re n ic e  P la a t j i e s  B u rg e ss  (731205 
0263 088) 20 L o b e l ia  S t r e e t ,  
L e n te g e u r ,  M i t c h e l l ' s  P la in  -  
Bahia

15. T e re s a  B e z u id e n h o u t (740909 0126 
083) 21 K ra u se  S t r e e t ,  S t r a t f o r d  
P a rk , E e r s t e r iv e r  -  Theresa

16. Jacoba  C a th a r in a  G e r t r u id a  Janse  
Van R en sb u rg  (620518 0055 088)
Box 2017 , M id d e lb u rg  -  Ina

17. Magah Le tchem ee Omar (380215 0203 
087) 58H D in a p o u r Road, M erebank, 
D urban  -  Maymoonabibi

18. Adam M a r th in u s  Bewee (520920 5141 
080) 1 8 0 -6 th  Avenue, G ra ssy  P a rk  -  
Adam

19. G e rh a rd  K r is  W esse ls  (610925 5005 
087) P 0 Box 91705 , A u c k la n d p a rk  -  
Kris

2 0 . L a u d e te  C le o f in a  F ra n ca  (620925
0008 084) 1 D a v in a  S t r e e t ,  
R idgew ay , E x te n t io n  5 -  Laudette 
Cleofina De Canha

2 1 . Maymoona C assim  (391002 0046 089)
P 0 Box 621, P o tc h e fs tro o m  -  
Maymoona Ismail

22 . Muniammah Soobram oney (700613 0260 
086) P 0 Box 575 , K lo o f  -  Shamilla

2 3 . T a n c re d  J o o s te  (620714 5224 080) 4 
Raymond C i r c le ,  G rassy  P a rk  -  
Shafeeq

2 4 . G asvarangenee  G ovender (650816 
0169 086) 46 Ja ca ra n d a  Avenue, 
Umkomaas -  Saloshna

2 5 . K istam m ah Reddy (571128 0114 080) 
6 4 -2 n d  A venue, M e lv i l l e  -  
Kistammah Bergmann

2 6 . G e r tu id u  E u g e lie n a  F a rm er (710103 
0156 086) 1 Van B e c k e t t  Avenue, 
E e rs te ru s  -  Getrude Bianca

2 7 . B e re n ic e  I s m a i l  (710421 0173 087) 
557 Bengal Street, Extention 2, 
L o d iu m , P r e t o r ia  -  Basheera

12 . N a than  C h a r le s  D a n ie ls  (730210 
5060 084) M o lopo  S lo t  12, 
P o r t la n d s ,  M i t c h e l l s  P le in ,  
K a a p s ta d  -  Nadeem

13. S a ras  Padayachee (740207 5228 081) 
G i l d c r o f t  S lo t  7 , L o n g c r o f t ,  
P h o e n ix  -  Jessica

14 . B e re n ic e  P la a t j i e s  B u rg e ss  (731205 
0263 088) L o b e l ia  S t r a a t  20 , 
L e n te g e u r , M i t c h e l l ' s  P le in  -  
Bahia

15 . T e re s a  B e z u id e n h o u t (740909 0126 
083) K rause  S t r a a t  21 , S t r a t f o r d  
P a rk , E e r s t e r i v ie r  -  Theresa

16 . Jacoba  C a th a r in a  G e r t r u id a  Janse  
Van R ensbu rg  (620518 0055 088) 
Posbus 2017 , M id d e lb u rg  -  Ina

17 . Magah Letchem ee Omar (380215 0203 
087) D in a p o u r Weg 58H, M erebank, 
D urban -  Maymoonabibi

18 . Adam M a r th in u s  Bewee (520920 5141 
080) 6de Laan 180, G ra ssy  P a rk  -  
Adam

19 . G e rh a rd  K r is  W esse ls  (610925 5005 
087) Posbus 91705 , A u c k la n d p a rk  -  
Kris

2 0 . L a u d e te  C le o f in a  De Canha F ra n ca  
(620925 0008 084) D a v in a  S t r a a t  1, 
R idgew ay, U i t b r e id in g  5 -  Laudette 
Cleofina De Canha

2 1 . Maymoona C assim  (391002 0046 089) 
Posbus 621, P o tc h e fs tro o m  -  
Maymoona Ismail

2 2 . Muniammah Soobram oney (700613 0260 
086) Posbus 575, K lo o f  -  Shamilla

2 3 . T a n c re d  J o o s te  (620714 5224 080) 
Raymond S i r k e l  4 , G ra ssy  P a rk  -  
Shafeeq

2 4 . G asvarangenee G ovender (650816 
0169 088) Ja ca ra n d a  Laan 46, 
Umkomaas -  Saloshna

2 5 . K istam m ah Reddy (571128 0114 080) 
2de Laan 64 , M e lv i l l e  -  Kistammah 
Bergmann

2 6 . G e r tu id u  E u g e lie n a  F a rm er (710103 
0156 086) Van B e c k e t t  Laan 1, 
E e rs te ru s  -  Getrude Bianca

2 7 . Berenice Ismail (710421 0173 087)  
B e n g a l S t r a a t  557 , U i t b r e id in g  2 , 
L od ium , P r e t o r ia  -  Basheera
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2 8 . V im a la  M athadeen (710815 0009 
086) Box 18310, A c t o n v i l l e  -  
Glenda

2 9 . A nnapa ragasen  G ovender (710925 
5088 082) P 0 Box 2 2 1 , Ham m arsdale
-  Ravi Annaparagasen

3 0 . G in o  Esau (740530 5189 080) 14 
T o e sko u e r Road, Lansdowne -  
Riedewaan

31 . R a z ia  K a th o o n  Kudoos (600501 0655 
085) 29 D a w n rid g e  A venue , W aren ton
-  Razia

32 . Ja n  De Wee (610613 5196 086) 71 
M u r is o n  S t r e e t  H e id e d a l,  
B lo e m fo n te in  -  Jan  E t t ie n e

33 . Jose  J a u c a r ra  V i l j o e n  (610616 5099 
085) P 0 Box 994 , F lo r id a  -  
Jacobus Johannes

S a ra s p a th y  Gengan R aguna th  (720815 
0218 081) 15 A lb e r s v i l l e  Road,
P o r t  S h e p s to n e  -  S ha ron

2 8 . V im a la  M athadeen (710815 0009 086) 
Posbus 18310, A c t o n v i l l e  -  Glenda

2 9 . A nnapa ragasen  G ovender (710925 
5088 082) Posbus 2 2 1 , Hammarsdale 
-  Ravi Annaparagasen

3 0 . G ino  Esau (740530 5189 080) 
T o e sko u e r Weg 14, Lansdowne -  
Riedewaan

3 1 . R a z ia  K a th o o n  Kudoos (600501 0655 
085) D a w n rid g e  La a n , W aren ton  -  
Razia

3 2 . Jan  De Wee (610613 5196 086) 
M u r is o n  S t r a a t  71 , H e id e d a l,  
B lo e m fo n te in  -  Jan Etienne

33 . Jose  J a u c a r ra  V i l j o e n  (610616 5099 
085) Posbus 9 9 4 , F lo r id a  -  Jacobus 
Johannes

3 4 . S a ra s p a th y  Gengan R aguna th  (720815 
0218 081) A l b e r s v i l l e  Weg 15, P o r t  
S heps ton e  -  S ha ron

3 4 .



STA A TSK O ER A N T, 13 O K TO B ER  1995 No. 16755 75

No. 1590 13 O cto ber 1995 No. 1590 13 O kto ber 1995
ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following 
persons approved the alteration of their forenames to 
the forenames printed in italics:

VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI- 
KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol- 
gende persone die verandering van hul voorname na 
die voorname in kursief gedruk, goedgekeur:

1 . T h a p e lo  P e tru s  K u b e d i (720529 5726  
085)  Box 283,  L ic h te n b u rg  -  
Thapelo Petruy

1. T h a p e lo  P e tru s  K u b e d i (720529 5726 
085)  Bus 283,  L ic h te n b u rg  -  
Thapelo Petruy

2 . S in n a h  A f r i k a  (590713 0080 089)  57 
New E x te n t io n ,  J a n s e n v i l le  -  
Matilda

2 . S in n a h  A f r i k a  (590713  0080 089)  57 
New U i t b r e id in g ,  J a n s e n v i l le  -  
Matilda

3 . K o o t j ie  Booysen (590514 5220 088)  
42 James S t r e e t ,  G a y le e , 
B la c k h e a th  -  Kobus

3. K o o t j ie  Booysen (590514  5220 088)  
James S t r a a t  42,  G a y le e , 
B la c k h e a th  -  Kobus

4. Vanessa M a rg a re t K a je e  (670124  
0432 085)  19 M oresby Avenue, 
A d c o c k v a le , P o r t  E l iz a b e th  -  
Farhaana

4. Vanessa M a rg a re t K a je e  (670124  
0432 085)  M oresby Laan 19, 
A d c o c k v a le , P o r t  E l iz a b e th  -  
Farhaana

5. P h i l id a  R u th  F o u r ie  (661009 0262 
080)  25 H e ld e rb e rg  S t r e e t ,  
S e a r id g e  p a rk ,  M i t c h e l l s  P la in  -  
Phi Ida Ruth

5. P h i l id a  R u th  F o u r ie  (661009  0262 
080)  H e ld e rb e rg  S t r a a t  25,  
S e a r id g e  p a r k ,  M i t c h e l l s  P le in  -  
Philda Ruth

6. Deon M u rra y  (650221 5598 086)  51 
O t t e l l o  C re s c e n t,  E a s t r id g e ,  
M i t c h e l l ' s  P la in  -  Rushdien

6. Deon M u rra y  (650221 5598 086)  
O t t e l l o  S in g e l 51,  E a s t r id g e ,  
M i t c h e l l ' s  P le in  -  Rushdien

7 . H e n d r ik  C h r is ja n  W il l ia m s  (580114  
5132 086)  6 H a r t le y v a le  Road, New 
Beacon V a l le y ,  M ic h e l ls  P la in  -  
Hymie Christopher

7. H e n d r ik  C h r is ja n  W il l ia m s  (580114  
5132 086)  H a r t le y v a le  Weg 6,  New 
Beacon V a l le y ,  M ic h e l ls  P le in  -  
Hymie Christopher

8 . Jakob  G edu ld  (570805 5172 087)  13 
B a n c ro f t  S t r e e t ,  P a rk s id e ,  E a s t 
London -  Eric Jake

8 . Jakob  G edu ld  (570805 5172 087)  
B a n c r o f t  S t r a a t  13, P a rk s id e ,  Oos 
London -  Eric Jake

9. H enry  John  Dykman (561018 5116 
085) P 0 Box 17673, H i l lb r o w  -  Ben 
Henry John

9. H enry  John  Dykman (561018 5116 
085) Posbus 17673, H i l lb r o w  -  Ben 
Henry John

10. S u ja y  N a id o o  (680718 5110 089)  9 
M a g n o lia  S t r e e t ,  M obeni H e ig h ts ,  
D urban -  Sujay Abbai

10. S u ja y  N a id o o  (680718 5110 089)  
M a g n o lia  S t r a a t  9,  M oben i H e ig h ts ,  
D urban -  Sujay Abbai

11 . J o h n ie  B laauw  (511104 5563 087)  
25D W a lto n  Road, R e t re a t  -  Yasiem

11 . J o h n ie  B laauw  (511104 5563 087) 
W a lto n  Weg 25D, R e t r e a t  -  Yasiem

12. J a y s h re e  S u r t i  (740729 0153 089)  
Box 2095,  P o r t  S heps ton e  -  Nasreen

12. J a y s h re e  S u r t i  (740729 0153 089)  
Bus 2095,  P o r t  S h e p s to n e  -  Nasreen
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13. C a th e r in e  N ic o le n e  S la rm ie  (741108 
0103 080) 294 G ee lbek  S t r e e t ,
W h ite  C i t y ,  S a ld a n h a  -  Kaamilah

13. C a th e r in e  N ic o le n e  S la rm ie  (741108 
0103 080) G e e lb e k  S t r a a t  294,
W h ite  C i t y ,  S a ldanh a  -  Kaamilah

14. V a le r ie  S o p h ie  B e s te r  (600118 0250 
088) 4 S a u re r  S t r e e t ,  E a s t r id g e  
M i t c h e l l s  P la in  -  Farieda

14. V a le r ie  S o p h ie  B e s te r  (600118 0250 
088) S a u re r  S t r a a t  4 , E a s t r id g e  
M i t c h e l l s  P le in  -  Farieda

15. M ic h a e l L e o n a rd  S a v i l l e  (611006 
5001 084) 9 C a b le  Way, E a s t r id g e ,  
M i t c h e l l s  P la in  -  Mikaeel

15. M ic h a e l L e o n a rd  S a v i l l e  (611006 
5001 084) C a b le  Weg 9 , E a s t r id g e ,  
M i t c h e l l s  P le in  -  Mikaeel

16. Lutchm ee Sulam an (611015 0176 080) 
P 0 Box 11172, U m z in to  -  Annessa

16. Lutchm ee Sulam an (611015 0176 080) 
Posbus 11172, U m z in to  -  Annessa

17. John  Johannes  C rouch  (620804 5163 
089) 11 Skans S t r e e t ,  U p in g to n  -  
Eubraim John

17. John  Johannes C rouch  (620804 5163 
089) S k a n s s tra a t  11, U p in g to n  -  
Eubraim John

18. Samdei H a r ip e rs a d  (630326 0042 
082) 29 K in g f is h e r  C o u r t ,  O r ie n t  
P a rk , I s ip in g o  -  Sharmilla

18. Samdei H a r ip e rs a d  (630326 0042 
082) K in g f is h e r  C o u r t 29 , O r ie n t  
P a rk , I s ip in g o  -  Sharmilla

19. I s o b e l  H e n d d r ic k s  (630416 0182 
085) 5 B u ic k  S t r e e t ,  Beacon 
V a l le y ,  M i t c h e l l s  P la in  -  Insaaf

19. I s o b e l  H e n d d r ic k s  (630416 0182 
085) B u ic k  S t r a a t  5 , Beacon 
V a l le y ,  M i t c h e l l s  P la in  -  Insaaf

2 0 . M aha lu tchm ee  N a id o o  (710113 0144 
081) 255 D a h l ia  Road, S p r in g to w n , 
D urban -  Sharmla

2 0 . M aha lu tchm ee N a id o o  (710113 0144 
081) D a h l ia  Weg 255 , S p r in g to w n , 
D urban -  Sharmla

2 1 . C a m ie la  Adams (710617 0206 088) 20 
G ro e n b e rg  S t r e e t ,  T a f e ls ig ,  
M i t c h e l l s  P la in  -  Caryn

21 . C a m ie la  Adams (710617 0206 088) 
G ro e n b e rg  S t r a a t  20 , T a f e ls ig ,  
M i t c h e l l s  P la in  -  Caryn

2 2 . E th e l L e y e r  (720317 0227 089) 
M oonstone C lo s e , R o c k la n d s , 
M i t c h e l l s  P la in  -  Jo-Anne Ethel

22 . E th e l L e y e r (720317 0227 089) 
M oonstone S lo t  5 , R o c k la n d s , 
M i t c h e l l s  P la in  -  Jo -A n n e  Ethel

23 . A le x a n d ra  A v g i t i d i s  (720503 0126 
088) 103 A t h o l l ,  O ak lands  Road, 
E l to n  H i l l ,  Jo h a n n e sb u rg  -  
Alexandra Tanssiniyd

23 . A le x a n d ra  A v g i t i d i s  (720503 0126 
088) A t h o l l  103, O ak lands  Weg, 
E l to n  H i l l ,  Jo h a n n e sb u rg  -  
Alexandra Tanssiniyd

24 . J o n a th a n  B ooysen (720801 5129 085) 
38 S q u i r e l  C re s c e n t,  E a s t r id g e ,  
M i t c h e l l s  P la in  -  Junaid

24 . J o n a th a n  B ooysen (720801 5129 085) 
S q u ir e l  S in g e l 38 , E a s t r id g e ,  
M i t c h e l l s  P la in  -  Junaid

2 5 . M o r in th ia  M ic h e a l (740330 0170 
080) 44 S p r in g f ie ld  Avenue, 
E x te n t io n  22,  B e lh a r  -  Morinthia 
Michelle

25 . M o r in th ia  M ic h e a l (740330 0170 
080) S p r in g f ie ld  Laan 44 , 
U i t b r e id in g  22,  B e lh a r  -  Morinthia 
Michelle
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No. 1591 13 O cto ber 1995 No. 1591 13 O kto ber 1995
ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC- VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI-
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA- KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51

The Director-General has in respect of the following VAN 1992) 
persons approved the alteration of their forenames to Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol- 
the forenames printed in italics: gende persone die verandering van hul voorname na

die voorname in kursief gedruk, goedgekeur:

1. R ekgopetsw e M a t la k a la  M a ris a n e  
(490315 0372 085) S ta n d  229, 
C hu rch  S t r e e t ,  M id d e lb u rg  -  Vivian 
Matlakala

1. R ekgope tsw e M a t la k a la  M a ris a n e  
(490315 0372 085) S ta n d  229 , K e rk  
S t r a a t ,  M id d e lb u rg  -  Vivian 
Matlakala

2 . Nomentu K ro b a n i (580303 1517 081) 
Box 906 , Q ueenstown -  Nomentu 
No-Answer

2 . Nomentu K ro b a n i (580303 1517 081) 
Bus 906 , Q ueenstown -  Nomentu 
No-Answer

3 . Joseas Chokoe (740312 5486 083) 
Box 3340 , P ie te r s b u r g  -  Lesiba 
Joseas

3. Joseas  Chokoe (740312 5486 083) 
Bus 3340 , P ie te r s b u r g  -  Lesiba 
Joseas

4. Nomathemba Lenong (660913 0316 
088) 3159 N a le d i ,  E x te n t io n  1, PO 
Kwa-Numa -  Nomathemba Patricia

4 . Nomathemba Lenong (660913 0316 
088) N a le d i 3159 , U i t b r e id in g  1, 
PK Kwa-Numa -  Nomathemba Patricia

5 . M a xw e ll M tshau  (710908 5489 088) 
2147 J a b u la le ,  Jo hann esbu rg  -  
Maxwell Sifiso

5 . M a x w e ll M tshau  (710908 5489 088) 
J a b u la le  2147 , Jo h a n n e sb u rg  -  
Maxwell Sifiso

6 . M thoko Khum alo (721025 5450 080) 
Box 1357, T o n g a a t -  Mthoko Kaizer

6 . M thoko Khum alo (721025 5450 080) 
Bus 1357, T o n g a a t -  Mthoko Kaizer

7 . N ic o le  Khan (750903 0212 081) 343 
Road 601 , A re n a  P a rk , C h a ts w o rth  -  
Mumthaaz

7 . N ic o le  Khan (750903 0212 081) 343 
Weg 601, A rena  P a rk , C h a ts w o r th  -  
Mumthaaz

8 . N o lw a n d le  D in a h  Duka M goqi (740905 
5587 089) P 0 Box 8259, 
Jo h a n n e sb u rg  -  Jonginkosi Welcome

8 . N o lw a n d le  D in a h  Duka M goqi (740905 
5587 089) Posbus 8259,
J o h a n n e sb u rg  -  Jonginkosi Welcome

9 . M ogabodi Lucas  M a s i le la  (581225 
6233 084) 184 W aterm eyer S t r e e t ,  
M e y e rs p a rk , P r e t o r ia  -  Mokgabudi 
Lucky

9 . M ogabodi Lucas M a s i le la  (581225 
6233 084) W aterm eyer S t r a a t  184, 
M e y e rs p a rk , P r e t o r ia  -  Mokgabudi 
Lucky

10. M a n tre k i A le t t a  L e ts e la  (720908 
0671 084) 1293 V o y i S t r e e t ,  
B o p h e lo n g  -  Mantereki Aletta

10. M a n tre k i A le t t a  L e ts e la  (720908 
0671 084) V o y i S t r a a t  1293, 
B o p h e lo n g  -  Mantereki Aletta

11 . Thomas Sh ibam bu (560816 5916 086) 
372 P in  A venue , F e m a d a le , 
R andburg  -  Thomas Nduma

11. Thomas Shibam bu (560816 5916 086) 
P in  la a n  372, F e m d a le ,  R andbu rg  -  
Thomas Nduma

12. M ir r ia m  Maseko (591013 0871 085) 
1740 B lo c k  H, Soshanguve -  Mirriam 
Sthembiso

12. M ir r ia m  Maseko (591013 0871 085) 
B lo k  H -1 7 4 0 , Soshanguve -  Mirriam 
Sthembiso

13. R a e s ib e  E s th e r  Maponyane (700813 
0576 081) 1188 B lo c k  L , Soshanguve 
-  Esther Veronica

13. R a e s ib e  E s th e r  P a is ib e  Maponyane 
(700813 0576 081) B lo k  L -1 1 8 8 , 
Soshanguve -  Esther Veronica
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14. Samuel N d a n d u le n i Mamafha (610613 
5789 088) P 0 Box 119, M as ia  , 
Venda -  Thanyani Samuel

14. Samuel N d a n d u le n i Mamafha (610613 
5789 088) Posbus 119, M as ia  , 
Venda -  Thanyani Samuel

15. P ie t  M ohapi (530818 5685 080) 1402 
S e b e n z isa  S t r e e t ,  K a g is o  2 -  Peter 
Moleko

15. P ie t  M ohapi (530818 5685 080) 
S e b e n z isa  S t r a a t  1402, K a g is o  2 -  
Peter Moleko

16. E u n ic e  M o k h e th i (560313 0893 089) 
17 M a g n o lia  S t r e e t ,  S h a ro n le a , 
R andburg  -  Jabu Vuyiswa

16. E u n ic e  M o k h e th i (560313 0893 089) 
M a g n o lia  S t r a a t  17, S h a ro n le a , 
R andburg  -  Jabu Vuyiswa

17. M ic h a e l Mavumbuka Mangena (480617 
5535 083) 33 Greenwood S t r e e t ,  
C la rk e  E s ta te ,  E ls ie s  R iv e r  -  
Lemmy Mikhayeli Michael

17. M ic h a e l Mavumbuka Mangena (480617 
5535 083) Greenwood S t r a a t  33, 
C la rk e  Landgoed, E ls ie s  R iv ie r  -  
Lemmy Mikhayeli Michael

18. S a k h is e n i S h o z i (720815 6181 085) 
M1195 U m la z i T o w n sh ip , U m la z i -  
Jerome Sakhiseni Bhekumuzi

18. S a k h is e n i S h o z i (720815 6181 085) 
U m la z i W oonbuurt M1195, U m la z i -  
Jerome Sakhiseni Bhekumuzi

1 9 . . A u s o s i M ir r ia m  M athope (340329 
0225 088) S ta n d  3232, U n i t  3 , 
T h la b a n e  -  Ausosi Mirriam Moipone

19. A u s o s i M ir r ia m  M athope (340329 
0225 088) S ta n d  3232, E e n h e id  3 , 
T lh a b a n e  -  Ausosi Mirriam Moipone

20 . N o th o b i le  Nomvuyo M ado lo  (581204 
1022 081) 437 Zone 1, E z ib e le n i  -  
Nomvuyo

20 . N o th o b i le  Nomvuyo M ado lo  (581204 
1022 081) Sone 1 -4 3 7 , E z ib e le n i  -  
Nomvuyo

21 . M p iyakhe  M ak ina  (600727 5490 083) 
25 S ty le s  D o o m , Welkom -  Mpiyakhe 
Welcome

21 . M p iyakhe  M ak ina  (600727 5490 083) 
S ty le s  D oom  25 , Welkom -  Mpiyakhe 
Welcome

22 . G a g o n g a le d io e  R am a tlo  (531104 5743 
081) 4123 Zone 9 , M eadow lands -  
Gaongaledioe Cuthbert

22 . G a g o n g a le d io e  R am a tlo  (531104 5743 
081) Sone 9 -4 1 2 3 9 , M eadow lands -  
Gaongaledioe Cuthbert

23 . A l la n  John  S e lb y  K lo b e r ie  (710318 
5003 089) F la t  53 , 52 M e lb o u rn e  
Road, D urban -  Aqeel Abdul-Haq

23 . A l la n  John S e lb y  K lo b e r ie  (710318 
5003 089) W o o n s te l 53 , M e lbou rne  
Weg 25 , D urban -  Aqeel Abdul-Haq

24 . Omadevi N a id o o  (720901 0033 082) 
37 N a s h v i l le  P la c e , H a ve n s id e , 
C h a ts w o rth  -  Vorusha

24 . Omadevi N a id o o  (720901 0033 082) 
N a s h v i l le  P le k  37 , H a v e n s id e , 
C h a ts w o rth  -  Vorusha

25 . G re g o ry  P e te r  S nyde rs  (710527 5213 
080) 58 Comet D r iv e ,  B is h o p  L a v is  
-  Siraaj

25 . G re g o ry  P e te r  S nyde rs  (710527 5213 
080) Comet R y la a n  58 , B is h o p  L a v is  
-  Siraaj

26 . P ie t e r  Web V e n te r  (530910 5146 
088) P 0 Box 3706, W itb a n k  -  
Pieter Webb

26 . P ie t e r  Web V e n te r  (530910 5146 
088) Posbus 3706, W itb a n k  -  Pieter 
Webb

27 . Anna W ilh e lm in a  G ro b b e la a r  (480716 
0103 085) P 0 Box 927 , B e th a l -  
Anne Wilhelmina

27 . Anna W ilh e lm in a  G ro b b e la a r  (480716 
0103 085) Posbus 927 , B e th a l -  
Anne Wilhelmina

28 . Sussanah C a r r  (530128 0078 087) 
152 H o lla n d  S t r e e t ,  D e sp a tch  -  
Susannah

28 . Sussanah C a rr  (530128 0078 087) 
H o lla n d  S t r a a t  152, D e sp a tch  -  
Susannah
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29 . W enzel Van D er Merwe (670406 5007 
081) P 0 Box 13, P okw an i -  Wenzel 
Christoffel

2 9 . W enzel Van D e r Merwe (670406 5007 
081) Posbus 13, P okw an i -  Wenzel 
Christoffel

30 . I s m a i l  Dawood M ansoor (590314 5071 
080) F la t  301 , 8 S p a th o d ia  D r iv e ,  
I s ip in g o  H i l l s  -  Mohammed Ismail

3 0 . I s m a i l  Dawood M ansoor (590314 5071 
080) W o o n s te l 301 , S p a th o d ia  
R y la a n  8 , I s ip in g o  H i l l s  -  
Mohammed Ismail

31 . M anonosi A u g u s t N ts a s a  (540816 
5782 087) 541 S e c t io n  E, 
B o ts h a b e lo  -  Manonosi

3 1 . M anonos i A u g u s t N ts a s a  (540816 
5782 087) S e k s ie  E -5 4 1 , B o ts h a b e lo  
-  Manonosi

32 . Suzan M a lane  M opa lam i (580410 1006 
088) 1286 I th u te n g  S t r e e t ,
V i r g i n i a  -  Tlalane Suzan

32 . Suzan M a lane  M opa lam i (580410 1006 
088) I t h u te n g  S t r a a t  1286,
V i r g in i a  -  Tlalane Suzan

33 . M o ts e d i le  Ja n  Mabu (370616 5383 
083) P r iv a te  Bax X532, Taung -  
Jack Motseoile

3 3 . M o ts e d i le  Ja n  Mabu (370616  5383 
083) P r iv a a ts a k  X532, Taung -  Jack 
Motseoile

34 . N om fane lo  E m e lia  M te y is e  (460303 
0608 084) P 0 Box 539, Queenstown 
-  Nosiniya Emelia

34 . N om fane lo  E m e lia  M te y is e  (460303 
0608 084) Posbus 539 , Q ueenstown -  
Nosiniya Emelia

35 . M a rth a  P h i r i  (620118 0624 080) 47 
Ramushu S t r e e t ,  A t t e r i d g e v i l l e  -  
Martha Emily Thabitha

35 . M a rth a  P h i r i  (620118 0624 080) 
Ramushu S t r a a t  47 , A t t e r i d g e v i l l e  
-  Martha Emily Thabitha

36 . M lu n g is i  Ngcobo (671028 5750 087) 
Room C, H o s te l S e c u r i t y  
D e p a rtm e n t, B ly v o o r u i t s ig  G.M 
C a r l e t o n v i l l e  -  Mlungisi Alpheus

3 6 . M lu n g is i  Ngcobo (671028 5750 087) 
Kamer C, H o s te l S e k u r i t e i t s  
D e p a rtm e n t, B ly v o o r u i t s ig  G.M 
C a r le t o n v i l l e  -  Mlungisi Alpheus

37 . S e b e n z e la n i Ngewu (590628 5740 
083) Room 9 , L w and le  T o w n sh ip , 
S tra n d  -  Sebenzelani Sydwell

37 . S e b e n z e la n i Ngewu (590628 5740 
083) Kamer 9 , L w and le  W oonbuu rt, 
S tra n d  -  Sebenzelani Sydwell

38 . M ak i A l in a h  S e b a t le lo  (400827 0316 
085) 3562 Zone 13, Sebokeng -  
Teboho Meshack Christopher

38 . M ak i A l in a h  S e b a t le lo  (400827 0316 
085) Sone 1 3 -3 5 6 2 , Sebokeng -  
Teboho Meshack Christopher

39 . D e l io  S e a b i (730928 5610 083) Box 
41, S tryd m a g  -  Deliad Kgabo

39 . D e l io  S e a b i (730928 5610 083) Bus 
41 , S trydm ag  -  Deliad Kgabo

40. S a n n ie  T s e la n e  (730517 0711 085) 
6152 B lo c k  S, Mabopane -  Sannie 
Mmabosadi

40 . S a n n ie  T s e la n e  (730517 0711 085) 
B lo k  S -6 1 5 2 , Mabopane -  Sannie 
Mmabosadi

41. N iy a n i Nxum alo (580608 5585 086) 
O z w a t in i PO O z w a t in i -  Niyani 
Wellington

41 . N iy a n i Nxum alo (580608 5585 086) 
O z w a t in i PK O z w a t in i -  Niyani 
Wellington

42 .

43 .

D o u g la s  Makokoe (510426 5650 080) 
172 P a rk to w n  S e c t io n ,  M ajaneng 
T o w n sh ip , M o re te le  -  Douglas Kwame

G o itsem od im o  M o la t lh e g i  Motshwane

42 . D o u g la s  M akokoe (510426 5650 080) 
P a rk to w n  S e k s ie  172, M a janeng  
W o o n b u u rt, M o re te le  -  Douglas 
Kwame

44 .

(610326 5801 080) D in o ka n a , 
L g h u ru ts h e  -  Goitsemodimo Johannes 
Molatlhegi

D u m isa n i Amor H le n i (680420 5795

43 . G o itsem od im o  M o la t lh e g i  Motshwane 
(610326 5801 080) D in o k a n a , 
L g h u ru ts h e  -  Goitsemodimo Johannes 
Molatlhegi

080) House 5438 Sharpville - 
Dumisanie Amos

44 . D u m isa n i Amor H le n i  (680420 5795 
080) H u is  5438 S h a r p v i l le  -  
Dumisanie Amos



80 No. 16755 GOVERNMENT GAZETTE, 13 OCTOBER 1995

45 . Mashobana O sca r S h a b a la la  (531111 
5766 087 ) P r iv a te  Bag 302, 
J a g e r s r u s t  -  Oscar Jazzman

46 . M orongoe S i t i t i  (590731 0468 088) 
25 R a s e tih o n g  S t r e e t ,  B e k k e rs d a l 
T o w n s h ip , W e s to n a r ia  -  Morongoe 
Emily

47 . Koos F o r t u in  (570326 5112 080) Box 
1 , M a t r o o s fo n te in  -  Jakobus Petrus

4 8 . S a l l y  Salam a B l a i r  (420226 0071 
087) 110-1 A venue, Rondebosch 
E a s t,  Lansdowne -  Salama

K a t ie  M a ra is  (411223 0098 088) 92 
E s te rh u iz e n  S t r e e t ,  A r c a d ia ,  P o r t  
E l iz a b e th  -  Maria

4 5 . Mashobana O sca r S h a b a la la  (531111 
5766 087) P r iv a a ts a k  302, 
J a g e rs ru s t  -  Oscar Jazzman

4 6 . M orongoe S i t i t i  (590731 0468 088) 
R a s e tih o n g  S t r a a t  25 , B e k k e rs d a l 
W o onbuu rt, W e s to n a r ia  -  Morongoe 
Emily

4 7 . Koos F o r t u in  (570326 5112 080) Bus 
1, M a t ro o s fo n te in  -  Jakobus Petrus

4 8 . S a l ly  Salam a B l a i r  (420226 0071 
087) 1 s te  Laan 110, R ondebosch 
Oos, Lansdowne -  Salama

4 9 . K a t ie  M a ra is  (411223 0098 088) 
E s te rh u iz e n  S t r a a t  92 , A rc a d ia ,  
P o r t  E l iz a b e th  -  Maria

4 9 .
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No. 1592 13 O cto b er 1995
ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SEC
TION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGISTRA
TION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following 
persons approved the alteration of their forenames to 
the forenames printed in italics:

1. Jabu Cedrick Mbelekane - 
( 6 9 1 1 2 4  5 4 0 9  0 8 3 )  9 0 6  
Preston Place, Alexander 
Street, Berea, Johannesburg 
- Jabu Cedric Nakhumwa

2. Mayara Esiah Mayisela - 
(350328 5192 084) F S G No 
3, P O Wenakker, Room B 3- 
66, Virginia -Mayara Isaiah

3. Mattheus Petrus James - 
(290807 5220 089) 8 Rose 
Avenue, Grootbrakriver - 
Matthew Peter

4. Thandiwe Alvinah Sibiya - 
(671104 0363 083) C430, Kwa- 
Mashu, P 0 Kwa-Mashu - Vinah 
Thandi we

5. Ndifelani Nelwamondo - 
(620324 5797 083) P 0 Box 
793, Fort Beaufort - Aubrey 
Ndifelani

6. Sakhele Qhuma - (720211 5607
082) 38166 Harare 
Khayelitsha - Sakhele Eric

1. Seji Serepo - (680229 0505
083) 9 Makgabutlane Street, 
Kwathema - Seji Lisa

8. Rahab Mashile - (660723 0450 
088) P O Box 1635, Dennilton 
- Rahab Mamogologolo

No. 1592 13 O kto ber 1995
VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI- 
KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die vol- 
gende persone die verandering van hul voorname na 
die voorname in kursief gedruk, goedgekeur:

1. Jabu Cedrick Mbelekane - 
(691124 5409 083)
Prestonplek 906,
Alexandrastraat, Berea, 
Johannesburg - Jabu Cedric 
Nakhumwa

2. Mayara Esiah Mayisela - 
(350328 5192 084) F S G Nr 
3, P K Wenakker, Kamer B 3- 
66, Virginia - Mayara Isaiah

3. Mattheus Petrus James - 
(290807 5220 089) Roselaan 
8, Grootbrakrivier - Matthew 
Peter

4. Thandiwe Alvinah Sibiya - 
(671104 0363 083) C430, Kwa- 
Mashu, P K Kwa-Mashu - Vinah 
Thandiwe

5. Ndifelani Nelwamondo - 
(620324 5797 083) Posbus 
793, Fort Beaufort - Aubrey 
Ndifelani

6. Sakhele Qhuma - (720211 5607
082) Harare 38166, 
Khayelitsha - Sakhele Eric

7. Seji Serepo - (680229 0505
083) Makgabutlanestraat 9, 
Kwathema - Seji Lisa

8. Rahab Mashile - (660723 0450 
088) Posbus 1635, Dennilton 
- Rahab Mamogologolo
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9. Reuben Monyai - (690122 5477 
085) University of Cape 
Town, B13 University House, 
Mowbray - Pandelani Reuben 
Mulalo

9. Reuben Monyai - (690122 5477 
085)
Universiteit van Kaapstad, 
Universiteithuis B13,
Mowbray -Pandelani Reuben 
Mulalo

10. Charlotte Tyuthu - (690509 
0662 085) P 0 Box 51196, 
Auklandpark - Charlotte 
Xoliswa

10. Charlotte Tyuthu - (690509 
0662 085) Posbus 51196, 
Auklandpark - Charlotte 
Xoliswa

11 . Mabongani Ndebele - 
(257/73/23566) 126 
Winchelson Road, Durban - 
Sibongile Dorothy

11 . Mabongani Ndebele - 
(257/73/23566) Winchelsonweg 
126, Durban Sibongile 
Dorothy

12. Hazel Barbara Samaai - 
(1939.03.29) 37C Phillans 
Walk, Hanover Park - Rukeya

12. Hazel Barbara Samaai - 
(1939.03.29) Phillanslooppad 
37C, Hanover Park - Rukeya

13. Gaven Cove Ebule Ntatolang - 
(114/1974/847) P 0 Box 40, 
Taung - Ebuletswe Gavin

13. Gaven Cove Ebule Ntatolang - 
(114/1974/847) Posbus 40, 
Taung - Ebuletswe Gavin

14. Busisiwe Mkhungo - 
(191/83/328) J558, Umlazi, 
P 0 Umlazi - Busisiwe 
Venencia

14. Busisiwe Mkhungo - 
(191/83/1328) J558, Umlazi, 
P K Umlazi - Busisiwe 
Venecia

15. Christina Ramokone - 
(188/1972/27792) Private Bag 
x32 Mphogodiba - Priscilla 
Makgapane

15 Christina Ramokone - 
(188/1972/27792) Privaatsak 
x32, Mphogodiba - Priscilla 
Makgapane

16. Mimi Maishoane - (590505 
0781 082) House 1677, 
Jouberton, Klerksdorp - 
Miemie Belinda

16. Mimi Maishoane - (590505 
0781 082) Huis 1677, 
Jouberton, Klerksdorp - 
Miemie Belinda

17. Mamakgeme Mphahlele - 
(530312 5768 088) P 0 Box 
520, Mphahlele - Mamakgeme 
Michael

17. Mamakgeme Mphahlele - 
(530312 5768 088) Posbus 520 
Mphahlele - Mamakgeme 
Michael

18. Nokwenzani Lumko - (520604 
0881 086) 761 Majova Street, 
Dobsonville - Noluntu

18. Nokwenzani Lumko - (520604 
0881 086) Majovastraat 761, 
Dobsonville - Noluntu

19. Dlamini Engos Khomisani Mavodse - (590417 5880 085) 
P 0 Box 18787, Hillbrow - 
Dek Engos Khomisani

19. Dlamini Engos Khomisani Mavodse - (590417 5880 085) Posbus 18787, Hillbrow - Dek 
Engos Khomisani

20. Hlaleleni Malunga - (620115 
0796 082) Baphumile School, 
P 0 Umzumbe - Hlaleleni 
Elsie

20. Hlaleleni Malunga - (620115 
0796 082) Baphumile Skool,
P K Umzumbe - Hlaleni Elsie
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21. Dlangezwi Ntuli - (660606 
6681 089) C162 Mfolozi Road, 
Kwa Mashu - Dlangezwi 
Derrick

22. Nazali Davids - (631117 0839 
083) 22E Essenhout Street, 
Bontheuwel - Naztashia

21. Dlangezwi Ntuli - (660606 
6681 089) Mfolozipad, C162 
Kwa Mashu - Dlangezwi 
Derrick

Nazali Davids - (631117 0839 
083) Essenhoutstraat 22E, 
Bontheuwel - Naztashia

2 2 .
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No. 1593 13 O cto ber 1995
ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has authorized the following
persons to assume the surname printed in italics:

1. Mosebetsi James Seodi - 661216 5661 089 - 
House 16672, Extension 26, Vosloorus - 
Moloi

2. Jabulani Simon Masuku - 680828 5821 088 - 
7298 Section U, Mamelodi West - 
Masombuka

3. Mautana Mashiloane - 290310 5340 080 - P O 
Box 230, Glen-Cowie - Lefao

4. Orapeleng Elton Maroge - 740402 5456 085 - 
1564 Block BB, Soshanguve, Pretoria - Nteke

5. Joe Nyohsa - 651110 5627 087 - 364 
Namahabi, Frankfort - Nyambose

6. Mary-Adrian Nonkululeko Josi - 720315 0651 
084 - P O Box 20321, Spruit View - Ndebele

7. Moeketsi Moses Kekana - 631126 5664 081 - 
20 6th Avenue, Alexandra - Sedise

8. Sipho Ngcongo - 381210 5301 084 - Room 
18, Nancefield Municipality Compound, 
Pimville - Mzizi

9. Thembinkosi William Shibe - 731225 5627 087 
- 16 Gardiner House Brokers, Old Mutual, 
Durban - Mkhize

10. Mzilikazi Mackson Silinda - 370106 5194 086 - 
466 Mavimbela Section, Katlehong - Ntuli

11. Mongezi Mdlungu - 590107 5311 088 - and 
his three minor children - Selina Mdlungu - 
750309 0461 084 - Boy Boy Mdlungu - 
1983-06-09 - Sylvia Mdlungu - 1986-08-28 - 
Mpitizeli

12. Eric Dalindyebo Loliwe - 580411 5732 083 - 
12 Cwayi, Ginsberg Location, King William's 
Town - Sentile

No. 1593 13 O kto ber 1995
AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIKEL 
26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die 
volgende persone die verandering van hul van na die 
van in kursief gedruk, goedgekeur:

1. Mosebetsi James Seodi - 661216 5661 089 - 
Huis 16672, Uitbreiding 26, Vosloorus - Moloi

2. Jabulani Simon Masuku - 680828 5821 088 - 
Seksie U No 7298, Mamelodi Wes - 
Masombuka

3. Mautana Mashiloane - 290310 5340 080 - 
Posbus 230, Glen-Cowie - Lefao

4. Orapeleng Elton Maroge - 740402 5456 085 - 
Block BB No 1564, Soshanguve, Pretoria - 
Nteke

5. Joe Nyohsa - 651110 5627 087 - Namahabi 
364, Frankfort - Nyambose

6. Mary-Adrian Nonkululeko Josi - 720315 0651 
084 - Posbus 20321, Spruit View - Ndebele

7. Moeketsi Moses Kekana - 631126 5664 081 - 
6de Laan 20, Alexandra - Sedise

8. Sipho Ngcongo - 381210 5301 084 - Kamer 
18, Nancefield Munisipale Kampon, Pimville -
Mzizi

9. Thembinkosi William Shibe - 731225 5627 087 
- Gardiner House Brokers 16, Old Mutual, 
Durban - Mkhize

10. Mzilikazi Mackson Silinda - 370106 5194 086 - 
Mavimbela Seksie No 466, Katlehong - Ntuli

11. Mongezi Mdlungu - 590107 5311 088 - en sy 
drie minderjarige kinders - Selina Mdlungu - 
750309 0461 084 - Boy Boy Mdlungu - 
1983-06-09 - Sylvia Mdlungu - 1986-08-28 -
Mpitizeli

12. Eric Dalindyebo Loliwe - 580411 5732 083 - 
Cwayi 12, Ginsberg Woongebied, King 
William’s Town - Sentile
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13. Mabongo Samuel Ndwambe - 1929-06-06 - 
P 0  Box 12, Dzanani, Venda - Ramatsitsi

13. Mabongo Samuel Ndwambe - 1929-06-06 - 
Posbus 12, Dzanani, Venda - Ramatsitsi

14. Mthunyelwa Morrison Maqoga - 1961-11-12 - 
and his wife - Faith Nonyaniso Maqoga - 
670311 0735 084 - 21 Marriman Lusiti Avenue, 
Mbuqe Extension, Umtata • Sigwili

14. Mthunyelwa Morrison Maqoga - 1961-11-12 - 
en sy eggenote - Faith Nonyaniso Maqoga - 
670311 0735 084 - Marriman Lusiti Laan 21, 
Mbuqe Uitbreiding, Umtata - Sigwili

15. Daniel Ndou - 1930-03-01 - P O Box 501, 
Louis Trichardt - Mphephu

15. Daniel Ndou - 1930-03-01 - Posbus 501, Louis 
Trichardt - Mphephu

16. Landuyise Cixi - 411226 5263 086 - and his 
wife - Sibongile Cixi - 440612 0501 080 - 485 
Umngeni Road, Durban - Chili

16. Landuyise Cixi - 411226 5263 086 - en sy 
eggenote - Sibongile Cixi - 440612 0501 080 - 
Umngeniweg 485, Durban - Chili

17. Isaac Kgale - 610703 5864 088 - his wife - 
Elsie Lindiwe Kgale - 670121 0533 086 - and 
minor child - Noxolo Mirriam Kgale - 870114 
0404 083 - P O Box 437, Mhluzi - Legabi

17. Isaac Kgale - 610703 5864 088 - en sy 
eggenote - Lindiwe Elsie Kgale - 670121 0533 
086 - and minor child - Noxolo Mirriam Kgale 
- 870114 0404 083 - Posbus 437, Mhluzi - 
Legabi

18. Moloizana Benjamin Mkumtwane - 730501 
5701 082 - P O Box 14921, Witsieshoek - 
Mokomotoane

18. Moloizana Benjamin Mkumtwane - 730501 
5701 082 - Posbus 14921, Witsieshoek - 
Mokomotoane

19. Sithembiso Selby Ndlovu - 571129 5501 081 - 
his wife - Rosta Elizabeth Ndlovu - 601207 
0558 084 - and two minor children - Nkosi 
Isaac Nene - 790607 5279 084 - Bongiwe 
Princess Nene - 810228 5275 083 - P O Box 
1501, Pietermaritzburg - Mjwara

19. Sithembiso Selby Ndlovu - 571129 5501 081 - 
sy eggenote - Rosta Elizabeth Ndlovu - 
601207 0558 084 - en twee minderjarige 
kinders - Nkosi Isaac Nene - 790607 5279 084 
- Bongiwe Princess Nene - 810228 5275 083 - 
Posbus 1501, Pietermaritzburg - Mjwara

20. Madoda Stephen Nkosi - 620331 5373 088 - 
House 101, Mavimbela Section, Katlehong - 
Mkhwanazi

20. Madoda Stephen Nkosi - 620331 5373 088 - 
Huis 101, Mavimbela Seksie, Katlehong • 
Mkhwanazi

21. Stefan Rossouw - 670623 5151 087 - 5 Elgin 
Road, Milnerton - Rousseau

21. Stefan Rossouw - 670623 5151 087 - 
Elginweg 5, Milnerton - Rousseau

22. Aristides Psarrakis-Di Michele - 690201 5041 
081 - P O Box 9143, 10 Oteniqua Street, 
Windhoek, Namibia - Psarrakis

22. Aristides Psarrakis-Di Michele - 690201 5041 
081 - Posbus 9143, Oteniquastraat 10, 
Windhoek, Namibia - Psarrakis

23. Alson Muntuza Nala - 620506 5322 082 - P O 
Box 1229, Mariannhill - Mkhize

23. Alson Muntuza Nala - 620506 5322 082 - 
Posbus 1229, Mariannhill - Mkhize

24. Nicholus Velaphi Njokweni - 680610 5765 089 
- Bethesda Hospital, Private Bag X602, 
Ubombo - Mthembu

24. Nicholus Velaphi Njokweni - 680610 5765 089 
- Bethesda Hospitaal, Privaatsak X602, 
Ubombo - Mthembu

25. Vusi Abram Nhlapo - 551215 5262 081 - 
House 18766, Zone 14, Sebokeng - Ngobeni

25. Vusi Abram Nhlapo - 551215 5262 081 - Huis 
18766, Zone 14, Sebokeng - Ngobeni

26. Nomajoni Annie Luna - 381015 0152 089 - 
Care of Afrox, P O Box 1522, Durban - Thuli

26. Nomajoni Annie Luna - 381015 0152 089 - 
Care of Afrox, Posbus 1522, Durban - Thuli
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27. Victor Thembinkosi Ngobese - 761006 5348 
087 - Private Bag 5539, Nqutu - Mtshali

27. Victor Thembinkosi Ngobese - 761006 5348 
087 - Privaatsak 5539, Nqutu - Mtshali

28. Gift Leonard Ntombela - 631231 5543 085 - 
P O Box 19, Zondereinde - Bulose

28. Gift Leonard Ntombela - 631231 5543 085 - 
Posbus 19, Zondereinde - Bulose

29. Romeo Nkosi - 720512 5681 088 - 55 Block 
90, Extension 1, Alexandra - Mdhluli

29. Romeo Nkosi - 720512 5681 088 - Blok 90 No 
55, Uitbreiding 1, Alexandra - Mdhluli

30. Azwindini Humphry Neluvhola - 620601 5523 
084 - P O Box 2268, Tzaneen - Mabulana

30. Azwindini Humphry Neluvhola - 620601 5523 
084 - Posbus 2268, Tzaneen - Mabulana

31. Perumal Moonsamy - 691018 5130 089 - 18 
Dandelion Road, Crossmoor, Chatsworth - 
Mohammed

31. Perumal Moonsamy - 691018 5130 089 - 
Dandelionweg 18, Crossmoor, Chatsworth - 
Mohammed

32. Francis Thuynsma - 640615 6080 080 - P O 
Box 30, Cramerview, Bryanston, Gauteng - 
Beckh

32. Francis Thuynsma - 640615 6080 080 - 
Posbus 30, Cramerview, Bryanston, Gauteng - 
Beckh

33. Dillo Michael Chele - 630902 5350 082 - his 
wife - Balekile Amelia Chele - 660223 0384 
080 - and minor child - Tebello Raymond 
Chele - 890129 5268 089 - 1897 Zone 3, 
Ficksburg - Tomeng

33. Dillo Michael Chele - 630902 5350 082 - sy 
eggenote - Balekile Amelia Chele - 660223 
0384 080 - en minderjarige kind - Tebello 
Raymond Chele - 890129 5268 089 - Zone 3 
No 1897, Ficksburg - Tomeng

34. Hlengane Wilson Mzamane - 420907 5536 
089 - P O Box 1881, Malamulele - Baloi

34. Hlengane Wilson Mzamane - 420907 5536 
089 - Posbus 1881, Malamulele - Baloi

35. Johannes Mangaliso Ndaba - 730525 5406 
080 - P O Box 22, Harrismith - Kumalo

35. Johannes Mangaliso Ndaba - 730525 5406 
080 - Posbus 22, Harrismith - Kumalo

36. Laisse Alfredo Ngoenna - 230203 5191 186 - 
20 Ngwenya Road, Hambanati Township, 
Tongaat - Ngwenya

36. Laisse Alfredo Ngoenna - 230203 5191 186 - 
Ngwenyaweg 20, Hambanati Woongebied, 
Tongaat - Ngwenya

37. Bhaba Thoko Ngomane - 630303 1230 081 - 
13 Seroadi Street, Saulsville - Monareng

37. Bhaba Thoko Ngomane - 630303 1230 081 - 
Seroadistraat 13, Saulsville - Monareng

38. Wilson Nyozani - 650210 6130 080 - 25B 
Letaba Road, Manenberg - Macleod

38. Wilson Nyozani - 650210 6130 080 - 
Letabaweg 25B, Manenberg - Macleod

39. Albert Matiso Nobavu - 621003 5467 082 - 
P O Box 2273, King William's Town - Sikoti

39. Albert Matiso Nobavu - 621003 5467 082 - 
Posbus 2273, King William’s Town - Sikoti

40. Lekena Lucas Mofokeng - 321213 5145 082 - 
and his wife - Jemina Mofokeng - 1934-12-10 
- 3563 Sakhile Township, Standerton - 
Dhlamini

40. Lekena Lucas Mofokeng - 321213 5145 082 - 
en sy eggenote - Jemina Mofokeng - 
1934-12-10 - Sakhile Woongebied 3563, 
Standerton - Dhlamini

41. Hadoda Sopolo - 150101 5401 082 - Thongasi 
School, P O Munster - Nhleko

41. Hadoda Sopolo - 150101 5401 082 - Thongasi 
Skool, PK Munster - Nhleko

42. Khehla Johannes Simela - 700406 5394 087 - 
P O Box 1182, Siyabuswa - Mabena

42. Khehla Johannes Simela - 700406 5394 087 - 
Posbus 1182, Siyabuswa - Mabena
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43. Mahezula Joseph Mashele - 210303 5129 089 43.
- his wife - Thisirondi Sarah Mashele - 380313 
0251 089 - and minor child - Titshala Sam 
Mashele - 1979-06-09 - 2148 Dube Village,
P O Dube - Mtenjani

44. Caiphas Mooi Mthembu - 620101 5747 080 - 
Nkombose Resident, P O Box 3249,
Mtubatuba - Gina

45. Biri Gilbert Makhathini - 470619 5277 080 - 
Inanda Mission Station, Inanda - Dlamini

46. Riphart Morudi Lekganyane - 620820 5657 
086 - P O Box 578, Sovenga - Maake

47. Masomalehle Michael Ngomane - 671017 
5223 088 - Technikon Pretoria, Transport 
Department, Private Bag X680, Pretoria - 
Lukhele

48. Japie Petrus Kolobe - 201010 5486 085 - and 
his wife - Mmabatho Annah Kolobe - 200914
0105 080 - P O Box 342, Sehlakwane - 
Rakgalakane

49. Fiki Henneth Mkwanazi - 541105 5390 086 - 
his wife - Bonnie Esther Mkwanazi - 570527 
0763 088 - and three minor children - Portia 
Mkwanazi - 1975-11-03 - Lancelord Mkwanazi
- 1978-10-18 - Pertunia Mkwanazi - 
1986-04-01 - 82 McFarlane Street, Dobsonville 
North - Mkhize

50. Mfanufikile Caiphas Ntobela - 530710 5410 
082 - his wife - Phumzile Rophina Ntobela - 
591109 0756 084 - and two minor children - 
Nonhlanhla Carol Ntobela - 1992-07-01 - 
Sifiso Canson Ntobela - 1979-08-21 - 43 
Escombe Street, Port Shepstone - Lushaba

51. Kedibone Maria Ntlhokoa - 730525 0489 081 -
106 Dalinyebo Street, Munsieville,
Krugersdorp - Kgokong

52. Mapule Maria Tlholoe - 710920 0744 086 - 
5560 Molefe Street, Mohlakeng Extension - 
Tamapo

53. Fakazi Henry Khowane - 620707 5786 082 - 
and his wife - Thandazile Gladys Khowane - 
580107 0605 080 - P O Box 1654, Estcourt - 
Ndlovu

Mahezula Joseph Mashele - 210303 5129 089
- sy eggenote - Thisirondi Sarah Mashele - 
380313 0251 089 - en minderjarige kind - 
Titshala Sam Mashele - 1979-06-09 - Dube 
Village 2148, PK Dube - Mtenjani

44. Caiphas Mooi Mthembu - 620101 5747 080 - 
Nkombose Resident, Posbus 3249,
Mtubatuba - Gina

45. Biri Gilbert Makhathini - 470619 5277 080 - 
Inanda Missie Stasie, Inanda - Dlamini

46. Riphart Morudi Lekganyane - 620820 5657 
086 - Posbus 578, Sovenga - Maake

47. Masomalehle Michael Ngomane - 671017 
5223 088 - Technikon Pretoria, Vervoer 
Departement, Privaatsak X680, Pretoria - 
Lukhele

48. Japie Petrus Kolobe - 201010 5486 085 - en 
sy eggenote - Mmabatho Annah Kolobe - 
200914 0105 080 - Posbus 342, Sehlakwane * 
Rakgalakane

49. Fiki Henneth Mkwanazi - 541105 5390 086 - 
sy eggenote - Bonnie Esther Mkwanazi - 
570527 0763 088 - en drie minderjarige 
kinders - Portia Mkwanazi - 1975-11-03 - 
Lancelord Mkwanazi - 1978-10-18 - Pertunia 
Mkwanazi - 1986-04-01 - McFarlanestraat 82, 
Dobsonville Noord - Mkhize

50. Mfanufikile Caiphas Ntobela - 530710 5410 
082 - sy eggenote - Phumzile Rophina 
Ntobela - 591109 0756 084 - en twee 
minderjarige kinders - Nonhlanhla Carol 
Ntobela - 1992-07-01 - Sifiso Canson Ntobela
- 1979-08-21 - Escombestraat 43, Port 
Shepstone - Lushaba

51. Kedibone Maria Ntlhokoa - 730525 0489 081 - 
Dalinyebostraat 106, Munsieville, Krugersdorp
- Kgokong

52. Mapule Maria Tlholoe - 710920 0744 086 - 
Molefestraat 5560, Mohlakeng Uitbreiding - 
Tamapo

53. Fakazi Henry Khowane - 620707 5786 082 - 
en sy eggenote - Thandazile Gladys Khowane
- 580107 0605 080 - Posbus 1654, Estcourt - x 
Ndlovu
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54. Maditaba Yvonne Kumako - 740911 0664 089 
• 381 Siluma View, 1st Avenue, Katlehong - 
Seboge

54. Maditaba Yvonne Kumako - 740911 0664 089 
- Siluma View 381, 1ste Laan, Katlehong - 
Seboge

55. Ndaheni Ester Makhuvele - 570522 0288 087 - 
P O Box 2361, Giyani - Mlambo

55. Ndaheni Ester Makhuvele - 570522 0288 087 - 
Posbus 2361, Giyani - Mlambo

56. Matlaopane Maggie Nkomo - 620202 1892 
084 - House 2718, Section J, Memelodi West, 
Pretoria - Diketane

56. Matlaopane Maggie Nkomo ■ 620202 1892 
084 - Huis 2718, Seksie J, Memelodi Wes, 
Pretoria - Diketane
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No. 1594 13 O c to b er 1995
ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS 
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 of 1992)

The Director-General has authorized the following 
persons to assume the surname printed in italics:

1. My-Boy Eric Masindane - 710106 5674 086 - 
P O Box 1254, Newcastle - Maharaj

2. Nhlanhla Bonginkosi Khuzwayo - 580506 
5885 086 - P O Box 470, Mapumulo - Cele

3. Sithombe David Vethe - 540225 5244 082 - 
P O Box 119, Harding - Mkhize

4. Xolani Elvis Vikweni - 730905 5351 082 - 
Rockliff Farms, P O Box 5012, East London - 
Mqoqi

5. Maxwell Nhlanhla Vezi - 680912 5481 082 - 
H1099 Kwa Mashu Township, Kwa Mashu - 
Khuzwayo

6. Mantoa Thabitha Selepe - 400602 0211 085 - 
and her two minor children - Duduzile Pamela 
Selepe - 1976-06-28 - Sello Stanley Selepe - 
1980-12-07 - 29 Thabo Street, Siluma View, 
Katlehong - Molangeni

7. Vanana Frans Ciliza - 330101 5530 081 - and 
his wife - Hlekiso Silvesta Ciliza - 430604 
0302 082 - Zakhe Trading Store, Mthwalume - 
Gumede

8. Lesaya Ellen Baloyi - 351227 0138 085 - 
House 10532, Memelodi East, P O Rethabile - 
Zwane

9. Mtlalombi Tkloboy Mfede - 340330 5152 087 - 
House 41, Zone 21, Langa - Roro

10. Sipho Aaron Maduna - 461101 5492 085 - 
Masotsheni Store, Nqutu - Gubevu

11. Basil Reginald O'Brien - 221209 5122 088 - 
P O Box 12116, Mill Street, Cape Town - 
Wallace

12. Khumbuzile Patience Joja - 740414 0285 088 
- P O Box 52043, Osizweni - Nkabinde

13. Coloured Jack Kalane - 480522 5528 080 - 
P O Box 3099, Newcastle - Buthelezi

No. 1594 13 O kto ber 1995
AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIKEL 
26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die 
volgende persone die verandering van hul van na die 
van in kursief gedruk, goedgekeur:

1. My-Boy Eric Masindane - 710106 5674 086 - 
Posbus 1254, Newcastle - Maharaj

2. Nhlanhla Bonginkosi Khuzwayo - 580506 
5885 086 - Posbus 470, Mapumulo - Cele

3. Sithombe David Vethe - 540225 5244 082 - 
Posbus 119, Harding - Mkhize

4. Xolani Elvis Vikweni - 730905 5351 082 - 
Rockliff Farms, Posbus 5012, Oos-Londen - 
Mqoqi

5. Maxwell Nhlanhla Vezi - 680912 5481 082 - 
Kwa Mashu Woongebied H1099, Kwa Mashu 
- Khuzwayo

6. Mantoa Thabitha Selepe - 400602 0211 085 - 
en haar twee minderjarige kinders - Duduzile 
Pamela Selepe - 1976-06-28 - Sello Stanley 
Selepe - 1980-12-07 - Thabostraat 29, Siluma 
View, Katlehong - Molangeni

7. Vanana Frans Ciliza - 330101 5530 081 - en 
sy eggenote - Hlekiso Silvesta Ciliza - 430604 
0302 082 - Zakhe Trading Store, Mthwalume - 
Gumede

8. Lesaya Ellen Baloyi - 351227 0138 085 - Huis 
10532, Memelodi Oos, PK Rethabile - Zwane

9. Mtlalombi Tkloboy Mfede - 340330 5152 087 - 
Huis 41, Zone 21, Langa - Roro

10. Sipho Aaron Maduna - 461101 5492 085 - 
Masotsheni Stoor, Nqutu - Gubevu

11. Basil Reginald O'Brien - 221209 5122 088 - 
Posbus 12116, Millstraat, Kaapstad - Wallace

12. Khumbuzile Patience Joja - 740414 0285 088 
- Posbus 52043, Osizweni - Nkabinde

13. Coloured Jack Kalane - 480522 5528 080 - 
Posbus 3099, Newcastle - Buthelezi
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14. Napoleon Thulani Kubeka - 600225 5557 084 
- P O Box 313, Wasbank - Zwane

14. Napoleon Thulani Kubeka - 600225 5557 084 
- Posbus 313, Wasbank - Zwane

15. Mpfariseni Mackson Muvhulawa - 501104 
5631 084 - Dzinbi School, Private Bag 903, 
Shayandima - Mathode

15. Mpfariseni Mackson Muvhulawa - 501104 
5631 084 - Dzinbi Skool, Privaatsak 903, 
Shayandima - Mathode

16. Mxolisi Prince Mzobe - 650619 5648 084 - 
P520 Malandela Road, Kwa Mashu - Mfeka

16. Mxolisi Prince Mzobe - 650619 5648 084 - 
Malandelaweg P520 Road, Kwa Mashu - 
Mfeka

17. Rapeke Abisaih Mosisa - 370325 5153 088 - 
and his wife - Joyce Mosisa - 1942-12-25 - 39 
Doring Street, Observatory - Mabuse

17. Rapeke Abisaih Mosisa - 370325 5153 088 - 
en haar eggenote - Joyce Mosisa - 
1942-12-25 - Doringstraat 39, Observatory - 
Mabuse

18. Maria Mando Moloi - 720727 0307 089 - 
House 6206, Extension 3, Thatha, Raveyton - 
Mavundhla

18. Maria Mando Moloi - 720727 0307 089 - Huis 
6206, Uitbreiding 3, Thatha, Raveyton - 
Mavundhla

19. Daniel Ramaleba - 531125 5401 081 - P O 
Bok 1564, Rustenburg - Tshoagong

19. Daniel Ramaleba - 531125 5401 081 - Posbus 
1564, Rustenburg - Tshoagong

20. Bongani Andy Nkambule - 730919 5331 085 - 
572 Zwane Street, Wesselton, Ermelo - 
Simelane

20. Bongani Andy Nkambule - 730919 5331 085 - 
Zwanestraat 572, Wesselton, Ermelo - 
Simelane

21. July Daniel Gama - 570115 5375 080 - his 
wife - Andrinah Thoko Gama - 590630 0287 
086 - and three minor children - Sibongile 
Constance Gama - 1980-04-29 - Zweli Sydwell 
Gama - 1984-02-03 - Lucky Siphamandla 
Gama - 930126 5301 088 - 8545 Unit F, 
Thokoza - Sibeko

21. July Daniel Gama - 570115 5375 080 - sy 
eggenote - Andrinah Thoko Gama - 590630 
0287 086 - en drie minderjarige kinders - 
Sibongile Constance Gama - 1980-04-29 - 
Zweli Sydwell Gama - 1984-02-03 - Lucky 
Siphamandla Gama - 930126 5301 088 - 
Eenheid F No 8545, Thokoza - Sibeko

22. Sibonisile Cynthia Mdima - 731101 0297 087 - 
P O Box 303, Melmoth - Ndlovu

22. Sibonisile Cynthia Mdima - 731101 0297 087 - 
Posbus 303, Melmoth - Ndlovu

23. Mpho Mohweledi Mashaba - 720602 6015 087 
- P O Box 435, Burgersfort - Mashishi

23. Mpho Mohweledi Mashaba - 720602 6015 087 
- Posbus 435, Burgersfort - Mashishi

24. Jerry Thulani Nkosi - 690712 5771 089 - 204 
Matroosberg, 24 Olkerse Steet, Hillbrow - 
Diago

24. Jerry Thulani Nkosi - 690712 5771 089 - 
Matroosberg 204, Olkersestraat 24, Hillbrow - 
Diago

25. Puba Speelman Mosoathupa - 330707 5241 
089 - Vlakspruit, P O Kediketse - Kola

25. Puba Speelman Mosoathupa - 330707 5241 
089 - Vlakspruit, PK Kediketse - Kola

26. Cecil Eugine Zibonele Khanyile - 540302 5457 
087 - P O Box 141136, Madadeni - Mtshali

26. Cecil Eugine Zibonele Khanyile - 540302 5457 
087 - Posbus 141136, Madadeni - Mtshali

27. Botiliva Noqoqwana - 490427 5515 087 - P O 
Box 111, Hlabisa - Shamase

27. Botiliva Noqoqwana - 490427 5515 087 - 
Posbus 111, Hlabisa - Shamase

28. Thulisile Sylvia Matobela - 650722 0327 082 - 
P O Box 17429, Osizweni - Ngwenya

28. Thulisile Sylvia Matobela - 650722 0327 082 - 
Posbus 17429, Osizweni - Ngwenya
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29. John Peter Masuku - 681212 5348 088 - P 0  
Box 461, Lulekani - Nyathi

29. John Peter Masuku - 681212 5348 088 - 
Posbus 461, Lulekani - Nyathi

30. Tankiso Zachariah Phulane - 540415 5384 083 
- his wife - Nonkosi Betty Phulane - 470326 
0456 087 - and minor child - Palesa Ivy 
Phulane - 800606 0384 087 - House 6429, 
Sharpville - Mothokho

30. Tankiso Zachariah Phulane - 540415 5384 083 
- sy eggenote - Nonkosi Betty Phulane - 
470326 0456 087 - en minderjarige kind - 
Palesa Ivy Phulane - 800606 0384 087 - Huis 
6429, Sharpville - Mothokho

31. Sipho Paul Ndlovu - 490120 5427 086 - his 
wife - Ntombifuthi Elizabeth Ndlovu - 570207 
0870 080 - and four minor children - 
Mhlanganisi Charles Ndlovu - 1984-06-22 - 
Samkelisiwe Charity Ndlovu - 1986-08-16 - 
Sanele Ndlovu - 1988-10-20 - Simo Ndlovu - 
910914 5251 088 - 352 Road 4, Chesterville 
Township, Durban - Ngcobo

31. Sipho Paul Ndlovu - 490120 5427 086 - sy 
eggenote - Ntombifuthi Elizabeth Ndlovu - 
570207 0870 080 - en vier minderjarige 
kinders - Mhlanganisi Charles Ndlovu - 
1984-06-22 - Samkelisiwe Charity Ndlovu - 
1986-08-16 - Sanele Ndlovu - 1988-10-20 - 
Simo Ndlovu - 910914 5251 088 - Weg 352 
No 4, Chesterville Woongebied, Durban - 
Ngcobo

32. Jeppe Phineas Mathonsi - 521114 5661 086 - 
House 1029, Sandile Street, P O Dube Village 
- Rajuili

32. Jeppe Phineas Mathonsi - 521114 5661 086 - 
Huis 1029, Sandilestraat, PK Dube Village -
Rajuili

33. Gezani Thomas Chauke - 570819 5580 082 - 
Private Bag X6697, Khomanani - Mabaso

33. Gezani Thomas Chauke - 570819 5580 082 - 
Privaatsak X6697, Khomanani - Mabaso

34. Nonzima Nancy Ndondo - 580322 0740 080 - 
14 Bloekom Street, Heatherlands, George - 
Fanta

34. Nonzima Nancy Ndondo - 580322 0740 080 - 
Bloekomstraat 14, Heatherlands, George - 
Fanta

35. Anneke Van Der Spoel - 581119 0068 085 - 
P O Box 25729, Langenhovenpark - Van Der 
Spoel Van Dijk

35. Anneke Van Der Spoel - 581119 0068 085 - 
Posbus 25729, Langenhovenpark - Van Der 
Spoel Van Dijk

36. Sedima Phineas Chisudungwane - 1925-01-01 
- Private Bag 905, Shayandima - Silima

36. Sedima Phineas Chisudungwane - 1925-01-01 
- Privaatsak 905, Shayandima - Silima

37. Francina Makoko - 1973-04-07 - House 1366, 
Merapelo Street, Dube Village - Mofokeng

37. Francina Makoko - 1973-04-07 - Huis 1366, 
Merapelostraat, Dube Village - Mofokeng

38. Zwelabo Buthelezi - 1937-10-02 - Private Bag 
6020, Mandini - Nsele

38. Zwelabo Buthelezi - 1937-10-02 - Privaatsak 
6020, Mandini - Nsele

39. Mosekiemang Piet Matlhaku - 1919-03-03 - 
P O Box 37, Pudimoe - Kgaladi

39. Mosekiemang Piet Matlhaku - 1919-03-03 - 
Posbus 37, Pudimoe - Kgaladi

40. Nompamba Richard Mbatha - 550304 5287 
081 - and his wife - Priscilla Nomusa Mbatha - 
560229 0509 080 - P O Box 5079, Osizweni - 
Ngubane

40. Nompamba Richard Mbatha - 550304 5287 
081 - en sy eggenote - Priscilla Nomusa 
Mbatha - 560229 0509 080 - Posbus 5079, 
Osizweni - Ngubane

41. Nathan Mazingi - 500322 5599 082 - House 
5099, Zone 5, Diepkloof - Ngozo

41. Nathan Mazingi - 500322 5599 082 - Huis 
5099, Zone 5, Diepkloof - Ngozo

42. Ramasela Alice Nkosi - 700904 0496 089 - 
P O Box 143, Ga Maraba - Mmatli

42. Ramasela Alice Nkosi - 700904 0496 089 - 
Posbus 143, Ga Maraba - Mmatli
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43. Nosolidi Elizabeth Ndabeni • 251025 0293 087 
- House 901, David Street, New Cross Road - 
Somzi

43. Nosolidi Elizabeth Ndabeni - 251025 0293 087 
- Huis 901, Davidstraat, New Cross Weg -
Somzi

44. Themba Wilson Mngadi - 580404 5994 084 - 
and his wife - Getrude Sibongile Mngadi - 
591203 0720 081 - P O Box 2503, Stanger - 

. Magubane

44. Themba Wilson Mngadi - 580404 5994 084 - 
en sy eggenote - Getrude Sibongile Mngadi • 
591203 0720 081 - Posbus 2503, Stanger - 
Magubane

45. Maria Poppy Masilela - 650502 0295 087 - 168 
HoSveld Street, Meyerspark - Mahlangu

45. Maria Poppy Masilela - 650502 0295 087 - 
HoSveldstraat 168, Meyerspark - Mahlangu
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No. 1595 13 O cto b er 1995
ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS 
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has authorized the following 
persons to assume the surname printed in italics:

1. Velile Godfrey Nkosi - 680830 5522 088 - 446 
Mavimbela Section, P O Katlehong - 
Majubane

2. Daniel Konupi - 590625 5377 080 - Stand 
1444, Bapong Village, Brits - Moeketsi

3. Sontaga Phillemon Kgatlampe - 660303 6217 
086 - 2086 Thabethe Street, Mohlakeng, 
Randfontein - Khadambi

4. Khaliphile Cimani - 390309 5463 081 - P O 
Box 232, Port Alfred - Dyibishe

5. Philemon Elias Chabalala - 551117 5450 080 - 
House 1507, Block P, Soshanguve - Theta

6. Dumazabagxeki Jeffrey Hlophe - 690321 5560 
086 - P O Box 467, Empangeni - Mkhize

7. Lindiwe Sonia Khuzwayo - 680213 0452 082 - 
House 1337, Senaoane, P O Chiawelo - 
Skosana

8. Jabulani Renock Dlamini - 580317 5827 080 - 
and his wife - Tholani Clementine Dlamini - 
611204 0426 089 - Private Bag 2041, Nquthu
- Mthombeni

9. Maphinda Dalmoni - 510928 5583 088 - 
Rhode Store, Mt Auliff - Mpepho

10. Manqanti Ambrose Mahlaba - 570712 5554 
084 - and his wife - Elether Ntombenhle 
Mahlaba - 621009 0458 083 - House 1548, 
Madadeni - Mbatha

11. Raesibe Anna Mlati - 300904 0158 089 - P O 
Box 1519, Potgietersrus - Somo

12. Dongiwe Gloria Mcotshana - 630527 0704 
080 - and her minor children - Babalwa 
Mcotshana - 1978-01-08 - Sisanda Mcotshana
- 820810 0440 081 - Thabo Mcotshana - 
930209 5448 081 - U 888 Site B, Khayeliisha - 
Mziteni

13. Petrus Dumzile Mondhlane - 660606 6232 081
- Block I 95, Jeffsville, Saulsville - Kanono

No. 1595 13 O kto b er 1995
AANNAME VAN ANDER VAN INGEVOLGE ARTIKEL 
26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die 
volgende persone die verandering van hul van na die 
van in kursief gedruk, goedgekeur:

1. Velile Godfrey Nkosi - 680830 5522 088 - 
Mavimbela Seksie 446, PK Katlehong - 
Majubane

2. Daniel Konupi - 590625 5377 080 - Stand 
1444, Bapong Village, Brits - Moeketsi

3. Sontaga Phillemon Kgatlampe - 660303 6217 
086 - Thabethestraat 2086, Mohlakeng, 
Randfontein - Khadambi

4. Khaliphile Cimani - 390309 5463 081 - Posbus 
232, Port Alfred - Dyibishe

5. Philemon Elias Chabalala - 551117 5450 080 - 
Huis 1507, Blok P, Soshanguve - Thela

6. Dumazabagxeki Jeffrey Hlophe - 690321 5560 
086 - Posbus 467, Empangeni - Mkhize

7. Lindiwe Sonia Khuzwayo - 680213 0452 082 - 
Huis 1337, Senaoane, PK Chiawelo - Skosana

8; Jabulani Renock Dlamini - 580317 5827 080 - 
en sy eggenote - Tholani Clementine Dlamini
- 611204 0426 089 - Privaatsak 2041, Nquthu
- Mthombeni

9. Maphinda Dalmoni - 510928 5583 088 - 
Rhode Stoor, Mt Auliff - Mpepho

10. Manqanti Ambrose Mahlaba - 570712 5554 
084 - en sy eggenote - Elether Ntombenhle 
Mahlaba - 621009 0458 083 - Huis 1548, 
Madadeni - Mbatha

11. Raesibe Anna Mlati - 300904 0158 089 - 
Posbus 1519, Potgietersrus - Somo

12. Dongiwe Gloria Mcotshana - 630527 0704 
080 - en her minderjarige kinders - Babalwa 
Mcotshana - 1978-01-08 - Sisanda Mcotshana
- 820810 0440 081 - Thabo Mcotshana - 
930209 5448 081 - U 888 Site B, Khayelitsha - 
Mziieni

13. Petrus Dumzile Mondhlane - 660606 6232 081
- Blok I 95, Jeffsville, Saulsville - Kanono
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14. Molatelo Maria Mokwena - 291228 0188 081 - 
House 1141, 78 Agatha Street, Tzaneen - 
Lebepe

15. Wilfred Mposula - 331002 5179 086 - his wife - 
Virginiah Zodwa Mposula - 400710 0445 080 * 
and minor child - Mlungisi Armstrong 
Mazwendoda Mposula - 770310 5531 083 -
P O Box 14029, Madadeni - Hadebe

16. Hezekiel Njanji Gumede - 551129 5571 088 - 
his wife - Mumsy Lovedale Gumede - 620908 
0516 082 - and three minor children - Thulani 
Frederick Collen Gumede - 900201 5310 086 - 
Lindiwe Charima Khensani Gumede - 950515 
0154 085 - Phethani Vusi Charles Gumede - 
1987-08-28 - P O Box 5732, Emalahle - 
Matyeka

17. Siphiwo Eric Hadebe - 530610 5739 086 - 280 
Long Market Street, Pietermaritzburg - Mtolo

18. Mbukelwa Joseph Dlamini - 600726 5290 089 
- and his wife - Thandiwe Ntombikayise 
Dlamini - 660424 0521 081 - Umgayi Farm, 
Umzinto, Natal - Duma

19. Joseph Sipho Mahlangu - 650512 5465 080 - 
his wife - Magendi Sarah Mahlangu - 661002 
0497 087 - and three minor children - irvan 
Jabulane Mahlangu - 1985-08-26 - Vusumuzi 
Collins Mahlangu - 900720 5318 088 - 
Phillemon Themba Mahlangu - 941210 5274
086 - House 10235, Mamelodi East, P O 
Rethabile - Shabangu

20. Muthi Ambrose Gangada - 550423 5248 081 - 
and his wife - Tholakele Xakweyini Gangada - 
600513 0839 080 - P O Box 13159, 
Pietermaritzburg - Madonda

21. Jeremiah Gamede - 421117 5284 081 - House 
A74, Mavuso Street, Thokoza - Moloi

22. Mbuyo Noah Zinja - 541009 5497 083 - 2628 
Seloma View, Natalspruit - Phiri

23. Munjedzi John Ravele - 400515 5422 087 - 
P O Box 463, Nzhelele, Venda - Makale

24. Makhosana Patrick Hadebe - 600904 5792
087 - P O Box 64, Nebo - Mkhonto

25. Muzikayifani Patrick Buthelezi - 551114 5585 
080 - and his wife - Pinkie Ellah Buthelezi - 
580308 0398 086 - G413 Umlazi Township,
P O Umlazi - Khumalo

14. Molatelo Maria Mokwena - 291228 0188 081 - 
Huis 1141, Agathastraat 78, Tzaneen - Lebepe

15. Wilfred Mposula - 331002 5179 086 - sy 
eggenote - Virginiah Zodwa Mposula - 400710 
0445 080 - en minderjarige kind - Mlungisi 
Armstrong Mazwendoda Mposula - 770310 
5531 083 - Posbus 14029, Madadeni - 
Hadebe

16. Hezekiel Njanji Gumede - 551129 5571 088 - 
sy eggenote - Mumsy Lovedale Gumede - 
620908 0516 082 - en drie minderjarige 
kinders - Thulani Frederick Collen Gumede - 
900201 5310 086 - Lindiwe Charima Khensani 
Gumede - 950515 0154 085 - Phethani Vusi 
Charles Gumede - 1987-08-28 - Posbus 5732, 
Emalahle - Matyeka

17. Siphiwo Eric Hadebe - 530610 5739 086 - 
Long Marketstraat 280, Pietermaritzburg - 
Mtolo

18. Mbukelwa Joseph Dlamini - 600726 5290 089 
- en sy eggenote - Thandiwe Ntombikayise 
Dlamini - 660424 0521 081 - Umgayi Farm, 
Umzinto, Natal - Duma

19. Joseph Sipho Mahlangu - 650512 5465 080 - 
sy eggenote - Magendi Sarah Mahlangu - 
661002 0497 087 - en drie minderjarige 
kinders - Irvan Jabulane Mahlangu - 
1985-08-26 - Vusumuzi Collins Mahlangu - 
900720 5318 088 - Phillemon Themba 
Mahlangu - 941210 5274 086 - Huis 10235, 
Mamelodi Oos, PK Rethabile - Shabangu

20. Muthi Ambrose Gangada - 550423 5248 081 - 
en sy eggenote - Tholakele Xakweyini 
Gangada - 600513 0839 080 - Posbus 13159, 
Pietermaritzburg - Madonda

21. Jeremiah Gamede - 421117 5284 081 - Huis 
A74, Mavusostraat, Thokoza - Moloi

22. Mbuyo Noah Zinja - 541009 5497 083 - 
Seloma View 2628, Natalspruit - Phiri

23. Munjedzi John Ravele - 400515 5422 087 - 
Posbus 463, Nzhelele, Venda - Makale

24. Makhosana Patrick Hadebe - 600904 5792 
087 - Posbus 64, Nebo - Mkhonto

25. Muzikayifani Patrick Buthelezi - 551114 5585 
080 - en sy eggenote - Pinkie Ellah Buthelezi - 
580308 0398 086 - G413 Umlazi Woongebied, 
PK Umlazi - Khumalo
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No. 1596 13 O cto b er 1995
THE ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF 
SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS REGIS
TRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following 
persons approved the alteration of their forenames to 
the forenames printed in italics:

1. Khehla Johanes Simela - 700406 5394 087 - 
P 0  Box 1182, Siyabuswa - Johannes Khehla

2. Francis Thuynsma - 640615 6080 080 - P O 
Box 30, Cramerview, Bryanston - Francis 
Thuynsma

3. Perumal Moonsamy - 6910185130 089 - 18 
Dandelion Road, Crossmoor, Chatsworth - 
Faheem

4. Moloizana Benjamin Mkumtwane - 730501 
5707 082 - P O Box 14921, Witsieshoek - 
Molotsana

5. Daniel Ndou - 1930-03-01 - P O Box 501, 
Louis Trichardt - Thivhonali Daniel

6. Orapeleng Elton Maroge - 740402 5456 085 - 
1564 Block BB, Soshanguve, Pretoria - 
Samuel

7. Francina Makoko - 1973-04-07 - House 1366, 
Merapelo Street, Dube Village - Florence 
Mamothobi Francina

8. Sedima Phineas Chisudugwane - 1925-01-01 
- Private Bag 905, Shayandima - 
Tshisudzungwani Phineas

9. Jerry Thulani Nkosi - 690712 5771 089 - 204 
Matroosberg, 24 Olkerse Street, Hillbrow - 
Jassman Modire

No. 1597 13 O cto b er 1995

BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 
(ACT No. 51 OF 1992)

N O TIC E  O F  R E C TIF IC A TIO N

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS 
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) 

Notice is hereby given that Entry No. 18 of Govern
ment Notice No. 1455 which was published in Govern
ment Gazette No. 16670 dated 22 September 1995, is 
hereby rectified to read as follows:

Malefu Lisbeth Mofokech-660726 0469 08 1-P.O . Box 
224, Bethlehem—Moloi.

No. 1596 13 O kto ber 1995
VOORNAAMSVERANDERING INGEVOLGE ARTI- 
KEL 24 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992)

Die Direkteur-generaal het ten opsigte van die 
volgende persone die verandering van hul voorname 
na die voorname in kursief gedruk, goedgekeur:

1. Khehla Johanes Simela - 700406 5394 087 - 
Posbus 1182, Siyabuswa - Johannes Khehla

2. Francis Thuynsma - 640615 6080 080 - 
Posbus 30, Cramerview, Bryanston - Francis 
Thuynsma

3. Perumal Moonsamy - 691018 5130 089 - 
Dandelionweg 18, Crossmoor, Chatsworth - 
Faheem

4. Moloizana Benjamin Mkumtwane - 730501 
5707 082 - Posbus 14921, Witsieshoek - 
Molotsana

5. Daniel Ndou - 1930-03-01 - Posbus 501,
Louis Trichardt - Thivhonali Daniel

6. Orapeleng Elton Maroge - 740402 5456 085 - 
Blok BB No 1564, Soshanguve, Pretoria - 
Samuel

7. Francina Makoko - 1973-04-07 - Huis 1366, 
Merapelostraat, Dube Village - Florence 
Mamothobi Francina

8. Sedima Phineas Chisudugwane - 1925-01-01 
- Privaatsak 905, Shayandima - 
Tshisudzungwani Phineas

9. Jerry Thulani Nkosi - 690712 5771 089 - 
Matroosberg 204, Olkersestraat 24, Hillbrow - 
Jassman Modire

No. 1597 13 O kto b er 1995
WET OP REGISTRASIE VAN GEBOORTES EN 

STERFTES, 1992 (Wet No. 51 VAN 1992)

K E N N IS G E W IN G  VAN R EG STELLIN G
AANNAME VAN ’N ANDER VAN INGEVOLGE 
ARTIKEL 26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992)

Hiermee word kennis gegee dat inskrywingsnommer 
18 van Goewermentskennisgewing No. 1455 wat in 
Staatskoerant No. 16670 gedateer 22 September 1995 
gepubliseer is, hiermee reggestel word om soos volg te 
lees:

Malefu Lisbeth Mofokech—660726 0469 08 1—Posbus 
224, Bethlehem—Moloi.
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N o. 1598 13 O cto b er 1995

BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 
(ACT No. 51 OF 1992)

N O TIC E  O F  R E C TIF IC A TIO N
ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS 
OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS 
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

Notice is hereby given that Entry No. 33 of 
Government Notice No. 1452 which was published in 
Government Gazette No. 16670 dated 22 September 
1995, is hereby rectified to read as follows:

Gundane Edward Xulu—610922 5415 08 5—P.O. Box 
1927, Emondlo—Gumbi.

DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS
No. 1573 13 O cto b er 1995

DESIGNATION OF PROPERTY SITUATED IN THE 
GRAHAMSTOWN DISTRICT, EASTERN CAPE PRO
VINCE FOR THE PURPOSES OF THE LAND TITLES 
ADJUSTMENT ACT, 1993 (ACT No. 111 OF 1993)

Under the powers vested in me by section 2 (1) of 
the Land Titles Adjustment Act, 1993 (Act No. 111 of 
1993), read with President’s Minute No. 1278 dated 20 
July 1993 ,1, Anthon Tobias Meyer, Deputy Minister of 
Land Affairs, hereby designate Erf 234, Fingo Village, 
Grahamstown, situated in the District of Grahamstown 
and Province of the Eastern Cape, as land which may 
be dealt with in accordance with the provisions of said 
Act; and hereby direct, by virtue of section 5 (7) of the 
said Act, that the amount contemplated in section 5 (2) 
of the said Act be defrayed in full from money appro
priated by Parliament for this purpose.

Dated at Pretoria this 22nd day of September 1995. 

A. T. MEYER,
Deputy Minister of Land Affairs.

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS 
AND FORESTRY

N o. 1585 13 O cto b er 1995
NOTICE IN TERMS OF SECTION 9A OF THE 

WATER ACT, 1956 (ACT 54 OF 1956)

PROHIBITION ON THE ABSTRACTION OF PUBLIC 
WATER FOR IRRIGATION PURPOSES FROM THE 
OLIFANTS RIVER DOWNSTREAM OF LOSKOP 
DAM TO ITS CONFLUENCE WITH THE STEEL- 
POORT RIVER

By virtue of the powers vested in me by paragraph 3 
of Government Notice No. 512 dated 7 April 1995 and 
with due regard to the availability of public water in the 
area, I, Hendrik Bemardus Heymans Rossouw, in my 
capacity as Regional Director: Transvaal, hereby 
amend paragraph 2 of Government Notice No. 512 
dated 7 April 1995 as follows:

No. 1598 13 O kto b er 1995
WET OP REGISTRASIE VAN GEBOORTES EN 

STERFTES, 1992 (WET No. 51 VAN 1992)

K E N N IS G E W IN G  VAN REG STELLIN G
AANNAME VAN 'N ANDER VAN INGEVOLGE 
ARTIKEL 26 VAN DIE WET OP REGISTRASIE VAN 
GEBOORTES EN STERFTES, 1992 (WET No. 51 
VAN 1992)

Hiermee word kennis gegee dat Inskrywingsnommer 
33 van Goewermentskennisgewing No. 1452 wat in 
Staatskoerant No. 16670 gedateer 22 September 1995 
gepubliseer is, hiermee reggestel word om soos volg te 
lees:

No. 1573 13 O kto b er 1995
AANWYSING VAN EIENDOM GELEE IN DIE 
GRAHAMSTAD DISTRIK, PROVINSIE OOS-KAAP 
VIR DOELEINDES VAN DIE WET OP REELING VAN 
GRONDTITELS, 1993 (WET No. 111 VAN 1993)

Kragtens die bevoegheid aan my verleen by artikel 2 
(1) van die Wet op die Reeling van Grondtitels, 1993 
(Wet No. 111 van 1993), geiees met Presidentsminuut 
No. 1278 gedateer 20 Julie 1993, wys ek, Anthon 
Tobias Meyer, Adjunkminister van Grondsake, hierby 
Erf 234, Fingo Village, Grahamstad, in die distrik 
Grahamstad en provinsie die Oos-Kaap, aan as grand 
waarmee ooreenkomstig die bepalings van bedoelde 
Wet gehandel kan word; en gelas hierby, kragtens 
artikel 5 (7) van bedoelde Wet, dat die bedrag bedoel 
in artikel 5 (2) van bedoelde Wet, in geheel betaal word 
uit geld vir die doel deur die Parlement bewillig.

Gedateer te Pretoria op hede die 22ste dag van 
September 1995.

No. 1585 13 O kto ber 1995
KENNISGEWING KRAGTENS ARTIKEL 9A VAN DIE 

WATERWET, 1956 (WET 54 VAN 1956)

VERBOD OP DIE UITNEEM VAN OPENBARE 
WATER VIR BESPROEIINGSDOELEINDES UIT DIE 
OLIFANTSRIVIER STROOMAF VAN LOSKOPDAM 
TOT BY SY SAMEVLOEIING MET DIE STEEL- 
POORTRIVIER

Kragtens die bevoegdheid aan my verleen by para- 
graaf 3 van Goewermentskennisgewing No. 512 van 7 
April 1995 en met inagneming van die beskikbaarheid 
van openbare water in hierdie gebied, wysig ek, Hen
drik Bemardus Heymans Rossouw in my hoedanigheid 
van Streekdirekteur: Transvaal, paragraaf 2 van 
Goewermentskennisgewing No. 512 van 7 April 1995 
as volg:

Gundane Edward Xulu—610922 5415 08 5—Posbus 
1927, Emondlo—Gumbi.

DEPARTEMENT VAN GRONDSAKE

A. T. MEYER,
Adjunkminister van Grondsake.

DEPARTEMENT VAN WATERWESE 
EN BOSBOU

16755—  3
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1. The area downstream of Loskop Dam up to 
Arabie Dam:

The abstraction of public water from the Oli- 
fants River in this area for irrigation purposes 
is limited to 60% of the ruling quotas. The 
total quantity of water that will be released 
from Loskop Dam for this purpose for the 
period 1 October 1995 to 30 September 1996 
is as follows:

Hereford Irrigation District—16 million 
cubic meters.

Olifants River Irrigation District—1,42 
million cubic meters.

Farms administered by the Department 
of Agriculture and Forestry—0,09 million 
cubic meters.

2. The area downstream of Arabie Dam up to and 
including the farm Mooipiaats 516 KS.

The abstraction of public water from the Oli
fants River in this area for irrigation purposes 
is limited to 60% of the quota of 8 000 cubic 
meters per hectare per annum for the 2 856 
hectares of existing irrigation development. 
The total quantity of water that may be 
abstracted until 30 September 1996 is 13,7 
million cubic meters.

3. The area downstream of the farm Mooipiaats 
516 KS to the confluence with the Steelpoort 
River

The prohibition on the abstraction of public 
water for irrigation purposes from the Olifants 
River in this area is hereby repealed.

To ensure efficiency and in order to curb losses, 
written applications stating the weekly demand to 
abstract water must be made to the Area Manager: 
Groblersdal Telephone (01202) 2078/Fax (01202) 
3541.

H. B. H. ROSSOUW,
Regional Director: Transvaal.

1. Die gebied stroomaf van Loskopdam tot by 
Arabiedam:

Die onttrekking van openbare water uit die 
Olifantsrivier in hierdie gebied vir besproei
ingsdoeleindes word beperk tot 60% van die 
huidige kwotas. Die totale hoeveelheid water 
wat uit Loskopdam gelaat sal word vir hierdie 
doel gedurende die periode 1 Oktober 1995 
to 30 September 1996 is as volg:

Hereford Besproeiingsdistrik—16 miljoen 
kubieke meter.

Olifantsrivier Besproeiingsdistrik—1,42 
miljoen kubieke meter.

Plase onder die beheer van die Departe- 
ment Landbou en Bosbou—0,09 miljoen 
kubieke meter.

2. Die gebied stroomaf van Arabiedam tot by en 
insluitend die plaas Mooipiaats 516 KS.

Die onttrekking van openbare water uit die 
Olifantsrivier in hierdie gebied vir 
besproeiingsdoeleindes word beperk tot 60%  
van die jaarlikse kwota van 8 000 kubieke 
meter per hektaar vir die 2 856 hektaar 
bestaande besproeiingsontwikkeling. Die 
totale hoeveelheid water wat tot 30 Septem
ber 1996 onttrek mag word is 13,7 miljoen 
kubieke meter.

3. Die gebied stroomaf van die plaas Mooipiaats 
516 KS tot by die samevloeiing met die Steel- 
poortrivier:

Die verbod op die onttrekking van openbare 
water vir besproeiingsdoeleindes uit die 
Olifantsrivier binne hierdie gebied word opge- 
hef.

Om effektiwiteit te verseker en verliese te beperk, 
moet aansoeke waarin elke week se onttrekkingsbe- 
hoeftes uiteengesit word, skriftelik gerig word aan die 
Area Bestuurder: Groblersdal. Telefoon (01202) 
2078/Faks (01202) 3541.

H. B. H. ROSSOUW,
Streekbestuurder: Transvaal.

DEPARTMENT OF STATE EXPENDITURE DEPARTEMENT VAN STAATSBESTEDING
No. 1580 13 O cto b er 1995

Statement of Receipts into and Transfers from the 
Exchequer Account for the period 1 April 1995 to 
30 September 1995.

Treasury, Pretoria.

No. 1580 13 O kto b er 1995
Staat van Ontvangste in en Oordragte uit die 

Skatkisrekening vir die tydperk 1 April 1995 tot 
30 September 1995.

Tesourie, Pretoria.
R E C E IP T S —ONTV A N G STE

Head of Receipts Ontvangstehoof
Month o f September 
Maand September

Totals 1 April to 30 September 1995 
Totale 1 April tot 30 September 1995

1995 1994 1995 1994

Exchequer Balance, 31 March 1995............

Exchequer Balance, 31 August 1995...........

State Revenue Account
Total revenue

Skatkissaldo, 31 Maart 1995........................

Skatkissaldo, 31 Augustus 1995...................

Staatsinkomsterekenlng 
Totale inkomste

R

4 447 097 881

9 042 319199 
2 084 962 453

R

10 497 809 347 
2 002 409 944

R

2192 835 106

51 187 287 185 
8 531 469 128

R

45 627 398 256 
8 192 006 502

11 127 281 652 *12 500 219 291 59 718 756 313 *53 819 404 758

505—  4 16755— 4
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Head of Receipts Ontvangstehoof
Month of September 
Maand September

Totals 1 April to 30 September 1995 
Totale 1 April tot 30 September 1995

1995 1994 1995 1994

R R R R

Other Receipts Ander Ontvangste

Domestic loans: Binnelandse lenings:

16 715 270 000 _ 339 664 117 000 _
Registered Stock: Geregistreerde Effekte:

12,5%, 1995 (R004)............................... 12,5%, 1995 (R004)............................... 764171 _ 430 045 667 —
8,5%, 1997 (R040)................................. _ _ (216 100) _
7,75%, 1998 (R044)............................... (1 012 000)

10%, 2000 (R055).................................. 10%, 2000 (R055).................................. _ _ (85 100) _

10% 1996 (R061)...... 10%, 1996 (R061 j .................................. _ _ (67 514) _
11%, 1997 (R064).................................. 11%, 1997 (R064).................................. _ _ (16 818 686 _
11%, 1998 (R066).................................. 11%, 1998 (R066).................................. (6 807 160) _
10,75%, 1999 (R070)............................. 10,75%, 1999 (R070)............................. _ (229 433) _
10,625%, 2000 (R083).......................... 10,625%, 2000 (R083)........................... - ̂ (2 067 000) _
10,5%, 2000 (R085)............................... 10,5%, 2000 (R085)............................... (1 000) _
10’25%, 2000 (R086)............................. 10,25%, 2000 (R086)............................. _ (19 700) _
9%, 2004 (R089)..... .............................. 9%, 2004 (R089)..... .............................. (41 200) _
9,25%, 2004 (R093)............................... 9,25%, 2004 (R093)............................... — - (121 500) -
9,375%, 2004 (R097)............................. 9,375%, 2004 (R097)............................. — — (70 250) —
9,25%, 2002 (R100)............................... 9,25%, 2002 (R100)............................... (10 000) _
9^8%, 2001 (R101)................................. 9,8%, 2001 (R101)................................. (43 600) _
10,35%, 2001 (R103)............................. 10,35%, 2001 (R103)............................. (66 800)
11 *5%, 2001 (R104)............................... 11,5%, 2001 (R104)............................... (1 124 300)
12^5%, 2003 (R106)............................... 12,5%, 2003 (R106)............................... _ (5 347 370) _
13%, 2002 (R111).................................. 13%, 2002 (R111).................................. _ _ (904 495) V —
13%i 2002 (R113).................................. 13%, 2002 (R113).................................. (8 000)
14%, 1997 (R119).................................. 14%, 197 (R119).................................... - - (521 620 100) -
13%, 2005 (R124).................................. 13%, 2005 (R124).................................. _ _ (27105 940) _
14,5%, 2006 (R126)............................... 14,5%, 2006 (R126)............................... (95 594 960) _
15%, 2007 (R133).................................. 15%, 2007 (R133).................................. (12 014 562)
12,5%, 1995/96 (R144)......................... 12,5%, 1995/96 (R144)......................... (2 292 511) (1 290 136 088) _
12,5%, 1996 (R145)............................... 12,5%, 1996 (R145).............................. 764 169 (399 955 246)

_ (2 183 548) —
12,5%, 1996 (R146)............................... 12,5%, 1996 (R146)............................... 764 171 (38 954 333) . . ;-,L.
11,5%, 1999/2000 (R147)..................... 11^5%, 1999/2000 (R147)..................... 101 000 000 495 000 000

(13 201 259) - (73 135 441) -
12%, 2004/5/6 (R150)........................... 12%, 2004/5/6 (R150)............................ 1 364 000 000 _ 10 453 000 000 _

(236 572 298) - (2 205 385 736) —
13%, 2009/10/11 (R153)....................... 13%, 2009/10/11 (R153)....................... 1 321 000 000 8 454 000 000

(206 515 241) — (1 571 764 669) —
13,5%, 2015 (R157)............................... 13,5%, 2015 (R157)............................... _ _ 80 000 000 _

— — (14 625 891) —
12,5%, 2002 (R162)............................... 12,5%, 2002 (R162)............................... 1 900 942 222 12 719 000 000 _

(253 387 990) — (1 971 491 820) —
12,75%, 2001 (R164)............................. 12,75%, 2001 (R164)............................. 300 000 000 _

— — (64 315 172) —
9%, 2001 (R175).................................... 9%, 2001 (R175).................................... 56 000 000 _ 304 000 000

(15 446 429) - (113 318 987) -
9,5%, 2007 (R177)................................. 9,5%, 2007 (R177)................................. 51 000 000 — 337 000 000 —

(16 426 197) — (122 906 913)
Zero, 1997 (Z001).................................. Zero, 1997 (Z001).................................. _ _ 2 495 452 _
Zero, 1999 (Z002).................................. Zero, 1999 (Z002).................................. 3 089 245
Zero, 2008 (Z005).................................. Zero, 2008 (Z005).................................. 282 964
Zero, 2013 (Z006).................................. Zero, 2013 (Z006).................................. 173 338 _  I •;
Zero, 2008 (Z008).................................. Zero, 2008 (Z008).................................. 105 139
Zero, 2013 (Z009).................................. Zero, 2013 (Z009).................................. — — 57 611 —
Zero, 1995 (Z010).................................. Zero, 1995 (Z010).................................. 3 665 622
Zero, 2004 (Z013).................................. Zero, 2004 (Z013).............................. 138 782
Zero, 2015 (Z014 ) .................................. Zero, 2014 (Z149).................................. - - 11 837 -

Zero, 2014 (Z016 ) .................................. Zero, 2014 (Z016).................................. (856 000 000) (856 000 000)
Zero, 2014 (Z019 ) .................................. Zero, 2014 (Z019 ) .................................. 135 011
Zero, 2015 (Z020).................................. Zero, 2015 (Z020).................................. 238 241
Zero, 2009 (Z021).................................. Zero, 2009 (Z021).................................. 546 685
Zero, 2014 (Z025).................................. Zero, 2014 (Z025).................................. 169 887
Zero, 1996 (Z026).................................. Zero, 1996 (Z026).................................. 4 967 799
Zero, 1996 (Z027).................................. Zero, 1996 (Z027).................................. 14 499 876
Zero, 1999 (Z031) .................................. Zero, 1999 (Z031).................................. 7 691 490
Zero, 1996 (Z036).................................. Zero, 1996 (Z036).................................. 2 747 850
Zero, 1999 (Z037).................................. Zero, 1999 (Z037).................................. (110 763 073)
Zero, 1997 (Z038).................................. Zero, 1997 (Z038).................................. 2 170 840
Zero, 1997 (Z040).................................. Zero, 1997 (Z040).................................. 164 398
Zero, 1997 (Z043).................................. Zero, 1997 (Z043).................................. 1 622 117
Zero, 1999 (Z044).................................. Zero, 1999 (Z044).................................. 2 417 899
Zero, 1996 (Z045).................................. Zero, 1996 (Z045).................................. - - 1 704 937 -

Zero, 1997 (Z049).................................. Zero, 1997 (Z049).................................. _ _ 13 245 689 _
Zero, 1997 (Z050).................................. Zero, 1997 (Z050).................................. 198 685 _
Zero, 1997 (Z051).................................. Zero, 1997 (Z051) .................................. 356 387
Zero, 1997 (Z052).................................. Zero, 1997 (Z052).................................. 255 379
Zero, 1997 (Z053).................................. Zero, 1997 (Z053).................................. _ _ 357 531 _
Zero, 1997 (Z054).................................. Zero, 1997 (Z054).................................. 348 354
Zero, 1998 (Z055).................................. Zero, 1998 (Z055).................................. 1 769 532
Zero, 1997 (Z056).................................. Zero, 1997 (Z056).................................. 442 069
Zero, 1997 (Z057).................................. Zero, 1997 (Z057).................................. 490 012
Zero, 1999 (Z058).................................. Zero, 1999 (Z058).................................. 32 177
Zero, 1996 (Z059).................................. Zero, 1996 (Z059).................................. 32 394 101
Zero, 1997 (Z060).................................. Zero, 1997 (Z060).................................. 1 170 864 1 170 864
Zero, 1995 (Z061) .................................. Zero, 1995 (Z061).................................. - (213 243 967) -
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Head of Receipts Ontvangstehoof
Month of September 
Maand September

Totals 1 April to 30 September 1995 
Totale 1 April tot 30 September 1995

1995 1994 1995 1994

R R R R
Zero, 1999 (Z062).................................. Zero, 1999 (Z062)..................................
Zero, 1995 (Z063).................................. Zero, 1995 (Z063)..........
Zero, 2002 (Z064).................................. Zero, 2002 (Z064)........................
Zero, 2005 (Z065).................................. Zero, 2005 (Z065).............
Zero, 2002 (Z066).................................. Zero, 2002 (Z066)
Zero, 1995 (Z067).................................. Zero, 1995 (Z067)..
Zero, 2001 (Z068).................................. Zero, 2001 (Z068)....
Zero, 2005 (Z069).................................. Zero, 2005 (Z069)....
Zero, 2005 (Z070).................................. Zero, 2005 (Z070).....
Zero, 2015 (Z071 j .................................. Zero, 2015 (Z071)....................... 12 685 150
Zero, 1995 (Z072).................................. Zero, 1995 (Z072)..........
Zero, 2005 (Z073).................................. Zero, 2005 (Z073).................................. 2 136 584 2 136 584

Bonds: Obligasies:
Indefinite Period Exchequer Bonds.......... OnbepaaldeTermyn Skatkis-obligasies.. - - 600 -
Indefinite Period National Defence Onbepaalde Termyn Nasionale Verdedi-

Bonds....................................................... gingsobligasies - - 184 800 -
Foreign loans: Buitelandse lenings:

2000......................................................... 2000......................................................... _ — 1 303 214 596 —

8 833 880 198 57 484 708 557
Other Moneymarket Instruments.................. Ander Geldmaridnstrumente..................... (3> 988 897 954 _ 9 222 792 520 —
Promoting the Reconstruction and Devel- Bevordering van die Heropbou- en Ont-

127 267 531 1 121 287 997
Surrenders: Terugstortings: (4)

Voted, 1987/88........................................... Bewillig, 1987/88......................................... _ 21 550 J* ’HU -in.
Voted, 1988/89........................................... Bewillig, 1988/89......................................... 16 492
Voted, 1989/90........................................... Bewillig, 1989/90......................................... 284 450
Voted, 1990/91 ........................................... Bewillig, 1990/91 — — 412 983 -
Voted, 1991/92........................................... Bewillig, 1991/92......................................... 38 627
Voted, 1993/94........................................... Bewillig, 1993/94......................................... - - 18 270 -
Voted, 1994/95........................................... Bewillig, 1994/95......................................... 127 846 566 — 2 043 446 802 —

30 758 875 874 _ 441 070 407 213 __
Less Discount on R.S.A. Stocks................... Min Diskonto op R.S.A. Effekte..................... 741 549 414 - 6139  128 177 -

Subtotal: Other receipts................................. Subtotaal: Ander ontvangste........................ 30 017 326 460 - 434 931 279 036 -

Total receipts: State Revenue Account........ Totale ontvangste: Staatsinkomstereke- 41 144 608112 _ 494 650 035 349 —
ning...............................................................

Revenue Account: House of Assembly Inkomsterekening: Volksraad
1 992 537

Transfer from State Revenue Account......... Oordrag vanaf Staatsinkomsterekening...... - - -

Total receipts: House of Assembly.............. Totale ontvangste: Volksraad....................... - - 1 992 537 -

Revenue Account: House of Repre- Inkomsterekening: Raad van Verteen-
sentatives woordigers

2 205 3 645 400 4 670 14 161 820
Transfer from State Revenue Account......... Oordrag vanaf Staatsinkomsterekening.....

Total receipts: House of Representatives Totale ontvangste: Raad van Verteenwoor-
digers............................................................ 2 205 3 645 400 4 670 14 161 820

Revenue Account: House o f Delegates Inkomsterekening: Raad van Afgevaar-
dlgdes

201 379 865 371 1 326 802 2 728 057
Transfer from State Revenue Account......... Oordrag vanaf Staatsinkomsterekening......

Total receipts: House of Delegates.............. Totale ontvangste: Raad van Afgevqpr-
digdes........................................................... 201 379 865 371 1 326 802 2 728 057

Account tor Provincial Services: Cape Rekening vir Provinsiale Dienste: Kaap

Transfer from State Revenue Account......... Oordrag vanaf Staatsinkomsterekening..... - 506 183 300 - 3 245 099 900

Total receipts: Cape Province....................... Totale ontvangste: Kaapprovinsie................ - 506 183 300 - 3 247 099 900

Account for Provincial Services: Natal Rekening vir Provinsiale Dienste: Natal
_ _

Transfer from State Revenue Account......... Oordrag vanaf Staatsinkomsterekening...... - 268 216 750 - 1 709 300 500

Total receipts: Natal........................................ Totale ontvangste: Natal................................ - 268 216 750 - 1 709 300 500

Account for Provincial Services: Orange Rekening vir Provinsiale Dienste:
Free State Oranje-Vrystaat

Transfer from State Revenue Account......... Oordrag vanaf Staatsinkomsterekening...... - 126 800 000 - 849 000 000

Total receipts: Orange Free State................. Totale ontvangste: Oranje-Vrystaat............. - 126 800 000 - 849 000 000
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Ontvangstehoof
Month of September 
Maand September

Totals 1 April to 30 September 1995 
Totale 1 April tot 30 September 1995

1995 1994 1995 1994

R R R R

Account for Provincial Services: Trans- Rekening vir Provinsiale Dienste:
vaal Transvaal

_ _ _ —

Transfer from State Revenue Account......... Oordrag vanaf Staatsinkomsterekening...... - 442 071 500 - 3 685 456 000

Surrenders: Terugstortings: (4) - - - -

1992-93 (Unauthorised expenditure)...... 1992-93 (Ongemagtigde uitgawes)......... - - 811 461 195 764
1993-94 (Unauthorised expenditure)...... 1993-94 (Ongemagtigde uitgawes)......... — — — 127 496
1994-95 (Unauthorised expenditure)...... 1994-95 (Ongemagtigde uitgawes)......... — — —

Total receipts: Transvaal............................... Totale ontvangste: Transvaal....................... _ 442 071 500 811 461 3685 779 260

Total receipts: Exchequer Account.............. Totale ontvangste: Skatkisrekening............. 41 144 811 696 - 494 654 170 819 -

Total receipts: Exchequer Account (indud- Totale ontvangste: Skatkisrekening (inslui-
ing opening balance).................................. tende aanvangsaldo)................................. 45 591 909 577 — 496 847 005 925

(1) Total ordinary and extraodinary revenue. The latter includes items such as transfers 
from Reserve Accounts, the National Supplies Procurement Fund and the Central 
Energy Fund, premiums earned on the consolidation of government stock, as well as 
proceeds from the privatisation of State assets.

(2) Transfer of funds on deposit at commercial banks to the Exchequer Account.

<3) Consists of bridging bonds, project bills.

(4) Represents unspent funds requisited in previous financial years.

* Excludes the amounts in respect of Income of the TBVC countries and Self governing 
Territories.

<1) Totale gewone en buitengewone inkomste. Laasgenoemde sluit, byvoorbeeld, oor- 
dragte vanaf Reserwerekenings, die Landsvoorradeverkrygingsfonds en die Sentrale 
Energiefonds, premies wat op die konsolidasie van staatseffekte verdien is, asook 
opbrengste uit die privatisering van Staatsbates.

(2) Fondse op deposrto by kommersiele banke na die Skatkisrekening oorgeplaas.

(3) Bestaan uit oorbruggingsobligasies, projekwissels.

(4) Verteenwoordig onbestede fondse wat in vorige boekjare aangevra is.

*  Sluit die bedrae ten opsigte van Inkomstevorderings van die TBVC lande en Selfrege- 
rende Gebiede uit.

T R A N S F E R S —O O RD R A G TE

Service Dienste

Estimates
Begroting

Requisitions for September 
Aanvrae vir September

Total requisitions 1 April to 
30 September 

Totale aanvrae 1 April tot 
30 September

1995/96 1995 1994 1995 1994

R R R R R

State Revenue Account Staatsinkomsterekening

Votes Begrotlngsposte

15 747 (XX) 1 700 000 1 800 000 9 000 000 7 530 000
552 000 46 000 58 000 276 000 168 000

2. Executive Deputy President.................. Uitvoerende Adjunkpresident................... 8 815 000 700 000 4 750 000
3. Executive Deputy President for the Uitvoerende Adjunkpresident vanuit die

11 266 000 920 000 500 000 5680 000 2 550 000
171 657 000 11 162 000 5 000 000 105 343 000 30 272 000
135 484 000 11 129 000 10 400 000 66 612 000 63 609 000
800 181 000 61 000 000 102000000 425 000 000 740 000 000

6. Arts, Culture, Science and Technology Kuns,- Kultuur, Wetenskap en Tegnologie 511 562 000 83 078 000 348 011 000
7. Central Advisory Service....................... Sentrale Ekonomiese Adviesdiens.......... 10 326 000 600 000 500 000 3 200 000 2 405 350

72 084 000 _ 4 101 000 17 362 072 26 606 000
9. Constitutional Development Service.... Staatkundige Ontwikkelingsdiens............ 1 709 571 000 103 018 000 389 931 000 617 027 000 579 566 000

241 9843  000 205 686 000 164 144 000 1 261 987 000 957 205 000
4 330 395 000 227 657 000 3 428 453 000

12. Environment Affairs and Tourisms....... Omgewingsake en Toerisme.................... 301 601 000 25 000 000 18 000 000 141 000 000 123 000 000
13. Finance.................................................... Finansies..................................................... 71 277 182 000 5 562 403 531 136 951 224 37 469 483 001 667 538 364

Statutory Amount (Cost of Servicing Statutere Bedrag (Staatskuldiensing-
39 461 954 000 3050 000 000 3 786 884 173 19 808 000 000 18 426 682 402

Discount on R.S.A. Stock...................... Diskonto op R.S.A. Effekte........................ (11 076 954 000) (741 549 414) (1 659 589 409) (6 139 128 177) (7 131 423 288)
1 130 840 000 94 237 000 1 200 000 000 412 707 000 6 617 451 000

2 700 000 450 000 1 360 000
15. Health....................................................... 1 199 448 000 90 000 000 620 000 000

377 540 000 31 706 000 27 000 000 187 302 000 741 990 500
1 553 803 000 22 500 000 182 000 000 522 000 000 1 122 863 923

18. Improvement of Conditions of Service.. Verbetering van Diensvoorwaardes......... 2 891 753 000
1 423 515 000 100 000 000 85 000 000 674 504 000 453 000 000

68 000 000 7 000 000 34 518 809 28 768 000
20. Labour...................................................... Arbeid........................................................... 803 999 000 60 000 000 85 000 000 444 600 000 272 000 000

458 935 000 37 759 000 2 471 491 711 141 400 089 17 178 000 446
62 821 000

22. Mineral and Energy Affairs.................... Mineraal- en Energiesake......................... 716 374 000 48 851 000 53 596 000 556 332 000 600 382 000

24. Police....................................................... Polisie........................................................... 8 851 918 000 690 000 000 553 417000 4 620 000 000 3 711 373 000

123 807 000 10 695 000 4 128 000 39 195 000 26 319 000
27. Public Works........................................... 2 356 827 000 281 476 000 327 656 000 1 293 201 000 1 198 280 000
28. Phasing-out of Own Affairs Administra- Uitfasering van Eiesake-administrasies... 866 000

29. Promoting the Reconstruction and
Development Programme.................. Be v or dering van die Heropbou- en Ont-

2 522 819 000 127 967 531 _ 815362 001 _
54 162 000 4 513 000 6 200 000 27 078 000 30 290 000
43 019 000 3 272 000 23 390 000

737 936 000 70 000 000 45 000 000 410 000 000 301 000 000
3 524 247 000 175 000 000 171 000 000 1 774 000 000 1 730 000 000

255 000 000 258 000 000 1 575 000 000 1 657 000 000
936 176 000 74 000 000 39 000 000 403 000 000 212 000 000

36. Welfare.................................................... Welsyn.......................................................... 74 643 000 6 000 000 36 000 000
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Total requisitions 1 April to
Estimates Requisitions for September 30 September

Service Dienste Begroting Aanvrae vir September Totale aanvrae 1 April tot
30 September

1995/96 1995 1994 1995 1994

R R R R R
37. Office of the Minister for the Public Kantoor van die Minister van Staatsdiens

Service and Administration................ 6 000 000 6 000 000
Education Coordination Service.......... Onderwyskoordineringsdiens....................... _ 1 550 000 2 300 000
Education and Training......................... _ 450 000 000 3472 000 000
Education and Culture (Ex-Administra- Onderwys en Kultuur (Ex-Administrasie:

tion: House of Delegates).................. Raad van Afgevaardigdes)....................... — — 180 000 000 — 860 000 000
Education and Culture (Ex-Administra- Onderwys en Kultuur (Ex-Administrasie):

tion: House of Representatives)........ Raad van Verteenwoordigers).................. — — 280 000 000 — 1 695 000 000
Education and Culture (Ex-Administra- Onderwys en Kultuur (Ex-Administrasie:

tion: House of Assembly)................... 4 776 211 000 
234 049 71931 300 000

National Health and Population Nasionale Gesondheid en Bevolkings-
150 000 000 940 000 000

163 950 881 000 12 433 596 062 12 522 762108 82 652 253 971 73 706 597 704
Less: Discount on R.S.A. Stocks.......... Min: Diskonto op R.S.A. Effekte.................... 11 076 954 000 741 549 414 1 659 589 409 6 139128 177 7131 423 288

(D (D (D (D
Subtotal: Requisitions per Vote.................... Subtotaal: Begrotingsposaanvrae................ 152 873 927 000 *11 692 046 648 10 863 172 699 *76 513 125 794 66 575 174 416

Other Transfers Ander oordragte
Late departmental requisitions: Laat departementele aanvrae: (2)

1989/90....................................................... 1989/90........................................................ _ 577 061 _ 577 061 —
1991/92....................................................... 1991/92........................................................ _ — — —
1992/93....................................................... 1992/93........................................................ — — — — —
1993/94....................................................... 1993/94........................................................ _ — — — —
1994/95....................................................... 1994/95........................................................ — — — 1 184118 603 —

Redemption of domestic loans: Binnelandse Leningsaflossings:
16 316 300 000 339 659 952 850

Other Moneymarket Instruments............. Ander Geldmarkinstrumente..................(3) - 1 006 960 637 - 9 220 461 153 -
Registered Stock: Geregistreerde Effekte:

37 260 439 _ 66 181 062
6,5%, 1995 (R032)................................. 6,5%, 1995 (R032)................................. _ 9 436 866 _
7,75%, 1995 (R037)............................... 7,75%, 1995 (R037)............................... 7 548 513 7 548 513 _
8,125%, 1995 (R042)............................. 8,125%, 1995 (R042)............................. 19 083 008 _ 19 083 008 _
8,125%, 1996 (R043)............................. 8,125%, 1996 (R043)............................. 400 _
9,5%, 1995 (R051)...'.............................. 9,5%, 1995 (R051)................................. 89 755 260
12%, 2003 (R106).................................. 12%, 2003 (R106).................................. 7 000 000
13%, 2005 (R124).................................. 13%, 2005 (124)..................................... . 12 383 000 _
13,5%, 2006 (R126)............................... 13,5%, 2006 (R126)............................... — — - 3 581 000 —
14%, 1995 (R131).................................. 14%, 1995 (R131).................................. _ 1 666 840 908 _ 1 666 840 908 _
12,5%, 1996 (R144)............................... 12,5%, 1996 (R144)............................... 48 329 450 48 329 450 __
12,5%, 1996 (R146)............................... 12,5%, 1996 (R146)............................... 543 164 000
12,5%, 2000 (R147)............................... 12,5%, 2000 (R147)............................... _ 30 000 000
10,75%, 2000 (R160)............................. 1075%, 2000 (R160)............................. 20 000 000 _
9%, 2002 (R175)..................................... 9%, 2002 (R175)....  ............................. _ 8 000 000 _

Bonds: Obligasies:
Indefinite Period Exchequer Bonds.......... Onbepaalde Termyn Skatkis-obliga-

sies............................................................ — 1 433 800 — 9015 820 —
Indefinite Period National Defence Onbepaalde Termyn Nasionale Verdedi-

. 1 416 250 4 228 200 _
Indefinite Period Senior Citizens Savings Onbepaalde Termyn Senior Burger

Bonds....................................................... Spaarobligasies...................................... — 1 124 500 — 4 257 800 —
Redemption of foreign loans and credits: Buitelandse lenings en -kredietaflos-

sings:
1982-86 ...................................................... 1982-86....................................................... 1 107 092 _
1983-85 ...................................................... 1983-85....................................................... _ _ _ 2 565 043 —
1983-87 ...................................................... 1983-87....................................................... — — — 518189 —
1985-91 ...................................................... 1985-91....................................................... — — — — —
1989-92 ...................................................... 1989-92....................................................... — — — 3 581 208 —
1994............................................................. 1994.............................................................. — — — 420 385 —
1994-97 ...................................................... 1994—97....................................................... — — — — —

Tax Redemption Certificates........................ Belastingdelgingsertifikate............................ - - - 11 -
133 Ujf&t &SVS •

Loan Levy 1985-1994...................................
10 570 808 267 84 794113 380

Payments in terms of section 58 of Act Betalings ingevolge artikel 58 van Wet
No. 11 of 1977: No. 11 van 1977:

1 307
Currency Subscription, I.D.A..................... Betaalmiddele Bydrae, I.D.A..................... — — — 11 553 926 -
Currency Subscription, I.B.R.D................. Betaalmiddele Bydrae, I.B.R.D................. — — — — —

Payments in terms of section 10 (1) (d) of Betaling ingevolge artikel 10 (1) (d) van
Act No. 66 of 1975....................................... Wet No. 66 van 1975...............................(5) _ 4 673 641 _ 31 855 108 _

Payments in terms of section 10 (1) (e) of Aansuiwering ingevolge artikel 10 (1) (e) _ _ _ _ _

Payments in terms of section 240 of the Betaling ingevolge Art. 240 van die Grand-
Constitution of 1993: wet van 1993:

_ (31 392 000) 
(20 375 000) 
(17 128 000) 
(20 491 000)

__
North-West.................................................. (17 128 000) 

(20 491 000)
■

Payments in terms of Finance Act 41 of Betaling ingevolge Finansiewet 41 van
1993............................................................. 1994.............................................................. — 291 458 — 291 458 —

Payments in terms of section 2 of Finance Betaling ingevolge artikel 2 Finansiewet
Act 123 of 1993........................................... 123 van 1993.................................................. _ _ _ 21 550 —

29 645 028 932 417 370 557 743

Total transfers: State Revenue Account...... Totale oordragte: Staatsinkomste-
rekening....................................................... — 41 337 075 580 — 493 883 683 537
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Service Dienste

Estimates
Begroting

Requisitions for September 
Aanvrae vir September

Total requisitions 1 April to 
30 September 

Totale aanvrae 1 April tot 
30 September

1995/96 1995 1994 1995 1994

R R R R R

Revenue Account: House of Assembly........ Inkomsterekening: Volksraad....................... - - - - -
Revenue Account: House of Representa- Inkomsterekening: Raad van Verteen-

— — — — —
Revenue Account: House of Delegates....... Inkomsterekening: Raad van Afgevaar-

dtgdes........................................................... — — — — —
Total................................................................. Totaal............................................................... - - - - -

Accounts for Provincial Services: Rekenings vlr Provlnslale Dienste:
Cape................................................................. Kaap.................................. .............................. — — 506 183 300 — 3 247 099 900
Natal................................................................. Natal................................................................. — — 268 216 750 — 1 709 300 500

Issues, 1994/95.......................................... Uitbetalings. 1994/95................................. _ _ — 36 570 000 (21 000 000)
_ _ 126 800 000 _ 1 482 286 000

Payments in terms of Finance Act 184 of Betaling ingevolge Finansiewet 184 van
1993......................................................... 1993......................................................... — — — — 2 137 780

Transvaal........................................................ Transvaal........................................................ — — 442 071 500 — 3 073 170 000
Issues, 1994/95.......................................... Uitbetalings, 1994/95................................. — — — 20 076 000 —

Total transfers: Accounts for Provincial Totale oordragte: Rekeninge vir Provinsiale
Services....................................................... Dienste..................... ................................... — — 1 343 271 550 56 646 000 9 492 994 180

Total requisitions/transfers from the Exche- Totale aanvrae/oordragte uit die Skatkis- _ 41 337 075 580 — 493 940 329 537 —
Outstanding transfers from Exchequer to Uitstaande oordragte vanaf Skatkis na

PMG: BMG: I'1
1 348 555 609 14 485 514 012 _

Less: 30 September 1995......................... Min: 30 September 1995........................... - 1 576 049114 - 16 061 165 126 -

Total transfers: Exchequer Account............. Totale uitbetalings: Skatkisrekening............ - (227 493 505) - (1 575 651 114) -

Exchequer Balance, 30 September 1995.... Skatkissaldo, 30 September 1995................ - 4 482 327 502 - 4 482 327 502 -

Total................................................................. Totaal............................................................... - 45 591 909 577 - 496 847 005 925 -

(1) Note: Represents only the amounts requested by Departments and not necessarily 
actual expenditure.

(2) Represents requisitions with regard to expenditure committed in previous financial 
years.

(3) Consists of bridging bonds, project bills.
<4) Exchequer Funds placed on deposit at commercial banks.
<5> Represents payment of a realised government guaranteed liability.

(6) Represents transfers not yet done at the relevant month end from Exchequer Account 
to the PMG Account.

* Includes the amounts in respect of payments to the TBVC countries and Selfgoveming 
Territories.

(1) Let wel: Verteenwoordig slegs bedrae wat deur Departemente aangevra is en is nie 
noodwendig werklike besteding nie.

(2) Verteenwoordig aanvrae ten opsigte van uitgawes wat in vorige boekjare aangegaan is.

(3) Bestaan uit oorbruggingsobligasies, projekwissels.
(4) Skatkisfondse op deposito by handelsbanke geplaas.
(5) Verteenwoordig die betaling van ’n eis wat ontstaan het uit hoofde van ’n Staatswaar-

borg.
<6> Verteenwoordig oordragte wat nog nie op die betrokke maandeinde vanaf die Skatkis- 

rekening na die BMG-rekening gedoen is nie.

* Sluit die bedrae ten opsigte van oorbetalings aan die TBVC-lande en Selfregerende 
Gebiede in.

DEPARTMENTAL REQUISITIONS TO DATE IN RELATION TO THEIR CASH FLOW 
PROJECTIONS FOR 1995/65

DEPARTEMENTELE AANVRAE TOT OP DATUM IN VERHOUDING TOT HUL 
KONTANTVLOEIPROJEKSIES VIR 1995/96

April May/Mei Jun Jul Aug Sept Oct/Okt Nov Dec/Des Jan Feb Mar/Mrt
Total

Totaal
Budget

Begroting

Original projection of 
requisitions/Oor- 
spronklike projeksie
van aanvrae............

Actual requisitions to 
date/Werklike aan
vrae tot op datum....

Actual expenditure 
totals/Werklike uit-

15,075 

13,485 

Totals curren

14,682 

14,622 

ly not avails

11,253

10,989

ble/Syfers

11,278 

10,532 

huidiglik nie

15,056

15,193

beskikbaar

11,760

11,692

nie

10,455 12,881 10,649 9,779 16,345 13,661 152,874 152,874

No. 1581 13 O cto b er 1995 No. 1581 13 O kto b er 1995
Statement of Revenue collected during the period Staat van Inkomste ingevorder gedurende die tyd- 

1 April 1995 to 30 August 1995. perk 1 April 1995 tot 30 Augustus 1995.
Treasury, Pretoria. Tesourie, Pretoria.

Head of Revenue Inkomstehoof
Estimate
Begroting

1995-96

Month of August 
Maand Augustus

Total 1 April to 30 August 
Totaal 1 April tot 30 Augustus

1995 1994 1995 1994

R R R R R
State Revenue Account Staatsinkomsterekening

Inland revenue: Binnelandse inkomste:
68 718 000 000 4 712 342 197 4 479 436 132 24 290 788 517 20 993 506 543

Sales tax........................................................... Verkoopbelasting........................................ 3 520 576 4 933 468 9 839 559 20 672 688
Value Added Tax............................................ Belas ting op Toegevoegde Waarde......... 32 750 000 000 2 652 427 595 2 267 645 923 12 756 002 251 10 843 982 457
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Head of Revenue Inkomstehoof
Estimate
Begroting

Month of August 
Maand Augustus

Total 1 April to 30 August 
Totaal 1 April tot 30 Augustus

1995-96 1995 1994 1995 1994

R R R R R

Other taxes: Ander belastings:

Non-resident shareholders’ tax.................

Withholding tax...........................................

Belasting op buitelandse aandeel- 
houers 572 000 000 21 721 994 

4 933 458 
(408 931)

21 899 701 135 254 320 
9 908 001 
(398 656) 

8 327 
22111 651 
71 201 878 

151 870 496 
406 297 003 
636 309 939 
220 797 782 

22 462 200 
210 950109  

9 764 141

19 674 462 
563 441 822

162 895 574

Non-residents’ tax on interest...................
Undistributed profits....................................

Rentebelasting op buitelanders............ - (57 500) (348 685) 
63 996 

58 196 823 
52 596 148 

173 719 567 
341 258 432 
543 674 800 
200 765 197 
151 818 656 
203 605 803 

5 202 728

36 446 488 
939 476 521

60 000 000 
140 000 000 
525 000 000

2 074 517 
12 242 014 
32 126 407 
78 175 135

128 853 750 
1 229 162 

32 549 
61 338 219

3 262 105

4 854 202 
346 274 756

5 920 972 
12 283 598 
38 705 497 
67 394 927 

129 707 423 
1 114 428 
8 947 131 

103 017 097 
466 636

142189 
554 147 667

1 625 000 000 
446 000 000 
110 000 000 
504 000 000 

37 000 000

86 838 000 
971 279 000

Mining leases and ownership....................... Mynverhurings- en eiendomsregte..........

Levies...............................................................
Recoveries of loans and advances..............

Heffings.......................................................
Terugvorderings van lenings en 

voorskotte................................................

300 000 000 1 200 000 000

Less: Tax Credit Certificates.....................
R

Min: Belastingkreditsertifikate...............
107 795 117 000 8 064 999 705 7 695 705 289 40 736 283 802 

13 513 489
34 727 533 736

Total: Inland revenue Totaal: Binnelandse inkomste...................R 107 795117 000 8 064 999 705 7 695 705 289 40 722 770 313 34 727 533 736

Customs and excise duties: Doeane-en aksynsregte:

4 700 000 000 440 030 330 356 022 114 2 006 817 407 1 507 635 798
5 701 000 000 369 965 774 237 842 329 2 436 506 287 1 879 090 726
1 100 000 000 72 717 960 62 462 433 347 597 562 640 684 325

90 000 000 (38 588 400) 
775 003 052

195 876 229 (47 338 436) 
3 654 009 035

825 570 986
8600 000 000 509 491 948 2 645 975 666

45 000 000 10 219 221 2 126 507 27 081 869 18 046 545

R 20 236 000 000 1 629 347 937 1 363 821 560 8 424 673 724 7 517 004 046

Less: Min:

Payments in terms of Customs Union Betalings ingevolge Doeane-unie-
3 890117 000 1 945 068 500 1 805 219 675

Total: Customs and excise duties..................... Totaal: Doeane- en aksynsregte................R 16 345 883 000 1 629 347 937 1 363 821 560 6 479 605 224 5 711 784 371

R 124 141 000 000 9 694 347 642 9 059 526 849 47 202 375 537 40 439 318 107

Revenue Account: House of Assembly Inkomsterekening: Volksraad

1 992 537

Revenue Account: House of 
Representatives

Inkomsterekenlng: Raad van 
Verteen woordigers

2 205 3 645 401 4 670 14 161 820

Revenue Account: House of 
Delegates

Inkomsterekening: Raad van 
Afgevaardigdes

201 379 865 371 1 326 803 2 728 057

R 203 584 4 510 772 3 324 010 16 889 877

9 694 551 226 9 064 037 621 47 205 699 547 40 456 207 984

Reconciliation with statement published by 
Government Notice 1400 in Government 
Gazette of 15 September 1995:

Rekonsiliasie met opgaaf gepubliseer by 
Goewermentskennisgewing 1400 in 
Staatskoerant van 15 September 
1995:

(332 520 490) 

47 205 699 547

InTransit/Overremitted, 31 July 1995.......... In Transito/Te veel oorgedra, 31 Julie 
1995.......................................................... (870 820 119) 

9 694 551 226
- -

R 8 823 731 107 - 46 873 179 057 -

In Transit/Overremitted, 30 August 1995....

In Transit Revenue Account: Administra-

In Transito/Te veel oorgedra, 30 Augus
tus 1995......................................................................

In Transito Inkomsterekening: Admini-
1 024 015 369 

(1 289 066) 

(6 209 286)

- 1 024 015 369 

(3 120 426) 

697 400 661

-

Adjustment: Tax and Loan Account............. Aansuiwering: Belasting en Leningsreke-
•ng................................................................................... - -

Received into Exchequer Account................... In Skatkisrekening ontvang....................... R 9 840 248 124 - 48 591 474 661 -
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DEPARTMENT OF TRADE 
AND INDUSTRY

No. 1579 13 O cto ber 1995
STANDARDS ACT, 1993 
STANDARDS MATTERS

In terms of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of 
1993), the Council of the South African Bureau of Stan
dards has acted in regard to standards in the manner 
set out in the Schedules to this notice.

SCHEDULE 1: ISSUE OF NEW  STANDARDS

The standards mentioned have been issued in terms of 
section 16(3) o f the Act.

1.1 Codes o f  practice

DEPARTEMENT VAN HANDEL 
EN NYWERHEID

No. 1579 13 O kto ber 1995
WET OP STANDAARDE, 1993 

STANDAARDE-AANGELEENTHEDE
Kragtens die Wet op Standaarde, 1993 (Wet No. 29 

van 1993), het die Raad van die Suid-Afrikaanse Buro 
vir Standaarde met betrekking tot standaarde opgetree 
op die wyse wat in die Bylaes by hierdie kennisgewing 
uiteengesit word.

BYLAE 1: UITRE IKING VAN NUWE STANDAARDE

Die vermelde standaarde is ingevolge artikel 16(3) van die 
Wet uitgereik.

1.1 Gebruikskodes

Standard No.
and year/ 

Standaardno 
en jaa r

Title, scope and purport/ 
Tltel, bestek en strekldng

SABS
0103:1994

SABS
0208-1:1995

SABS
0208-2:1995

The measurement and rating o f environmental noise with respect to annoyance and to speech communication. Covers a method of 
measurement of noise to determine the suitability of an environment with respect to possible annoyance (i.e whether complaints 
could be expected) or to predict speech communication efficiency. It also recommends acceptable limits./Die meet en aanslaan van 
omgewingsgeraas met betrekking tot steumis en spraakkommunikasie. Dek 'n metode vir die meet van geraas om die geskiktheid 
van 'n omgewing met betrekking tot moon dike steumis te bepaal (dws of klagtes verwag kan word) of om die doeltreffendheid van 
spraakkommunikasie te voorspel. Dit beveel ook aanneemlike grense a an.

Design o f structures fo r  the mining industry — Part 1: Headgear and collar structures. Defines the design loads and the design 
procedures to be adopted in the structural design of headgear structures, collar structures and components thereof. Does not cover 
matters of operational safety for which the layout of the headgear has to comply with the provisions of the Minerals Act. 1991 
(Act 50 of 1991). the Occupational Health and Safety Act. 1993 (Act 85 of 1993). and the regulations to these ActsJDie ontwerp 
van strukture vir die mynbedryf — Deel 1: Skag to rings en kraagstrukture. Omskryf die ontwerplaste en die ontwerpprosedures wat 
by die ontwerp van skagtorings, kraagstrukture en komponente daarvan aanvaar moet word. Dek nie sake rakende beroeps- 
veiligheid ten opsigte waarvan die uitleg van die skagtoring aan die bepalings van die Mineraalwet. 1991 (Wet 50 van 1991). die 
Wet op Beroepsgesondheid en -veiligheid, 1993 (Wet 85 van 1993), en die regulasies by hierdie wette moet voldoen nie.

Design o f structures fo r the mining industry — Part 2: Stages. Defines the design loads and the design procedures to be adopted in 
the structural design of stages and components of stages. Loads are not intended to be used for the design of stage ropes or 
sheaves. Rope sizes have to be determined in accordance with the provisions of the Minerals Act. 1991 (Act 50 of 1991).IDie 
ontwerp van strukture vir die mynbedryf — Deel 2: Platforms. Omskryf die ontwerplaste en die ontwerpprosedures wat by die 
struktuurontwerp van platforms en komponente van platforms aanvaar moet word. Laste is nie bedoel om vir die ontwerp van 
platformtoue of katrolwiele gebruik te word nie. Tougroottes moet volgens die bepalings van die Mineraalwet. 1991 (Wet 50 van 
1991) bepaal word.

SCHEDULE 2: AMENDMENT OF EXISTING  
STANDARDS

The standards mentioned have been amended in terms of 
section 16(3) of the Act. The number of a standard that has 
been superseded appears in brackets below the new 
number.

B Y L A E  2: W Y SIG IN G  V A N  B E STA A N D E
STANDAARDE

Die vermelde standaarde is ingevolge artikel 16(3) van die 
Wet gewysig. Die nommer van ’n standaard wat vervang is, 
verskyn tussen hakies onder die nuwe nommer.

The holder of a permit to apply a certification mark of the 
Council on the basis o f any mark specification mentioned 
may immediately commence to manufacture in accordance 
with the amended mark specification. The relevant certifi
cation mark shall, unless otherwise stated, cease to be 
applied to any commodity on the basis o f the specification 
prior to amendment, 6 months from the date of publication 
of this notice.

Die houer van ’n permit om ’n sertifiseringsmerk van die 
Raad op grond van enige vermelde merkspesifikasie aan te 
bring, kan onmiddellik daartoe oorgaan om ooreenkomstig 
die gewysigde merkspesifikasie te vervaardig. Die toepaslike 
sertifiseringsmerk mag vanaf 6 maande na die publika- 
siedatum van hierdie kennisgewing, nie meer op grond van 
die spesifikasie voor wysiging op enige kommoditeit aan- 
gebring word nie, tensy anders bepaal word.
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2.1 Mark specifications and specifications 2.1 Merkspesiflkasies en spesifikasies

Standard No. 
and year/ 

Standaardno en 
ja a r

Title, scope and purport/ 
Titel, bestck en strekking

Certification
mark/

Sertifise-
ringsmerk

SABS
299:1995

SABS
549:1993

SABS
680:1979

SABS
711:1995

SABS
801:1973

SABS
1191:1978

SABS
1192:1978

SABS
1193:1978

SABS
1237:1990

SABS
1313-1:1993

SABS
1313-1:1993

SABS
1315:1981

Leaded petrol. Specifies 3 grades of leaded petrol with research octane numbers (RON) of 97. 93 and 87 and 
suitable for use in spark-ignition internal-combustion engines other than aviation piston engines. All 3 grades may 
contain oxygenates in the form of alcohols or ethers (or both), to achieve the required octane ntm gJG elode 
petrol. Spesifiseer 3 grade gelode petrol met navorsingsolctaangetal (NOG) 97, 93 en 87 en wat geskik is vir 
gebruik in vonkontsteking-binnebrandenjins, uitgesonderd vliegtuigsuierenjins. A1 3 grade kan oksigenate in die 
vorm van alkohol of eter (of albei) bevat ten einde die vereiste oktaanaanslag te verkry.

Intrinsically safe electrical apparatus. Amendment No. I . Has been amended to incorporate the certification mark 
for repair work to intrinsically safe electrical apparatus.//nrnnriel veilige elektriese apparaat. Wysiging No 1. Is 
gewysig deur die inshiiting van die sertifiseringsmerk vir herstelwerk a an intrinsiek veilige elektriese apparaat.

Glazing putty fo r  wooden and metal window frames. Amendment No. 2. Has been amended to change two defini
tions, to modify the requirements for marking and to change the standard test conditions.IRuitstopverf vir hout- en 
metaalvensterrame. Is gewysig deur die verandering van twee woordbepalings, deur die aanpassing van die 
vereistes vir merke en deur die verandering van die standaardtoetstoestande.

Primary aluminium ingots fo r  remelting. Specifies requirements for 11 grades of unalloyed (including electrical 
grade) primary aluminium in the form of ingots for remelting, including the designation applicable to those 
grades and the marks by which they are identified.IPrimere aluminiumgietblokke vir hersmelting. Spesifiseer ver
eistes vir 11 grade ongelegeerde (met inbegrip van elektriesegraad-) primere aluminium in die vorm van giet 
blokke vir hersmelting, met inbegrip van die benaming wat op die betrokke grade betrekking het en die merke 
waardeur dit geldentifiseer word.

Epoxy-tar paints. Amendment No. 2. Has been amended to modify the preface, to delete thechemical require
ments and other references to composition, and to update the definitions and requirements for markingJEkpoksi- 
teerverf. Is gewysig deur die verandering van die voorwoord, die skrapping van die chemiese vereistes en ander 
verwysings na samestelling. en deur die bywerk van die woordbepa lings en vereistes vir merke.

High penetration-resistant laminated safety glass fo r  vehicles. Covers high penetration-resistant laminated safety 
glass for use in vehicles.///oo^s penetrasiebestande lamelveiligheidsglas vir voertuie. Dek hoogs penetrasie- 
bestande lamelveiligheidsglas vir gebruik in voertuie.

Laminated safety glass fo r  vehicles. Covers laminated safety glass (excluding windscreens) for use in vehicles./ 
Lamelveiligheidsglas vir voertuie. Dek lamelveiligheidsglas (uitgesonderd windskerms) vir gebruik in voertuie.

Toughened safety glass fo r  vehicles. Covers toughened safety glass for use in vehicles.IGetemperde veiligheids- 
glas vir voertuie. Dek getemperde veiligheidsglas vir gebruik in voertuie.

Single-stage low-pressure regulators fo r  liquefied petroleum gas (LPG). Amendment No. 2. Has been amended to 
clarity die difference in requirements regarding threaded and non-threaded relief valve ports, to expand and refine 
the bending test, and to change the requirements for the outlet nozzle dimensions.lEnkelstadium-laedrukreetaars 
vir vloeibare petroleumgas (VPG). Wysiging No 2. Is gewysig deur die verduideliking van die verskil in die ver
eistes ten opsigte van ontlaskleppoorte met of sonder skroefdraad, deur die uitbreiding en verfyning van die buig- 
toets en deur die verandering van die vereistes ten opsigte van die afmetmgs van uitlaatspuitstukke.

Conveyor belt idlers — Part 1: Troughed belt conveyor idlers (metallic and non-metaUic) fo r  belt speeds o f up to
5 .0  m/s. Amendment No. 2. Has been amended to change a table.lVervoerbandvrylopers — Deel I: Trogbandvry- 
lopers (metaal en niemetaaO vir 'n bandspoed van tot 5,0 m/s. Wysiging No 2. Is gewysig deur die verandering 
van 'n tabel.

Conveyor belt idlers — Part 1: Troughed belt conveyor idlers (metallic and non-metallic) fo r  belt speeds o f up to
5.0 m/s. Specifies the characteristics of conveyor belt idlers with metallic and non-metallic rolls for belt widths of 
up to 2 400 mm and for belt speeds of up to 5,0 mls.lVervoerbandvrytopers — Deel 1: Trogbandvrylopers 
(metaal en niemetaaO vir 'n bandspoed van tot 5,0 m/s. Spesifiseer die eienskappe van vervoerbandvrylopersmet 
metaal en nie-metaalrollers vir bandbreedtes van tot 2 400 mm en vir ’n bandspoed van tot 5,o m/s.

Polypropylene pressure pipes. Amendment No. 2. Has been amended to change the test method for tensile 
strength at yield and elongation at break, to change the directive for the determination of the mass of the loaded 
tup in the test method for resistance to impact and to change appendix DJPolipropUeendrukpype. Wysiging No 2. 
Is gewysig deur die verandering van die toetsmetode vir vloeitreksterkte en breekverlenging, deur die verandering 
van die riglyn vir die bepaling van die massa van die belaste valstuk in die toetsmetode vir slagbestandheid en 
deur die verandering van aanhangsel D.
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Standard No. 
and year/ 

Standaardno en 
jaa r

Title, scope and purport/ 
Titel, bestek en strekking

Certification 
mark/ 

Sertifise- 
ringsmerk

SABS
1330:1981

SABS
1387-IV:1983

SABS
1579:1993

SABSIEC
34-12:1980

SABSIEC
335-2-40:1992

Waterless hand cleaners. Amendment No. 3. Has been amended to change the requirements for the aromatic 
hydrocarbon content and the range of permissible pH values.IW aterbse handskoonmaakmiddels. Wysiging No 3. 
Gewysig deur die verandering van die vereistes vir die gehalte aan aromatiese koolwaterstof en die bestek van 
toelaatbare pH-waardes.

Woven cotton and similar apparel fabrics — Part IV: Cotton jean and drill fabrics. Amendment No. 3. Has been 
amended to include an additional fabric type.lGeweefde katoen- en soortgefyke kleedstof — Deel IV: Katoen- 
janna- en -drilstof Wysiging No 3. Is gewysig deur die insluiting van ’n bykomende stoftipe.

Liquid metal polish. Amendment No. 1. Has been amended to correct a normative reference, the name of a 
chemical compound and the numbering of the table in annex AJVloeibare metaalpolitoer. Wysiging No 1. Is 
gewysig deur die regstelling van ’n normatiewe verwysing. die naam van 'n chemiese verbinding en die nomme- 
ring van die tabel in aanhangsel A.

Rotating electrical machines — Part 12: Starting performance o f single-speed three-phase cage induction motors 
fo r voltages up to and including 660 V. IEC Amendment No. 2. Has been amended to extend the scope of the 
specification from 660 V to 690 V.IRoterende elektriese masjiene — Deel 12: Aansitprestasie van enkelspoed- 
driefasige kou-induksiemotore vir spannings vu/i tot en met 660 V. IEC-wysiging No 2. Is gewysig deur die 
uitbreiding van die bestek van die spesifikasie van 660 V tot 690 V.

Safety o f household and similar electrical appliances — Part 2-40: Particular requirements fo r  electrical heat 
pumps, air-conditioners and dehumidifiers. Applies to the safety of electric heat pumps, including heat pumps for 
sanitary (potable) hot water, air-conditioners and dehumidifiers incorporating sealed motor-compressors./ Veilig- 
heid van huishoudelike en soortgefyke elektriese toestelle — Deel 2-40: Besondere vereistes vir elektriese 
hittepompe, lugversorgers en ontvogters. Van toepassing op die veiligheid van elektriese hittepompe, met inbegrip 
van hittepompe vir sanitere (drinkbare) warm water, lugversorgers en ontvogters wat verseelde motorkompressors 
insluit.

2.2 Codes o f practice 2.2 Gebruikskodes

Standard No.
and year/ 

Standaardno 
en jaa r

Title, scope and purport/ 
Titel, bestek en strekking

SABS
0134:1977

SABS
0198-

Xm:1988

The safeness o f private swimming pools. Amendment No. 1. Has been amended to delete a portion of the text that is duplicated in a 
standard specification (SABS 1390:1983, Steel fencing fo r  private swimming pools)./D ie veiligheid van privaatswembaddens. 
Wysiging No 1. Is gewysig deur die skrapping van ’n deel van die teks wat in ’n standaardspesifikasie (SABS 1390:1983, 
Staalomheining vir privaatswembaddens) gedupliseer word.

The selection, handling and installation o f electric power cables o f rating not exceeding 33 kV  — Part XHI: Testing, 
commissioning and fau lt location. Amendment No. 2. Has been amended to add test and fault location methods specific to medium 
voltage XLPE-insulated cables./Die keuse, bantering en installering van elektriese kragkabels met 'n aanslag wat nie 33 kV  
oorskry nie — Deel XIII: Toets, ingebruikneming en foutopsporing. Wysiging No 2. Is gewysig deur die byvoeging van bepaalde 
toets- en foutopsporingsmetodesvir mediumspanning-XLPE-gelsoleerdekabels.

2.3 Standard methods 2.3 Standaardmetodes

Standard No.
and year/ 

Standaardno 
en jaa r

Title, scope and purport/ 
Titel, bestek en strekking

SABS SM 
526:1980

SABS SM 
1209:1992

Dielectric resistanc o f electric cables. Amendment No. 1. Has been amended to change the conditions of immersion in water of the 
test speciment./Isoleringsweerstand van elektriese kabels. Wysiging No 1. Is gewysig deur die verandering van die voorwaardes vir 
die indompeling van die toetseksemplaar in water.

Overall dimensions and ovality o f electric cables and cords. Amendment No. 1. Specifies a method of determining the overall 
dimensions and ovality of electric cables and cords.ITotale afmetings en ovaalvormigheid van elektriese kabels en koorde. 
Spesifiseer 'n metode vir die bepaling van die totale afmetings en ovaalvormigheid van elektriese kabels en koorde.



STA A TSK O ER A N T, 13 O K TO B ER  1995 No. 16755 107

SCHEDULE 3: CANCELLATION OF STANDARDS 
AND ABOLISHM ENT OF CERTIFICATION MARK

la terms o f section 16(3) o f the Act the following standards 
have been cancelled and the certification mark in respect of 
the standards mentioned has been abolished.

Standard No.
and year/ 

Standaardno 
en ja a r

SABS
161:1955

SABS
176:1953

SABS
760:1972

SABS
1092:1977

SABS SM 
32:1975

SABS SM 
36:1975

SABS SM 
42:1979

SABS SM 
43:1975

SABS SM 
47:1975

SABS SM 
144:1975

SABS SM 
152:1975

SABS SM 
179:1975

SABS SM 
180:1975

SABS SM 
1062:1984

SABSIEC
335-2-46:1986

SABS
0194:1984

BYLAE 3: KANSELLERING VAN STANDAARDE  
EN AFSKAFFING VAN SERTIFISERINGSMERK

Ingevolge artikel 16(3) van die Wet is die volgende 
standaarde gekanselleer en die sertifiseringsmerk met 
betrekking tot die vermelde standaarde is afgeskaf.

Title, scope and purport/ 
Titel, bestek en strekldng

Low voltage porcelain insulators./Porseleinisolatore vir gebruik by lae spanning!.

Porcelain cleats, bobbins and leading-in tubes./Porseleinklemisolators. -spoele en -inleibuise.

Cotton hosiery yam./Katoenmasjienbreigaring.

Con tractors./Kontaktors.

Application of paint by brushing./Aanwending van verf deur aanstryking.

Application of paint by roller-coating./Aanwending van verf met 'n  verfroDer.

Brushing properties of paints/Aanstrykeienskappe van verf.

Brushing properties of distempers and emulsion paints./Aanstrykeienskappe van distemper en emulsieverf. 

Suitability of paint for application by roller-coating./Geskiktheid van verf vir aanwending deur aanrolling.

Dirt retention of paint films. /Vullisbehoud van verflae.

Consistency of paints by means of a Krebs-Strormer viscometer (without stroboscope)./Ronsistensie van verf deur 
middel van 'n Krebs-Stormer-viskometer (sonder stroboskoop).

Colour of paint films: tristimulus values and chromaticity co-ordinates./Kleur van verflae: driekleurwaardes en 
driekleurverhoudings.

Colour difference between paint films./Kleurverskil tussen verflae.

High voltage tests: Atmospheric correction factors./Hoespanningstoetse: Atmosferiese korreksiefaktore.

Safety of household and similar electrical appliances Part 2-46: Particular requirements for commercial electric 
steam cookers. Veiligheid van huishoudelike en soortgelyke elektriese toetselle Deel 2-46: Besondere vereistes vir 
kommersiele elektriese stoomkokers.

Acoustics - determination of sound power levels of noise sources — Engineering methods for special 
reverberation test rooms./Akoestiek - die bepaling van klankdrywingspeile van geraasbronne — 
Ingenieursmetodes vir spesiale nagalmtoetskamers.

Certification
mark/

Sertifise-
ringunerk
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SCHEDULE 4: ADDRESSES OF SABS OFFICES

The addresses of offices o f the South African Bureau of 
Standards where copies of standards mentioned in this 
notice may be obtained, are as follows:

BYLAE 4: ADRESSE VAN SABS-KANTORE

Die adresse van kantore van die Suid-Afrikaanse Buro vir 
Standaarde vanwaar eksemplare van standaarde in hierdie 
kennisgewing vermeld, verkrygbaar is, is soos volg:

1. The President, South African Bureau o f Standards, 1 Dr Lategan Road, Groenkloof, Private Bag X191, Pretoria 0001 
Die President, Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Dr Lateganweg 1, Groenkloof, Privaalsak X191, Pretoria 0001

2. The Manager, Western Cape Regional Office, SABS, Liesbeek Park Way, Rosebank 7700 
Die Bestuurder, Wes-Kaaplandse Streekkantoor, SABS, Liesbeekparkweg, Rosebank 7700.

3. The Manager, Eastern Cape Regional Office, SABS, 30 Kipling Road, cor Diaz and Kipling Road, Port Elizabeth, 
PO Box 3013, North End 6056
Die Bestuurder, Oos-Kaaplandse Streekkantoor, SABS, Kiplingweg 30, h/v Diaz- en Kiplingweg, Port Elizabeth, 
Posbus 3013, Noordeinde 6056

4. The Manager, Natal Regional Office, SABS, 15 Garth Road, Waterval Park, Durban, PO Box 30087, M ayville4058  
Die Bestuurder, Natalse Streekkantoor, SABS, Garthweg 15, Watervalpark, Durban, Posbus 30087, Mayville 4058

5. The Officer in Charge, SABS, 39 Mattenldodt Street, PO Box 1797, Windhoek
Die Verantwoordelike Beampte, SABS, Mattenklodtstraat 39, Posbus 1797, Windhoek

6. The Branch Manager, SABS, Assize Building, 116 Church Street, PO Box 132, Bloemfontein 9300 
Die Takbestuurder, SABS, Ykgebou, Kerkstraat 116, Posbus 132, Bloemfontein 9300

7. The Branch Manager, SABS, 1 Teichmann Place, Chester Road, East London, PO Box 5156, Greenfields 5208 
Die Takbestuurder, SABS, Teichmann Place 1, Chesterweg, Oos-Londen, Posbus 5156, Greenfields 5208

GENERAL NOTICES

N O T IC E  1 0 5 8  O F  1 9 9 5  

DEPARTMENT OF LABOUR

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

CANCELLATION OF REGISTRATION OF A 
TRADE UNION

I, Hendrik Christiaan Slabbed, Industrial Registrar, 
hereby notify, in terms of section 14 (1) of the Labour 
Relations Act, 1956, that as I have reason to believe 
that the Mining and Allied Workers Union of South 
Africa is not functioning as a trade union, its registra
tion will be cancelled unless cause to the contrary is 
shown within a period of 30 days from the date of publi
cation of this notice.

H. C. SLABBERT,
Industrial Registrar.
(13 October 1995)

ALGEMENE KENNISGEWINGS

K E N N IS G E W IN G  1 0 5 8  V A N  1 9 9 5  

DEPARTEM ENT VAN ARBEID

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

INTREKKING VAN REGISTRASIE VAN ’N 
VAKVERENIGING

Ek, Hendrik Christiaan Slabbed, Nywerheidsregi- 
strateur, maak hierby kragtens adikel 14 (1) van die 
Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, bekend dat aange- 
sien ek rede het om te vermoed dat die Mining and 
Allied Workers Union of South Africa nie as vakver- 
eniging funksioneer nie, sy registrasie ingetrek sal 
word, tensy redes daadeen binne ’n tydperk van 30 
dae vanaf die datum van publikasie van hierdie kennis
gewing aangevoerword.

H. C. SLABBERT,
Nywerheidsregistrateur.
(13 0ktober1995)

N O T IC E  1 0 5 9  O F  1 9 9 5
The Depadment of Finance hereby announces that 

transfer documents for registration in respect of the 
undermentioned Republic of South Africa Internal 
Registered Stock must be lodged with the Office of this 
Depadment at 301 Abattoir House, Hamilton Street, 
Arcadia, Pretoria, not later than 1 Novem ber 1995 to 
qualify for the interest payment on 1 December 1995.

K E N N IS G E W IN G  1 0 5 9  V A N  1 9 9 5
Die Depadement van Finansies maak hiermee 

bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten 
opsigte van die ondergemelde Republiek van Suid- 
Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later 
nie as 1 Novem ber 1995 by die Depadement se kan- 
toor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, 
Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir die rente- 
betaling op 1 Desember 1995 te kwalifiseer.
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The registration of transfer documents thus handed 
in will be finalised on 10 November 1995 whereafter the 
registers will be closed until the date of the interest 
payment.

Internal Registered Stock, 11,50 Per Cent, 2001 
(R104).

(13 October 1995)

N O T IC E  1 0 7 8  O F  1 9 9 5
The Department of Finance hereby announces that 

transfer documents for registration in respect of the 
undermentioned Republic of South Africa Internal 
Registered Stock must be lodged with the Office of this 
Department at 301 Abattoir House, Hamilton Street, 
Arcadia, Pretoria, not later than 30 October 1995 to 
qualify for the interest payment on 30 November 1995.

The registration of transfer documents thus handed 
in will be finalised on 10 November 1995 whereafter the 
registers will be closed until the date of the interest 
payment.

Internal Registered Stock, 11,50 Per Cent,
1999/2000 (R147).

Internal Registered Stock, 12,50 Per Cent, 1995 
(R004).

Internal Registered Stock, 12,50 Per Cent, 1996 
(R145).

Internal Registered Stock, 12,50 Per Cent, 1996 
(R146).

Internal Registered Stock, 12,50 Per Cent,
1995/1996 (R144).

Internal Registered Stock, 13,50 Per Cent, 1996 
(R142).

(13 October 1995)

N O T IC E  1 0 7 9  O F  1 9 9 5
DEPARTMENT OF FINANCE

16 PER CENT LOAN LEVY, 1994: CERTIFICATE No. 
4704 FOR R10 500 ISSUED IN FAVOUR OF “RGC 
ENGINEERING CC”

Application having been made to the Department of 
Finance for a duplicate of the above-mentioned certifi
cate, the original having been lost or mislaid, notice is 
hereby given that unless the original certificate is pro
duced at the Department of Finance, Private Bag 
X115, Pretoria, within four weeks from the date of publi
cation of this notice, a duplicate as applied for, will be 
issued.
(13 October 1995)

N O T IC E  1 0 8 0  o f  1 9 9 5

DEPARTM ENT OF FINANCE

16 PER CENT LOAN LEVY, 1994: CERTIFICATE No. 
1663 FOR R12 200 ISSUED IN FAVOUR OF “DIE 
PERSKORPORASIE VAN S.A. BPK.”

Application having been made to the Department of 
Finance for a duplicate of the above-mentioned certifi
cate, the original having been lost or mislaid, notice is 
hereby given that unless the original certificate is pro
duced at the Department of Finance, Private Bag 
X115, Pretoria, within four weeks from the date of publi
cation of this notice, a duplicate as applied for, will be 
issued.
(13 October 1995)

Die registrasie van oordragdokumente aldus inge- 
handig sal op 10 November 1995 gefinaliseer word 
waarna die registers tot die dag van rentebetaling 
gesluit sal wees.

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 11,50 Persent, 
2001 (R104).

(13 Oktober 1995)

K E N N IS G E W IN G  1 0 7 8  V A N  1 9 9 5
Die Departement van Finansies maak hiermee 

bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten 
opsigte van die ondergemelde Republiek van Suid- 
Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later 
nie as 30 Oktober 1995 by die Departement se kan- 
toor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, 
Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir die rente
betaling op 30 November 1995 te kwalifiseer.

Die registrasie van oordragdokumente aldus inge- 
handig sal op 10 November 1995 gefinaliseer word 
waarna die registers tot die dag van rentebetaling 
gesluit sal wees.

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 11,50 Persent, 
1999/2000 (R147).

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 12,50 Persent,
1995 (R004).

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 12,50 Persent,
1996 (R145).

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 12,50 Persent, 
1996 (R146).

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 12,50 Persent, 
1995/1996 (R144).

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 13,50 Persent, 
1996 (R142).

(13 Oktober 1995)

K E N N IS G E W IN G  1 0 7 9  V A N  1 9 9 5  
DEPARTEM ENT VAN FINANSIES

16 PERSENT LENINGSHEFFING, 1994: SERTIFI- 
KAAT No. 4704 VIR R10 500 UITGEREIK TEN 
GUNSTE VAN RGC ENGINEERING CC 

Aangesien daar by die Departement van Finansies 
aansoek gedoen is om ’n duplikaat van bovermelde 
sertifikaat wat verloor of verle is, word hierby bekend- 
gemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne 
vier weke na die datum van publikasie van hierdie ken- 
nisgewing by die Departement van Finansies, Privaat- 
sak X115, Pretoria, ingelewer word, die verlangde 
duplikaat uitgereik sal word.
(13 Oktober 1995)

K E N N IS G E W IN G  1 0 8 0  V A N  1 9 9 5  
DEPARTEM ENT VAN FINANSIES

16 PERSENT LENINGSHEFFING, 1994: SERTIFI
KAAT No. 1663 VIR R12 200 UITGEREIK TEN 
GUNSTE VAN DIE PERSKORPORASIE VAN S.A. 
BPK.

Aangesien daar by die Departement van Finansies 
aansoek gedoen is om ’n duplikaat van bovermelde 
sertifikaat wat verloor of verle is, word hierby bekend- 
gemaak dat tensy die oorspronklike sertifikaat binne 
vier weke na die datum van publikasie van hierdie ken- 
nisgewing by die Departement van Finansies, Privaat- 
sak X115, Pretoria, ingelewer word, die verlangde 
duplikaat uitgereik sal word.
(13 Oktober 1995)
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N O T IC E  1 0 8 1  O F  1 9 9 5

DEPARTMENT OF FINANCE

14 PER CENT INTERNAL REGISTERED STOCK, 
1997: CERTIFICATE No. 19903 FOR R1 000 000 
ISSUED IN FAVOUR OF THE GALLAGHER FOUN
DATION

Application having been made to the Department of 
Finance for duplicates of the above-mentioned certifi
cates, the originals having been lost or mislaid, notice 
is hereby given that unless the original certificates are 
produced at the Department of Finance, Private Bag 
X115, Pretoria, within four weeks from the date of publi
cation of this notice, duplicates as applied for, will be 
issued.
(13 October 1995)

N O T IC E  1 0 8 2  O F  1 9 9 5  

SOUTH AFRICAN RESERVE BANK

DECLARATION OF AN INTERIM DIVIDEND
Notice is hereby given that the Board of directors of 

the South African Reserve Bank declared an interim 
dividend of five per cent for the six months ended 
30 September 1995.

The dividend warrants will be posted at Pretoria on 
10 November 1995, to persons registered in the books 
of the Bank at the close of business on 27 October 
1995.

By Order of the Board.

J. J. ROSSOUW,
Secretary.

Pretoria, 2 October 1995.
(13 October 1995)

K E N N IS G E W IN G  1 0 8 1  V A N  1 9 9 5  

DEPARTEMENT VAN FINANSIES

14 PERSENT BINNELANDSE GEREGISTREERDE 
EFFEKTE, 1997: SERTIFIKAAT No. 19903 VIR 
R1 000 000 UITGEREIK TEN GUNSTE VAN “THE 
GALLAGHER FOUNDATION”

Aangesien daar by die Departement van Finansies 
aansoek gedoen is om duplikate van bovermelde serti- 
fikate wat verloor of verle is, word hierby bekendge- 
maak dat tensy die oorspronklike sertifikate binne vier 
weke na die datum van publikasie van hierdie kennis- 
gewing by die Departement van Finansies, Privaatsak 
X115, Pretoria, ingelewer word, die verlangde 
duplikate uitgereik sal word.
(13 0ktober1995)

K E N N IS G E W IN G  1 0 8 2  V A N  1 9 9 5  

SUID-AFRIKAANSE RESERWEBANK

VERKLARING VAN ’N TUSSENTYDSE DIVIDEND
Kennis word hiermee gegee dat die Raad van direk- 

teure van die Suid-Afrikaanse Reserwebank ’n tussen- 
tydse dividend van vyf persent verklaar het vir die ses 
maande geeindig 30 September 1995.

Die dividendbewyse sal op 10 November 1995 te 
Pretoria gepos word aan persone wat by sluiting van 
sake op 27 Oktober 1995 in die boeke van die Bank 
geregistreer is.

Op las van die Raad.

J. J. ROSSOUW,
Sekretaris.

Pretoria, 2 Oktober 1995.
(13 Oktober 1995)

N O T IC E  1 0 8 7  O F  1 9 9 5  • K E N N IS G E W IN G  1 0 8 7  V A N  1 9 9 5

DEPARTM ENT OF POSTS AND TELECOM M UNICATIONS  
DEPARTEM ENT VAN POS- EN TELEKOM M UNIKASIEW ESE

St a t e m e n t  o f  R e v e n u e  a n d  Ex p e n d it u r e : J u ly  1995
STAATVANlNKOMSTEENUlTGAWE: JU UE1995

Estimate
Begroting
1995-96

Month of July 
Maand van Julie

Total: April to March 
Totaal: April tot Maart

1994 1995 1994 1995
R’000 R R R R

Private radio commu- * * Private radiokommuni-
nications services: kasiedienste

Operating Expendi-
ture.......................... 51 074 1 9 4 5  6 4 3 3  8 0 4  0 6 8 6  7 7 2  443 12 179 544 B e d ry fsu itg a w e

Capital Expenditure..... 9 918 230 719 206 206 253 031 1 079 968 Kapitaaluitgawe.
Revenue ..................... 116 320 226 395 305 608 23 289 153 49 320 246 Inkomste

* Neither revenue nor expenditure is evenly spread over the financial year. Certain large operating expenditure payments 
are made quarterly, half yearly or annually, whilst capital expenditure payments are related to the execution of specific 
short and long term projects.

* Nog inkomste nog besteding is gelykmatig oor die boekjaar versprei. Sekere groot bedryfsuitgawebetalings geskied 
kwartaalliks, halfjaarliks of jaartiks, terwyl kapitaaluitgawebetalings saamhang met die uitvoering van bepaalde kort- 
en langtermynprojekte.

(13 October 1995)/(13 Oktober 1995)
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N O T IC E  1 0 8 8  O F  1 9 9 5

LIQUOR ACT, 1978 (ACT No. 37 OF 1978)

NOTICE OF THE ANNUAL MEETING OF THE 
LIQUOR BOARD

Notice is hereby given that the Annual Meeting of the 
Liquor Board will be held on 8 November 1994 at 
10:00, Room 97, Ground Floor, Botha Sigcau Building, 
Umtata, for the consideration of—

(a) part-heard applications under section 24 of 
the Act, for the grant of new licences;

(b) applications under section 24 of the Act, for 
the grant of new licences;

(c) applications under section 29 of the Act, for 
the transfer and removal of licences;

(d) applications for the extension of the period 
specified in conditional authority by the Board 
under section 24(1);

(e) applications under sections 63 (2) (b), 64, 66 
and 67 for permit to manage or superintend, auth
ority to allow another person to control or become 
a partner, for additions to or structural alteration of 
premises and for the determination of a place of 
storage of liquor;

(f) any report referred to the Board in terms of 
section 97 or any application made by Police 
Administration under section 98.

C. C. M. DYANTYI,

Regional Representative: Justice, Transkei.
(13 October 1995)

N O T IC E  1 0 8 9  O F  1 9 9 5

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITU
TION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT No. 22 OF 
1994)

Notice is hereby given in terms of section 12 (4) of 
the Restitution of Land Rights Act (Act No. 22 of 1994), 
that the Chief Land Claims Commissioner is of the 
opinion that the resources of the Commission or the 
Court would be more effectively utilised if all claims 
arising from the dispossession of rights in land in res
pect of the land or area known as Rust der W inter, in 
the Gauteng and Northern Provinces, were to be 
investigated at the same time. Rust der Winter com
prises of the following farms: Portion 1 to 12 of Bezui- 
denhoutskraal 166 JR, remainder of Tambotie Pan 175 
JR, Portion 3 of De Langesdam 176 JR, Portion 3 of La 
Rochelle 177 JR, Portions 5 to 17 and the remainder of 
Rust der Winter 178 JR, Rust der Winter 180 JR, Por
tion 1 ,2  and the remainder of Rooikop 181 JR, Portion 
1 to 8 and the remainder of Melkhoutfontein 183 JR, 
Portion 1 to 13 of Leeuwkraal 184 JR, Portion 3 and 12 
of Kloppersdam 187 JR, Portion 1 and the remainder of 
Boschkloof 203 JR, Portions 1 and 2 of Zaagkuilfontein 
204 JR, Portions 1,2, 4 and 5 of Enkeldoornspoort 207

N O T IC E  1 0 8 8  O F  1 9 9 5

UMTHETHO WOTYWALA, 1978 (UMTHETHO 37 
WOWE 1978)

ISAZISO SENTLANGANISO YONYAKA YEBHODI 
YOTYWALA

Ngokwenjenje kwaziswa okokuba intlanganiso 
yonyaka yebhodi yotywala yaseTranskei iyakuhla- 
ngana ngomhla we-08 kweyeNkanga 1994 ngentsimbi 
yeshumi kusasa kwigumbi lama 97, kumgangatho 
ophantsi, kwisakhiwo iBotha Sigcau ngenjongo 
yokuqwalasela—

(a) izicelo esele zakhe zavavanywa phantsi 
kwesiqendu 24 somthetho wonikezelo Iweelayise- 
nisi ezintsha;

(b) izicelo phantsi kwesiqendu 34 somthetho 
wonikezelo Iweelayisenisi ezintsha;

(c) izicelo phantsi kwesiqendu 29 somthetho 
wotshintsho nosuso Iweelayisenisi;

(d) izicelo zonyenyiso-xesha ezicaciswe 
kwimvume yexeshana ekhutshwe yiBhodi phantsi 
kwesiqendu 45(1);

(e) izicelo phantsi kwesiqendu 63 (2) (b), 64, 66 
no 67 zemvume yokuphatha nokulawula, zama- 
lungelo okuvumela omnye umntu ukuba alawule 
okanye abe liqabane, zoxokomezelelo nojiko 
zakhiwo kwakunye nezoqwalaselo ndawo zogcino 
tywala;

(f) rayiphi na ingxelo ebhekiswe kwiBhodi 
phantsi kwesiqendu 97 okanye sasiphi na isicelo 
esenziwe lulawulo IwamaPolisa phantsi kwesi
qendu 98.

C. C. M. DYANTYI,
Ummeli Wengingqi-Lungisa, Transkei.
(13 October 1995)

K E N N IS G E W IN G  1 0 8 9  V A N  1 9 9 5

ALGEMENE KENNISGEWING KRAGTENS DIE WET 
OP HERSTEL VAN GRONDREGTE, 1994 (WET No. 
22 VAN 1994)

Kennis word hiermee gegee kragtens artikel 12 (4) 
van die Wet op die Herstel van Grondregte (Wet No. 22 
van 1994), dat die Hoofgrondeisekommissaris van 
mening is dat die bronne van die Kommissie of die Hof 
doeltreffender aangewend sal kan word indien alle eise 
voortspruitend uit die ontneming van regte in grand ten 
opsigte van die grand wat bekend staan as Rust der 
Winter, in die Gauteng en Noordelike Provinsies, 
gelyktydig ondersoek word. Rust der Winter beslaan 
die plase: Gedeeltes 1 tot 12 van Bezuidenhoutskraal 
166 JR, Restant van Tambotie Pan 175 JR, Gedeelte 3 
van De Langesdam 176 JR, Gedeelte 3 van La 
Rochelle 177 JR, Gedeeltes 5 tot 17 en die restant van 
Rust der Winter 178 JR, Rust der Winter 180 JR, 
Gedeeltes 1, 2 en die restant van Rooikop 181 JR, 
Gedeeltes 1 tot 8 en die restant van Melkhoutfontein 
183 JR, Gedeeltes 1 tot 13 van Leeuwkraal 184 JR, 
Gedeeltes 3 en 12 van Kloppersdam 187 JR, 
Gedeeltes 1 en die restant van Boschkloof 203 JR, 
Gedeeltes 1 en 2 van Zaagkuilfontein 204 JR,



112 No. 16755 G O V E R N M E N T  G A ZETTE , 13 O C TO B ER  1995

JR, Kromdraai 209 JR and Portions 4, 5, 6 and the 
remainder of Leeuwfontein 212 JR. Accordingly all 
potential claimants are invited to lodge their claims for 
rights in land within a period of 60 (sixty) days of publi
cation of this notice at:

The Commission on Restitution of Land Rights 
Private Bag X833 
PRETORIA 
0001.

Note:
Please note that this notice applies only to those 

people who have not yet lodged their claim with the 
Commission. Please note also that the area known as 
Rust der Winter is shown in the map annexed hereto 
for purposes of this notice.

W. J. SEREMANE,
Chief Land Claims Commissioner.

Gedeeltes 1, 2, 4 en 5 van Enkeldoornspoort 207 JR, 
Kromdraai 209 JR asook Gedeeltes 4, 5, 6 en die res
tart van Leeuwfontein 212 JR. Derhalwe word alle 
potensiele eisers genooi om hul eise om regte in grond 
binne 60 (sestig) dae vanaf plasing van die kennisge- 
wing in te dien by:

Die Kommissie op Herstel van Grondregte 
Privaatsak X833 
PRETORIA 
0001.

Nota:
Geliewe kennis te neem dat hierdie kennisgewing 

slegs van toepassing is op persone wat nog nie ’n eis 
by die Kommissie ingedien het nie. Vir die doeleindes 
van hierdie kennisgewing word die gebied algemeen 
bekend as Rust der Winter aangetoon op meegaande 
kaart.

W. J. SEREMANE,
Hoofgrondeisekommissaris.

16755 — 4
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N O TIC E  1090 OF 1995
GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITU
TION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT No. 22 OF 
1994)

Notice is hereby given in terms of section 12 (4) of 
the Restitution of Land Rights Act (Act No. 22 of 1994), 
that the Chief Land Claims Commissioner is of the 
opinion that the resources of the Commission or the 
Court would be more effectively utilised if all claims 
arising from the dispossession of rights in land in 
respect of the land or area known as Alexandra  
Township, Gauteng, were to be investigated at the 
same time. Accordingly all potential claimants are 
invited to lodge their claims for rights in land within a 
period of 60 (sixty) days of publication of this notice at:

The Commission on Restitution of Land Rights 
Private Bag X833 
PRETORIA 
0001.

Note:
Please note that this notice applies only to those 

people who have not yet lodged their claim with the 
Commission. Please note also that the area known as 
Alexandra Township is shown in the map annexed 
hereto for purposes of this notice.

W. J. SEREMANE,
Chief Land Claims Commissioner.

K E N N IS G E W IN G  1090 VA N  1995
ALGEMENE KENNISGEWING KRAGTENS DIE WET 
OP HERSTEL VAN GRONDREGTE, 1994 (WET 
No. 22 VAN 1994)

Kennis word hiermee gegee kragtens artikel 12 (4) 
van die Wet op die Herstel van Grondregte (Wet No. 22 
van 1994), dat die Hoofgrondeisekommissaris van 
mening is dat die bronne van die Kommissie of die Hof 
doeltreffender aangewend sal kan word indien alle eise 
voortspruitend uit die ontneming van regte in grand ten 
opsigte van die grand wat bekend staan as Alexandra- 
dorpsgebied, Gauteng, gelyktydig ondersoek word. 
Derhalwe word alle potensiele eisers genooi om hul 
eise om regte in grand binne 60 (sestig) dae vanaf 
plasing van die kennisgewing in te dien by:

Die Kommissie op Herstel van Grondregte 
Privaatsak X833 
PRETORIA 
0001.

Nota:
Geliewe kennis te neem dat hierdie kennisgewing 

slegs van toepassing is op persone wat nog nie ’n eis 
by die Kommissie ingedien het nie. Vir die doeleindes 
van hierdie kennisgewing word die gebied algemeen 
bekend as Alexandra-dorpsgebied aangetoon op mee- 
gaande kaart.

W. J. SEREMANE,
Hoofgrondeisekommissaris.
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N O TIC E  1091 O F 1995
GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITU
TION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT No. 22 OF 
1994)

Notice is hereby given in terms of section 12 (4) of 
the Restitution of Land Rights Act (Act No. 22 of 1994), 
that the Chief Land Claims Commissioner is of the 
opinion that the resources of the Commission or the 
Court would be more effectively utilised if all claims 
arising from the dispossession of rights in land in 
respect of the land or area known as Pageview, 
Gauteng, were to be investigated at the same time. 
Accordingly all potential claimants are invited to lodge 
their claims for rights in land within a period of 60 (sixty) 
days of publication of this notice at:

The Commission on Restitution of Land Rights 
Private Bag X833 
PRETORIA 
0001

Note:
Please note that this notice applies only to those 

people who have not yet lodged their claim with the 
Commission. Please note also that the area known as 
Pageview is shown in the map annexed hereto for 
purposes of this notice.

W .J . SEREMANE,
Chief Land Claims Commissioner.
(13 October 1995)

K E N N IS G E W IN G  1091 V A N  1995
ALGEMENE KENNISGEWING KRAGTENS DIE WET 
OP HERSTEL VAN GRONDREGTE, 1994 (WET 
No. 22 VAN 1994)

Kennis word hiermee gegee kragtens artikel 12 (4) 
van die Wet op die Herstel van Grondregte (Wet No. 22 
van 1994), dat die Hoofgrondeisekommissaris van 
mening is dat die bronne van die Kommissie of die Hof 
doeltreffender aangewend sal kan word indien alle eise 
voortspruitend uit die ontneming van regte in grand ten 
opsigte van die grand wat bekend staan as Pageview, 
Gauteng, gelyktydig ondersoek word. Derhalwe word 
alle potensiele eisers genooi om hul eise om regte in 
grand binne 60 (sestig) dae vanaf plasing van die 
kennisgewing in te dien by:

Die Kommissie op Herstel van Grondregte 
Privaatsak X833 
PRETORIA 
0001.

Nota:
Geliewe kennis te neem dat hierdie kennisgewing 

slegs van toepassing is op persone wat nog nie ’n eis 
by die Kommissie ingedien het nie. Vir die doeleindes 
van hierdie kennisgewing word die gebied algemeen 
bekend as Pageview aangetoon op meegaande kaart.

W .J . SEREMANE,
Hoofgrondeisekommissaris.
(130k tober 1995)
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GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITU
TION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT No. 22 OF 
1994)

Notice is hereby given in terms of section 12 (4) of 
the Restitution of Land Rights Act (Act No. 22 of 1994), 
that the Chief Land Claims Commissioner is of the 
opinion that the resources of the Commission or the 
Court would be more effectively utilised if all claims 
arising from the dispossession of rights in land in 
respect of the land or area known as Albertville, Gau
teng, were to be investigated at the same time. 
Accordingly all potential claimants are invited to lodge 
their claims for rights in land within a period of 60 (sixty) 
days of publication of this notice at:

The Commission on Restitution of Land Rights 
Private Bag X833 
PRETORIA 
0001.

Note:
Please note that this notice applies only to those 

people who have not yet lodged their claim with the 
Commission. Please note also that the area known as 
Albertsville is shown in the map annexed hereto for 
purposes of this notice.

W. J. SEREMANE,
Chief Land Claims Commissioner.
(13 October 1995)

K E N N IS G E W IN G  1 0 9 2  V A N  1 9 9 5

ALGEMENE KENNISGEWING KRAGTENS DIE WET 
OP HERSTEL VAN GRONDREGTE, 1994 (WET No. 
22 VAN 1994)

Kennis word hiermee gegee kragtens artikel 12 (4) 
van die Wet op die Herstel van Grondregte (Wet No. 22 
van 1994), dat die Hoofgrondeisekommissaris van 
mening is dat die bronne van die Kommissie of die Hof 
doeltreffender aangewend sal kan word indien alle eise 
voortspruitend uit die ontneming van regte in grand ten 
opsigte van die grand wat bekend staan as Albertville, 
Gauteng, gelyktydig ondersoek word. Derhalwe word 
alle potensiele eisers genooi om hul eise om regte in 
grand binne 60 (sestig) dae vanaf plasing van die ken- 
nisgewing in te dien by:

Die Kommissie op Herstel van Grondregte 
Privaatsak X833 
PRETORIA 
0001.

Nota:
Geliewe kennis te neem dat hierdie kennisgewing 

slegs van toepassing is op persone wat nog nie ’n eis 
by die Kommissie ingedien het nie. Vir die doeleindes 
van hierdie kennisgewing word die gebied algemeen 
bekend as Albertsville aangetoon op meegaande 
kaart.

W. J. SEREMANE,
Hoofgrondeisekommissaris.
(13 0ktober1995)
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DEPARTM ENT OF TRANSPORT

AIR SERVICE LICENSING ACT, 1990 
(ACT 115 OF 1990)

Pursuant to the provisions of section 15(1) (b) of Act 
115 of 1990 and regulation 8 of the Domestic Air 
Services Regulations, 1991, it is hereby notified for 
general information that the applications details of 
which appear in the Schedules hereto, will be consid
ered by the Air Service Licensing Council.

Representations in accordance with section 15 (3) of 
Act 115 of 1990 in support of, or in opposition to, an 
application, should reach the Air Service Licensing 
Council, Private Bag X193, Pretoria, 0001, within 21 
days of the date of publication hereof.

S C H E D U L E  1

APPLICATIONS FOR THE GRANT OF LICENCES
(A) Full name and trade name of applicant. (B) Full 

business or residential address of applicant. (C) Class 
of licence applied for. (D) Type of air service to which 
application applies. (E) Category of aircraft to which 
application applies.

(A) Peregrine Air (Pty) Ltd, Peregrine Air. (B) P.O. 
Box 81934, Doornpoort, 0017. (C) Class III. (D) Type 
G9. (E) Category A4.

(A) Highland Helicopters CC. (B) P.O. Box 68834, 
Bryanston, 2021. (C) Class II. (D) Type N1 and N2. 
(E) Category H2.

(A) Highland Helicopters CC. (B) P.O. Box 68834, 
Bryanston, 2021. (C) Class III. (D) Type G2, G3, G9, 
G10, G11 and G15. (E) Category H2.

S C H E D U L E 2

APPLICATIONS FOR THE AMENDMENT OF 
LICENCES

(A) Full name and trade name of applicant. (B) Full 
business or residential address of applicant. (C) The 
class and number of licence in respect of which the 
amendment is sought. (D) Type of air service and the 
amendment thereto which is being applied for. (E) Cat
egory of aircraft and the amendment thereto which is 
being applied for.

(A) Nicolaas Johannes Heyns, Heyns Helicopters.
(B) P.O. Box 2113, Nelspruit, 1200. (C) Class 
II/N415D. (D) Type N1, add N2. (E) Category A3, add 
H1, H2 and foreign registered aircraft with registration 
numbers RA27113, RA27114, RA27127, RA27128, 
RA27129, RA27130 and RA27131.

(A) Nicolaas Johannes Heyns, Heyns Helicopters.
(B) P.O. Box 2113, Nelspruit, 1200. (C) Class 
III/G223D. (D) type G3, G4, G9, G10 and G15, add G8. 
(E) Category A3 and H2, add H1 and foreign registered 
aircraft with registration numbers RA27113, RA27114, 
RA27127, RA27128, RA27129, RA27130 and
RA27131.
(13 October 1995)

K E N N IS G E W IN G  1 0 9 3  V A N  1 9 9 5

DEPARTEMENT VAN VERVOER

WET OP LISENSIERING VAN LUGDIENSTE, 1990 
(WET 115 VAN 1990)

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 15 
(1) (b) van Wet 115 van 1990 en regulasie 8 van die 
Regulasies vir Binnelandse Lugdienste, 1991, vir 
algemene inligting bekendgemaak dat die Lugdiens- 
lisensieringsraad die aansoeke waarvan besonder- 
hede in die Bylaes hieronder verskyn, sal oorweeg.

Vertoe ingevolge artikel 15 (3) van Wet 115 van 
1990 ter ondersteuning of bestryding van ’n aansoek 
moet die Lugdienslisensieringsraad, Privaat Sak X193, 
Pretoria, 0001, binne 21 dae na die datum van publika- 
sie hiervan bereik.

B Y L A E 1

AANSOEKE OM DIE TOESTAAN VAN LISENSIES 
(A) Voile naam en handelsnaam van aansoeker.

(B) Voile besigheids- of woonadres van aansoeker.
(C) Klas lisensie waarom aansoek gedoen word.
(D) Tipe lugdiens waarop aansoek betrekking het.
(E) Kategorie lugvaart waarop aansoek betrekking het. 

(A) Peregrine Air (Edms.) Bpk., Peregrine Air.
(B) Posbus 81934, Doornpoort, 0017. (C) Klas III.
(D) Tipe G9. (E) Kategorie A4.

(A) Highland Helicopters BK. (B) Posbus 68834, 
Bryanston, 2021. (C) Klas II. (D) Tipe N1 en N2.
(E) Kategorie H2.

(A) Highland Helicopters BK. (B) Posbus 68834, 
Bryanston, 2021. (C) Klas III. (D) Tipe G2, G3, G9, 
G10, G11 en G15. (E) Kategorie H2.

B Y L A E  2

AANSOEKE OM DIE WYSIGING VAN LISENSIES
(A) Voile naam en handelsnaam van aansoeker.

(B) Voile besigheids- of woonadres van aansoeker.
(C) Klas en nommer van die lisensie ten opsigte waar
van ’n wysiging gevra word. (D) Tipe lugdiens en die 
wysiging daarvan waarom aansoek gedoen word. 
(E) Kategorie lugvaartuig en die wysiging daarvan 
waarom aansoek gedoen word.

(A) Nicolaas Johannes Heyns, Heyns Helicopters. 
(B) Posbus 2113, Nelspruit, 1200. (C) Klas II/N415D.
(D) Tipe N1, voeg by N2. (E) Kategorie A3, voeg by H1, 
H2 en vreemde lugvaartuie met registrasienommers 
RA27113, RA27114, RA27127, RA27128, RA27129, 
RA27130 en RA27131.

(A) Nicolaas Johannes Heyns, Heyns Helicopters. 
(B) Posbus 2113, Nelspruit, 1200. (C) Klas III/G223D.
(D) Tipe G3, G4, G9, G10 en G15, voeg by G8.
(E) Kategorie A3 en H2, voeg by H1 en vreemde lug
vaartuie met registrasienommers RA27113, RA27114, 
RA27127, RA27128, RA27129, RA27130 en
RA27131.
(13 0k»ober1995)
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DEPARTM ENT OF TRANSPORT

INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 
(ACT 60 OF 1993)

APPLICATIONS FOR THE GRANT/AMENDMENT OF 
INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCES

Pursuant to the provisions of section 16 (1) of Act 60 
of 1993 and regulations 14 (1) and 14 (2) of the Inter
national Air Services Regulations, 1994, it is hereby 
notified for general information that the applications, 
details of which appear in the Schedule hereto, will be 
considered by the International Air Services Council 
(Council).

Representations in accordance with section 16 (3) of 
Act 60 of 1993 and regulations 25 (1) of the Internatio
nal Air Services Regulations, 1994, against or in favour 
of an application, should reach the Chairman of the 
Council at Private Bag X193, Pretoria, 0001, within 28 
days of the date of publication hereof. It must be stated 
whether the party or parties making such representa
tion is/are prepared to be present or represented at the 
possible hearing of the application.

The Council will cause notice of the time, date and 
place of the proceedings to be given in writing to the 
applicant and all parties who have made representa
tions as aforesaid and who desire to be present or 
represented at the hearing.

S C H E D U L E 2

APPLICATIONS FOR THE AMENDMENT OF 
LICENCES

(A) Full name, surname and trade name of applicant.
(B) Full business or residential address of applicant.
(C) Class and number of licence in respect of which the 
amendment is being sought. (D) Type of international 
air service and amendment thereto for which applica
tion is being made. (E) Category or kind of aircraft and 
the amendment thereto for which application is being 
made. (F) Airport from and the airport to which flights 
are undertaken and the amendment thereto for which 
application is being made. (G) Area served and the 
amendment thereto for which application is being 
made. (H) Frequency of flights and the amendment 
thereto for which application is being made. (I) Condi
tion and the amendment thereto for which application is 
being made.

(A) Inter-Aviation Services (Pty) Ltd. (B) Private Bag 
8, P.O. Jan Smuts Airport, 1627. (C) Class I; No. 
I/S022. (D) Category A1 (F) and (H) Add the following 
routes and frequencies:

Johannesburg International Airport to—
Accra, Ghana—two return flights per week; 

Brazzaville, Congo—two return flights per week; 
Dar-es-Salaam, Tanzania—two return flights per 
week; Kilimanjaro, Tanzania—two return flights 
per week; Dakar, Senegal—two return flights per 
week.

Add the following frequency:
Johannesburg —Ndola: One return flight per 

week.
(A) Metavia Airlines (Pty) Ltd. (B) P.O. Box 1032, 

Nelspruit, 1200. (C) Class I; No. I/S031. (D) Type S1. 
(E) Category A2, A3 and A4. (F) and (H) Add the route: 
Durban—Maputo; seven return flights per week.
(13 October 1995)

K E N N IS G E W IN G  1 0 9 4  V A N  1 9 9 5  

DEPARTEM ENT VAN VERVOER

WET OP INTERNASIONALE LUGDIENSTE, 1993 
(WET 60 VAN 1993)

AANSOEKE OM DIE TOESTAAN/WYSIGING VAN 
INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIES

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 16 
(1) van Wet 60 van 1993 en regulasies 14 (1) en 14 (2) 
van die Regulasies vir Internasionale Lugdienste, 
1994, vir algemene inligting bekendgemaak dat die 
Raad op Internasionale Lugdienste (Raad) die aan- 
soeke, waarvan die besonderhede in die Bylae hier- 
onder verskyn, sal oorweeg.

Vertoe ingevolge artikel 16 (3) van Wet 60 van 1993 
en regulasie 25 (1) van die Regulasies vir Internasio
nale Lugdienste, 1994, teen of ten gunste van ’n aan- 
soek moet die Voorsitter van die Raad, Privaat Sak 
X193, Pretoria, 0001, binne 28 dae na die datum van 
publikasie hiervan bereik. Daarin moet gemeld word of 
die persoon of persone wat aldus vertoe rig bereid is 
om die moontlike verhoor van die aansoek by te woon 
of om verteenwoordig te word.

Die Raad sal reel dat kennis van die datum, tyd en 
plek van die verrigtinge skriftelik gegee word aan die 
aansoeker en al die persone wat aldus vertoe gerig het 
en wat verlang om aldus teenwoordig of verteenwoor
dig te wees.

B Y L A E  2

AANSOEKE OM DIE WYSIGING VAN LISENSIES
(A) Voile naam, van en handelsnaam van aan

soeker. (B) Voile besigheids- of woonadres van aan
soeker. (C) Klas en nommer van die lisensie ten 
opsigte waarvan die wysiging gevra word. (D) Tipe 
internasionale lugdiens en die wysiging daarvan waar- 
voor aansoek gedoen word. (E) Kategorie of soort lug- 
vaartuig en die wysiging daarvan waarom aansoek 
gedoen word. (F) Lughawe van waar en die lughawe 
waarheen vlugte ondemeem word en die wysiging 
daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (G) Gebied 
wat bedien word en die wysiging daarvan waarvoor 
aansoek gedoen word. (H) Gereeldheid van vlugte en 
die wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen word. 
(I) Voorwaarde en die wysiging daarvan waarvoor aan
soek gedoen word.

(A) Inter-Aviation Services (Edms.) Bpk. (B) Privaat- 
sak 8, Pk.Jan Smutslughawe, 1627. (C) Klas I; No. 
I/S022. (D) Kategorie A1. (F) en (H) Voeg die volgende 
roetes en frekwensies by:

Johannesburg Internasionale Lughawe na—
Accra, Ghana—twee retoervlugte per week; 

Brazzaville, Kongo—twee retoervlugte per week; 
Dar-es-Salaam, Tanzanie—twee retoervlugte per 
week; Kilimanjaro, Tanzanie—twee retoervlugte 
per week; Dakar, Senegal—twee retoervlugte per 
week.

Voeg die volgende frekwensie by:
Johannesburg—Ndola: Een retoervlug per

week.
(A) Metavia Airlines (Edms.) Bpk. (B) Posbus 1032, 

Nelspruit, 1200. (C) Klas I; No. I/S031. (D) Type S1. 
(E) Kategorie A2, A3 en A4. (F) en (H) Voeg die roete 
by: Durban—Maputo; sewe retoervlugte per week.
(130ktober 1995)
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE DEPARTEM ENT VAN LANDBOU

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS IN TERMS 
OF SECTION 22 (1) OF THE AGRICULTURAL 
CREDIT ACT, 1966

A meeting of the undermentioned applicants and 
their creditors is hereby convened at the place and 
date mentioned hereunder for the purpose of enabling 
creditors to prove their claims against the applicants 
and of considering a proposal for a compromise by the 
Agricultural Credit Board.

L. MARAIS,
Acting Director: Directorate Financial Assistance and 

Land Administration, Department of Agriculture.

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN SKULD- 
EISERS KRAGTENS ARTIKEL 22 (1) VAN DIE WET 
OP LANDBOUKREDIET, 1966 

Hierby word ’n vergadering van ondergenoemde 
applikante en hulle skuldeisers op die plek en datum 
hieronder genoem, bele, met die doel om skuldeisers 
in staat te stel om hul vorderings teen die applikante te 
bewys en ’n skikkingsvoorstel van die Landboukrediet- 
raad te oorweeg.

L. MARAIS,
Waarnemende Direkteur: Direktoraat Finansiele

Bystand en Grondadministrasie, Departement van 
Landbou.

Application by Place of meeting Date
Aansoek van Plek van byeenkoms Datum

Christiaan Willem Zitzke (Id. No. 370427 5003 08 9) of Magistrate’s Office/Kantoor van die 1 December/Desember
the farm/ van die plaas Lottersrus, P.O. Box/Posbus 229, 
Koppies, 9540 and/en Ferdinand Robert Zitzke (Id. No. 
620513 5003 00 1) of the farm/van die plaas Mooidraai, 
P.O. Box/Posbus 229, Koppies, 9540

Landdros, Koppies 1995 at/om 09:00.

(13 October 1995)/(13 Oktober 1995)

N O T IC E  1 0 9 6  O F  1 9 9 5

UNDERBERG IRRIGATION DISTRICT: 
VOTERS’ ROLL

The voter’s roll for the Underberg Irrigation District, 
District of Underberg, Province of KwaZulu/Natal, as 
prepared by the Director-General of the Department of 
Water Affairs and Forestry in terms of section 83 of the 
Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), is published below.

Mr C. Pinhal Principal Engineer, in the office of the 
Regional Director: Natal of the Department of Water 
Affairs and Forestry, has, in terms of section 84 of the 
said Act, been appointed returning officer for the elec
tion of members of the Irrigation Board for the Under
berg Irrigation District. A nomination meeting for the 
election of six members, i.e. two members per subdis
trict will be held on 9 November 1995 at 14:30 at the 
Farmers’ Association Hall at Underberg. If more nomi
nations are received than there are vacancies, an elec
tion will be held immediately.

Persons whose names appear on the voters’ roll are 
entitled to vote in person only and representatives of 
registered companies or closed corporations must 
produce proof that they are either directors or share
holders of such companies or members of such closed 
corporations and that they are authorised to represent 
such companies or closed corporations.

For every five hectares of scheduled area, or part 
thereof, a voter has one vote, up to a maximum of ten 
votes.

In cases where owners have a joint vote and are 
scheduled for less than five hectares they must desig
nate, in writing, one of their number to vote on their 
behalf.

The voters’ roll will be revised before nominations 
are made.

K E N N IS G E W IN G  1 0 9 6  V A N  1 9 9 5

UNDERBERG-BESPROEIINGSDISTRIK:
KIESERSLYS

Die kieserslys vir die Underberg-besproeiingsdistrik, 
distrik Underberg, provinsie KwaZulu/Natal, soos 
opgestel deur die Direkteur-generaal van die Departe
ment van Waterwese en Bosbou ingevolge artikel 83 
van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), word hier
onder gepubliseer.

Mnr. C. Pinhal, Eerste Ingenieur, van die kantoor 
van die Streekdirekteur: Natal van die Departement 
van Waterwese en Bosbou, ingevolge artikel 84 van 
genoemde Wet aangestel as kiesbeampte vir die ver
kiesing van die lede van die Besproeiingsraad vir die 
Underberg-besproeiingsdistrik. ’n Nominasievergade- 
ring vir die verkiesing van ses lede, dus twee lede per 
subdistrik sal op 9 November 1995 om 14:30 by die 
Boere Verenigingsaal te Underberg, gehou word. 
Indien meer nominasies ontvang word as waarvoor 
daar vakatures is, sal ’n verkiesing dadelik gehou 
word.

Persone wie se name op die kieserslys voorkom, is 
geregtig om slegs persoonlik te stem en verteenwoor- 
digers van geregistreerde maatskappye of beslote 
korporasies moet bewys lewer dat hulle of direkteure of 
aandeelhouers van sodanige maatskappye of lede van 
sodanige beslote korporasies is en gemagtig is om 
sodanige maatskappye of beslote korporasies te 
verteenwoordig.

Vir elke vyf hektaar ingelyste oppervlakte, of ge- 
deelte daarvan, het ’n kieser een stem, met ’n maksi- 
mum van tien stemme.

In gevalle waar eienaars gesamentlik stemreg het en 
vir minder as vyf hektaar ingelys is, moet hulle een uit 
hulle midde skriftelik aanwys om namens hulle te stem.

Die kieserslys sal hersien word voordat nominasies 
geskied.
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VOTERS’ ROLL . KIESERSLYS

Name of owner 
Naam van eienaar

Scheduled area (ha) 
Ingelyste oppervlakte

Number of votes 
Getal stemme

Subdistrict 1/Subdistrik 1

Canham Lan South.................................................................................... 10 2
Castleburn Share Block (Pty) Ltd.............................................................. 14,1 3
Dorland Family Trust................................................................................. 5 1
Dorland, N................................................................................................... 5 1
Ferraz, P. I................................................................................................... 10 2
Grice, M....................................................................................................... 2 1
Harris, R. H. G............................................................................................. 30 6
Lindsay, G. W.............................................................................................. 15 3
Mackay, C................................................................................................... 15 3
Maclead, K.................................................................................................. 40 8
Rua, T .......................................................................................................... 10 2
Wilson, D..................................................................................................... 20 4
Wood, J. B................................................................................................... 45 9

Subdistrict 2/Subdistrik 2

Anderson, D. M........................................................................................... 40 8
Bilamy prop Inv. CC ................................................................................... 20 4
Blackbrook Farm C C ................................................................................. 10 2
Bosnma, I. N................................................................................................ 72,5 10
Bosnma, N................................................................................................... 50 10
Clowes, F. H. D........................................................................................... 28 6
Dekker, E. E................................................................................................ 20 4
Flemington, B. S. G..................................................................................... 20 4
Heir, J. H. S................................................................................................. 4 1
Horner, G. C................................................................................................ 27 6
Janssen, V. E. G......................................................................................... 4 1
Klingenberg, G. K........................................................................................ 5 1
Leonard, Y ................................................................................................... 19 4
Louch, A. C.................................................................................................. 5 1
Lundie, I. S.................................................................................................. 134 10
Nevile Shave Trust.................................................................................... 15 3
Saintoine Sugar Estate C C........................................................................ 25 5
Tarboton, D. I.............................................................................................. 4,1 1
Tayble Farms (Pty) Ltd.............................................................................. 109 10
Thurston, T. J. N......................................................................................... 25 5
Tardoff, T. C................................................................................................ 4 1
Vereleigh Trust-Trustees........................................................................... 106 10

Subdistrict 3/Subdistrik 3

Craig, R. J. C............................................................................................... 100 10
Danthai Estates (Pty) Ltd........................................................................... 25 5
Donald Shave Family Trust........................................................................ 10 2

J. W. Healey Inv. Holdings (Pty) Ltd.......................................................... 43 9
Little, P. W. S............................................................................................... 35 7
Palframan, R. M. M..................................................................................... 75 10
Ras, D.......................................................................................................... 10 2
Saintoine Sugar Estates C C ...................................................................... 80 10
Scott, P. G. L............................................................................................... 20 4
Springburn CC............................................................................................ 20 4

Taylor, K...................................................................................................... 60 10
Thurston, T. J. N......................................................................................... 34 7
Turner, A. P. D............................................................................................ 60 10

(13 October 1995)/(13 Oktober 1995)
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BOARD ON TARIFFS AND TRADE

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS: 
LIST 28/95

The following application concerning the Customs 
and Excise Tariff has been received by the Board on 
Tariffs and Trade. Any objections to or comments on 
this representation should be submitted to the Chair
man, Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753, 
Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this 
notice. Attention is drawn to the fact that the rates of 
duty mentioned in the application are those requested 
by the applicant and that the Board may, depending on 
its findings, recommend lower or higher rates of duty.

Investigation into additional tariff protection for the 
Footwear Industry:

It is hereby made known, for general information, 
that the Board is investigating the nature and extent of 
foreign competition experienced by the industry manu
facturing footwear, classifiable under tariff headings 
0212100364.03 and 64.05, and the justification for ad
ditional
tariff protection.

The reason for the investigation is the Board’s con
cern about the impact of competition from products 
imported from the People’s Republic of China, in parti
cular, on the development of the industries concerned 
and their employment.

Particular attention will be given to the justification for 
additional protection against imports from the People’s 
Republic of China. Such a duty is possible because the 
People’s Republic of China does not enjoy mfn-status.

Note: It came to the Board’s attention during its 
investigation on footwear classifiable under tariff head
ings 64.02 and 64.04 that a similar investigation needs 
to be done on footwear classifiable under tariff head
ings 64.03 and 64.05.

Interested parties are called upon to comment on the 
investigation in writing. Written comments must be 
addressed to the Chairman, Board on Tariffs and 
Trade, Private Bag X753, Pretoria, 0001, and must 
reach this address within six weeks of the date of this 
notice.

[BTT Ref. T5/2/12/2/1 (950276) 
(Zelda vein Heerden, tel. (012) 310-9773)]

Applicant:
Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753, 

Pretoria, 0001.

Investigation into additional tariff protection for the 
Industry Manufacturing Travel Goods, Handbags 
and Similar Containers:

It is hereby made known, for general information, 
that the Board is investigating the nature and extent of 
foreign competition experienced by the industry 
manufacturing travel goods, handbags and similar con
tainers, classifiable under tariff heading 42.02 (exclud
ing tariff subheading 4202.92), and the justification for 
additional tariff protection.

K E N N IS G E W IN G  1 0 9 8  V A N  1 9 9 5  

RAAD OP TARIEW E EN HANDEL

DOEANE- EN AKSYNSTARIEFAANSOEKE:
LYS 28/95

Onderstaande aansoek betreffende die Doeane- en 
Aksynstarief is deur die Raad op Tariewe en Handel 
ontvang. Enige beswaar teen of kommentaar op hier- 
die vertoe moet binne ses weke na die datum van hier- 
die kennisgewing aan die Voorsitter, Raad op Tariewe 
en Handel, Privaat Sak X753, Pretoria, 0001, gerig 
word. Die aandag word daarop gevestig dat die skale 
van reg wat in die aansoek genoem word, die is wat 
deur die applikant aangevra is en dat die Raad, 
afhangende van sy bevindinge, laer of hoer skale van 
reg kan aanbeveel.

Ondersoek na addisionele tariefbeskerming vir die 
Skoeiselbedryf:

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak 
dat die Raad ondersoek doen na die aard en omvang 
van buitelandse mededinging wat ondervind word deur 
die bedryf wat skoeisel indeelbaar by tariefposte 64.03 
en 64.05, vervaardig en na die regverdigbaarheid van 
addisionele tariefbeskerming.

Die rede vir die ondersoek is die Raad se besorgd- 
heid oor die impak van mededinging van produkte 
ingevoer vanaf, in die besonder, die Volksrepubliek 
Sjina op die ontwikkeling van die betrokke nywerhede 
en hul indiensneming.

Spesifieke aandag sal gegee word aan die regver
digbaarheid van addisionele beskerming teen invoer 
vanaf die Volksrepubliek Sjina. So 'n reg is moontlik 
omdat die Volksrepubliek Sjina nie m.b.n.-status geniet 
nie.

Nota: Tydens die ondersoek na skoeisel indeelbaar 
by tariefposte 64.02 en 64.04 het dit onder die Raad se 
aandag gekom dat 'n soortgelyke ondersoek nodig 
blyk te wees met betrekking tot die skoeisel indeelbaar 
by tariefposte 64.03 en 64.05.

Belanghebbendes word versoek om skriftelik kom
mentaar te lewer op die ondersoek. Skriftelike kom
mentaar moet aan die Voorsitter, Raad op Tariewe en 
Handel, Privaat Sak X753, Pretoria, 0001, gerig word 
en moet genoemde adres bereik binne ses weke vanaf 
die datum van hierdie kennisgewing.

[RTH-verw. T5/2/12/2/1 (950276) 
(Zelda van Heerden, tel. (012) 310-9773)]

Applikant:
Raad op Tariewe en Handel, Privaat Sak X753, 

Pretoria, 0001.
O n d erso ek  na a d d is io n e le  ta rie fb eskerm in g  v ir d ie  
Bedryf wat Reisgoedere, Handsakke en Soortge
lyke Houers vervaardig:

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak 
dat die Raad ondersoek doen na die aard en omvang 
van buitelandse mededinging wat ondervind word deur 
die bedryf wat reisgoedere, handsakke en soortgelyke 
houers indeelbaar by tariefpos 42.02 (uitgesonderd 
tariefsubpos 4202.92), vervaardig en na die regverdig
baarheid van addisionele tariefbeskerming.
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The reason for the investigation is the Board’s con
cern about the impact of competition from products 
imported from the People’s Republic of China, in parti
cular, on the development of the industry concerned 
and its employment.

Particular attention will be given to the justification for 
additional protection against imports from the People’s 
Republic of China. Such a duty is possible because the 
People’s Republic of China does not enjoy mfn-status.

Interested parties are called upon to comment on the 
investigation in writing. Written comments must be 
addressed to the Chairman, Board on Tariffs and 
Trade, Private Bag X753, Pretoria, 0001, and must 
reach this address within six weeks of the date of this 
notice.

[(BTT Ref. T5/1/15)(970275) 
(Barbara Bieldt, tel. (012) 310-9772)]

Applicant:
Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753, 

Pretoria, 0001.
List 27/95 was published under General Notice 1014 

of 22 September 1995.
(13 October 1995)

BOARD NOTICES

BOARD NOTICE 80 OF 1995

FINANCIAL SERVICES BOARD

INSURANCE ACT, 1943 
(ACT No. 27 OF 1943)

APPOINTMENT OF MEMBERS OF ADVISORY 
COMMITTEE ON LONG-TERM INSURANCE

The Minister of Finance has appointed in terms of 
section 2A of the Insurance Act, 1943, the following 
persons to be members of the Advisory Committee on 
Long-term Insurance from 1 May 1995 to 30 April
1997:

Mr Petrus Johannes Badenhorst, Chairman.
Mr John Lesley Davis.
Mr Charles Erasmus.
Dr Bruce Meredith llsley.
Mr William Alexander Jack.
Mr Isaac Modise Kungoane.
Mr Manamela Ben Moletsane.
Mr Eudy Zamile Morrison.
Mr Hendrik Johannes Oosthuizen.
Mr Jayduth Ramsunder.
Mr Christiaan Gerhardus Swanepoel.

Mr William Thomas Clarke of the Financial Services 
Board will act as Secretary to the Committee.
(13 October 1995)

Die rede vir die ondersoek is die Raad se besorgd- 
heid oor die impak van mededinging van produkte 
ingevoer vanaf, in die besonder, die Volksrepubliek 
Sjina op die ontwikkeling van die betrokke nywerheid 
en sy indiensneming.

Spesifieke aandag sal gegee word aan die regver- 
digbaarheid van addisionele beskerming teen invoer 
vanaf die Volksrepubliek Sjina. So ’n reg is moontlik 
omdat die Volksrepubliek Sjina nie m.b.n-status geniet 
nie.

Belanghebbendes word versoek om skriftelik kom- 
mentaar te lewer op die ondersoek. Skriftelike kom- 
mentaar moet aan die Voorsitter, Raad op Tariewe en 
Handel, Privaat Sak X753, Pretoria, 0001, gerig word 
en moet genoemde adres bereik binne ses weke vanaf 
die datum van hierdie kennisgewing.

[(RTH-verw. T5/1/15)(970275) 
(Barbara Bieldt, tel. (012) 310-9772)]

Applikant:
Raad op Tariewe en Handel, Privaat Sak X753, 

Pretoria, 0001.
Lys 27/95 is by Algemene Kennisgewing 1014 van 

22 September 1995 gepubliseer.
(130ktober 1995)

RAADSKENNISGEWINGS

RAADSKENNISGEWING 80 VAN 1995
RAAD OP FINANSlELE DIENSTE

VERSEKERINGSWET, 1943 
(WET No. 27 VAN 1943)

AANSTELLING VAN LEDE VAN ADVIESKOMITEE 
OOR LANGTERMYNVERSEKERINGSWESE

Die Minister van Finansies het kragtens artikel 2A 
van die Versekeringswet, 1943, die volgende persone 
vanaf 1 Mei 1995 tot 30 April 1997, aangestel as lede 
van die Advieskomitee oor Langtermynversekerings- 
wese:

Mnr. Petrus Johannes Badenhorst, Voorsitter. 
Mnr. John Lesley Davis.
Mnr. Charles Erasmus.
Dr. Bruce Meredith llsley.
Mnr. William Alexander Jack.
Mnr. Isaac Modise Kungoane.
Mnr. Manamela Ben Moletsane.
Mnr. Eudy Zamile Morrison.
Mnr. Hendrik Johannes Oosthuizen.
Mnr. Jayduth Ramsunder.
Mnr. Christiaan Gerhardus Swanepoel.

Mnr. William Thomas Clarke van die Raad op Finan- 
siele Dienste sal optree as Sekretaris van die Komitee.
(13 October 1995)
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B O A R D  N O T IC E  81 O F  1 9 9 5  R A A D S K E N N IS G E W IN G  81  V A N  1 9 9 5

FINANCIAL SERVICES BOARD RAAD OP FINANSIELE DIENSTE

INSURANCE ACT, 1943 
(ACT No. 27 OF 1943)

APPOINTMENT OF MEMBERS OF ADVISORY 
COMMITTEE ON SHORT-TERM INSURANCE

The Minister of Finance has appointed in terms of 
section 2B of the Insurance Act, 1943, the following 
persons to be members of the Advisory Committee on 
Short-term Insurance from 1 May 1995 to 30 April 
1997:

Mr Petrus Johannes Badenhorst, Chairman.
Mr Mahomed Akoob.
Mr Roderick Maxwell Fraser.
Ms Isabel Jones.
Mr Rodney Michael Maitland.
Ms Judith Mary Priday.
Mr Motlhodi Jackson Raseroka.
Mr Kenneth Thomas Martin Saggers.
Prof. Robert William Vivian.

Mr Stephanus Hermanus Schoeman of the Financial 
Services Board will act as Secretary to the Committee.
(13 October 1995)

B O A R D  N O T IC E  8 2  O F  1 9 9 5

FINANCIAL SERVICES BOARD

PENSION FUNDS ACT, 1956 
(ACT No. 24 OF 1956)

APPOINTMENT OF MEMBERS OF ADVISORY 
COMMITTEE ON PENSION FUNDS 

The Minister of Finance has appointed in terms of 
section 3B of the Pension Funds Act, 1956, the follow
ing persons to be members of the Advisory Committee 
on Pension Funds from 1 May 1995 to 30 April 1997:

Mr Petrus Johannes Badenhorst, Chairman. 
Prof. Anthony Asher.
Ms Irene Charnley.
Mr Kevin Davies.
Mr Maurice Charles Harding.
Prof. Michael Mervyn Katz.
Mr Christian Abraham Kilowan.
Prof. Petrus Jacobus du Pre le Roux.
Mr Zamani Ernest Ephraim Letjane.
Mr Harold Paul Mitchley.
Mr Yankee Lephahama Mokoena.
Mr Christopher Charles Newell.
Mr David William Rackley.

Mr Renier Jacobus Botha of the Financial Services 
Board will act as Secretary to the Committee.
(13 October 1995)

VERSEKERINGSWET, 1943 
(WET No. 27 VAN 1943)

AANSTELLING VAN LEDE VAN ADVIESKOMITEE 
OOR KORTTERMYNVERSEKERINGSWESE

Die Minister van Finansies het kragtens artikel 2B 
van die Versekeringswet, 1943, die volgende persone 
vanaf 1 Mei 1995 tot 30 April 1997, aangestel as lede 
van die Advieskomitee oor Korttermyn- 
versekeringswese:

Mnr. Petrus Johannes Badenhorst, Voorsitter. 
Mnr. Mahomed Akoob.
Mnr. Roderick Maxwell Fraser.
Me. Isabel Jones.
Mnr. Rodney Michael Maitland.
Me. Judith Mary Priday.
Mnr. Motlhodi Jackson Raseroka.
Mnr. Kenneth Thomas Martin Saggers.
Prof. Robert William Vivian.

Mnr. Stephanus Hermanus Schoeman van die Raad 
op Finansiele Dienste sal optree as Sekretaris van die 
Komitee.
(130k tober 1995)

R A A D S K E N N IS G E W IN G  8 2  V A N  1 9 9 5

RAAD OP FINANSIELE DIENSTE

WET OP PENSIOENFONDSE, 1956 
(WET No. 24 VAN 1956)

AANSTELLING VAN LEDE VAN ADVIESKOMITEE 
OOR PENSIOENFONDSE

Die Minister van Finansies het kragtens artikel 3B 
van die Wet op Pensioenfondse, 1956, die volgende 
persone vanaf 1 Mei 1995 tot 30 April 1997, aangestel 
as lede van die Advieskomitee oor Pensioenfondse: 

Mnr. Petrus Johannes Badenhorst, Voorsitter. 
Prof. Anthony Asher.
Me. Irene Charnley.
Mnr. Kevin Davies.
Mnr. Maurice Charles Harding.
Prof. Michael Mervyn Katz.
Mnr. Christian Abraham Kilowan.
Prof. Petrus Jacobus du Pre le Roux.
Mnr. Zamani Ernest Ephraim Letjane.
Mnr. Harold Paul Mitchley.
Mnr. Yankee Lephahama Mokoena.
Mnr. Christopher Charles Newell.
Mnr. David William Rackley.

Mnr. Renier Jacobus Botha van die Raad op Finan
siele Dienste sal optree as Sekretaris van die Komitee.
(13 0ktober1995)
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BOARD NOTICE 83 OF 1995

FINANCIAL SERVICES BOARD

UNIT TRUSTS CONTROL ACT, 1981 
(ACT No. 54 OF 1981)

APPOINTMENT OF MEMBERS OF ADVISORY 
COMMITTEE ON UNIT TRUST

The Minister of Finance has appointed in terms ot 
section 2B of the Unit Trusts Control Act, 1981, the 
following persons to be members of the Advisory Com
mittee on Unit Trusts from 1 May 1995 to 30 April 1997: 

Mr Petrus Johannes Badenhorst, Chairman. 
MrCarel de Ridder.
Prof. Hugo Amos Lambrechts.
Mr Max Maisela.
Mr James Roy McAlpine.
Mr Kevin Vincent Moore.
Mr Khaya Ngqula.
Mr Tommy Richard Alpheus Oliphant.
Mr Goolman Sabier Patel.
Mr Stewart Shaw-Taylor.

Mr Hercules Phillipus Erasmus of the Financial Ser
vices Board will act as Secretary to the Committee.
(13 October 1995)

RAADSKENNISGEWING 83 VAN 1995
RAAD OP FINANSIELE DIENSTE

WET OP BEHEER VAN EFFEKTE-TRUSTSKEMAS, 
1981 (WET No. 54 VAN 1981)

AANSTELLING VAN LEDE VAN ADVIESKOMITEE 
OOR EFFEKTE-TRUSTSKEMAS

Die Minister van Finansies het kragtens artikel 2B 
van die Wet op Beheer van Effekte-trustskemas, 1981, 
die volgende persone vanaf 1 Mei 1995 tot 30 April 
1997, aangestel as lede van die Advieskomitee oor 
Effekte-trustskemas:

Mnr. Petrus Johannes Badenhorst, Voorsitter. 
Mnr. Carel de Ridder.
Prof. Hugo Amos Lambrechts.
Mnr. Max Maisela.
Mnr. James Roy McAlpine.
Mnr. Kevin Vincent Moore.
Mnr. Khaya Ngqula.
Mnr. Tommy Richard Alpheus Oliphant.
Mnr. Goolman Sabier Patel.
Mnr. Stewart Shaw-Taylor.

Mnr. Hercules Phillipus Erasmus van die Raad op 
Finansiele Dienste sal optree as Sekretaris van die 
Komitee.
(13 0ktober1995)



128 No. 16755 G O V E R N M E N T  G A ZETTE , 13 O C TO B ER  1995

T H E  G O V E R N M E N T  P R I N T E R
OFFICIAL PUBLICATIONS RECEIVED INTO STOCK
DURING JULY 1995 AND W HICH ARE AVIALABLE
AT THE GOVERNMENT PRINTING W ORKS BOOK
STORES AT PRETORIA AND CAPE TOW N

VAT is included in all local prices (Post free)

R P  R E P O R T S
RP 79/1995—Report of the Auditor-General on the Accounts 

of the Vaal Triangle Regional Services Council for the 
financial year 1993-94. ISBN 0-621-16742-8. Local R4,38; 
other countries R4,80.

M IS C E L L A N E O U S  R E P O R T S
Second Interim—Report of the Commission of Inquiry into 

Certain Aspects of the Tax Structure of South Africa. ISBN 
0-621 -16897-1. Local R1,60; other countries R1,80.

Bulletin of Statistics. Volume 29, No. 2, Quarter ended June 
1995. Local R20,00; other countries R22,00.

Patent Journal (including Trade Marks, Designs and Copy
right in Cinematograph Films). No. 7, July 1995, Vol. 28. 
ISSN 0031-286X. Local R1,14; other countries R1,25.

No. 4—Debates of the Senate (Hansard). Second Session- 
First Parliament, 2 to 4 May 1995. Local R1,14; other 
countries R1,25.

No. 4—Debates of the National Assembly (Hansard). 
Second Session—First Parliament, 2 to 4 May 1995. Local 
R1,14; other countries R1,25.

No. 6—Debates of the Senate (Hansard). Second Session- 
First Parliament, 16 to 18 May 1995. Local R1,14; other 
countries R1,25.

No. 6—Debates of the National Assembly (Hansard). 
Second Session—First Parliament, 16 to 18 May 1995. 
Local R1,14; other countries R1,25.

No. 7—Debates of the Senate (Hansard). Second Session -  
First Parliament, 23 to 25 May 1995. Local R1,14; other 
countries R1,25.

No. 7—Debates of the National Assembly (Hansard). 
Second Session—First Parliament, 23 to 25 May 1995. 
Local R1,14; other countries R1,25.

Bound Volumes of the Government Gazette for January 
1995 (Part A + B). Local R84.00 (per part); other countries 
R92,00 (per part).

Bound Volumes of the Government Gazette for February 
1995 (Part A + B). Local R84,00 (per part); other countries 
R92,00 (per part).

Bound Volumes of the Government Gazette for March 1995 
(Part A + B). Local R84,00 (per part); other countries 
R92,00 (per part).

M A P S
(Printed from 1 June 1995 to 30 June 1995)

1:50 000 Topographic
2428AA—V isg a t..................................... ............... Second 1981
2526DA—Swartruggens....................... .............. Second 1985
2528DC—Bronkhorstspruit.................. ............... Third 1984
2530AB—Lydenburg............................................ Second 1980
2531 A C —W itriv ie r. .7.............................. ............... Third 1984
2627BA—Randfontein.......................... ............... Third 1976
2731AB + A D -K lip w a l........................ ............... Second 1986
2816BB—Sendelingsdrif..................................... First _
3028AC—Dikgaebaneng..................................... Second 1982
3028AD—Thaba Chitja ......................... ............... Second 1982
3028DA—Mount F letcher.................................... Second 1992
3029AD—Franklin ................................. ............... Second 1981
3029BA—R iverside............................... ............... Second 1982
3029CC—R ode...................................... ............... Second 1982
3029CD -  Mount A y liff.......................... ...............  Second 1982

DIE S T A A T S D R U K K E R
AMPTELIKE PUBLIKASIES IN VOORRAAD
GENEEM GEDURENDE JULIE 1995 EN W AT
BESKIKBAAR IS IN DIE STAATSDRUKKERY SE
BOEKW INKELS TE PRETORIA EN KAAPSTAD

BTW is ingesiuit in alle plaaslik pryse (Posvry) 

R P -V E R S L A E
RP 79/1995—Verslag van die Ouditeur-generaal oor die 

Rekenings van die Vaaldriehoek Streeksdiensteraad vir 
die boekjaar 1993-94. ISBN 0-621-16742-8. Plaaslik 
R4,38; buitelands R4,80.

D IV E R S E  V E R S L A E
“Second Interim—Report of the Commission of Inquiry into 

Certain Aspects of the Tax Structure of South Africa.” 
ISBN 0-621-16897-1. Plaaslik R1,60; buitelands R1,80.

Bulletin van Statistieke. Volume 29, No. 2, Kwartaal geeindig 
Junie 1995. Plaaslik R20,00; buitelands R22,00.

Patentjoernaal (insluitende Handelsmerke, Modelle en 
Outeursreg in Rolprente). No. 7, Julie 1995, Vol. 28. ISSN 
0031-286X. Plaaslik R1,14; buitelands R1,25.

No. 4 —Debatte van die Senaat (Hansard). Tweede Sessie— 
Eerste Parlement, 2 tot 4 Mei 1995. Plaaslik R1,14; buite
lands R1,25.

No. 4—Debatte van die Nasionale Vergadering (Hansard). 
Tweede Sessie—Eerste Parlement, 2 tot 4 Mei 1995. 
Plaaslik R1,14; buitelands R1,25.

No. 6—Debatte van die Senaat (Hansard). Tweede Sessie— 
Eerste Parlement, 16 tot 18 Mei 1995. Plaaslik R1,14; 
buitelands R1,25.

No. 6—Debatte van die Nasionale Vergadering (Hansard). 
Tweede Sessie—Eerste Parlement, 16 tot 18 Mei 1995. 
Plaaslik R1,14; buitelands R1,25.

No. 7—Debatte van die Senaat (Hansard). Tweede Sessie— 
Eerste Parlement, 23 tot 25 Mei 1995. Plaaslik R1,14; 
buitelands R1,25.

No. 7—Debatte van die Nasionale Vergadering (Hansard). 
Tweede Sessie—Eerste Parlement, 23 tot 25 Mei 1995. 
Plaaslik R1,14; buitelands R1,25.

Gebinde dele van die Staatskoerant vir Januarie 1995 (Deel 
A + B). Plaaslik R84,00 (per deel); buitelands R92,00 (per 
deel).

Gebinde dele van die Staatskoerant vir Februarie 1995 (Deel 
A + B). Plaaslik R84,00 (per deel); buitelands R92,00 (per 
deel).

Gebinde dele van die Staatskoerantvir Maart 1995 (Deel A + 
B). Plaaslik R84,00 (per deel); buitelands R92,00 (per 
deel).

K A A R T E
(Gedruk vanaf 1 Junie 1995 tot 30 Junie 1995)

1:50000 Topografies
2428AA—V isga t....................................................  Tweede 1981
2526DA—Swartruggens....................... ...............  Tweede 1985
2528DC—Bronkhorstspruit.................. ...............  Derde 1984
2530AB—Lydenburg............................................  Tweede 1980
2531 A C —W itriv ie r. .7.............................................  Derde 1984
2627BA— Randfontein.......................... ...............  Derde 1976
2731AB +  A D -K lip w a l........................ ...............  Tweede 1986
2816BB—Sendelingsdrif..................... ...............  Eerste _
3028AC—Dikgaebaneng..................... ...............  Tweede 1982
3028AD—Thaba Chitja........................ ...............  Tweede 1982
3028DA—Mount F letcher.................... ...............  Tweede 1992
3029AD—Franklin ................................ ...............  Tweede 1981
3029BA—Riverside.............................. ...............  Tweede 1982
3029CC—R ode..................................... ...............  Tweede 1982
30 29C D -M oun t A y liff.......................... ...............  Tweede 1982
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3029DA—W eza............................................ 1981 3029DA—W eza................................................. .... Derde 1981
3029DC—M agusheni...........................................  Second 1982

1986
3029D C - M agusheni...................................... .... Tweede 1982

3030CC—Izingolweni.... 1986
3118AA—Komkans..................................... 1971 3118AA—Kom kans.......................................... Eerste 1971
3127DC—Noorsdam ................................... ........  Second 1982 3127DC—Noorsdam ........................................ .... Tweede 1982
3127DD—M ain............................................. 1982 3127DD—M ain.................................................. .... Tweede 1982
3128BB—Q um bu......................................... 1982 3128BB—Q um bu............................................. .... Tweede 1982
3128BC—Mjika............................................. ........  Second 1982 3128BC—Mjika.................................................. .... Tweede 1982
3128BD—T so lo ............................................ 1982 3128BD—T so lo ................................................. .... Tweede 1982
3128CD—C larkebury.................................. ........  Second 1982 3128CD—C larkebury...................................... .... Tweede 1982
3128DA—Viedgesville.................. 1982 3128DA—Viedgesville..................................... .... Tweede 1982
3128DC—Alliotdale................................ 1982 3128DC—A llio tda le .......................................... .... Tweede 1982
3128DD—M qanduli..................................... 1982 3128DD—M qanduli.......................................... .... Tweede 1982
3129AA—Tina Falls.................................... 1982 3129AA—Tina Falls.......................................... .... Tweede 1982
3129AB—Flagstaff...................................... ........  Second 1980 3129 A B —Flagsta ff........................................... .... Tweede 1980

1:50000 Topographic 1:50 000 Topografies
3129AC—Nkanga......................................... ........  Second 1980 3129AC—Nkanga............................................. .... Tweede 1980
3129AD—S ih lito ........................................... 1980 3129AD—S ih lito ............................................... .... Tweede 1980
3129BA—Holy Cross................................... ........  Second 1980 3129BA—Holy Cross....................................... .... Tweede 1980
3129C A —Lebode....................................... ........  Second 1982 3129CA—Lebode............................................. .... Tweede 1982
3218AD—Elandsbaai.............................. Second 1986 3218AD—Elandsbaai...................................... .... Tweede 1986
3218CA +  CC—Velddrif............................. ........  Third 1981 3218CA +  CC—Velddrif................................. .... Derde 1981
3219CD—DeM euI....................................... ........  Second 1986 3219CD—DeM euI............................................ .... Tweede 1986
3226CB—Adelaide...................................... 1979 3226CB—Adela ide........................................... .... Tweede 1979
3228BA—B adi...................... 198? 3228BA—B adi................................................... .... Tweede 1982
3318DA—Philadelphia....... 1992 3318DA—Philadelphia.................................... .... Vierde 1992
3319DC—Langvle i.............................. 1974 3319DC—Langvle i........................................... .... Tweede 1974

1:500 000 Aeronautical maps 1:500 000 Lugvaartkundige kaarte
?314—Rehoboth................ 2314—R ehoboth.............................................. .... Eerste _

1:1000 000 Aeronautical Maps 1:1000 000 Lugvaartkundige kaarte
3300—Johannesburg................... 1988 3300—Johannesburg...................................... .... Vierde 1988
3398—Durban...................................... Fifth 1988 3398—D urban................................................... .... Vyfde 1988
3421 — Port Elizabeth................................... 3421 — Port Elizabeth....................................... — —
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IMPORTANT ANNOUNCEMENT : : \i[ j

Closing times pa /p /t to public houpays for

LEGAL NOTICES cf 
GOVERNMENT NOTICES L

The closing time is 15:00 sharp on the following days:

► 20 December, W e d n esd ay , fo r th e  issue of F riday  29 December

► 28 December, Thursday, for th e  issue of F riday  5 January 1996

BELANGRIKE AANKONDIGING

-------------------------------------------------------------- s
The copy for a SEPARATE Govern
m ent Gazette m ust be handed in not 
later than three calendar weeks before 

date of publication
v__________________ !___________________

--------------------- ---- ------- -------------'------------------------------------------------------------- -----------------------------N

Late notices will be published in the subsequent 
issu e , if u n d er sp ec ia l c irc u m s ta n c e s , a la te  
n o tice  is be ing  acc ep ted , a d o u b le  ta r iff  w ill 

be ch arg ed
>s___________________________________________________________________________________________________/

Sluitingstye / p p b  vakansiedae vir

WETLIKE KENNISGEWINGS 
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae:

► 2 0  Desember, W o e n sd ag , v ir d ie  u itgaw e van  V rydag  2 9  Desember
► 28 Desember, D o n d erd ag , v ir d ie u itgaw e van  V rydag  5 Januarie 1996

r 1 ■
Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende  
uitgawe geplaas word. Indien ’n laat kennisgewing  
wel, onder spesiale om standighede, aanvaar word, 

sal ’n dubbeltarief gehef word.

—  
W anneer ’n APARTE Staatskoerant 
verlang word m oet die kopie drie 
kalenderweke voor publikasie Inge- 

dien word
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S  Online version of the Gazette dating back to January 1994 
S  Available via a number o f public electronic networks including Internet, 

Easy Access and Beltel
■S Information available within two working days o f publication 
S  Flexible tariff structure - various options to suit individual needs

W hy an Electronic Government Gazette?
S  Eliminate unnecessary paper storage and wading through stacks o f paper copies 
S  Provides immediate access to the information you are looking for - search by topic 

or notice type
S  User friendly application - quick and effective with context sensitive online help

Contact Details: Tel: (012) 663-6873
Tel: (012) 663-4954

E-mail: gentel@ infol.sab inet.co.za

A joint venture between GENTEL and SABINET

sakiSet
B
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For purposes of reference, all Proclamations, Government 
Notices, General Notices and Board Notices published are in
cluded in the following table of contents which thus forms a 
weekly index. Let yourself be guided by the Gazette numbers in 
the righthand column:

CONTENTS

No.

and weekly Index

Page Gazette

PROCLAMATIONS

No. No.

R. 87 Recognition of Foreign Legal Qualifica
tions and Practice Act (114/1993):
Second extension of period of operation 1 16752

R. 89 Taxation Laws Amendment Act
(20/1994): Laws applicable and section 
repealed.......................................................... 1 16753

GOVERNMENT AND GENERAL NOTICES

Agriculture, Department of
General Notice

1095 Agricultural Credit Act (28/1966): Meet
ing of creditors: Koppies..............................  122 16755

Constitutional Development, Department of
General Notice

1064 Local Government Transition Act Second
Amendment Bill: For general information 1 16714

Correctional Services, Department of
Government Notice

1577 Bloemfontein Prison: Closure of the
prison............................................................... 1 16755

Eastern Cape Provincial Administration
General Notice

1088 Liquor Act (37/1978): Notice of annual
meeting of the Liquor Board.......................  111 16755

Environmental Affairs and Tourism, Department of

Government Notice
1582 National Parks Act (57/1976): Exclusion 

and declaration of land: Zuurberg Natio
nal Park and Addo Elephant National 
P a rk .................................................................  1 16755

Finance, Department of

General Notices
1059 Lodging of transfer documents: Interest

payment on 1 December 1995................... 108 16755
1078 Lodging of transfer documents: Interest

payment on 30 November 1995................  109 16755
1079 Lost: Certificate No. 4704............................ 109 16755
1080 do.: Certificate No. 1663 .............................  109 16755
1081 do.: Certificate No. 19903........................... 110 16755

Foreign Affairs, Department of

Government Notices
1600 Diplomatic Immunities and Privileges Act 

(74/1989): Vienna Convention on Diplo
matic Relations, 1961: Persons regis
tered as persons who enjoy immunities
or priv ileges...................................................  4 16755

1601 do.: Vienna Convention on Consular
Relations, 1963: Persons registered as 
persons who enjoy immunities or privi
leges.................................................................... 37 16755

1602 do.: Persons registered as persons who 
enjoy immunities or privileges in accord
ance with Article 37, Paragraph 2 of the
A c t.......................................................................  48 16755

1603 Diplomatic Immunities and Privileges Act 
(74/1989): Vienna Convention on Con
sular Relations, 1963: Persons regis
tered as persons who enjoy immunities
or priv ileges.......................................................  67 16755

Alle Proklamasies, Goewermentskennisgewings, Algemene 
Kennisgewings en Raadskennisgewings gepubliseer, word vir 
verwysingsdoeleindes in die volgende inhoudsopgawe inge- 
sluit wat dus ’n weeklikse indeks voorstel. Laat uself deur die 
Koerantnommers in die regterhandse kolom lei:

INHOUD
en weeklikse Indeks

No. Bladsy Koerant

PROKLAMASIES

No. No.

R. 87 Wet op Erkenning van Buitelandse 
Regskwalifikasies en -praktyk 
(114/1993): Tweede verienging van tyd- 
perk van werking........................................... 1 16752

R. 89 Wysigingswet op Belastingwette
(20/1994): Wette van toepassing en her- 
roeping van artikel......................................... 1 16753

GOEWERMENTS- EN ALGEMENE KENNISGEWINGS

Arbeid, Departement van
Goewermentskennisgewings

R. 1503 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): 
Meubelnywerheid, Natal: Verienging van 
Hoofooreenkoms.......................................... 1 16707

R .1509 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): 
Leernywerheid, Republiek van Suid- 
Afrika: Wysiging van Aanvullende

R. 1510
Siektebystandsfondsooreenkms...............
do.: do.: Wysiging van Siektebystands-

2 16707

R. 1549
fondsooreenkoms.........................................
Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956):

3 16707

Bounywerheid, Oos-Kaap: Wysiging van
Hoofooreenkoms.......................................... 6 16707

Algemene Kennisgewing
1058 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): 

Intrekking van registrasie van ’n vakvere- 
niging: Mining and Allied Workers Union 
of South A frica .............................................. 108 16755

Binnelandse Sake, Department van
Goewermentskennisgewings

1588 Wet op Registrasie van Geboortes en 
Sterftes (51/1992): Voornaamsverande-
ring................................................................... 70 16755

1589 do. do............................................................... 72 16755
1590 do.: do.............................................................. 75 16755
1591 do.: do.............................................................. 77 16755
1592 do.: do.............................................................. 81 16755
1593 do.: Aanname van ander v a n ..................... 84 16755
1594 do.: do.............................................................. 89 16755
1595 do.: do.............................................................. 93 16755
1596 do.: Voomaamsverandering...................... 95 16755
1597 do.: Kennisgewing van regstelling: Aan

name van ’n ander van................................ 95 16755
1598 do.: do.: do...................................................... 96 16755

Buitelandse Sake, Departement van
Goewermentskennisgewings

1600 Wet op Diplomatieke Immuniteite en 
Voorregte (74/1989): Weense Konvensie 
op Diplomatieke Betrekkinge, 1961: Per-
sone geregistreer as persone wat immu
niteite of voorregte geniet............................ 4 16755

1601 do.: Weense Konvensie op Konsulere
Betrekkinge, 1963: Persone geregistreer 
as persone wat immuniteite of voorregte 
geniet............................................................... 37 16755

1602 do.: Persone geregistreer as persone wat 
immuniteite of voorregte ooreenkomstig 
Artikel 37, Paragraaf 2, van die Wet 
geniet............................................................... 48 16755

1603 do.: Weense Konvensie op Konsulere 
Betrekkinge, 1963: Persone geregistreer 
as persone wat immuniteite of voorregte 
geniet............................................................... 67 16755
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Home Affairs, Department of
Government Notices

1588 Births and Deaths Registration Act
(51/1992): Alterations of forenames.........  70 16755

1589 do.: do..............................................................  72 16755
1590 do. do...............................................................  75 16755
1591 do.: do..............................................................  77 16755
1592 do .:do ..............................................................  81 16755
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Justice, Department of
Government Notice
R. 1507 Criminal Procedure Act (51/1977):

Designation of a body for purposes of the
A c t.................................................................... 1 16707

General Notices
1005 Administratn of Estates Act, 66/1995:

Guardians Fund: Unclaimed moneys... 1 16653
Transvaal Provincial D iv is ion................  1 16653
Cape of Good Hope Provincial Division 34 16653
Northern Cape D ivison............................  69 16653
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Natal Provincial Division.......................... 78 16653
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Government Notices
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General Notice
1058 Labour Relations Act (28/1956):

Cancellation of registration of a trade 
union: Mining and Allied Workers Union 
of South A frica ............................................... 108 16755

Land Affairs, Department of

Government Notice
1573 Land Titles Adjustment Act (111/1993):

Designation of property: Erf 234, Fingo
Village, Grahamstown.................................. 96 16755

General Notices
1089 Restitution of Land Rights Act (22/1994): 
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land: Rust der Winter, Gauteng and 
Northern Provinces...................................... 111 16755

1090 do.: do.: do.: Alexandra Township, 
Gauteng.......................................................... 114 16755

1091 do.: do.: do.: Pageview, G auteng.............. 116 16755
1092 do.: do : do.: Albertsville, G auteng............ 118 16755

Mineral and Energy Affairs, Department of
G o vernm ent N otices

R. 1508 Petroleum Products Act (120/1977): 
Amendment of the regulations in respect 
of petroleum products.................................. 1 16713

R. 1571 Mines and Works Act (27/1956): Decla
ration of work in the national interest: St 
Helena Gold Mines L im ited........................ 12 16707

R .1572 do.: do.: Buffelsfontein Gold Mining 
Company Lim ited.......................................... 12 16707

No. Bladsy Koerant
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Eastern Cape Provincial Administration
General Notice

1088 Umthetho Wotywala (37/1978): Isaziso 
Sentlanganiso Yonyaka Yebhodi Yoty- 
w a la ................................................................. 111 16755

Finansies, Departement van
Algemene Kennisgewings

1059 Inhandiging van oordragdokumente: 
Rentebetaling op 1 Desember 1995......... 108 16755

1078 Inhandiging van oordragdokumente: 
Rentebetaling op 30 November 1995....... 109 16755

1079 Verlore: Sertifikaat No. 4704 ...................... 109 16755
1080 do.: Sertifikaat No. 1663.............................. 109 16755
1081 do ■ Sertifikaat No 19903 110 16755

Grondsake, Departement van
Goewermentskennisgewing

1573 Wet op Reeling van Grondtitels 
(111/1993): Aanwysing van eiendom: Erf 
234, Fingo Village, Grahamstad................ 96 16755

Algemene Kennisgewings
1089 Wet op die Herstel van Grondregte 

(22/1994): Ondersoek: Ontneming van 
regte in grond: Rust der Winter, Gauteng 
en Noordelike Provinsie.............................. 111 16755

1090 do.: do.: do.: Alexandra-dorpsgebied,
Gauteng.......................................................... 114 16755

1091 do.: do.: do .: Pageview, Gauteng.............. 116 16755
1092 do.: do.: do.: Albertsville, G auteng........... 118 16755

Handel en Nywerheid, Department van
Goewermentskennisgewing

1579 Wet op Standaarde (29/1993): Stan-
daardeaangeleenthede...............................  104 16755

Algemene Kennisgewings
1055 Maatskappywet (61/1973): Inlywing van

maatskappye: Nuwe maatskappye en 
omskeppings van beslote korporasies in 
maatskappye................................................. 1 16708

1056 Wet op Beslote Korporasies (69/1984):
Inlywing van beslote korporasies: Nuwe 
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1098 Doeane- en Aksynstariefaansoeke: Lys
28/95................................................................ 124 16755
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R. 1507 Strafproseswet (51/1977): Aanwysing 
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1005 Boedelwet, 66/1965: Voogdyfonds:
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